


Czytajac te instrukcje, mozna natknac sie na informacje poprzedzone
symbolem PN . Informacje te maja na celu pomac uzytkownikowi
unikna¢ uszkodzenia pojazdu lub mienia oséb trzecich badz
zanieczyszczenia Srodowiska.

Symbole A\ (i lub A\ AN[TE) na etykietach w samochodzie przypominaja
o koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg obstugi w celu bezpiecznej
i prawidtowej eksploatacji pojazdu.

Symbole A\ lub A\ A\ mogg by¢ wyswietlane w réznych kolorach,
aby zasygnalizowac ,niebezpieczeristwo” (czerwony), ,ostrzezenie”
(pomarariczowy) lub ,przestroga” (bursztynowy).

Etykiety bezpieczehstwa str. 104

Kilka stéw na temat bezpieczenstwa

Bezpieczeristwo kierowcy i innych oséb ma bardzo duze znaczenie.
Bezpieczna obstuga tego pojazdu to duza odpowiedzialnos¢.

Aby pomac kierowcy w podejmowaniu trafnych decyzji dotyczacych
bezpieczenstwa, na etykietach oraz w niniejszej instrukcji zamiescilismy
procedury obstugi i inne informacje. Ich celem jest ostrzeganie przed
potencjalnym zagrozeniem dla zdrowia kierowcy i innych oséb.

Oczywiscie nie sposéb przewidzie¢ wszystkich mozliwych zagrozen
zwigzanych z eksploatacjg lub obstuga samochodu. Nalezy sie kierowac
zdrowym rozsadkiem.

Wazne informacje na temat bezpieczernstwa wystepuja w réznych
postaciach, m.in.:

@ Etykiety bezpieczenstwa — na pojezdzie.

@® Komunikaty bezpieczenstwa — w postaci informacji dotyczacych
bezpieczenstwa poprzedzonych symbolem A ijednym z trzech
stow: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.
Te stfowa sygnalizacyjne majg nastepujgce znaczenie:

‘i Nieprzestrzeganie instrukcji SPOWODUJE
ANIEBEZPIECZENSTWO SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA CIALA.

35 Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
A OSTRZEZENIE spowodowac SMIERC lub POWAZNE

OBRAZENIA CIALA.
: Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
A A OSTRZEZENIE spowodowac SMIERC lub POWAZNE
OBRAZENIA CIALA.

Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
A PRZESTROGA spowodowac OBRAZENIA CIALA.
® Nagtéwki dotyczace bezpieczenstwa — takie jak Istotne srodki
bezpieczenstwa.
@ Rozdzialy poswiecone bezpieczenstwu — takie jak Bezpieczna
jazda.

@ Instrukcje — sposob prawidtowego i bezpiecznego korzystania
7 pojazdu.

Cafa niniejsza publikacja zawiera wiele waznych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa — prosimy o0 uwazne zapoznanie sie z nimi.



Rejestratory danych zdarzen

Pojazd jest wyposazony w wiele urzadzer nazywanych powszechnie
rejestratorami danych zdarzen. Urzadzenia te rejestruja okreslone typy
danych pojazdu, np. informacje o aktywacji poduszki powietrznej lub
usterce uktadu SRS.

Dane te nalezg do wiasciciela pojazdu i dostepu do nich nie majg zadne
inne osoby. Nie dotyczy to sytuacji okreslonych przez przepisy prawne
lub za zgoda wiasciciela pojazdu.

Dane te moga by¢ jednak udostepniane firmie Honda, jej
autoryzowanym ASO, warsztatom, pracownikom, przedstawicielom
oraz kontrahentom jedynie w celach diagnostycznych, badawczych

i w celu usprawnienia pojazdu.

Rejestratory diagnostyczne do celéw serwisowych

Pojazd jest wyposazony w urzgdzenia diagnostyczne, ktére rejestruja
informacje o uktadzie jezdnym i warunkach jazdy. Dane te moga by¢
wykorzystywane przez mechanikdw do celéw diagnostycznych,
naprawczych i serwisowych powiazanych z pojazdem. Do danych tych
nie maja dostepu zadne inne osoby. Nie dotyczy to sytuacji okreslonych
przez przepisy prawne lub za zgoda wiasciciela pojazdu.

Dane te mogg by¢ jednak udostepniane firmie Honda, jej autoryzowanym
ASQ, warsztatom, pracownikom, przedstawicielom oraz kontrahentom
jedynie w celach diagnostycznych, badawczych i w celu usprawnienia
pojazdu.

* Dostepne w niektérych wersjach

Cyfrowy kluczyk”

Wiecej informacji na temat cyfrowego kluczyka mozna znalez¢ pod
ponizszym adresem URL.
https.//hondanews.eu/eu/en/corporate/media/photos/69919/honda-
motor-europe-bracknell-headquarters

Informacje o akumulatorze

Importer udzielit nastepujacych informacji dotyczacych akumulatora
zamontowanego w pojezdzie.

Nazwa importera:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Adres pocztowy:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgia



Instrukcja obstugi — Warunki korzystania z aplikacji*
Informacje ogolne

Ta aplikacja umozliwia automatyczne wyszukiwanie na wyswietlaczu
audio aktualizacji instrukcji obstugi, ktére dotycza danego pojazdu

i wyswietlacza audio po kazdym wiaczeniu trybu zasilania pojazdu. Ta
aplikacja okresowo przesyta do naszych serweréw ograniczong ilo$¢
informacji o pojezdzie i urzgdzeniach: numer identyfikacyjny pojazdu
(VIN), numer seryjny wyswietlacza audio, preferowany jezyk, adres IP
(Internet Protocol), dziennik transakgji (alerty lub wyswietlenia
aktualizacji, pobrania i instalacje aktualizacji, korzystanie z aplikacji
instrukcji obstugi) itp. Kiedy aplikacja znajdzie aktualizacje na serwerze,
wys$wietli monit o jej pobranie i zainstalowanie.

Gdy wyswietlacz audio przeszukuje nasze serwery w poszukiwaniu
aktualizacji, automatycznie zapewnimy mozliwos¢ aktualizacji instrukdji
obstugi. Utrzymujemy réwniez dziennik aktualizacji zainstalowanych na
naszych serwerach.

Dane osobowe

Jezeli wyzej wymienione informacje przekazane firmie Honda stanowig
dane osobowe w danym regionie, prosimy pamietac, ze te informacje
bedg traktowane $cisle zgodnie z zasadami i przepisami zawartymi

w tym powiadomieniu, a takze z obowigzujacym prawem w zakresie
ochrony danych.

Warunki naszej polityki prywatnosci sa wigczone do niniejszych
warunkéw przez odniesienie, a korzystanie z aktualizacji systemu podlega
zasadom ochrony prywatnosci. Nasze zasady ochrony prywatnosci
zawieraja informacje na temat sposobu przetwarzania przez nas i inne
wymienione firmy wszelkich danych osobowych powigzanych

z uzytkownikiem lub przekazanych nam przez niego za posrednictwem
narzedzia. (Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
Honda (https.//www.privacynotice.honda.eu)).

* Dostepne w niektérych wersjach

Firma Honda gromadzi, wykorzystuje i przechowuje dane osobowe
klienta z nastepujacych powodow:

Jezeli jest to konieczne ze wzgledu na uzasadnione interesy firmy
Honda wymienione ponizej, gdy nasze interesy spetniajag wymogi
okreslone przez prawa do ochrony danych:

w celu dostarczenia uzytkownikowi aktualizacji instrukcji obstugi;

aby umozliwi¢ nam ulepszanie i optymalizacje aplikacji i ustug instrukgji
obstugi;

w celu odpowiadania na pytania i skargi uzytkownikéw, a takze do
prowadzenia rejestrow wewnetrznych.

Do ochrony naszych uzasadnionych intereséw biznesowych i praw.
Obejmuje to miedzy innymi uzywanie w zwigzku z przestrzeganiem
przepiséw, reguladji, na potrzeby audytéw, roszczer prawnych (w tym
ujawnianie takich informacji w zwiazku z procesami lub postepowaniami
sadowymi) oraz innymi wymogami dotyczacymi etyki i zgodnosci

Z przepisami.

Firma Honda dokonuje réwniez konwersji danych osobowych na
dane anonimowe i wykorzystuje je (zwykle na zasadzie agregacji
statystycznej) do takich zastosowan, jak badania i analizy rynku w celu
ulepszania instrukcji obstugi, analizy trenddw i oceny skutecznosci
aktualizacji oprogramowania. Zagregowane dane osobowe nie
pozwalaja na identyfikacje zadnego z uzytkownikow instrukcji obstugi.

Firma Honda moze udostepniac te dane globalnej organizacji wsparcia
technicznego Honda lub firmom stowarzyszonym z firma Honda, albo
innym podmiotom zaangazowanym przez firme Honda w celu
Swiadczenia ustug wsparcia technicznego w zwigzku ze wsparciem
systemowym.



Warunki i postanowienia dotyczace aktualizacji systemu

Informacje ogodlne

Pojazd jest wyposazony w aplikacje, ktéra umozliwia automatyczne
wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania Honda dla Twojego wyswietlacza
audio i podtgczonych do niego urzadzen (poczatkowo co jeden (1) tydzien
przy uzyciu potaczenia Wi-Fi lub co cztery (4) tygodnie za posrednictwem
modutu sterujacego telematyki (TCU)™. Zapytania moga wystepowac czesciej
lub rzadziej z powodu przerw w dziataniu Internetu, ponownych préb,
bezposredniego dziatania uzytkownika, wysytania wiadomosci WAP w trybie
push z serwera lub zmiany zasad zapytar na serwerach firmy Honda).

Ta aplikacja przesyta okresowo do naszych serwerdw ograniczong ilos¢
informacji o pojezdzie i urzadzeniach (numer identyfikacyjny pojazdu (VIN),
numer identyfikacyjny modelu (MT), numer czesci sprzetu i oprogramowania,
numer seryjny, wersja oprogramowania, preferowany jezyk, adres IP, dziennik
transakdji (wyswietlanie alertéw lub aktualizadji, pobieranie i instalacja
aktualizacji, stan oprogramowania) itp.). Gdy aplikacja znajdzie aktualizacje

na serwerze, najpierw wyswietla monit dotyczacy zgody na jej pobranie

i zainstalowanie. Zaleznie od dostepnosci w menu ustawier uzytkownik
moze wybra¢ opcje automatycznego pobierania i instalowania tych
aktualizacji lub opcje recznego aktualizowania systemu.

Gdy wyswietlacz audio przeszukuje nasze serwery w poszukiwaniu
aktualizacji lub alertow, automatycznie zapewniamy mozliwos¢
aktualizacji urzadzen lub przestania aktualizacji badz alertow
bezposrednio do wyswietlacza audio. Na naszych serwerach
prowadzimy rowniez dziennik zainstalowanych aktualizacji lub alertéw.

Dane osobowe

Jezeli wyzej wymienione informacje przekazane firmie Honda stanowig
dane osobowe w danym regionie, prosimy pamietac, ze te informacje
beda traktowane scisle zgodnie z zasadami i przepisami zawartymi

w tym powiadomieniu, a takze z obowigzujacym prawem w zakresie
ochrony danych.

Warunki naszych zasad zachowania poufnosci sa wigczone do
niniejszych warunkéw przez odniesienie, a korzystanie z aktualizacji
systemu podlega zasadom zachowania poufnosci. Nasze zasady

* Dostepne w niektérych wersjach

zachowania poufnosci zawierajg informacje na temat sposobu
przetwarzania przez nas i inne wymienione firmy wszelkich danych
osobowych powigzanych z uzytkownikiem lub przekazanych nam przez
niego za posrednictwem aplikacji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Honda.

Firma Honda gromadzi, wykorzystuje i przechowuje dane osobowe

klienta z nastepujgcych powoddw:

@ w celu dostarczenia uzytkownikowi aktualizacji systemu i powigzanych ustug;

@ aby umozliwi¢ nam ulepszanie i optymalizacje produktéw i ustug
aktualizacji systemu;

@ w celu odpowiadania na pytania i skargi uzytkownikéw, a takze do
prowadzenia rejestrow wewnetrznych;

@ jezelijest to konieczne ze wzgledu na uzasadnione interesy firmy
Honda wymienione ponizej, gdy nasze interesy spetniajg wymogi
okreslone przez prawa do ochrony danych;

@ zinnych powoddw opisanych w zasadach zachowania poufnosci
firmy Honda i zasadach zachowania poufnosci danych pojazdu.

Ochrona naszych uzasadnionych intereséw biznesowych i praw obejmuje
miedzy innymi uzywanie w zwiazku z przestrzeganiem przepiséw, reguladj,
na potrzeby audytéw, roszczen prawnych (w tym ujawnianie takich
informacji w zwigzku z procesami lub postepowaniami sagdowymi) oraz
innymi wymogami dotyczacymi etyki i zgodnosci z przepisami.

Firma Honda dokonuije réwniez konwersji danych osobowych na dane
anonimowe i wykorzystuje je (zwykle na zasadzie agregadji statystycznej) do
takich zastosowan, jak badania i analizy rynku w celu ulepszania aktualizadji
systemu, analizy trenddw i oceny skutecznosci aktualizacji oprogramowania.
Zagregowane dane osobowe nie pozwalajg na identyfikacje zadnego

z uzytkownikdw aktualizacji systemu.

Firma Honda moze udostepniac te dane globalnej organizacji wsparcia
technicznego Honda lub firmom stowarzyszonym z firma Honda albo innym
podmiotom zaangazowanym przez firme Honda w celu $wiadczenia ustug
wsparcia technicznego w zwigzku ze wsparciem systemowym.



Niniejszg instrukcje obstugi nalezy traktowac jako integralny sktadnik
pojazdu, ktéry znajduje sie w nim w chwili sprzedazy.

Instrukcja obstugi jest przeznaczona do wszystkich wersji tego pojazdu.
Moga sie w niej znajdowac opisy funkgji i urzadzen, ktére nie sa dostepne
w tej konkretnej wersji.

llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi (w tym na
przedniej oktadce), ktére przedstawiaja funkcje, wyposazenie i ekran
Audio/Informacje oraz ekrany wskaznikdw, sg tylko przyktadamii moga
nie by¢ reprezentatywne dla konkretnego modelu.

Informacje i specyfikacje zamieszczone w tej publikacji byty aktualne
w chwili dopuszczenia do druku. Jednakze firma Honda Motor Co.,, Ltd.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym terminie
bez wczesniejszego powiadomienia i bez podejmowania w zwigzku

z tym jakichkolwiek zobowigzan.

Mimo Ze niniejsza instrukcja ma zastosowanie zaréwno do wersji
z kierownica po lewej, jak i po prawej stronie, ilustracje w niej

zamieszczone odnosza sie gtéwnie do wersji z kierownicg po lewej stronie.

Bezpieczna jazda str. 39

Zasady bezpiecznej jazdy str. 40 Pasy bezpieczenstwa str. 45 Poduszki powietrzne str. 57
Zestaw wskaznikéw str. 105

Lampki str. 106 Wskazniki i wyswietlacze str. 141

Elementy sterujace str. 193

Zegar str. 194 Blokowanie i odblokowywanie drzwi str. 195
Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) str. 234
Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu str. 275

Systemy audio, nawigacji i facznosci str. 299
System audio str. 300 Wyswietlacz systemu audio str. 302
Telefon alarmowy (eCall)* str. 416 Zalecenie tankowania str. 421

Jazda str. 423
Przed jazda str. 424
Parkowanie pojazdu str. 588

Holowanie przyczepy str. 428
Wielofunkcyjna kamera cofania str. 599

Obstuga serwisowa str. 605

Przed przystapieniem do obstugi serwisowej str.606 ~ System przypominania o przegladzie* str. 610
Sprawdzanie i wymiana piér wycieraczek str. 644
Konserwacja uktadu kontroli temperatury i wentylacji str. 660 Czyszczenie str. 663
Niespodziewane sytuacje str. 671

W przypadku przebicia opony str. 672 Obstuga podnosnika str. 685
Przegrzanie str. 694 Lampka $wieci/miga str. 696

Gdy nie mozna odblokowac pokrywy wlewu paliwa str. 711

Informacje str. 715

Dane techniczne str. 716 Numery identyfikacyjne str. 719



Spis tresci

Skrécona instrukcja obstugi

Bezpieczenstwo dziecka str. 78 Zagrozenie zwigzane ze spalinami str. 103 Etykiety bezpieczenstwa str. 104

Bezpieczna jazda
Pokrywa bagaznika str. 208 Uktad alarmu przeciwkradziezowego str. 220 Szyby str. 227 Zestaw wskaznikow tr. 105
Lusterka str. 260 Siedzenia str. 264 St

Uktad kontroli temperatury i wentylacji str. 293

Elementy sterujace

Komunikaty o btedzie systemu audio str. 405 Informacje ogdlne na temat systemu audio str. 406
Systemy audio, nawigadji i facznosci [ESyasels!
Zalecenia dotyczace jazdy w terenie str. 433 Podczas jazdy str. 435 System Honda Sensing str.485 Hamowanie str. 577
Tankowanie str. 601 Zuzycie paliwa i emisja CO, str. 604
str. 423
Harmonogram przegladéw™ str. 617 Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika str. 625  Wymiana zarowek oswietlenia str. 641
Sprawdzanie i wymiana opon str. 648 Akumulator 12V str. 653 Obstuga pilota zdalnego sterowania str. 658

Akcesoria i modyfikacje str. 669 Obstuga serwisowa

Uktad zasilania nie uruchamia sie str. 686 Jesli akumulator 12 V jest roztadowany str. 691
Bezpieczniki str. 703 Holowanie pojazdu str. 710 Niespodziewane sytuacje
Gdy nie mozna otworzy¢ pokrywy bagaznika str. 712

Urzadzenia emitujace fale radiowe ™ str. 720 |nf0|'maCje
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Rozmieszczenie elementow

o © @ Lampki systemow
Wskazniki

Interfejs informacji kierowcy

® Przycisk POWER
© | A Przycisk swiatel awaryjnych
O System audio
System nawigacji
- o Skorzystac z instrukgji obstugi systemu nawigacji.
© Uktad kontroli temperatury i wentylacji
Ogrzewanie tylnej szyby
Przycisk podgrzewanego lusterka

PO zewnetrznego CIPEY

I Przyciski podgrzewania foteli przednich
P str. 291

0 Bezprzewodowa tadowarka*
@ Regulacja potozenia kierownicy CIR#ED
O [£] (Przycisk OFF uktadu kontroli stabilnosci

jazdy (VSA))
(5] [« | Przycisk pokrywy bagaznika sterowanej
elektrycznie*

Regulacja reflektorow* CINAPLS




Wersja z kierownicg po prawej stronie

@ Lampki systemoéw
Wskazniki
Interfejs informacji kierowcy CIIEILRILD
@ Przycisk POWER
© |&| (Przycisk OFF uktadu kontroli stabilnosci
jazdy (VSA))
Regulacja reflektoréw*
[« Przycisk pokrywy bagaznika sterowanej
elektrycznie*
O Regulacja potozenia kierownicy CIR#ED
© Bezprzewodowa tadowarka*
@ Uktad kontroli temperatury i wentylacji
Ogrzewanie tylnej szyby
Przycisk podgrzewanego lusterka
zewnetrznego

l Przyciski podgrzewania foteli przednich
apstr. 291
@ System audio

System nawigacji@ skorzystac z instrukji
obstugi systemu nawigacji.

o © Przycisk swiatet awaryjnych

16Nn}5q0 e2XNIISUl BUOIOINS .

* Dostepne w niektérych wersjach 7
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Rozmieszczenie elementow

-—
—
— — ~—

(1] Reflektory / kierunkowskazy
Swiatto przeciwmgielne tylne

® Dzwigienki wyboru tempa zwalniania (=)

© D:zwigienki wyboru tempa zwalniania (+)

O [&| Wycieraczki/spryskiwacze

© 24 Przyciski tempomatu adaptacyjnego (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej predkosci

@ @ Przycisk systemu utrzymywania na pasie ruchu
(LKAS)

@ Prawe pokretto wyboru*

© [£] Przycisk ustawiania odstepu

© Sygnat dzwiekowy (Nacisna¢ w poblizu b .)

@ [&] Przycisk ogrzewania kierownicy*

® Lewe pokretto wyboru

® Przycisk 44 (strona gtéwna)*

® Przyciski zestawu gtoénomowiacego
Zdalne sterowanie systemem audio



Wersja z kierownicg po lewej stronie

......................

© Przednia poduszka powietrzna kierowcy

@ Lusterko wsteczne
© Schowek podreczny
O Przednia poduszka powietrzna pasazera

© Kolanowe poduszki powietrzne

0 Gniazdo zasilania akcesoriow

@ Przelacznik trybu jazdy
Przetacznik elektrycznego hamulca

postojowego
Przycisk automatycznego utrzymania

hamulca QA

Przycisk [2] (systemu wspomagania zjazdu ze

wzniesienia)
© Przycisk zmiany biegéw
© Kolanowe poduszki powietrzne

@ Skrzynka bezpiecznikéw w kabinie
@ Dzwignia otwierania pokrywy silnika

® Przelgczniki szyb sterowanych elektrycznie

Przyciski pamieci*
Przycisk SET*

Przetacznik gtéwny blokady drzwi

Elementy sterujace lusterek bocznych

* Dostepne w niektérych wersjach
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Rozmieszczenie elementow

e o

@ Przednia poduszka powietrzna kierowcy
@ str. 59
lementy sterujace lusterek bocznych
str. 261
Przelacznik gléwny blokady drzwi
Przelaczniki szyb sterowanych elektrycznie
str. 228
Przyciski pamieci*
Przycisk SET*
© Dzwignia otwierania pokrywy silnika
P str. 626
O Skrzynka bezpiecznikéw w kabinie
© Kolanowa poduszka powietrzna kierowcy
P str. 65
0 Przycisk zmiany biegow
@ Przelacznik trybu jazdy
Przycisk (systemu wspomagania zjazdu
ze wzniesienia)

Przetacznik elektrycznego hamulca

postojowego
Przycisk automatycznego utrzymania

hamulca
© Gniazdo zasilania akcesoriow
© Kolanowa poduszka powietrzna pasazera
(@ Przednia poduszka powietrzna pasazera
@® Schowek podreczny
@® Lusterko wsteczne

m

(2]

I

I



@ Oswietlenie przestrzeni bagazowej
apstr. 277

@ Pas bezpieczenstwa z odlagczanym

zaczepem
© Lampki pomocnicze
O Uchwyt

Haczyk na ubrania G i#PE]l
© Boczne kurtyny powietrzne

@ Ostony przeciwstoneczne
Lusterka w ostonie przeciwstonecznej

@ Lampki pomocnicze
Przelacznik dachu panoramicznego*

Przetacznik rolety przeciwstonecznej

w dachu” CIPEN]
Schowek na okulary CI#EY

© Fotel przedni
© Gniazda USB CUEID)

@ Pasy bezpieczenstwa

® Przednie boczne poduszki powietrzne

® Pas bezpieczenstwa (mocowanie fotelika

dla dziecka)

Pas bezpieczenstwa do unieruchamiania
fotelika dla dziecka

® Tylne fotele

Dolne punkty mocowania fotelika dla

dziecka
@ Tylne boczne poduszki powietrzne*

(® Pokrywa przestrzeni bagazowej QI aPrL]
® Gniazdo zasilania akcesoriow* C L

* Dostepne w niektérych wersjach
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Rozmieszczenie elementow

@ Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika

® Wycieraczki przedniej szyby CPEERLL)
© Boczne lusterka sterowane elektrycznie

Kierunkowskazy boczne
O Przetacznik blokowania/odblokowania drzwi
© Opony
0 Reflektory
Swiatta pozycyjne / $wiatta do jazdy dziennej
Kierunkowskazy przednie
Aktywne doswietlenie zakretu*

@ Dodatkowe $wiatto stop
@ Wycieraczka tylnej szyby
© Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

Zewnetrzna klamka pokrywy bagaznika

Oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej
O Wielofunkcyjna kamera cofania
O Tylne $wiatta
Swiatfa cofania
Swiatto przeciwmgielne tylne
0 Swiatta tylne/stop
Kierunkowskazy tylne
@ Tankowanie



e:HEV

Pojazd e:HEV wykorzystuje jako zrédto napedu zaréwno silnik elektryczny, jak i silnik benzynowy; silnik elektryczny pobiera energie elektryczng
z wewnetrznego akumulatora wysokiego napiecia i/lub wewnetrznego generatora. Akumulator wysokiego napiecia jest tadowany z generatora napedzanego
silnikiem lub przez hamowanie regeneracyjne.

Podczas jazdy pojazd jest napedzany wylgcznie przez silnik elektryczny, wytacznie przez silnik benzynowy lub wspélnie przez obydwa silniki. System wybiera,
ktéry naped jest najbardziej odpowiedni, i automatycznie go uruchamia.

® Energooszczednosc
Podobnie jak w przypadku pojazdu wyposazonego w silnik benzynowy, wydajnos¢ pojazdu z napedem hybrydowym i zasieg jazdy sa przede wszystkim
zalezne od stylu jazdy. Agresywne przyspieszanie i wysoka predkos$¢ jazdy moga powodowac szybkie przetaczanie zrédta napedu na silnik zasilany
benzyna.
Ponadto intensywne uzytkowanie uktadu kontroli temperatury i wentylacji wptywa negatywnie na zasieg i wydajnos¢ pojazdu. Opisane powyzej wzorce
uzytkowania beda powodowac szybsze roztadowywanie akumulatora wysokiego napiecia.

® Rodzaje akumulatoréw
W pojezdzie zastosowano dwa rodzaje akumulatoréw: standardowy akumulator o napieciu 12V, ktéry zasila poduszki powietrzne, wewnetrzne
i zewnetrzne $wiatta i inne standardowe uktady 12 V, oraz akumulator o wysokim napieciu, ktéry jest uzywany do zasilania silnika napedowego i fadowania
akumulatora 12 V.

* Dostepne w niektérych wersjach
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GLOWNE PODZESPOLY POJAZDU e:HEV

Silnik benzynowy - napedza generator, a w okreslonych warunkach
bezposrednio napedza kota.

Generator - uruchamia silnik i wytwarza energie elektryczng

w przypadku, gdy pojazd napedzany jest silnikiem benzynowym, w celu
zasilania silnika elektrycznego i/lub tadowania akumulatora wysokiego
napiecia.

Silnik elektryczny - Zapewnia w potaczeniu z silnikiem benzynowym
naped na kota w okreslonych warunkach oraz dostarcza energie
elektryczna do akumulatora wysokiego napiecia poprzez hamowanie
regeneracyjne.

Akumulator wysokonapieciowy - stanowi magazyn energii
elektrycznej i stuzy jako zrédto zasilania silnika elektrycznego.

Poznanie whasciwosci akumulatora wysokiego napiecia pozwoli
uzytkownikowi na optymalny sposob jego uzytkowania i maksymalizacje
zasiegu pojazdu z napedem elektrycznym.

@ Akumulator wysokonapieciowy
@ Generator i silnik elektryczny
© Silnik benzynowy



Predkos¢
pojazdu

Czas

Trybpracy  Tryb napedu elektrycznego (EV) Tryb hybrydowy (HV) Silnik (naped bezposredni) Regeneracja
Zatrzymany lub poruszajacy sie Jazda w warunkach duzego Jazda z duza predkoscia Pedat przyspieszenia jest
z niskg predkoscia: obcigzenia (np. przy w warunkach niskiego obcigzenia:  zwolniony, a pojazd zmniejsza
® Naped na kofa zapewniany jest  przyspieszaniu, jazda pod gore): ~ ® Naped na kofa zapewniany jest  predko$c.
tylko przez silnik elektryczny. ® Silnik elektryczny zapewnia przez silnik benzynovyy.. ® Silnik elektryczny dostarcza
naped na kofa. ®  Akumulator WVS‘OkOHaPIS?CIOWV energie elektryczna do
Stan pojazdu ® Silnik benzynowy napedza dloitarcza S dlo sinka akumulatora wysokiego
generator, dostarczajac energie Sedtrfznego Wies tézapevvmema napiecia poprzez hamowanie
dossilnika elektrycznego w celu CEONEgO MLzl : regeneracyjne.
e i S ® Silnik elektryczny dostarcza energie
nap du lub do uktadu fadgowama Sy e e
kDQ - " o wysokiego napiecia poprzez
akumulatora wysokiego napiecia. hamowanie regeneracyjne.
Ekran
przeptywu
energii
Silnik elektryczny Zatrzymany/Wtaczony Wiaczony Generowanie/Wiaczony Regeneracja
Generator Zatrzymany Generowanie Brak zasilania Zatrzymany / Brak zasilania
Silnik spalinowy Zatrzymany Wiaczony Wiaczony Zatrzymany / Brak zasilania
Akumulator Roztadowywanie tadowanie/Roztadowywanie tadowanie/Roztadowywanie tadowanie
wysokonapieciowy

16Nn}5q0 e2XNIISUl BUOIOINS .
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@ Dzwieki typowe dla pojazdu e:HEV

Podczas pierwszej jazdy pojazdem uzytkownik ustyszy nieznane mu dotychczas dzwieki, szczegdlnie podczas wigczania systemu zasilania, podczas ruszania
lub przyspieszania. Niektore z tych dzwiekdw sa unikalne dla danego typu uktadu napedowego, paliwa i uktadu kontroli temperatury i wentylacji, inne sa
podobne do dzwiekéw generowanych przez konwencjonalne pojazdy, lecz sg zazwyczaj maskowane przez inne, gtosniejsze dzwieki, ktére nie wystepuja

w pojazdach tej konstrukgji. Te dZzwieki nie s powodem do niepokoju, a uzytkownik wkrétce przyzwyczai sie do nich jako normalnych i bedzie mégt

z tatwoscig wykry¢ wszelkie nowe lub niepokojace odgtosy.

@ Energia regeneracyjna i hamowanie regeneracyjne

Podczas dziatania hamowania Przy zwalnianiu bez naciskania pedatu przyspieszenia ani pedatu hamulca lub podczas jazdy w dét silnik
regeneracyjnego elektryczny dziata jak generator, ktéry odzyskuje czes¢ energii elektrycznej, ktéra zostata uzyta do
przyspieszenia pojazdu. Hamowanie regeneracyjne pozwala na hamowanie pojazdu w sposéb podobny do
hamowania silnikiem w pojezdzie z napedem spalinowym. Tempo zwalniania mozna regulowa¢ za pomoca
dzwigienek wyboru tempa zwalniania.

O Silnik

@ Akumulator wysokonapieciowy

© Wersje z zestawem wskaznikow
typu A

@ Wersje z zestawem wskaznikow
typu B

@ Uklad Auto Stop/Start silnika

Silnik benzynowy pojazdu zostaje w odpowiednich momentach automatycznie wytaczony lub ponownie uruchomiony.

W ponizszych przypadkach uktad Auto Stop/Start silnika moze jednak nie zostac¢ aktywowany.

® Gdy pojazd potrzebuje chwilowo dodatkowej mocy do agresywnego przyspieszenia lub jazdy pod gére lub z duza predkoscia.
® Gdy intensywnie uzywany jest uktad kontroli temperatury i wentylacji.

® Gdy temperatura akumulatora wysokonapieciowego jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

® Stan natadowania akumulatora wysokonapieciowego jest zbyt niski.



Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej
Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej pomaga w oszczedniejszej jezdzie do celu przy korzystaniu ze wskazéwek nawigacyjnych. Przewiduje, w jakim

stopniu mozna natadowa¢ akumulator wysokiego napiecia w wyniku hamowania regeneracyjnego podczas jazdy w dét na trasie do celu, i dziata w trybie
EV na tyle, na ile to mozliwe.
Jesli na trasie do celu znajduja sie postoje, to system dziata bardziej efektywnie, jesli sa one ustawione jako punkty posrednie.

Jesli opuscisz sugerowang trase, adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej moze nie dziata¢ w sposéb odpowiedni dla trasy.

Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej mozna wigczac i wytgcza¢ w Ustawieniach pojazdu na ekranie Audio/Informacje.
Funkcje podlegajace konfiguracji G glifers)

16Nn}5q0 e2XNIISUl BUOIOINS .
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Srodki ostroznosci

Nie zakrywac¢ wlotu powietrza

@ Wiot powietrza

W przypadku zakrycia wlotu powietrza
podczas pracy silnika istnieje ryzyko
przegrzania akumulatora
wysokonapieciowego. Aby
zabezpieczy¢ akumulator, system
moze zaczac ograniczac jego moc
wyjsciowa, co zostanie
zasygnalizowane zapaleniem lampki
systemu zasilajacego oraz lampki
uktadu fadowania akumulatora 12 V.

Nie dotyka¢ zadnych elementéw uktadu wysokiego napiecia

Préba demontazu dowolnego elementu ukfadu wysokiego napiecia lub odtaczenie jednego

z przewoddw moze spowodowac powazne porazenie pragdem elektrycznym. Wszelkie czynnosci
konserwacyjne lub naprawy uktadu wysokiego napiecia powinny by¢ wykonywane przez ASO Honda.

Zderzenie lub wypadek

@ Zachowac ostroznos¢, poniewaz istnieje ryzyko porazenia napieciem elektrycznym.

W przypadku powaznej kolizji i uszkodzenia uktadu wysokiego napiecia istnieje ryzyko porazenia
pradem elektrycznym wskutek odstoniecia elementéw lub przewoddw wysokiego napiecia. W takim
przypadku nie nalezy dotykac zadnych elementéw uktadu wysokiego napiecia ani zadnych
przewoddw w kolorze pomaraficzowym.

@ Unikac kontaktu z ptynem akumulatora wysokonapieciowego.

P> Akumulator wysokiego napiecia zawiera fatwopalny elektrolit, ktdry moze ulec wyciekowi w wyniku
powaznej kolizji. Nalezy unikac¢ kontaktu elektrolitu ze skérg lub z oczami, poniewaz jest to substancja
zraca. W przypadku kontaktu z elektrolitem nalezy obficie przemywac skére lub oczy woda
przynajmniej przez pie¢ minut, a nastepnie niezwtocznie zasiegna¢ porady lekarza.

@ Pozar instalacji elektrycznej nalezy gasi¢ gasnica.

P>Préba gaszenia pozaru instalacji elektrycznej nawet niewielkg iloscig wody, np. z weza ogrodowego,
moze by¢ niebezpieczna.

@ Naprawy wszelkich uszkodzen pojazdu powstatych w wyniku kolizji nalezy zleca¢ ASO Honda.

System awaryjnego wylaczania uktadu wysokiego napiecia

Jesli pojazd ulegnie kolizji, system awaryjnego wylaczenia moze zostac aktywowany w zaleznosci od
sity uderzenia. Po aktywacji systemu uktad wysokiego napiecia zostanie automatycznie wytaczony,

a pojazd nie bedzie mdgt poruszac sie na wtasnym zasilaniu. Aby przywrdci¢ normalne dziatanie uktadu
wysokiego napiecia, nalezy skontaktowac sie z ASO Honda.

Ztomowanie pojazdu

@ Akumulator wysokonapieciowy jest akumulatorem litowo-jonowym. Koncern Honda prowadzi
zbidrke akumulatoréw wysokonapieciowych i poddaje je recyklingowi. W przypadku koniecznosci
ztomowania pojazdu nalezy zwrdéci¢ sie do ASO Honda.



Bezpieczna jazda

Sprawdzi¢ przed jazda

@ Przed jazda sprawdzi¢, czy przednie siedzenia, zagtéwki,
kierownica i lusterka sg odpowiednio ustawione.

— Poduszki powietrzne

@ Pojazd wyposazono w poduszki powietrzne pomagajace chronic kierowce
i pasazerow podczas zderzen o umiarkowanej lub duzej sile.

——Bezpieczenstwo dziecka

@ Wszystkie dzieci do 12. roku zycia powinny siada¢ na tylnym siedzeniu.

@ Mate dzieci nalezy przewozi¢ w foteliku dla dziecka skierowanym przodem do
kierunku jazdy.

@ Niemowleta nalezy przewozi¢ w foteliku dla dziecka skierowanym tytem do kierunku
jazdy na tylnym fotelu.

Zagrozenie zwigzane ze spalinami

@ Pojazd emituje niebezpieczne spaliny zawierajace tlenek wegla.
Nie nalezy uruchamiac silnika w zamknietej przestrzeni, gdzie

moze sie gromadzi¢ tlenek wegla.

Pasy bezpieczenstwa

@ Zapiac pas bezpieczenstwa i zajg¢ prawidtowa
pozycje w fotelu.

@ Nalezy sprawdzi¢, czy pasazerowie maja
prawidtowo zapigte pasy bezpieczenstwa.

Pas biodrowy zapinac
najnizej jak tylko
mozliwe.
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Zestaw wskaznikow

Lampki /W skazniki g/ interfejs informacji kierowcy CEraGERm/

Wyswietlacz przezierny”®

Predkosciomierz (gAY Wskaznik stylu jazdy (iM%}

System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) (@ tAEEs

Predkosciomierz (g gAY

Wskaznik zasilania POWER Q gYtiEY]
Wskaznik fadowania/zwalniania

CHARGE/DECEL (gAY

©@ O O ®

Licznik przebiegu (e iIEE]
Lampka dzwigienek wyboru tempa zwalniania

Lampka potozenia dzwigni zmiany biegow /
lampka ukfadu skrzyni biegéw G g3taiAl

Interfejs informacji kierowcy G @ AEL)
Temperatura otoczenia (@ tAIEE]
Wskaznik poziomu paliwa (G g3{aEyl




Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

® Wyglad wskaznika mozna zmienic.
Zmiana wygladu wskaznika ( g3{8k:5)

Wskaznik zasilania POWER (g {M¥A
Wskaznik fadowania/zwalniania

CHARGE/DECEL (@ {REY]
Wskaznik stylu jazdy

Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora wysokiego napiecia
aPstr. 142

Temperatura otoczenia
aPstr. 143

Interfejs informacji kierowcy
(obszar po lewej stronie)
aPstr. 165

m‘—Wyéwietlacz przezierny” Q @iMtY4

System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) Q @IiMIEE!

Predkosciomierz C g3tAEY|

NORMALNY

Lampka dzwigienek wyboru

tempa zwalniania Q g {AkL!

Lampka potozenia dzwigni zmiany biegéw /
lampka uktadu skrzyni biegow (g g (kI

Wskaznik stylu jazdy Qa3 tliEe]

Wskaznik poziomu paliwa Qg {aEy|

Interfejs informacji kierowcy (obszar

po prawej stronie) G g AIS]
Licznik przebiegu (o aItAEE]

* Dostepne w niektérych wersjach
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Elementy sterujace

Zegar

Mozna ustawic zegar i dostosowac wyswietlanie
zegara.

Przycisk POWER

Ten przycisk stuzy do zmiany trybu zasilania.

Kierunkowskazy

Dzwignia kierunkowskazéw

’M
=

Swiatla

Przetacznik Swiatet

Swiatta drogowe g ‘
T =
Swiatta ’
mijania *

Migniecie swiattami drogowymi

Wycieraczki i spryskiwacze

Dzwignia sterowania wycieraczkami/
spryskiwaczami

—— MIST
OFF
AUTO: predkos¢ wycieraczek
zmienia sie automatycznie
LO: mata predkos$¢ wycieraczek
HI: duza predkos¢ wycieraczek

| o

" \ Pociggnac¢ do

siebie, aby
y spryskac szybe
ptynem do
—~—

spryskiwaczy.
Pierscien regulacyjny

[=]: niska czuto$¢

[+]: wysoka czutosé¢

W celu unikniecia uszkodzenia ukfadu wycieraczek
nalezy zawsze przestawi¢ przetgcznik wycieraczek
z pozycji AUTO w pozycje OFF w nastepujacych
sytuacjach:

® (Czyszczenie przedniej szyby

® Korzystanie z myjni samochodowe;j

® Brak deszczu



Kierownica

@ W celu ustawienia kierownicy nalezy pchnac
dzwignie regulacyjng do dotu, ustawic
kierownice w zadanej pozycji i odsunac
dzwignie z powrotem na miejsce.

Aby zablokowac

J

Aby wyregulowac

Dzwignia

Odblokowywanie
przednich drzwi od
wewnatrz

@ Jednoczesnie pociggna¢ wewnetrzng klamke
przednich drzwi w celu ich odblokowania
i otworzy¢ drzwi.

Pokrywa bagaznika

@ Nacisna¢ zewnetrzng klamke, aby odblokowa¢
i otworzy¢ pokrywe bagaznika, majac przy
sobie pilota systemu dostepu
bezkluczykowego.

@ Nacisnac i przytrzymac przycisk pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie na panelu
sterowania po stronie kierowcy lub pilocie
zdalnego sterowania, aby otworzy¢ i zamkna¢
pokrywe bagaznika sterowana elektrycznie.

» '

Wersje z pokrywa bagaznika sterowang elektrycznie

Jesli uzytkownik ma przy sobie pilota systemu
dostepu bezkluczykowego, wystarczy podniesé

i opuscic stope (wykonujac ruch przypominajacy
kopanie) pod srodkowa czescia tylnego zderzaka,
aby otworzy¢ lub zamkna¢ pokrywe bagaznika.
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Boczne lusterka sterowane
elektrycznie

@ Po ustawieniu zasilania w trybie WLACZONE
przestawic przetacznik wyboru w potozenie
LlubR.

@ Aby ustawic lusterko, nalezy nacisna¢
odpowiednig krawedz przetacznika
regulacyjnego.

@ Nacisnac przycisk skfadania lusterka
zewnetrznego, aby ztozy¢ lub roztozy¢ lusterka
zewnetrzne.

Przycisk sktadania lusterka zewnetrznego

R

Przetacznik regulacyjny
Przetacznik wyboru

Szyby sterowane
elektrycznie

@ Otwieranie lub zamykanie szyb sterowanych
elektrycznie jest mozliwe po ustawieniu
zasilania w trybie WLACZONE.

@ Kiedy blokada szyb sterowanych elektrycznie
jest nieaktywna, kazda z szyb w drzwiach
pasazeréw mozna otworzy¢ lub zamkna¢ jej
wiasnym przefgcznikiem.

@ Jesli przycisk blokady szyb sterowanych
elektrycznie jest w potozeniu wtaczenia
(lampka swieci sie), wszystkie przetaczniki szyb
w drzwiach pasazerdw sa wytaczone.

Przycisk blokady szyb
sterowanych elektrycznie

A

Lampka

Przetacznik szyby




Uktad kontroli temperatury i wentylacji CE=s
@ Nacisna¢ przycisk AUTO, aby wigczy¢ uktad kontroli temperatury i wentylacji.

@ Nacisnac przycisk [s3¥/], aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ uktad.

@ Nacisngc przycisk[55], aby usunac zaparowanie z przedniej szyby.

7 Vri bo o Wi

Powietrze wyptywa Powietrze wyptywa Strumienie  Strumien powietrza
z nawiewdw w desce z nawiewdw w podtodze, powietrza dzielony jest pomiedzy
rozdzielczejitylnejczesci  desce rozdzielczejiw tylnej znawiewdéw nawiewy podiogowe
schowka w konsoli. czesci schowka w konsoli. na podtoge. inawiewy przedniej szyby.
Pokretto regulacji temperatury — Pokretto sterujagce nawiewem — Pokretto regulacji temperatury
po stronie kierowcy po stronie pasazera
- * L >
] ~ = m
P " ==
e
Przycisk =3 (recyrkulacji) ——  r=- . & é o %! . X
Przycisk AUTO ‘ L——————————— Przycisk SYNC (Synchronizacja)
Przycisk sterowania MODE Przycisk A/C (klimatyzacji)

Przycisk[%7] (nawiewu na przednig szybe) Przycisk wiaczania/wytaczania
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Systemy audio, nawigacji i tacznosci

System audio

Aby uzyskac informacje dotyczace obstugi systemu nawigacji C) Skorzystac z instrukcji obstugi systemu nawigacji.

Ekran Audio/Informacje

Przycisk m (Strona gtéwna) ——

Przycisk [ (Wr6¢)

Pokretto VOL/(H] AUDIO
(Gtosnosé/Zasilanie)

Przeptyw
Zasilania

Przycisk@ (Szukaj/Pomin)
Przycisk [>B]] (Szukaj/Pomin)

——— lkona trybu wyswietlania



Zdalne sterowanie
systemem audio

Przyciski| ||/ [P (Szukaj/Pomin)

fes >
Przetgcznik
+—— VOL[+]/VOL[—]
(Gtosnos¢)

+—— Lewe pokretto
I wyboru

Przycisk |ﬁ| (Strona gtéwna)*

@® Przetacznik VOL[+]/VOL[—] (Gtosno¢)
Nacisna¢, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.

@ Lewe pokretto wyboru

Podczas wybierania trybu audio

Nacisna¢ przycisk (Str. gtéwna), przewinac
w gore lub w doét, aby wybra¢ opcje Audio

w interfejsie informacji kierowcy, a nastepnie
nacisna¢ lewe pokretto wyboru.

Przewijanie w gére lub w dét: aby zmienic
tryb audio, przewina¢ w goére lub w dot,

a nastepnie nacisna¢ lewe pokretto wyboru:
FM/DAB/AM/USB/Bluetooth® Audio/Aplikacje
(Apple CarPlay/Android Auto)

W zaleznosci od podfaczonego urzadzenia
wyswietlane tryby moga zosta¢ zmienione.

® Przyciski||<€)/ [P (Szukaj/Pomin)

Radio: Nacisnaé¢ , aby zmieni¢
zaprogramowana stacje radiowa.

Potaczenie z urzadzeniem iPod, USB,

Bluetooth® Audio lub smartfonem:
Nacisna¢ , aby przejs¢ do
poczatku nastepnego utworu lub
powrdcic¢ do poczatku biezacego
utworu.

Radio: Nacisna¢ i przytrzymac [t/ [P}
aby zmieni¢ stacje o silnym sygnale.

Urzadzenie USB:

Nacisng¢ i przytrzymac

aby zmieni¢ folder.

W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia
operacje moga zosta¢ zmienione.

* Dostepne w niektérych wersjach
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Jazda

Skrzynia biegéw

@® Przy uruchamianiu zasilania nacisna¢ przycisk [P] i wcisna¢ pedat hamulca.

® Zmiana biegu

Vs

Lampka gotowosci
WE.: Mozna rozpoczac jazde.

<=

. e

~N

4 Lampka potozenia dzwigni
zmiany biegéw

Lampka potozenia dzwigni
zmiany biegéw i wskaznik
przycisku zmiany biegdéw
wskazujg aktualny wybodr biegu.

— parkowanie

Stuzy do parkowania lub przygotowania do
wytaczenia lub wiaczenia uktadu zasilania.

— wsteczny
Stuzy do cofania.

— potozenie neutralne
Skrzynia biegéw nie jest zablokowana.

4

D

\Lampka potozenia dzwigni zmiany biegéw/

( 7\

Wskaznik
Jig-—— przycisku
zmiany biegow

— jazda

. J

Tryb uzywany do zwyktej jazdy.
Mozna tymczasowo uzywac dzwigienek

wyboru tempa
Dzwigienek wyl
mozna uzywac

zwalniania.
boru tempa zwalniania
po wiaczeniu trybu SPORT.



(Diwigienki wyboru tempa zwalniania
Po zwolnieniu pedatu przyspieszenia mozna kontrolowa¢ predkosc¢ zwalniania bez
koniecznosci zdejmowania rak z kierownicy. Za pomocg dZzwigienek wyboru tempa zwalniania
na kierownicy mozna przetacza¢ sekwencyjnie pomiedzy czterema poziomami zwalniania.
Pociagnac przetacznik |+ i przytrzymac przez kilka sekund, aby anulowac dziatanie dzwigienek
predkosci zwalniania.
@ Gdy tryb SPORT jest wylaczony
Po pociagnieciu dzwigienki wyboru tempa zwalniania tempo zwalniania zostanie
tymczasowo zmienione, a na tablicy wskaznikdéw wyswietlony zostanie wybrany poziom.
@ Gdy tryb SPORT jest wiaczony
Po pociagnieciu dzwigienki wyboru tempa zwalniania tempo zwalniania zmieni sig, a na
tablicy wskaznikéw wys$wietlony zostanie wybrany poziom oraz symbol M.

Gdy tryb SPORT jest Gdy jest wtaczony tryb

wylaczony, wyswietlony SPORT, wida¢ wybrany
zostaje wybrany poziom poziom zwalniania oraz
zwalniania. symbol M.

RMALNY - '/ \‘

Poziom zwalniania Dzwigienkawyboru  Dzwigienka wyboru

Wersje z zestawem wskaznikow typu B tempa zwalniania [—] tempa zwalniania )

Gdy tryb SPORT jest wytgczony, wyswietlony (
zostaje wybrany poziom zwalniania.
=] =

A4
2D Y NORMALNY

T Poziom zwalniania

v; - »
D¥¥ SPORT

Gdy jest wigczony tryb SPORT, wida¢
wybrany poziom zwalniania oraz symbol.
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Wiaczanie i wylaczanie
systemu CMBS

@ Jesli ewentualne zderzenie czotowe wydaje sie
nieuniknione, system ograniczajacy skutki
kolizji (CMBS) pomaga zmniejszy¢ predkos¢
pojazdu i ograniczy¢ skutki kolizji.

@ System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)
wigcza sie automatycznie po kazdym
uruchomieniu uktadu zasilania.

@ Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ system CMBS, nalezy
uzy¢ przetacznika bezpieczenstwa w interfejsie
informacji kierowcy.

Wiaczanie i wylaczanie
uktadu VSA

@ Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)
stabilizuje pojazd przy pokonywaniu zakretow
oraz zapewnia lepsza przyczepnos¢ podczas
przyspieszania na luznych i sliskich
nawierzchniach drég.

@ Uktad VSA wiacza sie automatycznie po
kazdym uruchomieniu uktadu zasilania.

@ Aby czesciowo wylgczy¢ lub catkowicie
wigczy¢ funkcje VSA, nalezy nacisnac
i przytrzymac przycisk | £| (VSA OFF) do
czasu ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

Uktad ostrzegania o niskim
cisnieniu w oponach

@® Wykrywa zmiane wymiaréw opon i warunkéw
pracy wskutek zmniejszenia sie cisnienia
powietrza w oponach.

@ Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu
w oponach jest automatycznie wigczany przy
kazdym uruchomieniu ukfadu zasilania.

@ W niektorych warunkach niezbedne jest
wykonanie procedury kalibracji.

Ogranicznik predkosci
maksymalnej

System ten umozliwia ustawienie maksymalnej
predkosci, ktérej nie mozna przekroczy¢ nawet po
wcisnieciu pedatu przyspieszenia.

@ Nacisnac przycisk , aby uzy¢ ogranicznika
predkosci maksymalnej. Wybrac ogranicznik
predkosci maksymalnej przez nacisniecie
przycisku LIM, nastepnie nacisna¢ przetacznik
RES/+/SET/- w gore lub w dét po osiagnieciu
przez pojazd zadanej predkosci.

@ Ograniczenie predkosci pojazdu mozna
ustawi¢ w zakresie od 30 km/h do 250 km/h.




Tankowanie

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa: 571

Zalecane paliwo: Standardowa benzyna/gazohol zgodny z norma EN 228
Benzyna bezotowiowa/gazohol do E10 (90% benzyny i 10% etanolu), liczba oktanowa (RON) 95 lub wyzsza

o Odblokowa¢ drzwi kierowcy.

9 Nacisna¢ i zwolni¢ srodkowa czesc tylnej krawedzi
pokrywy wlewu paliwa. Stycha¢ bedzie klikniecie.
Pokrywa nieznacznie sie uchyli.

9 Powoli odkreci¢ korek wlewu paliwa, aby go zdja¢.

e Umies¢ korek wlewu paliwa w uchwycie na
drzwiczkach.

6 Po zatankowaniu paliwa dokreca¢ korek wlewu az do
ustyszenia co najmniej jednego klikniecia.

)
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System Honda Sensing

System Honda Sensing to uklad wspomagania
kierowcy, ktéry wykorzystuje dwa rodzaje
czujnikdw: przednig kamere szerokokatna za
lusterkiem wstecznym po wewnetrznej stronie
przedniej szyby oraz czujniki sonarowe na
przednim i tylnym zderzaku oraz za kratg wlotu
powietrza.

Przednia kamera
szerokokatna

16N}§SQO efd3NJISUl BUODOIYS
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System ograniczajacy
skutki kolizji CMBS

System moze pomoc poprzez okreslanie
mozliwosci kolizji pojazdu z innymi pojazdami

(w tym z motocyklami). Uwzglednia mozliwos¢
uderzenia od tylu w pojazd poprzedzajacy,
zderzenia czotowego z pojazdem nadjezdzajacym
z przeciwka, zderzenia z pojazdem nadjezdzajacym
z boku oraz zderzenia z udziatem pieszych lub
rowerzystow (poruszajacych sie rowerzystow).
Zadaniem systemu CMBS jest sygnalizowanie
ryzyka wypadku oraz ograniczanie predkosci
pojazdu, a takze unikanie wypadkéw lub
minimalizowanie ich skutkow.

Kontrola hamowania przy
niskiej predkosci

Dzieki czujnikom sonarowym na przednim i tylnym
zderzaku oraz kracie wlotu powietrza system
wykrywa, czy istnieje niebezpieczenistwo kolizji ze
$ciang lub inng przeszkoda podczas normalnej jazdy
lub gdy pedat przyspieszenia zostanie wcisniety

z nadmierng sifa. System pomaga wtedy w uniknieciu
kolizji i ograniczeniu uszkodzen spowodowanych
uderzeniem z uzyciem funkcji hamowania przy niskiej
predkosci i/lub funkgji sterowania przepustnica
minimalizujacego ryzyko kolizji i sterowania
przepustnica w celu ograniczenia ryzyka kolizji tylnej.

Tempomat adaptacyjny (ACC)
z funkcja podazania przy
niskiej predkosci

Tempomat pomaga utrzymac statg predkos¢
jazdy i zachowa¢ odpowiedni dystans do pojazdu
jadacego z przodu, bez koniecznosci naciskania
pedatu przyspieszenia lub hamulca przez
kierowce, a jesli poprzedzajacy pojazd zatrzyma
sie, moze zmniejszy¢ predkosé i zatrzymac pojazd.

System utrzymywania pasa
ruchu (LKAS)

System pomaga utrzymac pojazd na Srodku
wykrywanego pasa ruchu oraz sygnalizuje
dotykowo, dzwiekowo i wizualnie zjezdzanie
z wybranego pasa ruchu.



Asystent korka drogowego

Asystent korka drogowego wykorzystuje przednig
kamere szerokokatna zamontowang w gérnej
czesci przedniej szyby do wykrywania

i monitorowania biatych (lub zéttych) linii pasa
ruchu po prawej i lewej stronie pojazdu.

W oparciu o sygnaty wejsciowe z przedniej
kamery szerokokatnej system moze zastosowac
moment uktadu kierowniczego, aby utrzymac
pojazd na $rodku wykrytego pasa ruchu.

System zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu

System sygnalizuje niebezpieczeristwo

i wspomaga kierowce po stwierdzeniu
przekroczenia wykrywanych oznaczen pasa ruchu
lub zblizania sie do krawedzi jezdni (na pobocze
trawiaste lub zwirowe) albo do wykrytego
pojazdu nadjezdzajacego.

System rozpoznawania
znakoéw drogowych (TSR)

System sygnalizuje obecnos¢ znakéw drogowych,
takich jak ograniczenia predkosci lub zakaz
wyprzedzania. Informuje réwniez o przekroczeniu
przez pojazd dopuszczalnej predkosci.
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Obstuga serwisowa

Pod pokrywa silnika

@ Sprawdzi¢ olej silnikowy, ptyn chtodzacy silnik, ptyn chtodzacy Pi(’)ra WyCieraczek - 51 644

uktad wysokiego napiecia akumulatora i ptyn do spryskiwaczy
przedniej szyby. W razie koniecznosci nalezy je uzupetniac. @ Jesli wycieraczki pozostawiaja smugi na

@ Sprawdzi¢ ptyn hamulcowy. - L . . .
@ Sprawdzac stan akumulatora 12V raz na miesiac. szyblg p'r?f:-dnle'J,Iub pracuja glosno, nalezy
wymienic ich pidra.

0 Pociggna¢ dzwignie otwierania pokrywy silnika pod
naroznikiem deski rozdzielczej.

9 Odszuka¢ dzwignie zapadki maski, przesunac ja na bok,
a nastepnie podnies¢ maske. Po uchyleniu pokrywy silnika
mozna pusci¢ dzwignie.

Opony CxzD

® Nalezy regularnie sprawdzac stan opon
i obreczy kot.
@ Nalezy regularnie sprawdzac cisnienie

e Po wykonaniu wszystkich czynnosci zamkna¢ pokrywe silnika, ~ w oponach.
tak by sie prawidtowo zatrzasneta. @ Zima nalezy zaktada¢ opony zimowe.

L Swiatla

® Nalezy regularnie sprawdzac
stan wszystkich swiatet.



Niespodziewane sytuacje

Przebita opona Uktad zasilania nie
@ Zaparkowac w bezpiecznym miejscu uruchamia S|e

i naprawi¢ przebita opone za pomoca
tymczasowego zestawu haprawczego.

@ Jesli akumulator 12 V jest wyczerpany, nalezy
uruchomic¢ silnik za pomocg akumulatora
rozruchowego.

\”

Swiecenie lampek CExED
@ Zidentyfikowac lampke i sprawdzi¢ jej

znaczenie w instrukcji obstugi. Przepalony bezpieczn | k

[qﬁ @ (@) @!] @ Jedli nie dziata jedno z urzadzen elektrycznych,

nalezy sprawdzi¢, czy nie przepalit sie

\/ bezpiecznik.

1\

Przegrzanie

® Nalezy zaparkowac w bezpiecznym miejscu.
Jesli pod pokrywa silnika nie widac pary,
otworzy¢ pokrywe i odczekac do ostygniecia
uktadu zasilania.

Holowanie pojazdu

@ Jesli pojazd wymaga holowania, nalezy
wezwad pomoc drogowa.
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V4

Co nalezy zrobig, jesli...

Dlaczego pedat hamulca
e lekko pulsuje w trakcie

hamowania?

uszkodzenia. Nalezy wywiera¢ na pedat hamulca staty, silny nacisk.
Nie nalezy nigdy ,pompowac” pedatu hamulca.
B Ukfad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu (ABS) G gYtfkr:5)

Q Ten objaw wystepuje po zadziataniu uktadu ABS i nie oznacza

Nie mozna otworzyc¢ tylnych
e drzwi z wnetrza pojazdu.

Dlaczego?

otwarciem przez dzieci nie znajduje sie

w potozeniu zablokowania. W takim
przypadku tylne drzwi mozna otworzy¢ za
pomoca zewnetrznej klamki.

Aby wylaczy¢ blokade, przestawi¢ dzwignie
w potozenie odblokowania.

Q Nalezy sprawdzi¢, czy zabezpieczenie przed

Dlaczego drzwi blokuja sie po
e ich wczesdniejszym

odblokowaniu?

Jesli drzwi nie zostang otwarte w ciggu 30 sekund, zamki drzwi zostana
Q automatycznie zablokowane ze wzgleddéw bezpieczenstwa.

Dlaczego po otwarciu drzwi
e kierowcy stychac brzeczyk?

e Ustawiony jest tryb zasilania AKCESORIA.

0 Sygnat dZwiekowy jest emitowany w nastepujacych sytuacjach:
e Pozostawiono wiaczone swiatta zewnetrzne.

Dlaczego po rozpoczeciu
e jazdy rozbrzmiewa sygnat

dzwiekowy?

Sygnat dzwiekowy wtacza sie, gdy kierowca i/lub pasazer siedzacy na
0 przednim siedzeniu nie zapieli paséw bezpieczenstwa.




Nacisna¢ przefacznik elektrycznego hamulca postojowego przy
wcisnietym pedale hamulca.

Nacisniecie przetacznika
elektrycznego hamulca
postojowego nie zwalnia
hamulca postojowego.
Dlaczego?

System ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach wymaga uwagi.
Jesli opona zostata niedawno napompowana lub wymieniona, nalezy
ponownie skalibrowac system.

e Zapig¢ pas bezpieczenstwa.
 Sprawdzi¢, czy skrzynia biegéw jest ustawiona w trybie [P] lub [N].
Jesli tak, wybrac jakiekolwiek inne potozenie.

Nacisniecie pedatu
przyspieszenia nie zwalnia
hamulca postojowego
automatycznie. Dlaczego?

¢ Zapiac pas bezpieczenstwa.
Zamknqc drzwi kierowcy i recznie zmienic bieg.

B Otwieranie drzwi kierowcy Q @ Ifiug]

Dlaczego wskaznik
wlaczonego biegu
automatycznie przyjmuje
wartos¢ [P], gdy otwieram
drzwi kierowcy w celu
sprawdzenia linii
wyznaczajacych miejsce
parkingowe podczas cofania?

B3 Ukfad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach Q gl iav4)

Wyswietla sie bursztynowa
e kontrolka z oponag
i wykrzyknikiem. Co to jest?
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po nacisnieciu pedatu Nalezy odda¢ pojazd do ASO.
hamulca?

e Dlaczego stychac piszczenie Q Moze to $wiadczy¢ o koniecznosci wymiany klockéw hamulcowych.

stosowac benzyne oktanowej 95 lub wyzszej. Jezeli nie jest dostepna benzyna o takiej

bezotowiowa o liczbie liczbie oktanowej, tymczasowo mozna uzy¢ typowej benzyny

oktanowej (RON) 91 lub bezotowiowej o liczbie oktanowej 91 lub wyzszej.

wiekszej? Uzywanie zwyktej benzyny bezotowiowej moze powodowac
powstawanie metalicznego hatasu w silniku, co doprowadzi do
mniejszych osiggdw silnika. Dtugotrwate stosowanie zwykiej benzyny
o typowej liczbie oktanowej moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

e Czy w tym pojezdzie mozna 0 Ten samochéd powinien by¢ napedzany benzyng bezotowiowa o liczbie
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Zasady bezpiecznej jazdy

Na kolejnych stronach opisano elementy wyposazenia pojazdu podnoszace
bezpieczenstwo i przedstawiono sposéb ich uzycia. Ponizsze srodki bezpieczenstwa
sg tymi, ktére uwazamy za najbardziej istotne.

Istotne srodki bezpieczenstwa

B Zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa

Pas bezpieczerstwa stanowi najlepszg ochrone we wszystkich rodzajach kolizji. Poduszki
powietrzne sg zaprojektowane tak, aby wspomagaty pasy bezpieczeristwa, a nie je
zastepowaly. Zatem, nawet jesli pojazd jest wyposazony w poduszki powietrzne, nalezy sie
upewnic, ze kierowca, jak i pasazerowie maja prawidtowo zapiete pasy bezpieczeristwa.

B Zapia¢ pasy dzieciom

Dzieci do lat 12 powinny jezdzi¢ z prawidtowo zapietymi pasami na tylnym siedzeniu.
Nalezy unikac przewozenia dzieci na przednim siedzeniu. Niemowleta i mate dzieci
powinny by¢ zapiete w fotelikach zwiekszajacych bezpieczenstwo. Starsze dzieci powinny
uzywac fotelika podwyzszajacego i pasa biodrowego/ramieniowego, dopdki nie beda
mogty uzywac pasa w prawidtowy sposéb bez tego fotelika.

B Pamietac o zagrozeniach zwiazanych z poduszkami powietrznymi

Ratujace zycie poduszki powietrzne moga takze powodowac powazne lub nawet
Smiertelne obrazenia u 0séb, ktére siedzg zbyt blisko lub nie majg prawidtowo zapietych
paséw. Najbardziej zagrozone sg niemowleta, mate dzieci i osoby o niskim wzroscie.
Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukgji i ostrzezen zawartych w tej instrukcji.

H Nie prowadzi¢ pod wptywem alkoholu

Nie wolno prowadzi¢ pojazdu po spozyciu alkoholu. Nawet niewielka dawka alkoholu
moze obnizy¢ zdolno$¢ do reakcji na zmieniajace sie warunki na drodze, a czas reakdji staje
sie dtuzszy wraz ze zwiekszaniem dawki alkoholu. Dlatego nie nalezy prowadzi¢ pod
wptywem alkoholu i nie wolno pozwala¢ na to innym osobom.

Rlstotne $rodki bezpieczenistwa

W niektérych panstwach zabronione jest uzywanie
przez kierowce podczas jazdy telefonu komérkowego
niewyposazonego w system gtosnomoéwiacy.



PP Zasady bezpiecznej jazdy P> Istotne $rodki bezpieczenstwa

B Zwraca¢ szczeg6lng uwage na bezpieczne prowadzenie pojazdu
Angazowanie sie w rozmowy przez telefon lub inne czynnosci, ktére nie pozwalajg na
nalezyte skupienie uwagi na sytuacje na drodze, inne pojazdy i pieszych, moga
doprowadzi¢ do wypadku. Nalezy pamietac, ze sytuacja na drodze moze zmieni¢ sie
bardzo szybko i tylko kierowca powinien decydowac, kiedy moze odwrdci¢ uwage od
prowadzenia pojazdu.

H Kontrolowa¢ predkos¢

Nadmierna predkosc jest gtéwna przyczyna zgondw i obrazer odniesionych

w wypadkach. Ogodlnie rzecz biorac, im wyzsza predkos¢, tym wieksze ryzyko, ale powazne
uszkodzenia ciata moga wystapic takze przy nizszych predkosciach. Nigdy nie nalezy
przekraczac predkosci, ktéra jest bezpieczna w danych warunkach drogowych, niezaleznie
od maksymalnej predkosci dopuszczalnej.

B Utrzymywa¢ samoch6d w stanie gwarantujacym bezpieczenstwo

Gwattowne przebicie opony lub usterka mechaniczna moga by¢ bardzo niebezpieczne.
Aby zmniejszy¢ prawdopodobienstwo wystapienia takich problemdw, nalezy czesto
sprawdzac cisnienie w oponach i ich stan oraz wykonywac wszystkie zaplanowane
CzZynnosci serwisowe.

M Nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru w pojezdzie

Jedli dzieci, zwierzeta i 0soby wymagajace pomocy pozostawione bez nadzoru

w pojezdzie uaktywnig chociaz jeden element sterowania pojazdem, moga odnies¢
obrazenia ciata. Moga one réwniez powodowac ruch pojazdu, powodujac wypadek,

w ktérym ww. pasazerowie i/lub inne osoby mogg doznac¢ obrazen lub zgingé. Réwniez,
w zaleznosci od temperatury otoczenia, temperatura wnetrza moze osiggnac ekstremalne
poziomy, co moze doprowadzi¢ do obrazer lub nawet smierci. Nawet wtedy, gdy uktad
kontroli temperatury i wentylacji jest wigczony, nie wolno pozostawiac ich w pojezdzie
bez opieki, poniewaz uktad kontroli temperatury i wentylacji moze sie wyfaczy¢ w kazdej
chwili.
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Wazne informacje dotyczace wtasnosci jezdnych

Ten pojazd ma przeswit wiekszy niz standardowe samochody osobowe przeznaczone do
jazdy po drogach utwardzonych. Dzieki wiekszemu przeswitowi pojazd duzo sprawniej
porusza sie w terenie. Moze pokonywac duze wyboje, a takze przeszkody i nieréwnosci
terenowe. Co wiecej, zapewnia dobrg widocznos¢, dzieki czemu mozna szybciej dostrzec
zagrozenie czy przeszkode.

Te zalety majg jednak swojg cene. W zwiazku z tym, ze pojazd jest wyzszy i zawieszony
wyzej nad podtozem, ma wyzej potozony $rodek ciezkosci, co sprawia, Ze jest bardziej
podatny na przechyty nadwozia i wywrocenie sie podczas wykonywania gwattownych
skretow. Pojazdy typu SUV dachuja znacznie czesciej od innych rodzajow pojazddw.

W przypadku dachowania ryzyko smierci jest duzo wyzsze, jesli nie zostanie zapiety pas
bezpieczenstwa. Dlatego przypominamy, aby wszystkie osoby podrézujace samochodem
zawsze zapinaty pas bezpieczenstwa.

BIWazne informagje dotyczace whasnosc jezdnych

Aby dowiedziec sie wiecej na temat ryzyka przewrdcenia
pojazdu, przeczytaj:
Wskazoéwki dotyczace jazdy samochodem SUV
str. 438
Zalecenia dotyczace jazdy w terenie str. 433

Nieprawidfowe korzystanie z samochodu moze by¢
przyczyna wypadku lub wywrotki.

W wielu krajach jazda terenowa jest zabroniona. Chodzi
gtéwnie o jazde w lesie, przecieranie szlakdw itp.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami przed rozpoczeciem
jazdy w terenie.
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Wyposazenie pojazdu podnoszace bezpieczenstwo

@ Strefy zgniotu © Zagtowki

® Klatka bezpieczenstwa © Automatyczny napinacz pasa bezpieczenstwa
© Przednie poduszki powietrzne @ Zewnetrzne napinacze pasa biodrowego
@ Boczne kurtyny powietrzne ® Srodkowa poduszka powietrzna

© Pasy bezpieczeristwa @ Kolanowe poduszki powietrzne

0@ Boczne poduszki powietrzne @® Skfadana kolumna kierownicy

@ Siedzenia i oparcia siedzen

Nastepujaca lista pomoze przygotowac kierowce i pasazeréw do bezpiecznej jazdy.

BIWyposazenie pojazdu podnoszace bezpieczeristwo

Pojazd jest wyposazony w wiele urzadzen, ktére
wspotpracujg ze sobg, aby chronic kierowce i pasazerow
podczas wypadku.

Niektore z nich nie wymagajg zadnych dziatan.
Naleza do nich: mocna stalowa rama, tworzaca klatke
bezpieczerstwa wokot przedziatu pasazerskiego,
przednie i tylne strefy zgniotu, sktadajaca sie kolumna
kierownicy i napinacze, ktére napinaja przednie i tylne
zewnetrzne pasy bezpieczenstwa podczas wypadku.

Jednakze kierowca i pasazerowie nie bedg w petni
chronieni przez elementy bezpieczerstwa, jesli nie beda
podrézowad w poprawnej pozydji i z zawsze zapietymi
pasami. Co wiecej, niektére elementy podnoszace
bezpieczenstwo moga przyczynic sie do odniesienia
powaznych obrazen, jesli nie beda poprawnie uzywane.
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Lista kontrolna bezpieczenstwa

Dla bezpieczenstwa kierowcy i pasazeréw nalezy wyrobi¢ sobie nawyk kazdorazowego
sprawdzania tych elementéw przed rozpoczeciem jazdy.

Ustawic fotel w odpowiedniej pozycji. Upewnic sie, ze przedni fotel jest ustawiony jak
najdalej do tytu, jednoczesnie pozwalajac kierowcy na kierowanie pojazdem. Siedzenie
zbyt blisko przedniej poduszki powietrznej moze spowodowac powazne lub
$miertelne obrazenia podczas wypadku.

Siedzenia str. 264
Ustawi¢ zagtéwek w odpowiedniej pozycji. Zagtéwki sg najbardziej skuteczne wtedy,
gdy srodek zagtéwka zbiega sie ze srodkiem gtowy. Wyzsze osoby powinny ustawic¢
zagtowek w maksymalnym gérnym potozeniu.

Regulacja pozycji przednich zagtéwkow str. 271
Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety. Sprawdzi¢,
Czy wszyscy pasazerowie prawidtowo zapieli pasy bezpieczenstwa.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa str. 50
Zabezpieczy¢ dzieci poprzez uzycie paséw bezpieczenstwa lub ukladéw
zwiekszajacych bezpieczenstwo dzieci zgodnie z wiekiem, wzrostem i waga dziecka.

Bezpieczenstwo dziecka str. 78

MLista kontrolna bezpieczeristwa

Jesli w interfejsie informacyjnym kierowcy wyswietla sie
komunikat dotyczacy otwartych drzwi i/lub bagaznika,
to drzwi i/lub pokrywa bagaznika nie sg domkniete.
Zamkna¢ dokfadnie wszystkie drzwi i pokrywe bagaznika,
az komunikat zniknie.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne
interfejsu informacji kierowcy str. 127

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B




Pasy bezpieczenstwa

O pasach bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa sa najbardziej skutecznym urzadzeniem podnoszacym
bezpieczenstwo, poniewaz utrzymuja pasazerdw i kierowce w pojezdzie, umozliwiajac
wykorzystanie wielu innych wbudowanych elementéw podnoszacych bezpieczerstwo.
Poza tym chronig przed uderzeniem w elementy wewnetrzne pojazdu, w innych
pasazerow, jak réwniez przed wyrzuceniem na zewnatrz pojazdu. Poprawnie zapiete pasy
bezpieczenstwa utrzymuja ciato w odpowiedniej pozycji podczas wypadku, umozliwiajac
petne wykorzystanie dodatkowej ochrony zapewnianej przez poduszki powietrzne.

Ponadto pasy bezpieczeristwa pomagaja chronic kierowce i pasazerow w niemal
wszystkich rodzajach wypadkdéw, w tym:

- zderzeniach czotowych;

- zderzeniach bocznych;

- zderzeniach tylnych;

- dachowaniach.

CIAG DALSZY

B30 pasach bezpieczeristwa

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowe zapiecie pasow bezpieczenstwa
podnosi ryzyko odniesienia powaznych obrazen
lub $mierci podczas wypadku pomimo tego, ze
pojazd ma poduszki powietrzne.

Upewnic sie, ze kierowca i pasazerowie maja
zawsze prawidtowo zapiete pasy
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: konstrukcja paséw przewiduje ich
oddziatywanie na uktad kostny cztowieka. Pas powinien
przechodzi¢ w poprzek miednicy lub poprzez miednice,
klatke piersiowg i bark. Nalezy unika¢ umieszczania
biodrowej czesci pasa na brzuchu.

OSTRZEZENIE: pasy bezpieczeristwa powinny by¢
zapiete z minimalnym luzem, uwzgledniajac
jednoczesnie komfort podrézowania. Nadmierny luz

w znacznym stopniu zmniejsza skutecznos¢ zadziatania
pasa w chwili wypadku.

OSTRZEZENIE: tasmy paséw nie moga by¢ skrecone.

OSTRZEZENIE: jeden pas moze stuzy¢ tylko jednej
osobie. Zabezpieczenie tym samym pasem pasazera

i trzymanego na jego kolanach dziecka stwarza powazne
zagrozenie dla zdrowia i zycia dziecka.
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H Biodrowe/ramieniowe pasy bezpieczenstwa

Wszystkie pie¢ miejsc siedzacych jest wyposazone w biodrowe/ramieniowe pasy
bezpieczenstwa z blokada zwijaczy. Podczas normalnego uzytkowania zwijacz pozwala na
swobodne ruchy ciata, zachowujac napiecie pasa. Podczas kolizji lub nagtego zatrzymania
zwijacz blokuje sie, aby utrzymac ciato.

Pas bezpieczeristwa musi by¢ prawidtowo zapiety w przypadku korzystania z fotelika dla
dziecka skierowanego przodem do kierunku jazdy.
Bezpieczenstwo dziecka str. 78

M Prawidlowe uzycie paséw bezpieczenstwa

Stosowac ponizsze zalecenia:

® Wszyscy podrdzujacy powinni siedzie¢ wyprostowani, opierajac sie o oparcie,
i pozostac w takiej pozycji przez caty czas jazdy. Pochylanie sie redukuje efektywnos¢
pasa bezpieczenstwa i moze zwiekszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen
podczas wypadku.

¢ Nigdy nie umieszcza¢ biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczeristwa pod
ramieniem albo za plecami. Moze to spowodowac powazne obrazenia podczas
wypadku.

e Jeden pas nie moze by¢ uzywany przez dwie osoby jednoczesnie. Takie uzycie pasa
moze spowodowac powaznie obrazenia podczas wypadku.

® Nie zaklada¢ na pas bezpieczenstwa zadnych dodatkowych akcesoriéw. Urzadzenia,
ktére maja podnosi¢ komfort lub zmieniac pozycje pasa bezpieczenstwa, moga
obnizy¢ skutecznos¢ jego dziatania i zwiekszy¢ mozliwos¢ odniesienia obrazer podczas
wypadku.

B0 pasach bezpieczeristwa

W przypadku zbyt szybkiego rozwiniecia pasa
bezpieczerstwa zostanie on zablokowany. Jesli tak sie
stanie, nalezy nieznacznie zwina¢ pas, a nastepnie powoli
go rozwinac.

Pasy bezpieczenstwa nie zabezpiecza w petni podczas
kazdego wypadku. Jednakze w wiekszosci przypadkow
moga obnizy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

Wiekszos¢ krajéw wymaga zaktadania pasow
bezpieczeristwa. Prosimy zapoznac sie z przepisami
prawnymi krajow, po ktérych bedzie sie podrézowac
samochodem.
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B Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczenstwa

WerSJe z zestawem wskaznlkow typu A

07

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

M Fotele przednie

System pasow bezpieczeristwa obejmuje
rowniez lampke na tablicy wskaznikéw,

ktéra przypomina kierowcy lub pasazerowi
siedzgcemu z przodu o koniecznosci zapiecia
pasow.

W przypadku ustawienia zasilania w trybie
WEACZONE przed zapieciem pasa
bezpieczenstwa zacznie Swieci¢ wskaznik.

W przypadku rozpoczecia jazdy bez zapiecia pasa
bezpieczenstwa okresowo bedzie emitowany
sygnat dzwiekowy, a lampka zacznie migac.

CIAG DALSZY

BJPrzypomnienie o zapieciu pasa bezpieczeristwa

Lampka zapali sie rowniez w przypadku, gdy pasazer
siedzacy z przodu nie zapnie pasa bezpieczenistwa
w ciggu szesciu sekund od momentu ustawienia
zasilania w trybie WL ACZONE.

Lampka nie zapala sie ani brzeczyk nie emituje zadnego
dzwieku, gdy na fotelu pasazera nikt nie siedzi.

Jesli lampka zapala sie lub brzeczyk emituje sygnat

dzwiekowy, gdy przedni fotel pasazera nie jest zajety.

Sprawdzi¢:

® czy na przednim fotelu pasazera nie potozono
ciezkiego przedmiotu;

® czy kierowca zapiat swoj pas bezpieczenstwa.

Jesli lampka nie zapala sie, gdy pasazer zajat fotel i nie
zapiat pasa bezpieczerstwa, powodem moze by¢
zaktdcenie dziatania czujnika wykrywania zajetego
miejsca. Sprawdzic:

® obecnos¢ poduszki na foteluy;

® nieprawidtowg pozycje pasazera na przednim fotelu.

Jesli nie wystepuje zaden z podanych warunkéw, nalezy
zgtosic sie do ASO celem sprawdzenia pojazdu.
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Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

_0
—e

O Zapiety
@ Niezapiety

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

O Zapiety
@ Niezapiety

H Tylne siedzenia

Pojazd monitoruje uzycie pasow bezpieczeristwa
na tylnych siedzeniach. Interfejs informacji
kierowcy powiadamia, gdy tylne pasy
bezpieczenstwa nie sg uzywane, a miejsce

jest zajete.

Wyswietlacz sygnalizuje:

e Zapiecie lub odpiecie dowolnego tylnego
pasa bezpieczenstwa pasazerow, gdy
ustawiony jest tryb zasilania WEACZONE.

e Otwarcie i zamkniecie drzwi tylnych.

e Zapiecie lub odpiecie dowolnego tylnego
pasa bezpieczenstwa pasazerow.

Jedli ktorys z pasazerdw siedzacych z tytu odepnie
swdj pas bezpieczenstwa podczas jazdy, wiaczy
sie lampka oraz brzeczyk ukfadu
przypominajacego o zapieciu pasa
bezpieczenstwa.
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B Automatyczny napinacz pasa bezpieczenstwa

Przednie i tylne zewnetrzne fotele s3 wyposazone w automatyczne napinacze paséw
bezpieczenstwa zwiekszajgce bezpieczenstwo.

Napinacze automatycznie napinaja przednie i tylne zewnetrzne pasy bezpieczeristwa
podczas umiarkowanych i powaznych zderzen czotowych, czasami nawet wtedy, gdy
kolizja nie jest wystarczajaco powazna, aby aktywowac przednie poduszki powietrzne
lub przednie kolanowe poduszki powietrzne.

Fotele przednie P

Zewnetrzne fotele tylne m
(=

BJAutomatyczny napinacz pasa bezpieczeristwa

Napinacz pasa bezpieczeristwa jest urzadzeniem
jednorazowym.

Uruchomienie napinacza powoduje zaswiecenie

sie lampki SRS. Sprawdzi¢ doktadnie uktad paséw
bezpieczenstwa w ASO i wymieni¢ napinacz, poniewaz
moze on nie gwarantowac bezpieczenstwa w kolejnym
wypadku.

Podczas zderzenia o umiarkowanej lub duzej sile
zadziataja napinacze po obu stronach pojazdu.
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Zapinanie pasa bezpieczenstwa

Po ustawieniu przedniego fotela w odpowiedniej pozycji oraz siedzac w pozycji
wyprostowanej i opierajac sie o oparcie (patrz ilustracje przedstawiajgce witasciwg
pozycje siedzaca):

Siedzenia str. 264

N Y

O Klamra pasa
@ Zatrzask

1. Powoli rozwing¢ pas bezpieczenstwa.

2. Whozy¢ klamre pasa do zatrzasku i pociggnac
pas, aby upewni¢ sie, ze zatrzask jest zapiety.
P> Upewnic sie, ze pas nie jest skrecony lub

0 COS zaczepiony.

BZapinanie pasa bezpieczenistwa

Nie nalezy siedzie¢ w fotelu z niesprawnym lub
potencjalnie niesprawnym pasem bezpieczeristwa.
Uzycie pasa bezpieczeristwa, ktéry dziata niepoprawnie,
moze nie ochroni¢ podrézujacego podczas wypadku.
Sprawdzi¢ pasy bezpieczeristwa w ASO najszybciej jak to
mozliwe.

Nie nalezy nigdy wktadac zadnych przedmiotéw do
mechanizmdw zatrzasku lub zwijacza.

Jesli pas bezpieczeristwa wydaje sie byc¢ zablokowany
w pozydji catkowitego wsuniecia, nalezy go mocno
pociagnac raz na ramieniu, a nastepnie wcisnac¢ do
$rodka.
Nastepnie ptynnie wyciagna¢ pas ze zwijacza i zapiac.
Jesli nie mozna zwolni¢ pasa bezpieczenstwa z potozenia
catkowitego wsuniecia, nie wolno pozwoli¢, aby
ktokolwiek usiadt w fotelu i jechat pojazdem, np. do ASO.
O pasach bezpieczenstwa str. 45
Sprawdzenie pasa bezpieczenstwa str. 55
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3. Utozy¢ biodrowa czes¢ pasa bezpieczenstwa
wokot bioder, najnizej jak to mozliwe (patrz
ilustracja), nastepnie pociggna¢ czesc¢
ramieniowga pasa bezpieczenstwa, tak aby
czes¢ biodrowa $cisle przylegata. To pozwoli
silnym kosciom miednicowym na przyjecie sity
uderzenia i zmniejszy prawdopodobienstwo
odniesienia obrazen wewnetrznych.

4. Jedli to konieczne, pociggnac pas ponownie,
aby go napig¢, a nastepnie upewnic sie, ze pas
przebiega przez $rodek klatki piersiowej i bark.
Pozwoli to na roztozenie sit uderzenia na
najsilniejsze kosci gornej czesci ciata.

M Regulacja gérnego zaczepu pasa

Przednie fotele maja regulowane goérne zaczepy paséw bezpieczenstwa, aby mozna byto
dostosowac pas do wzrostu.

=
¥

1. Przesunac¢ zaczep w goére i w dot,
przytrzymujac przycisk odblokowania.

2. Ustawic¢ zaczep tak, aby pas przechodzit przez
srodkowg czes¢ klatki piersiowej i nad barkiem.

x

CIAG DALSZY

BZapinanie pasa bezpieczeristwa

AOSTRZEZENIE

Niepoprawne utozenie paséw bezpieczenstwa
moze spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ podczas wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy
wszystkie pasy sa prawidtowo utozone.

W celu odblokowania paséw nacisnac¢ czerwony przycisk
PRESS i odprowadzi¢ pas reka, az do catkowitego
zwiniecia.

Podczas wysiadania z pojazdu upewnic sie, ze pas jest
prawidtowo zwiniety i nie zostanie przytrzasniety przez
drzwi.

BJIRegulacja gornego zaczepu pasa

Po wykonaniu regulacji nalezy sie upewnic, ze gérny
zaczep pasa jest zablokowany w nowym potozeniu.

Gorny zaczep pasa mozna ustawic¢ w czterech
poziomach. Jesli pas styka sie z szyja, obnizy¢ jego
wysokos¢ o jeden poziom.
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M Pas bezpieczenstwa z odigczanym zaczepem

1. Wysunac mata klamre i klamre pasa
bezpieczenstwa z kazdego otworu

-

O Klamra pasa
@ Mata klamra

2. Ustawic trojkatne oznaczenia na matej klamrze
i zatrzasku zaczepu naprzeciw siebie. Nalezy
zadba¢, aby pas bezpieczeristwa nie byt
skrecony. Wpia¢ pas bezpieczeristwa
w zatrzask zaczepu.

4

o—

@ Zatrzask zaczepu

BPas bezpieczeristwa z odfaczanym zaczepem

AOSTRZEZENIE

Jazda z niezapietym pasem bezpieczenstwa
z odiaczanym zaczepem zwieksza ryzyko
odniesienia powaznych obrazen lub $mierci
podczas wypadku.

Przed uzyciem pasa bezpieczeristwa nalezy
sprawdzi¢, czy odtaczany zaczep jest prawidtowo
zamocowany.

Aby odpia¢ odtaczany zaczep, wsuna¢ klamre w otwaor
znajdujacy sie w bocznej czesci zatrzasku zaczepu.

o— N
@ Zatrzask zaczepu
@ Klamra pasa
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O Klamra pasa
® Zatrzask

3. Whozy¢ klamre pasa do otworu w zatrzasku.
Zapia¢ pas bezpieczenstwa w taki sam sposob,
w jaki zapina sie biodrowy/ramieniowy pas
bezpieczenstwa.

CIAG DALSZY
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P> Pasy bezpieczenstwa P> Zapinanie pasa bezpieczenstwa

M Zalecenia dla kobiet w cigzy

Rozwiazanie alternatywne:

Najlepszym sposobem zapewnienia bezpieczeristwa kobiecie w cigzy i nienarodzonemu
dziecku podczas jazdy pojazdem jest zapinanie pasa bezpieczenstwa za kazdym razem.
Pas nalezy poprowadzi¢ przez klatke piersiowa, omijajac brzuch, a dolng czes¢ pasa utozy¢
wokot bioder, najnizej jak to mozliwe. (Patrz ilustracja).

B7alecenia dla kobiet w ciazy

Przy kazdym badaniu lekarskim zapyta¢ lekarza,
czy mozna prowadzi¢ pojazd.

W celu obnizenia ryzyka odniesienia obrazen przez
kobiete w cigzy i jej nienarodzone dziecko, ktére moga
by¢ spowodowane napetniajaca sie przednia poduszka
powietrzng, nalezy:
® W czasie jazdy siedzie¢ w pozycji wyprostowanej
i ustawic przedni fotel jak najdalej do tytu, tak aby
jednoczesnie mie¢ petng kontrole nad pojazdem.
® Gdy kobieta ciezarna siedzi w przednim fotelu
pasazera, powinna go odsuna¢ maksymalnie do tytu.
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Sprawdzenie pasa bezpieczenstwa

Regularnie sprawdzac stan paséw bezpieczeristwa wg ponizszych zalecen:

e Rozwing¢ caty pas i sprawdzi¢, czy nie ma na nim przecie¢, przypalen lub sladow
przetarcia.
e Sprawdzi¢, czy klamry i zatrzaski pracuja ptynnie i czy pasy zwijaja sie z tatwoscia.
P> Jezeli pas nie zwija sie swobodnie, oczyszczenie pasa moze rozwigzac problem. Uzy¢
jedynie tagodnego mydta i cieptej wody. Nie stosowac srodkdw wybielajacych ani
rozpuszczalnikéw. Przed wsunieciem sprawdzi¢, czy pas catkowicie wysecht.

Kazdy pas, ktéry nie jest w dobrym stanie lub nie dziata poprawnie, nie zapewnia dobrej
ochrony i powinien zosta¢ wymieniony najszybciej jak to mozliwe.

Pas, ktéry zostat juz wykorzystany podczas wypadku, moze nie zapewni¢ takiego samego
poziomu bezpieczenstwa podczas kolejnego wypadku. Pasy powinny by¢ sprawdzone
przez ASO po kazdym zderzeniu.

BSprawdzenie pasa bezpieczeristwa

AOSTRZEZENIE

Brak sprawdzania i dbatosci o pasy
bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do
odniesienia powaznych obrazen lub $mierci

w przypadku, gdy pasy nie zadziataja poprawnie
wtedy, kiedy powinny.

Regularnie sprawdza¢ pasy bezpieczenstwa
i usuwac wszelkie usterki najszybciej jak to
mozliwe.

OSTRZEZENIE: nie wolno modyfikowac paséw
bezpieczenstwa, zwtaszcza w sposdb wptywajacy
na likwidowanie luzu po ich zapieciu.

OSTRZEZENIE: po wypadku drogowym zwigzanym

z powaznym wstrzasem nalezy bezwzglednie wymienic¢
caly zespdt pasa bezpieczenistwa, ktory zadziatat w chwili
wypadku — nawet mimo braku jakichkolwiek
widocznych uszkodzen.

OSTRZEZENIE: nalezy dbac o to, by nie zanieczysci¢
tasm pasow bezpieczeristwa srodkami do czyszczenia
nadwozia, olejami i chemikaliami, a zwtaszcza
elektrolitem z akumulatora. Do czyszczenia paséw
mozna uzywac roztworu delikatnego mydta i wody.
Pas bezpieczenstwa nalezy wymienic¢ w przypadku
przetarcia, zanieczyszczenia lub innych uszkodzen.
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Punkty mocowania

Fotel przedni

Tylne siedzenie

Przy wymianie pasow bezpieczenstwa
wykorzysta¢ punkty mocowania pokazane na
ilustracjach.

Przedni fotel jest wyposazony w pas biodrowy/
ramieniowy.

Tylne siedzenia sa wyposazone w trzy pasy
biodrowe/ramieniowe.



Poduszki powietrzne

Elementy systemu poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne przednie, kolanowa
kierowcy, kolanowa pasazera z przodu, boczne,
przednie srodkowe i boczne kurtyny
powietrzne uruchamiane sg w zaleznosci od
kierunku i sity uderzenia. W skfad systemu
poduszek powietrznych wchodzg nastepujace
elementy:

Dwie przednie poduszki z uktadem SRS
(uktad zwiekszajacy bezpieczenstwo).
Poduszka powietrzna kierowcy znajduje sie
na srodku kierownicy, a przednia poduszka
powietrzna pasazera znajduje sie w desce
rozdzielczej. Obie majg oznaczenie

SRS AIRBAG.

Dwie kolanowe poduszki powietrzne.
Kolanowa poduszka powietrzna kierowcy
znajduje sie pod kolumng kierownicza;
kolanowa poduszka powietrzna pasazera z
przodu znajduje sie pod schowkiem. Obie
maja oznaczenie SRS AIRBAG.

Cztery boczne poduszki powietrzne. Jedna
po stronie kierowcy, jedna po stronie
pasazera z przodu i dwie przy tylnych
zewnetrznych siedzeniach. Przednie
poduszki powietrzne znajdujg sie

w zewnetrznych krawedziach opar¢ foteli,
tylne poduszki powietrzne znajduja sie obok
zewnetrznych foteli tylnych. Wszystkie maja
oznaczenie SIDE AIRBAG.

e Dwie boczne kurtyny powietrzne, po jednej

z kazdej strony pojazdu. Poduszki znajduja
sie w suficie, ponad szybami bocznymi.
Przednie i tylne stupki majg oznaczenie
SIDE CURTAIN AIRBAG.

Jedna srodkowa poduszka powietrzna.
Poduszka powietrzna znajduje sie

w $rodkowej czesci oparcia fotela kierowcy.
Ma ona oznaczenie CENTER AIRBAG.

Podczas gdy tryb zasilania zostaje
aktywowany, elektroniczny modut sterujacy
nieustannie monitoruje informacje z
réznych czujnikéw uderzenia, czujnikow
foteli i sprzaczek, aktywatoréw poduszek
powietrznych, napinaczy pasow
bezpieczenstwa oraz inne dane o pojezdzie.
W razie wypadku modut moze zapisac te
informacje.

Automatyczne napinacze przednich i tylnych
zewnetrznych paséw bezpieczerstwa.

Czujniki uderzenia, ktore wykrywaja
zderzenia przednie lub boczne
o umiarkowanej i duzej sile.

Kontrolka obok przedniej lampki pomocniczej,
ktéra ostrzega, ze poduszka powietrzna
pasazera z przodu zostata wylgczona.

e Wskaznik na desce rozdzielczej, ktory

ostrzega przed potencjalng usterka systemu
poduszki powietrznej lub napinaczy pasow
bezpieczenstwa.

e Czujniki uderzenia, ktére wykrywaja uderzenia

boczne o umiarkowanej i duzej sile.

CIAG DALSZY
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B Wazne informacje na temat poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne moga spowodowac powazne zagrozenie. Aby spetnity swoje
zadanie, poduszki powietrzne musza napetnic sie zogromna sita. Zatem, mimo iz poduszki
powietrzne ratuja zycie, moga takze powodowad mniejsze urazy, a czasem nawet smierc
w przypadku, gdy podrézujacy nie majg prawidtowo zapietych paséw i nie siedzg
prawidtowo.

Zalecenia: Nalezy zawsze mie¢ prawidtowo zapiety pas bezpieczerstwa, siedzie¢

w pozycji wyprostowanej i jak najdalej od kierownicy, tak aby jednoczesnie miec petna
kontrole nad pojazdem. Pasazer jadacy z przodu powinien odsunac fotel jak najdalej
od deski rozdzielczej.

Nalezy jednak pamietac, ze zaden system bezpieczenstwa nie zapobiegnie wszystkim
urazom, ktére mozna odnies¢ podczas powaznego wypadku, nawet jesli pasy
bezpieczenstwa sg prawidtowo zapiete, a poduszki powietrzne zadziataja.

Nie nalezy umieszczac twardych ani ostrych przedmiotéw miedzy soba a przednia
poduszka powietrzna. Trzymanie twardych lub ostrych przedmiotéw na kolanach albo
jazda z fajka czy innym przedmiotem w ustach moze spowodowac obrazenia ciafa
podczas napetniania sie poduszki powietrznej.

Na ostonach przednich oraz kolanowych poduszek powietrznych kierowcy

i pasazera z przodu nie wolno ktas¢ ani mocowac zadnych przedmiotéw. Przedmioty
umieszczone na ostonach oznaczonych symbolem SRS AIRBAG moga zaktécac dziatanie
poduszek powietrznych lub w razie napetnienia poduszki mogg zostac¢ wyrzucone

w powietrze z duzg sitg, powodujac obrazenia pasazera lub kierowcy.

BJIWazne informacje na temat poduszek powietrznych

Nie prébowac wytacza¢ poduszek powietrznych.
Poduszki powietrzne wraz z pasami bezpieczenstwa
stanowig najlepsza ochrone.

Podczas jazdy utozy¢ dtonie i ramiona poza droga
wybuchu przedniej poduszki powietrznej, trzymajac
kierownice z obu stron. Nie krzyzowac rak przed pokrywa
poduszki powietrznej.
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Rodzaje poduszek powietrznych

Pojazd wyposazony jest w pie¢ rodzajow poduszek powietrznych:

¢ Przednie poduszki powietrzne: poduszki powietrzne naprzeciw fotela kierowcy
i przedniego fotela pasazera.

¢ Kolanowe poduszki powietrzne: poduszki powietrzne pod kolumng kierowniczg
i pod schowkiem.

¢ Srodkowa poduszka powietrzna: poduszka powietrzna w srodkowe] czesci oparcia
fotela kierowcy.

® Boczne poduszki powietrzne: poduszki powietrzne w zewnetrznych oparciach foteli
kierowcy i pasazera z przodu oraz obok zewnetrznych foteli tylnych.

® Boczne kurtyny powietrzne: poduszki powietrzne ponad bocznymi szybami.

Kazdy typ poduszek powietrznych jest opisany na ponizszych stronach.

Przednie poduszki powietrzne (SRS)

Przednie poduszki powietrzne SRS napetniaja sie podczas zderzer czotowych o $redniej
i duzej sile w celu ochrony gtowy i klatki piersiowej kierowcy i/lub pasazera siedzacego
z przodu.

Uktad SRS (uktad zwiekszajacy bezpieczenstwo) wskazuje, ze poduszki powietrzne
uzupetniaja pasy bezpieczeristwa, ale ich nie zastepuja. Pasy bezpieczeristwa sa gtéwnymi
elementami pojazdu chronigcymi kierowce i pasazeréw.

B Umiejscowienie

Przednia poduszka powietrzna kierowcy potozona jest w kierownicy, a przednia poduszka
powietrzna pasazera podrézujgcego z przodu — w desce rozdzielczej. Obie poduszki
powietrzne majg oznaczenie SRS AIRBAG.

CIAG DALSZY

BJRodzaje poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne moga napetic sie zawsze, gdy
zasilanie jest ustawione w trybie WEACZONE.

Napetnieniu poduszki powietrznej w momencie
uderzenia moze towarzyszy¢ niewielka ilos¢ dymu. Dym
pochodzi z procesu spalania substancji wykorzystywanej
do napetniania poduszki powietrznej i nie jest szkodliwy.
Osoby cierpigce na problemy zwigzane z uktadem
oddechowym moga czu¢ chwilowy dyskomfort. Jesli do
tego dojdzie, opusci¢ pojazd, gdy tylko bedzie to
bezpieczne.

epzel euzoaidzag .

59



epze[ euzdsidzag .

60

P> Poduszki powietrzne P> Przednie poduszki powietrzne (SRS)

M Dziatanie

Przednie poduszki powietrzne napetniaja sie podczas umiarkowanych i powaznych
zderzen czotowych. Gdy samochdd gwattownie zwalnia, czujniki wysytaja informacje do
urzadzenia sterujgcego, ktére uruchamia jedng lub obie przednie poduszki powietrzne.

Zderzeniem czotowym moze by¢ zaréwno zderzenie czotowe, jak i czotowo-boczne

pomiedzy dwoma pojazdami lub zderzenie pojazdu z obiektem nieruchomym, na
przyktad betonowa sciana.

M Jak dziataja przednie poduszki powietrzne

Pas bezpieczeristwa utrzymuje tors, natomiast
przednia poduszka powietrzna zapewnia
dodatkowa ochrone gtowie i klatce piersiowe).
Poniewaz przednie poduszki powietrzne
natychmiast uwalniaja powietrze, nie zaktécaja
widocznosci i nie utrudniaja obracania
kierownicy ani obstugi elementéw sterowania.

Catkowity czas na napetnienie sie i wypuszczenie powietrza jest tak krétki, ze podrézujacy
moga nie by¢ swiadomi tego, ze poduszki zadziataty, dopdki nie zobacza, ze leza przed
nimi.



P> Poduszki powietrzne P> Przednie poduszki powietrzne (SRS)

M Kiedy przednie poduszki nie powinny sie uruchomi¢
Lekkie zderzenia czotowe: przednie poduszki powietrzne majg na celu wspomaganie
pasow bezpieczenstwa i pomoc w ochronie Zycia, a nie zapobieganie mniejszym obrazeniom
lub nawet ztamaniom, ktére moga wystapi¢ podczas kolizji czotowej o mniejszej sile.
Zderzenia boczne: przednie poduszki powietrzne zapewniajg ochrone, gdy nagte
zwolnienie powoduje, ze kierowca i pasazer podrézujacy z przodu przesuwaja sie do
przodu. Boczne poduszki powietrzne i boczne kurtyny powietrzne zostaty zaprojektowane
w celu zredukowania obrazen, jakie moga wystapi¢ podczas umiarkowanych i powaznych
zderzen bocznych, ktére sprawiaja, ze kierowca i pasazerowie przesuwajg sie w bok.
Zderzenia tylne: zagtowki i pasy bezpieczenstwa stanowig najlepsza ochrone
w przypadku zderzenia tylnego. Przednie poduszki powietrzne nie zapewniaja
znaczacej ochrony w przypadku takich kolizji, poniewaz maja inne przeznaczenie.
Wywrdcenia: pasy bezpieczeristwa i boczne kurtyny powietrzne zapewniaja najlepsza
ochrone w przypadku dachowania. Przednie poduszki powietrzne stanowig znikome
zabezpieczenie w przypadku takiego zdarzenia, poniewaz majg inng role.
B Gdy przednie poduszki powietrzne zadziataja przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu
Z uwagi na to, ze uktady poduszek powietrznych wykrywaja nagte zmniejszenie predkosci
pojazduy, silne uderzenie w jego szkielet lub elementy zawieszenia moze spowodowac
zadziatanie jednej lub wiekszej liczby poduszek powietrznych. Moze to by¢ np. najechanie
na kraweznik, krawedz dziury w jezdni lub inng nieréwnos¢ bedace przyczyna nagtego
zmniejszenia predkosci pojazdu. Skoro nastapito uderzenie w spdd pojazdu, uszkodzenie
nie musi by¢ widoczne od razu.
B Kiedy przednie poduszki powietrzne moga nie zadziata¢, mimo ze zewnetrzne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne
Poniewaz strefy zgniotu nadwozia pochtaniajg energie w trakcie zderzenia, wielkos$¢
widocznych uszkodzer nie zawsze prawidtowo wskazuje na potrzebe uaktywnienia
poduszek powietrznych. Niektdre kolizje moga wywotac powazne uszkodzenia, ale nie
spowodowac zadziatania poduszek powietrznych, poniewaz nie bytoby to konieczne lub
wcale nie zapewnitoby ochrony.

CIAG DALSZY
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M Ukfad wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera
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Jedlifotelik dla dziecka montowany tytem do kierunku jazdy musi zosta¢ zamontowany na
przednim fotelu pasazera, nalezy recznie wytaczy¢ uktad przedniej poduszki powietrznej
pasazera za pomoca zintegrowanego kluczyka.

B Przetacznik ON/OFF przedniej poduszki powietrznej pasazera

Gdy przetacznik ON/OFF przedniej poduszki
powietrznej pasazera jest w potozeniu:

OFF: przednia poduszka powietrzna pasazera jest
wyltaczona. Przednia poduszka powietrzna
pasazera nie napetnia sie w przypadku zderzenia
czotowego, ktére powoduje napetnienie
przedniej poduszki powietrznej kierowcy.
Lampka wytgczenia przedniej poduszki
powietrznej pasazera pozostaje zapalona

i przypomina, ze poduszka jest wyfgczona.

ON: przednia poduszka powietrzna pasazera jest
wigczona. Lampka sygnalizujgca wigczenie
przedniej poduszki powietrznej pasazera zapala
sie i nie gasnie przez okoto 60 sekund.

BJUkfad wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera

AOSTRZEZENIE

Jesli fotelik dla dziecka skierowany tytem do
kierunku jazdy musi zosta¢ zamontowany na
przednim siedzeniu pasazera, nalezy wytaczy¢
uktad przedniej poduszki powietrznej pasazera.

Napetniajaca sie przednia poduszka powietrzna
pasazera moze uderzy¢ w tyt fotelika dla dziecka
umieszczonego tytem do kierunku jazdy z sita,
ktéra moze spowodowac $mier¢ niemowlecia
lub powazne obrazenia ciafa.

AOSTRZEZENIE

Sprawdzi¢, czy uktad przedniej poduszki
powietrznej pasazera jest wigczony, jesli na
fotelu przednim pasazera nie umieszczono
fotelika dla dziecka skierowanego tytem do
kierunku jazdy.

Pozostawienie wyfaczonego ukfadu przedniej
poduszki powietrznej pasazera moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc
podczas wypadku.
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B Wytaczanie uktadu przedniej poduszki powietrznej pasazera

@ Przetacznik ON/OFF przedniej
poduszki powietrznej pasazera

1.

Wigczy¢ hamulec postojowy i ustawic tryb
zasilania POJAZD WYtACZONY.

. Otworzy¢ drzwi pasazera z przodu.
. Umiesci¢ zintegrowany kluczyk w przetaczniku

ON/OFF przedniej poduszki powietrznej

pasazera.

P> Przetacznik znajduje sie w bocznym panelu
deski rozdzielczej po stronie przedniego
pasazera.

. Przekreci¢ zintegrowany kluczyk do potozenia

OFF i wyjac z przetacznika.

B Lampka sygnalizujaca wytaczenie przedniej poduszki powietrznej pasazera
Gdy przednia poduszka powietrzna pasazera zostanie wigczona, lampka gasnie po kilku
sekundach od ustawienia zasilania w trybie WLACZONE.

Po wytaczeniu uktfadu przedniej poduszki powietrznej pasazera lampka $wieci sie lub na

chwile gasnie i znéw sie zapala.

CIAG DALSZY

BIWytaczanie uktadu przedniej poduszki powietrznej pasazera

® Przekrecic¢ przefacznik ON/OFF przedniej poduszki
powietrznej pasazera za pomocg zintegrowanego
kluczyka. Uzycie innego kluczyka moze spowodowac
uszkodzenie przefacznika lub wadliwe dziatanie uktadu
przedniej poduszki powietrznej pasazera.

® Nie nalezy zamyka¢ drzwi ani mocno wciskac
zintegrowanego kluczyka, gdy jest on wtozony do
przetacznika ON/OFF przedniej poduszki powietrznej
pasazera. Przefacznik lub kluczyk moze ulec
uszkodzeniu.

Zalecamy, aby nie mocowac fotelika dla dziecka
skierowanego tytem do kierunku jazdy na przednim
fotelu pasazera.

Zabezpieczanie niemowlat str. 81

Kierowca jest odpowiedzialny za ustawienie przetacznika
przedniej poduszki powietrznej pasazera w potozeniu
OFF w przypadku zamontowania fotelika dla dziecka
skierowanego tytem do kierunku jazdy na przednim
fotelu.

Po wymontowaniu fotelika dla dziecka skierowanego
tytem do kierunku jazdy z przedniego fotela pasazera
nalezy wtaczy¢ poduszke powietrzna.
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M Etykieta uktadu wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera
Etykieta znajduje sie na bocznym panelu zestawu wskaznikéw po stronie pasazera.
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@ Niemowle przewozone w foteliku dla dziecka skierowanym tytem do kierunku
jazdy: moze jechac z przodu, jesli jest to konieczne
® Nie moze podrézowac z przodu
© Przednia poduszka powietrzna pasazera jest: aktywna
@ Nieaktywna
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Kolanowe poduszki powietrzne

Kolanowe poduszki powietrzne napetniaja sie w momencie zderzenia czotowego

o umiarkowanej lub duzej sile, aby utrzymac kierowce i/lub pasazera w prawidtowe;]
pozycji i pomoc w maksymalizacji korzysci zapewnianych przez inne funkcje
bezpieczenstwa pojazdu.

Ukfad SRS (ukfad zwiekszajacy bezpieczenstwo) wskazuje, ze poduszka powietrzna

uzupetnia pasy bezpieczenstwa, ale ich nie zastepuje. Pasy bezpieczeristwa sg gtéwnymi
elementami pojazdu chronigcymi kierowce i pasazeréw.

M Umiejscowienie

Kolanowe poduszki powietrzne kierowcy
i pasazera z przodu znajduja sie odpowiednio
pod kolumna kierownicy i pod schowkiem.

Obie majg oznaczenie SRS AIRBAG.

TN

@ Pofozenie kolanowej poduszki
powietrznej kierowcy

CIAG DALSZY

BJKolanowe poduszki powietrzne

Nie mocowac akcesoriéw na kolanowej poduszce
powietrznej lub w jej poblizu, poniewaz moga one
zaktoci¢ prawidfowe dziatanie poduszki powietrznej,
a nawet spowodowac obrazenia ciata w przypadku jej
napetnienia.

Kierowca i pasazer siedzacy z przodu nie powinni
przechowywa¢ zadnych przedmiotéw pod fotelem ani
za stopami. Moga one utrudniac prawidtowe napetnienie
poduszki powietrznej w przypadku zderzenia czotowego
o sile od umiarkowanej do duzej, co moze skutkowac
niewystarczajaca ochrona.
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P> Poduszki powietrzne P>Kolanowe poduszki powietrzne

o
@ Potozenie kolanowej poduszki
powietrznej pasazera

M Dziatanie

Kolanowe poduszki powietrzne kierowcy

i pasazera z przodu napetniajg sie w tym samym
czasie, co poduszki powietrzne kierowcy

i pasazera.

@ Napetniona kolanowa poduszka
powietrzna kierowcy



P> P> Poduszki powietrzne P>Kolanowe poduszki powietrzne

@ Napetniona kolanowa poduszka
powietrzna pasazera

M Kiedy kolanowe poduszki powietrzne zadziataja przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu

Z uwagi na to, ze uktady poduszek powietrznych wykrywaja nagte zmniejszenie predkosci

pojazduy, silne uderzenie w jego szkielet lub elementy zawieszenia moze spowodowac

zadziatanie jednej lub wiekszej liczby poduszek powietrznych.

Moze to by¢ np. najechanie na kraweznik, krawedz dziury w jezdni lub inng nieréwnos¢

bedace przyczyng nagtego zmniejszenia predkosci pojazdu. Skoro nastapito uderzenie

w spéd pojazdu, uszkodzenie nie musi by¢ widoczne od razu.

M Kiedy kolanowe poduszki powietrzne moga nie zadziata¢, mimo ze zewnetrzne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne

Poniewaz strefy zgniotu nadwozia pochfaniaja energie w trakcie zderzenia, wielko$¢

widocznych uszkodzen nie zawsze prawidtowo wskazuje na potrzebe uaktywnienia

poduszek powietrznych. Niektdre kolizje moga wywotaé powazne uszkodzenia, ale nie

spowodowac zadziatania poduszek powietrznych, poniewaz nie bytoby to konieczne lub

wcale nie zapewnitoby ochrony.
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PP Poduszki powietrzne P> Srodkowa poduszka powietrzna

Srodkowa poduszka powietrzna

Srodkowa poduszka powietrzna pomaga chronic¢ gtowy kierowcy i pasazerow
w przypadku umiarkowanego lub powaznego uderzenia bocznego.

B Umiejscowienie

o |

@ Potozenie srodkowej poduszki
powietrznej

M Dziatanie

powietrznej.

@ Srodkowa poduszka powietrzna

Srodkowa poduszka powietrzna znajduje sie
w $rodkowej czesci oparcia fotela kierowcy.

Ma ona oznaczenie CENTER AIRBAG.

Gdy czujniki wykrywaja umiarkowane lub silne
\ uderzenie boczne, jednostka sterujaca wysyta
sygnat napetnienia do srodkowej poduszki

BSrodkowa poduszka powietrzna

Kierowca i pasazer na przednim siedzeniu musza zawsze
siedzie¢ prosto. Przechylenie sie w obszar srodkowej
poduszki powietrznej moze uniemozliwic jej wtasciwe
napetnienie i zwiekszy¢ ryzyko odniesienia powaznych
obrazen.

Nie wolno mocowa¢ akcesoriow na srodkowej poduszce
powietrznej ani w jej poblizu. Mogtyby one zaktécac
prawidtowe dziatanie poduszki lub zrani¢ kogo$ podczas
jej napetniania.

Nie otwiera¢ pokrywy schowka w konsoli podczas jazdy.

Nie zaktadac¢ pokrowca na oparcie fotela kierowcy ani nie
wymieniac jego pokrycia bez uprzedniej konsultacji

z ASO Honda.

Niewtasciwe zatozenie pokrowca lub pokrycia oparcia
fotela kierowcy moze uniemozliwi¢ zadziatanie
srodkowej poduszki powietrznej podczas uderzenia
bocznego.



PP Poduszki powietrzne P> Srodkowa poduszka powietrzna

M Kiedy sSrodkowa poduszka powietrzna zadziata przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu

Poniewaz system poduszek powietrznych wykrywa nagte zwiekszenie predkosci pojazdu,

silne uderzenie w bok jego szkieletu moze spowodowac napetnienie srodkowej poduszki

powietrznej. W takich przypadkach uszkodzenie moze by¢ niewielkie lub zgofa

niezauwazalne, jednak czujniki uderzenia bocznego wykrywaja woéwczas na tyle powazna

kolizje, aby odpali¢ poduszke powietrzna.

M Kiedy srodka poduszka powietrzna moze nie zadziata¢, mimo ze widoczne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne
Srodkowa poduszka powietrzna moze nie zadziata¢ podczas uderzenia, w wyniku ktérego
powstaja powazne uszkodzenia pojazdu. Taka sytuacja moze zaistnie¢, gdy miejsce
uderzenia znajduje sie bardzo blisko przodu lub tytu pojazdu albo gdy jego strefy zgniotu
pochtonety wiekszos¢ energii zderzenia. W obu przypadkach $rodkowa poduszka
powietrzna nie byfaby potrzebna ani nie zapewniataby ochrony nawet w przypadku
odpalenia.
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P> Poduszki powietrzne P>Boczne poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrzne pomagaja chronic tutdw i miednice kierowcy, pasazera
z przodu lub pasazera na zewnetrznym tylnym fotelu podczas bocznego uderzenia o sile

od umiarkowanej do duzej.

M Umiejscowienie

[—o

@ Potozenie bocznej poduszki
powietrznej

Jo

@ Potozenie bocznej poduszki
powietrznej

Boczne poduszki powietrzne znajduja sie
w zewnetrznych krawedziach opar¢ foteli kierowcy
i pasazera oraz obok zewnetrznych foteli tylnych.

Kazda z nich jest oznaczona napisem SIDE
AIRBAG.

BIBoczne poduszki powietrzne

Nie wolno mocowac akcesoriéw na bocznych
poduszkach powietrznych ani w ich poblizu. Mogtyby
one zaktdcac prawidtowe dziatanie poduszek
powietrznych lub zrani¢ kogos$ podczas ich napetniania.



P> Poduszki powietrzne P>Boczne poduszki powietrzne

M Dziatanie

Gdy czujniki wykryja umiarkowane lub silne

/ zderzenie boczne, jednostka sterujaca wysyta
sygnat natychmiastowego napetnienia do

bocznej poduszki powietrznej znajdujacej sie po

( @ stronie uderzenia.

@ Napetniona boczna poduszka
powietrzna

@ Napetniona boczna poduszka
powietrzna

CIAG DALSZY

B3Boczne poduszki powietrzne

Nie zakrywac ani nie wymienia¢ pokrowcow na oparcia
siedzen bez uprzedniej konsultacji z ASO.

Niewfasciwe zatozenie pokrowca lub pokrycia oparcia
siedzenia moze uniemozliwi¢ zadziatanie bocznej
poduszki powietrznej podczas uderzenia bocznego.

Nie mozna dopusci¢, aby pasazer, siedzac bokiem,

opierat gtowe na drodze ruchu napetniajacej sie bocznej
poduszki powietrznej. Napetniajaca sie boczna poduszka
powietrzna moze uderzy¢ pasazera z duzg sita i zrani¢ go.

Napetnieniem bocznych poduszek powietrznych steruja
czujniki cisnienia w obu parach przednich drzwi.
Uszkodzenia lub modyfikacje wprowadzone wewnatrz
lub na zewnatrz drzwi moga negatywnie wptynac na
napetnianie bocznej poduszki powietrznej. Przed
wymiang lub naprawa przednich drzwi nalezy
skontaktowac sie z ASO Honda.
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P> P> Poduszki powietrzne P>Boczne poduszki powietrzne

B Kiedy boczna poduszka powietrzna zadziata przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu

Poniewaz system poduszek powietrznych wykrywa nagte zwiekszenie predkosci pojazduy,

silne uderzenie w bok jego szkieletu moze spowodowac napetnienie bocznej poduszki

powietrznej. W takich przypadkach uszkodzenie moze by¢ niewielkie lub zgofa

niezauwazalne, jednak czujniki uderzenia bocznego wykrywaja wéwczas na tyle powazna

kolizje, aby odpali¢ poduszke powietrzna.

B Kiedy boczna poduszka powietrzna moze nie zadziata¢, mimo ze widoczne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne
Boczna poduszka powietrzna moze nie zosta¢ odpalona podczas uderzenia, w wyniku
ktérego powstaja powazne uszkodzenia pojazdu. Taka sytuacja moze zaistnie¢, gdy
miejsce uderzenia znajduje sie bardzo blisko przodu lub tytu pojazdu albo gdy jego strefy
zgniotu pochtonety wiekszos¢ energii zderzenia. W obu przypadkach boczna poduszka
powietrzna nie bytaby potrzebna ani nie zapewniataby ochrony nawet w przypadku
odpalenia.



P> P> Poduszki powietrzne P>Boczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne pomagaja chroni¢ gtowy kierowcy i pasazeréw zajmujacych
zewnetrzne miejsca w przypadku uderzenia bocznego o $redniej lub duzej sile.

M Umiejscowienie

Boczne kurtyny powietrzne sg umieszczone
? w suficie nad bocznymi szybami, z obu stron
pojazdu.
@ Potozenie bocznych kurtyn
powietrznych
CIAG DALSZY

BJBoczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne sa najbardziej skuteczne, gdy
pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety, a osoba
siedzi wyprostowana z plecami opartymi na fotelu.

Nie nalezy przyczepiac¢ zadnych przedmiotéw do
bocznych szyb ani stupkéw dachowych, poniewaz moga
one uniemozliwi¢ odpowiednie dziatanie bocznych
kurtyn powietrznych.

Nie nalezy zawiesza¢ wieszaka ani twardych
przedmiotéw na haczyku na ubrania. Mogtoby to
spowodowac obrazenia w wypadku napetnienia bocznej
kurtyny powietrzne;j.
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P> P> Poduszki powietrzne P>Boczne kurtyny powietrzne

M Dziatanie

Boczna kurtyna powietrzna jest uaktywniania
w przypadku umiarkowanego lub powaznego
uderzenia bocznego.

@ Odpalona boczna kurtyna
powietrzna

M Kiedy boczne kurtyny powietrzne zadziatajg w przypadku zderzenia czotowego
Jedna lub obie boczne kurtyny powietrzne moga réwniez zostac napetnione, jesli wystapi
umiarkowane lub powazne zderzenie czotowe pod katem.



P> P> Poduszki powietrzne > Lampki uktadu poduszek powietrznych

Lampki uktadu poduszek powietrznych

W przypadku usterki systemu poduszek powietrznych zapala sie lampka uktadu SRS,
a w interfejsie informacji kierowcy pojawia sie odpowiedni komunikat.

. Lampka dodatkowego uk*adu bezpieczer’lstwa (SRS) Lampka dOdatkOWegO ukfadu beZpieCZeﬁStWa (SRS)

Iy W Jesli wiaczony tryb zasilania to WLACZONE A OSTRZEZENIE

Lampka zapala sie na kilka sekund, a nastepnie Ignorowanie lampki ukfadu SRS moze

gasnie. Oznacza to, ze uktad dziata prawidtowo. . . ST
spowodowac powazne obrazenia ciata lub

i SR , Smier¢, jesli uklady poduszek powietrznych lub

Jesli lampka zaczyna $wieci¢ w innej sytuacji lub napinacze paséw bezpieczefistwa nie zadziataja

w ogdle sie nie zapala, nalezy jak najszybciej prawidtowo

sprawdzi¢ uktad w ASO. W przeciwnym razie ’

poduszki powietrzne i napinacze pasow Jeslilampka uktadu SRS ostrzega o mozliwym

bezpieczenstwa moga nie zadziata¢ w sytuadji, problemie, nalezy jak najszybciej przekazac

gdy beda potrzebne. pojazd do ASO w celu sprawdzenia.

AOSTRZEZENIE

Jesli zaswieci sie lampka ukfadu SRS, nalezy
natychmiast usuna¢ fotelik dla dziecka
skierowany tytem do kierunku jazdy z fotela
przedniego pasazera. Nie nalezy ignorowac¢
lampki uktadu SRS nawet, jesli wylaczono
przedniag poduszke powietrzng pasazera.

Uktad SRS moze mie¢ usterke powodujaca
wiaczenie sie przedniej poduszki powietrznej
pasazera, co moze spowodowad powazne
obrazenia lub $mier¢.

CIAG DALSZY
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P> P> Poduszki powietrzne P>Lampki uktadu poduszek powietrznych

B Lampka sygnalizujagca wytaczenie przedniej poduszki
powietrznej pasazera

PASSENGER
AIRBAG  Re.

ON

OFF A%

M Kiedy zapala sie lampka wytaczenia
poduszki powietrznej pasazera

Lampka $wieci sie w czasie, gdy uktad przedniej

poduszki powietrznej pasazera jest wytgczony.

Po wymontowaniu fotelika dla dziecka
skierowanego tytem do kierunku jazdy

z przedniego fotela pasazera nalezy recznie
wigczyc¢ poduszke powietrzna. Lampka powinna
zgasnac.



P> P> Poduszki powietrzne P> Obstuga serwisowa poduszek powietrznych

Obstuga serwisowa poduszek powietrznych

Nie ma potrzeby ani nie powinno sie wykonywac zadnych prac serwisowych lub wymiany
podzespotéw uktaddw poduszek powietrznych we wiasnym zakresie. Nalezy jednak
przekazac pojazd do ASO celem sprawdzenia w nastepujacych sytuacjach:

H Po odpaleniu poduszek powietrznych

Jesli poduszka powietrzna zostata napetniona, nalezy wymienic jej jednostke sterujacag

i inne powigzane podzespoty. Jesli zadziatat automatyczny napinacz pasa bezpieczeristwa,
takze konieczna jest jego wymiana.

M Gdy pojazd ulegt umiarkowanemu lub powaznemu wypadkowi

Nawet jesli poduszki nie napetnia sie, nalezy odda¢ pojazd do ASO celem sprawdzenia
takich elementéw jak: napinacze przednich i tylnych zewnetrznych paséw
bezpieczenstwa; kazdy pas bezpieczenstwa zapiety podczas kolizj.

BJ0bstuga serwisowa poduszek powietrznych

Usuwanie podzespotéw uktadu poduszek powietrznych
z pojazdu jest zabronione.

W przypadku awarii, odtagczenia lub napetnienia poduszki
powietrznej / uruchomienia napinacza pasa bezpieczerstwa
nalezy zleci¢ przeglad wykwalifikowanemu personelowi.

Odradzamy ponowne uzycie uszkodzonych
podzespotéw uktadéw poduszek powietrznych, w tym
poduszki powietrznej, napinaczy, czujnikéw i modutu
sterujgcego.
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Bezpieczenstwo dziecka

Ochrona przewozonych dzieci

Co roku wiele dzieci ulega obrazeniom lub ginie w wypadkach samochodowych,
poniewaz nie zostaty zabezpieczone lub zastosowane $rodki byty nieprawidtowe.
Wypadki drogowe sg gtdéwna przyczyng zgondw dzieci w wieku do lat 12.

Aby ograniczyc¢ ilo$¢ zgondw i obrazen dzieci oraz niemowlat, powinny by¢ one zawsze
prawidtowo zabezpieczone w czasie jazdy samochodem.

Dzieci powinny siedzie¢ na tylnym siedzeniu i by¢

odpowiednio zabezpieczone. Powody tego s

nastepujace:

¢ Napetnienie przedniej poduszki powietrznej
moze spowodowac obrazenia albo nawet
Smier¢ dziecka siedzacego na przednim fotelu.

e Dziecko siedzgce na przednim fotelu moze
bardziej utrudniac kierowcy bezpieczne
prowadzenie pojazdu.

e Statystyki wykazuja, ze dzieci kazdego wzrostu
i w kazdym wieku sa bezpieczniejsze, gdy sa
prawidtowo zabezpieczone na fotelu tylnym.

BJ0chrona przewozonych dzieci

Ostona przeciwstoneczna pasazera

AOSTRZEZENIE

SERE

NIGDY nie uzywac fotelika dla dziecka
ustawionego tytem do kierunku jazdy na
siedzeniu, przed ktérym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA, poniewaz moze to
spowodowac SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA
U DZIECKA.

AOSTRZEZENIE

Dzieci, ktére w czasie jazdy nie s zabezpieczone
lub sg zabezpieczone nieprawidtowo, moga w
razie wypadku odnie$¢ powazne obrazenia lub
ponies¢ $Smierc.

Dziecko, ktore jest za mate, aby korzystac z pasa
bezpieczenstwa, powinno by¢ przewozone

w atestowanym foteliku dla dziecka. Wieksze
dzieci powinno sie prawidtowo przypinac
pasami bezpieczenstwa, stosujac w razie
koniecznosci fotelik podwyzszajacy.




P> P> Bezpieczenstwo dziecka P>Ochrona przewozonych dzieci

Nigdy nie wolno trzymac dziecka na kolanach, poniewaz w takiej sytuacji zapewnienie
mu bezpieczenstwa w razie wypadku jest niemozliwe.

Nigdy nie wolno opina¢ sie pasem bezpieczerstwa razem z dzieckiem. W czasie
wypadku pas mogtby wcisngc sie gteboko w ciato dziecka, powodujac powazne lub
Smiertelne obrazenia.

Nigdy nie wolno pozwala¢, aby dwojka dzieci przypinata sie tym samym pasem
bezpieczenstwa. Oboje mogtoby dozna¢ powaznych obrazen ciata w czasie zderzenia.

Dzieci, ktére sg zbyt mate, aby uzywac pasa bezpieczenstwa, nalezy odpowiednio

przypiac do pojazdu w atestowanym foteliku dla dziecka przymocowanym prawidtowo
Za pomoca pasa bezpieczenstwa albo systemu mocowan fotelika dzieciecego.

CIAG DALSZY

BJ0chrona przewozonych dzieci

W wielu krajach prawo wymaga, aby wszystkie dzieci
do 12. roku zycia i te 0 wzroscie ponizej 150 cm byty
przewozone i odpowiednio zabezpieczone na tylnym
fotelu.

W wielu krajach wymaga sie uzywania oficjalnie
atestowanych i odpowiednich fotelikéw dzieciecych do
przewozenia dziecka na dowolnym siedzeniu pasazera.
Nalezy dostosowac sie do aktualnych przepiséw
obowigzujacych w kraju pobytu.

Zalecamy, aby foteliki dla dziecka spetniaty wymagania
normy bezpieczeristwa UN 44 lub 129 albo przepiséw
bezpieczerstwa danego kraju.

Wybér fotelika dla dziecka str. 84
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P> P> Bezpieczenstwo dziecka P> Ochrona przewozonych dzieci

® Nie mozna pozwala¢ dzieciom otwierac drzwi i szyb ani bawi¢ sie elementami
regulacyjnymi siedzen.

* Nie wolno pozostawia¢ dzieci w pojezdzie bez opieki, zwlaszcza w upalne dni, gdy
whnetrze pojazdu moze nagrzac sie do temperatury zagrazajacej zdrowiu i zyciu.
Poza tym mogtyby one wigczy¢ elementy sterujace pojazdu, powodujac jego
niespodziewane przemieszczenie.
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BJ0chrona przewozonych dzieci

OSTRZEZENIE: aby uniemozliwi¢ dzieciom otwieranie
szyb, nalezy uzy¢ wytacznika szyb sterowanych
elektrycznie. Zapobiega on opuszczaniu i podnoszeniu
szyb przez dzieci, co mogtoby by¢ dla nich
niebezpieczne i dodatkowo rozpraszatoby uwage
kierowcy.

Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych

elektrycznie str. 227

OSTRZEZENIE: wysiadajac z pojazdu (takze wraz
Z innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o zabraniu
ze soba kluczyka.

Na ostonie przeciwstonecznej po stronie pasazera
znajduje sie etykieta zawierajgca informacje na temat
zagrozen zwiazanych z przednia poduszka powietrzng
pasazera oraz bezpieczenstwa dziecka.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjami zamieszczonymi na tej
etykiecie oraz stosowac sie do nich.

Etykiety bezpieczenstwa str. 104



P> P> Bezpieczenstwo dziecka P>Bezpieczenstwo niemowlat i matych dzieci

Bezpieczenstwo niemowlat i matych dzieci

B Zabezpieczanie niemowlat

Niemowle nalezy prawidtowo zapinac w foteliku dla dziecka montowanym tytem do
kierunku jazdy, dopdki nie przekroczy ono limitu masy ciata lub wzrostu okreslonego przez

producenta fotelika.

H Potozenie fotelika dla dziecka
montowanego tylem do kierunku jazdy
Fotelik dla dziecka nalezy umieszczac i przypinac

na tylnym siedzeniu.

P> Zaleca sie umieszczenie fotelika na tylnym
siedzeniu znajdujgcym sie bezposrednio za
przednim fotelem pasazera, przesuniecie
przedniego fotela tak daleko jak to
potrzebne do przodu i pozostawienie go
pustym.

P> Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka nie styka
sie z fotelem przed nim.

Ewentualnie mozna postarac sie o mniejszy
fotelik dla dziecka montowany tytem do
kierunku jazdy.

CIAG DALSZY

BJ7abezpieczanie niemowlat

AOSTRZEZENIE

Umieszczenie fotelika dla dziecka skierowanego
tytem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu
moze spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ dziecka w momencie napetniania sie
poduszki powietrznej pasazera.

Fotelik ustawiony tytem do kierunku jazdy
nalezy zawsze umieszczac na tylnym, a nie na
przednim siedzeniu.
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Zdarza sie, ze zamontowany prawidtowo fotelik dla dziecka montowany tytem do
kierunku jazdy uniemozliwia kierowcy lub pasazerowi siedzgcemu z przodu petne
odsuniecie fotela lub ustawianie oparcia w najdogodniejszym potozeniu.

BZabezpieczanie niemowlat

Wielu specjalistéw zaleca stosowanie fotelika dla dziecka
montowanego tytem do kierunku jazdy maksymalnie do
drugiego roku Zycia, o ile tylko wzrost i waga dziecka
pozwalajg na przewozenie go w takim foteliku.

Fotelikéw przeznaczonych do montazu tytem do
kierunku jazdy nie wolno nigdy montowac w taki sposéb,
aby byty skierowane przodem do kierunku jazdy.

Przed montazem nalezy zawsze zapoznac sie
z instrukcjami dostarczanymi przez producentéw
fotelikow dla dziecka.

W przypadku napetnienia sie przedniej poduszki
powietrznej pasazera moze ona uderzy¢ w fotelik dla
dziecka skierowany tytem do kierunku jazdy, powodujac
jego wyrwanie oraz powazne obrazenia dziecka.

Jesli fotelik dla dziecka skierowany tytem do kierunku
jazdy musi zosta¢ zamontowany na przednim fotelu
pasazera, nalezy wyfaczyc recznie uktad przedniej
poduszki powietrznej pasazera.
Uktad wylaczania przedniej poduszki
powietrznej pasazera str. 62
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B Zabezpieczanie mniejszych dzieci

Jedli dziecko przekroczyto limity masy ciata i wzrostu wyznaczone przez producenta
fotelika dla dziecka montowanego tytem do kierunku jazdy, nalezy prawidtowo
umieszczac je w solidnie przymocowanym foteliku skierowanym przodem do kierunku
jazdy i przewozi¢ je w ten sposéb az do przekroczenia limitdw masy ciata i wzrostu

wyznaczonych dla takiego fotelika.

B Umieszczenie fotelika skierowanego
przodem do kierunku jazdy

Zalecamy, aby fotelik skierowany przodem do

kierunku jazdy umieszczac na tylnym siedzeniu.

Umieszczenie fotelika skierowanego przodem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu
moze by¢ niebezpieczne. Tylne siedzenie jest najbezpieczniejszym miejscem dla dziecka.

CIAG DALSZY

BZabezpieczanie mniejszych dzieci

AOSTRZEZENIE

Umieszczenie fotelika dla dziecka mocowanego
przodem do kierunku jazdy na przednim
siedzeniu moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢ dziecka w momencie
napetniania sie przedniej poduszki powietrznej.

Jesli fotelik dla dziecka siedzacego przodem
do kierunku jazdy trzeba koniecznie umiescic¢
z przodu, nalezy maksymalnie odsung¢ fotel
pasazera do tytu i prawidtowo zabezpieczy¢
dziecko.

Nalezy zapoznac sie z przepisami dotyczacymi montazu
fotelikéw dla dzieci oraz stosowac sie do instrukgji
producenta fotelika.
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B Wybor fotelika dla dziecka

Niektore modele fotelikéw dzieciecych sg przystosowane do montazu za pomoca dolnych
mocowan. Niektdre maja sztywne zlacza, a inne ztacza elastyczne. Oba rodzaje sg réwnie
tatwe w uzyciu. Niektore obecne i wczesniejsze foteliki dla dziecka mozna przymocowac
tylko za pomoca pasa bezpieczenstwa. Niezaleznie od wybranego rodzaju, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi i bezpieczeristwa wraz z szacunkowymi
datami przydatnosci dostarczonymi przez producenta oraz instrukcjami zawartymi

w niniejszej instrukcji obstugi. Odpowiedni montaz jest kluczowy w zapewnieniu
maksymalnego bezpieczenstwa dziecka.

Wersja z elastycznym ztaczem moze nie by¢ dostepna w danym kraju.

W przypadku foteli i pojazddw niewyposazonych w dolne mocowania fotelik dla dziecka
nalezy przymocowac za pomocg pasa bezpieczenstwa oraz gérnego paska dla
zwiekszenia bezpieczenstwa. W przypadku braku mozliwosci uzycia systemu dolnych
mocowan wszystkie foteliki dla dzieci nalezy mocowac za pomoca pasa bezpieczenstwa.
Ponadto producent fotelikéw dla dzieci moze zaleca¢ uzycie pasa bezpieczenstwa do
zamocowania fotelika ISOFIX po osiagnieciu przez dziecko okreslonej wagi ciata. Nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi fotelika dla dziecka, aby uzyska¢ wiedze na temat
odpowiedniego mocowania.

B Wazny aspekt przy wyborze fotelika dla dziecka

Sprawdzi¢, czy fotelik spetnia ponizsze trzy wymogi:

e Typiwielko$¢ fotelika s3 odpowiednie dla danego dziecka.

e Typ fotelika jest odpowiedni dla miejsca, w ktdrym zostanie on zamontowany.

e Fotelik dla dziecka jest zgodny z normami bezpieczenstwa. Zalecamy, aby foteliki dla
dziecka spetniaty wymagania normy bezpieczenstwa UN 44 lub 129 albo przepisow
bezpieczenstwa danego kraju. Nalezy sprawdzi¢, czy wyréb ma atest i zatagczone
o$wiadczenie producenta o zgodnosci wyrobu z obowigzujacymi przepisami.

BIWyhér fotelika dla dziecka

Montaz fotelika zgodnego z uktadem dolnych mocowan
jest prosty.

Foteliki dzieciece montowane z wykorzystaniem dolnych
mocowan opracowano z mysla o ufatwieniu montazu

i ograniczeniu mozliwosci wystapienia obrazen ciata
spowodowanych nieprawidtowym zamocowaniem.
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M Standardy dot. fotelikdw dla dziecka

Fotelik dla dziecka, ktory spetnia wymagania odpowiedniej normy UN, ma etykiete
homologacyjng przedstawiong w tabeli obok, niezaleznie od tego, czy jest to fotelik typu
i-Size/ISOFIX czy fotelik mocowany za pomoca pasa bezpieczenstwa. Przed zakupem lub
uzyciem fotelika dla dziecka nalezy sprawdzi¢ etykiete homologacyjna i upewnic sie, czy
jego rodzaj jest wiasciwy dla posiadanego pojazdu, czy jest odpowiedni dla dziecka oraz
czy spetnia stosowne normy UN.

CIAG DALSZY

E3Wybor fotelika dla dziecka

Przykfad etykiety homologacyjnej poswiadczajacej
zgodno$¢ z normg bezpieczenstwa UN 44

1—9

PEE

@ ,Grupa wagowa"
@ Numer normy

© Kategoria

@ Numer homologadji
© Kod kraju

&'
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BWyhér fotelika dla dziecka

Przyktad etykiety homologacyjnej poswiadczajacej
zgodno$¢ z norma bezpieczenstwa UN 129

>0
T_e
a3
Lo
Eo) o

@ Kategoria

@ Wskaznik wzrostu i wagi
© Numer homologadji

O Numer normy

© Kod kraju
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M Miejsca do montazu fotelika dla dziecka

Wersja z kierownica po lewej stronie
Wigczona poduszka powietrzna pasazera Poduszka powietrzna pasazera wytaczona

Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow
mocowanych za pomocg paséw bezpieczenstwa.

@ Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow
skierowanych przodem do kierunku jazdy mocowanych

za pomoca pasow bezpieczenstwa.

@ Miejsce odpowiednie do fotelikdw i-Size i ISOFIX.

N | Miejsce odpowiednie wytacznie do fotelikdw skierowanych
przodem do kierunku jazdy.

@ Nigdy nie stosowac fotelikdw skierowanych tytem do

kierunku jazdy.

E Miejsce umieszczenia fotelika wyposazonego w gérne paski
N mocujace.

*1: Przesunac fotel catkowicie do tytu.

*2: W celuzamontowania uniwersalnego fotelika mocowanego pasem bezpieczeristwa
ustawi¢ oparcie fotela w potozeniu najbardziej zablokowanym z przodu.

Jesli nie mozna stabilnie zamocowac fotelika dzieciecego skierowanego przodem do
kierunku jazdy, nalezy ustawi¢ oparcie fotela rownolegle do tylnej czesci fotelika,
popychajac je do przodu przed zaczep pasa bezpieczenstwa.

*3: Jedli fotelik dla dziecka koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go zamontowac
stabilnie, nalezy podniesc zagtowek. Wymontowac zagtowek, jesli jest to
mozliwe. Jesli mozna uniknac kolizji poprzez podniesienie zagtdwka, nie ma
potrzeby jego wymontowywania. Nalezy pamietac, ze wymontowany
zagtowek nalezy przechowywac w bagazniku w taki sposob, aby nie mégt sie
poruszy¢ podczas gwattownego hamowania lub kolizji.

Jezeli fotelik dzieciecy zostanie wymontowany, nalezy przymocowac zagtowek
do oryginalnego siedzenia i upewnic sie, ze jest zablokowany.

Jednak w przypadku korzystania z samego fotelika podwyzszajacego nie nalezy
demontowac zagtéwka.

*4: Zamontowanie mocowanego pasem fotelika dzieciecego na srodkowym tylnym
siedzeniu moze spowodowac, ze lewy tylny pas bezpieczerstwa stanie sie bezuzyteczny.

*5: Po zamocowaniu fotelika podwyzszajacego na tylnym srodkowym siedzeniu
nie mozna uzywac pasa bezpieczenstwa po lewej stronie.

- Jedli fotelik dzieciecy koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go stabilnie
zamontowac, nalezy podnies¢ go w gérne potozenie.

- Foteliki dzieciece z podparciem mozna montowac na miejscach, na ktérych
nie mozna zainstalowac fotelikdw i-Size.

(&
222
@ik © |oik
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Wersja z kierownica po prawej stronie
- Wiaczona poduszka powietrzna pasazera

epzef euzoaidzag
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Poduszka powietrzna pasazera wytgczona

Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow
mocowanych za pomoca pasoéw bezpieczerstwa.

skierowanych przodem do kierunku jazdy mocowanych
za pomocg paséw bezpieczenstwa.

@ Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow

Miejsce odpowiednie do fotelikdw i-Size i ISOFIX.

N | Miejsce odpowiednie wyfacznie do fotelikdw skierowanych
N

przodem do kierunku jazdy.

@ Nigdy nie stosowac fotelikdw skierowanych tytem do

kierunku jazdy.

\% Miejsce umieszczenia fotelika wyposazonego w gérne paski
mocujace.

*3:

*4.

*5:

: Przesunac fotel catkowicie do tytu.
: W celu zamontowania uniwersalnego fotelika mocowanego pasem bezpieczenstwa

ustawi¢ oparcie fotela w potozeniu najbardziej zablokowanym z przodu.

Jesli nie mozna stabilnie zamocowac fotelika dzieciecego skierowanego przodem do
kierunku jazdy, nalezy ustawi¢ oparcie fotela rownolegle do tylnej czesci fotelika,
popychajac je do przodu przed zaczep pasa bezpieczenstwa.

Jesli fotelik dla dziecka koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go zamontowac
stabilnie, nalezy podnies¢ zagtéwek. Wymontowac zagtéwek, jedli jest to
mozliwe. Jesli mozna uniknac kolizji poprzez podniesienie zagtdwka, nie ma
potrzeby jego wymontowywania. Nalezy pamietac, ze wymontowany
zagtéwek nalezy przechowywac w bagazniku w taki sposéb, aby nie mogt sie
poruszy¢ podczas gwattownego hamowania lub kolizji.

Jezelifotelik dzieciecy zostanie wymontowany, nalezy przymocowac zagtéwek
do oryginalnego siedzenia i upewnic sie, ze jest zablokowany.

Jednak w przypadku korzystania z samego fotelika podwyzszajacego nie nalezy
demontowac zagtowka.

Zamontowanie mocowanego pasem fotelika dzieciecego na $rodkowym
tylnym siedzeniu moze spowodowac, ze lewy tylny pas bezpieczeristwa stanie
sie bezuzyteczny.

Po zamocowaniu fotelika podwyzszajacego na tylnym srodkowym siedzeniu
nie mozna uzywac pasa bezpieczenstwa po lewej stronie.

- Jesli fotelik dzieciecy koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go stabilnie
zamontowac, nalezy podnies¢ go w gérne potozenie.

- Foteliki dzieciece z podparciem mozna montowac na miejscach, na ktérych
nie mozna zainstalowac fotelikow i-Size.
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Wszystkie wersje

Szczegdtowe informacje dotyczace montazu CRS

Pozycja do jazdy i numer pozycji fotela

Przedni fotel
e 2.rzad
pasazera
Grupy rozmiarowe —
Masa Potozenie
Wzrost przetacznika ON/OFF
przedniej poduszki | | ewo | Srodek’? | Prawo
powietrznej pasazera
ON*7 OFF
Grupa 0 Do 10 kg
Nie Tak™ Tak Tak™ Tak

Miejsce odpowiednie do Sl Do igle
uniwersalnych fotelikow Grupa | 9-18 kg
MOS0 En PRI () Grupalll 15-25 kg Tak™2 Tak™ Tak | Tak™ Tak

Grupa Il 22-36 kg
Miejsce odpowiednie do . . .
fotelika i-Size (tak/nie) <150 cm Nie Nie Tak Nie Tak
Miejsce odpowiednie do Patrz list T —
oryginalnych fotelikow dla af " Ié ? orygma‘ny‘c Tak Tak Tak Tak Tak
dzieci na rynek europejski®® otelikéw dla dzieci
Miejsce odpowiednie do )
mocowania bocznego (L1/L2) - Nie Nie Nie Nie Nie
Najwieksze odpowiednie Grupa 0 Do 10 kg
mocowanie fotelika . . .
Ustawianegoitylem do Kierunku Grupa 0+ Do 13 kg Nie Nie R3 Nie R3
jazdy (R1/R2X/R2/R3) Grupa | 9-18 kg
Najwieksze odpowiednie mocowanie
fotelika umieszczanego przodem do Grupa | 9-18kg Nie Nie F3 Nie F3
kierunku jazdy (F2X/F2/F3)
Najwieksze odpowiednie
mocowanie fotelika <150 cm B3 B3 B3 B3™ B3
podwyzszajacego (B2/B3)

CIAG DALSZY

BJIMiejsca do montazu fotelika dla dziecka

Kupujac fotelik dla dziecka, nalezy sprawdzi¢, czy klasa
rozmiaru ISOFIX oraz system mocowania pasuja do
posiadanego pojazdu.

Mocowanie ]
(CR) Opis
ISO/L1 Lewy fotelik boczny dla niemowlat

(przenosne t6zeczko)

Prawy fotelik boczny dla
niemowlat (przenosne t6zeczko)
Fotelik dla niemowlat skierowany
tytem do kierunku jazdy

ISO/L2

ISO/R1

Maty fotelik dla dziecka skierowany
tytem do kierunku jazdy

Maty fotelik dla dziecka skierowany
tytem do kierunku jazdy
Petnowymiarowy fotelik dla dziecka
skierowany tytem do kierunku jazdy
Obnizony fotelik dla dziecka
ISO/F2X |skierowany przodem do kierunku
jazdy

Obnizony fotelik dla dziecka
ISO/F2 |skierowany przodem do kierunku
jazdy

Fotelik dla dziecka o petnej

ISO/F3  |wysokosci skierowany przodem do
kierunku jazdy

ISO/R2X

ISO/R2

ISO/R3

Zwezany fotelik podwyzszajacy
ISO/B2 |skierowany przodem do kierunku
jazdy

Petnowymiarowy fotelik
ISO/B3 |podwyzszajacy skierowany
przodem do kierunku jazdy
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*1:Przesuna¢ fotel catkowicie do tytu.

*2:W celu zamontowania uniwersalnego fotelika mocowanego pasem bezpieczeristwa
ustawic oparcie fotela w potozeniu najbardziej zablokowanym z przodu.

Jesli nie mozna stabilnie zamocowac fotelika dzieciecego skierowanego przodem do
kierunku jazdy, nalezy ustawic¢ oparcie fotela réwnolegle do tylnej czesci fotelika,
popychajac je do przodu przed zaczep pasa bezpieczenstwa.

*3:Jesli fotelik dla dziecka koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go zamontowac stabilnie,
nalezy podnies¢ zagtowek. Wymontowac zagtdwek, jesli jest to mozliwe. Jesli mozna
uniknac kolizji poprzez podniesienie zagtéwka, nie ma potrzeby jego
wymontowywania. Nalezy pamietac, ze wymontowany zagtéwek nalezy
przechowywac w bagazniku w taki sposéb, aby nie mégt sie poruszy¢ podczas
gwattownego hamowania lub kolizji.

Jezeli fotelik dzieciecy zostanie wymontowany, nalezy przymocowac zagtéwek do
oryginalnego siedzenia i upewnic sie, ze jest zablokowany.

Jednak w przypadku korzystania z samego fotelika podwyzszajacego nie nalezy
demontowac zagtéwka.

*4:7Zamontowanie mocowanego pasem fotelika dzieciecego na srodkowym tylnym
siedzeniu moze spowodowac, ze lewy tylny pas bezpieczenstwa stanie sie
bezuzyteczny.

*5:W przypadku zamocowania fotelika podwyzszajacego na tylnym srodkowym
siedzeniu nie mozna uzywac pasa bezpieczeristwa z lewej strony.

*6:Wymienione foteliki dla dziecka (CRS) sg zalecane przez firme Honda w dniu publikacji
niniejszego dokumentu. Aby zapoznac¢ sie aktualng oferta rekomendowanych
fotelikow dla dziecka, nalezy skonsultowac sie ze specjalista ASO. Do samochodu
pasowac¢ moga takze inne foteliki dla dziecka — prosimy o skonsultowanie sie z
producentami fotelikdw, aby zapozna¢ sie z listg rekomendowanych produktéw dla
pojazdu.

*7:Gdy wigczona jest przednia poduszka powietrzna pasazera, mozna zamontowac
wyltacznie fotelik dzieciecy skierowany przodem do kierunku jazdy.

- Jedli fotelik dzieciecy koliduje z zagtéwkiem i nie mozna go stabilnie zamontowac,
nalezy podnies¢ go w gorne potozenie.

- Foteliki dzieciece z podparciem mozna montowac na miejscach, na ktérych nie
mozna zainstalowac i-Size.
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M Lista oryginalnych fotelikow dla dzieci na rynek europejski

UNR129

Zakres zastosowania

Fotelik dla dziecka

Kategoria

od 40 cm do 83 cm
do 13 kg
(noworodek — 15 miesiecy)

Honda baby safe

Uniwersalny mocowany
pasem

Honda baby safe ISOFIX

Uniwersalny i-Size ISOFIX

od 76 cm do 105 cm

od 8 kg do 22 kg Honda ISOFIX Uniwersalny i-Size ISOFIX
(15 miesiecy — 4 lata)

od 100 cm do 150 cm

od 15 kg do 36 kg Honda KIDFIX Fotelik podwyzszajacy i-Size

(3,5-121at)

CIAG DALSZY
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M Montaz fotelika dla dziecka z wykorzystaniem dolnych mocowan

Fotelik dla dziecka zgodny z uktadem dolnych mocowart mozna zamontowac na
dowolnych z dwoéch zewnetrznych tylnych siedzen. Fotelik mocuje sie do dolnych
mocowan za pomoca ztgczy sztywnych lub elastycznych (patrz ilustracje).

1. Znalez¢ dolne mocowania pod oznaczeniami.

@ Oznaczenia

2. Umiescic fotelik dla dziecka na siedzeniu

i zamontowac fotelik w dolnych mocowaniach

zgodnie z dotaczong do niego instrukgja.

P> Podczas montazu fotelika nalezy sprawdzic,
czy dostep do dolnych mocowan nie jest
zablokowany przez pas bezpieczenstwa lub
inny przedmiot.

@ Sztywne ztacze
® Dolne mocowania

BIMontaz fotelika dla dziecka z wykorzystaniem dolnych mocowari

AOSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy podtacza¢ dwoch fotelikow
dla dziecka do tego samego mocowania.

W przypadku kolizji jedno mocowanie moze nie
by¢ wystarczajagco mocne, aby utrzymac dwa
foteliki dla dziecka, i moze pekna¢, powodujac
powazne obrazenia lub $mierc.

Niektore foteliki dla dziecka sa wyposazone w opcjonalne
prowadnice, ktére zapobiegaja ewentualnemu
uszkodzeniu powierzchni siedzenia. Prowadnic nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjami producenta; przymocowac
je do dolnych mocowan, jak pokazano na ilustracji.

@ Dolne mocowanie
® Prowadnica
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@ Elastyczne ztgcze
® Dolne mocowania

© Ikona zaczepu goérnego paska
mocujgcego

CIAG DALSZY

BIMontaz fotelika dla dziecka z wykorzystaniem dolnych mocowari

OSTRZEZENIE: nie wolno uzywac haka, ktéry nie ma
ikony zaczepu gérnego paska mocujacego, do
unieruchamiania zamontowanego fotelika.

W przypadku uzycia fotelika dzieciecego zwiekszajacego
bezpieczerstwo montowanego za pomocg systemu
dolnych mocowan nalezy ze wzgledéw bezpieczerstwa
sprawdzi¢, czy fotelik zostat odpowiednio zamontowany
w pojezdzie.

Fotelik dla dziecka nieodpowiednio przymocowany nie
zapewni wiasciwej ochrony dziecka i moze spowodowac
obrazenia ciafa dziecka lub innych oséb w pojezdzie.

Wersja z elastycznym zfagczem moze nie by¢ dostepna
w danym kraju.
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Pasek mocujacy typu prostego [

A
Y,

@ Przéd pojazdu
@ Hak paska mocujgcego
© Zaczep

Pasek mocujacy innego typu

@ Przod pojazdu
@ Hak paska mocujgcego
© Zaczep

3. Ustawic zagtéwek w najwyzszym potozeniu.
P> Zdjac ostone przestrzeni bagazowe).
Pokrywa przestrzeni bagazowej str. 284

4. Przeciggnac pasek mocujacy przez wspornik
zagtowka.

Nalezy zadbac, aby pasek nie byt skrecony.

5. Zamocowac¢ hak paska mocujgcego
W zaczepie.

6. Pasek mocujacy nalezy napiac zgodnie
z instrukcjami podanymi przez producenta
fotelika dla dziecka.

7. Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka zostat
pewnie zamocowany, przez probe ruszenia
nim do przodu, do tytu oraz na boki;
dopuszczalny jest tylko niewielki ruch.
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@ Podparcie

Fotelik dla dziecka z podparciem
3. Roztozy¢ podparcie, aby zetkneto sie
z podtoga, zgodnie z instrukcja dostarczong
przez producenta fotelika dla dziecka.
P> Nalezy sprawdzi¢, czy czes¢ podtogi, na
ktérej spoczywa podparcie, jest pozioma.
Jesli sekcja nie bedzie wypoziomowana,
podparcie nie zapewni odpowiedniego
wsparcia.
P> Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka nie styka
sie z fotelem przed nim.

CIAG DALSZY
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BIMontaz fotelika dla dziecka za pomoc pasa biodrowego/ramieniowego

B Montaz fotelika dla dziecka za pomoca pasa biodrowego/

ramieniowego Fotelik dla dziecka nieodpowiednio przymocowany nie

zapewni whasciwej ochrony dziecka i moze spowodowac
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@ Uchwyt

. Umiescic fotelik dla dziecka na siedzeniu

pojazdu.

. Poprowadzi¢ pas bezpieczenstwa przez

szczeliny w foteliku dla dziecka zgodnie

z instrukcjg producenta, nastepnie wsungc

klamre pasa bezpieczenstwa w zatrzask.

P> Wiozy¢ klamre pasa do konica do ustyszenia
klikniecia.

. Odchyli¢ do dotu uchwyt. Poprowadzi¢

ramieniowg czes¢ pasa bezpieczenstwa
przez szczeline z boku fotelika.

. Chwyci¢ ramieniowg cze$¢ pasa w poblizu

zatrzasku i pociggnac w celu zlikwidowania

luzu w czesci biodrowej pasa.

P> Nastepnie ciezarem swojego ciata docisng¢
fotelik do fotela pojazdu.

. Umiesci¢ odpowiednio pas i zamknac uchwyt.

Nalezy zadba¢, aby pasek mocujacy nie byt

skrecony.

P> Podczas zamykania uchwytu nalezy
podciggnac gérnga, ramieniowa czes¢ pasa
do géry w celu zlikwidowania na nim luzu.

obrazenia ciata dziecka lub innych oséb w pojezdzie.
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@ Klamra blokujaca

6. Sprawdyzi¢, czy fotelik dla dziecka zostat
pewnie zamocowany, przez probe ruszenia
nim do przodu, do tytu oraz na boki;
dopuszczalny jest tylko niewielki ruch.

7. Sprawdzi¢, czy nieuzywane pasy
bezpieczenstwa bedace w zasiegu dziecka
sq zapiete.

Jedli fotelik dla dziecka nie jest wyposazony
w mechanizm zabezpieczajacy pas, nalezy
zatozy¢ klamre blokujaca na pas.

Po wykonaniu krokéw 112 pociggnac do goéry
cze$¢ ramieniowg pasa i sprawdzi¢, czy nie ma
luzu w czesci biodrowe;j.

3. Chwyci¢ za pas w poblizu klamry. Scisna¢ czes¢
biodrowa z ramieniowa, aby nie przesuwaty sie
przez klamre. Odpig¢ pas bezpieczernstwa.

4. Zatozyc¢ klamre blokujaca w sposéb pokazany
na rysunku. Umiesci¢ klamre blokujaca jak
najblizej klamry pasa.

5. Whozy¢ klamre pasa do otworu w zatrzasku.
Wykonac krok 6 7.

CIAG DALSZY
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B Zwiekszanie bezpieczenstwa dzieki paskowi mocujacemu

@ Zaczepy paska mocujacego

Pasek mocujacy typu prostego

@ Przéd pojazdu
@ Hak paska mocujgcego
© Zaczep

Punkt mocowania paska mocujacego znajduje
sie za kazdym zewnetrznym miejscem pasazera
na tylnym fotelu.

Jesli uzytkownik posiada fotelik dla dziecka

z paskiem mocujgcym, ale z mozliwoscig
zamocowania pasem bezpieczenstwa, pasek
fotelika mozna wykorzystac jako dodatkowe
zabezpieczenie.

-

. Ustawi¢ zagtdwek w najwyzszym potozeniu.
P> Zdjac ostone przestrzeni bagazowe).
Pokrywa przestrzeni bagazowe;j str. 284

2. Przeciggna¢ pasek mocujacy przez wspornik
zagtowka.

3. Zamocowac hak paska mocujacego
W zaczepie.

4. Pasek mocujacy nalezy napia¢ zgodnie
z instrukcjami podanymi przez producenta
fotelika dla dziecka.

5. Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka zostat
pewnie zamocowany, przez prébe ruszenia
nim do przodu, do tytu oraz na boki;
dopuszczalny jest tylko niewielki ruch.

6. Sprawdzi¢, czy nieuzywane pasy

bezpieczenstwa bedace w zasiegu dziecka

sg zapiete.

B Zwiekszanie bezpieczenistwa dzieki paskowi mocujacemu

OSTRZEZENIE: punkty mocowania fotelika dla dziecka
skonstruowano tak, aby wytrzymaty obciazenia
wywierane przez prawidtowo zamontowany fotelik. Pod
zadnym pozorem nie wolno w tych punktach mocowac
paséw bezpieczenstwa dla dorostych ani innych tasm
czy pasow stuzacych do mocowania przewozonych
przedmiotéw.

Fotelik dla dziecka skierowany przodem do kierunku
jazdy mocowany za pomoca pasa bezpieczerstwa lub
dolnych mocowan nalezy zawsze dodatkowo
zabezpieczac paskiem mocujacym.
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Pasek mocujacy innego typu

@ Przdd pojazdu
@ Hak paska mocujacego
© Zaczep
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Bezpieczenstwo wiekszych dzieci

B Zabezpieczanie wiekszych dzieci

Na kolejnych stronach objasniono, jak nalezy sprawdzac prawidtowe utozenie pasa
bezpieczenstwa oraz jakiego rodzaju fotelika podwyzszajacego nalezy uzy¢, gdy jest on
niezbedny, a takze podano wazne srodki bezpieczenstwa, jakie nalezy przedsiewzigc

w przypadku koniecznosci przewozenia dziecka na przednim fotelu.

M Sprawdzanie prawidtowego utozenia pasa bezpieczenstwa

Jedli dziecko jest za duze na jazde w foteliku, nalezy przypia¢ je do tylnego fotela za
pomoca biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczeristwa. Gdy dziecko siedzi
wyprostowane i oparte catymi plecami o oparcie, nalezy odpowiedzie¢ na ponizsze
pytania.

M Lista kontrolna

e (zy dziecko ma nogi wygodnie zgiete
w kolanach nad krawedzig fotela?

e (Czy pas ramieniowy przebiega miedzy szyja
a ramieniem dziecka?

e (zy cze$c biodrowa pasa bezpieczeristwa
znajduje sie w najnizszym mozliwym miejscu,
stykajac sie z udami dziecka?

e (zy dziecko bedzie mogto pozostac w takiej
pozycji siedzacej przez cata podrodz?

W przypadku odpowiedzi twierdzacej na wszystkie pytania dziecko jest juz gotowe

do prawidtowego korzystania z biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczenstwa.

W przypadku odpowiedzi przeczacej na ktéres z tych pytan dziecko wymaga jazdy

w foteliku podwyzszajacym do chwili, gdy bedzie mogto odpowiednio zatozy¢ pas

bezpieczenstwa bez uzycia fotelika.

BIBezpieczenistwo wiekszych dzieci

AOSTRZEZENIE

Przewozenie dziecka w wieku do lat 12 na
przednim fotelu pasazera grozi obrazeniami
jego ciafa lub nawet $miercig, jesli dojdzie do
napetnienia przedniej poduszki powietrznej
pasazera.

Jesli dziecko musi zaja¢ miejsce na przednim
siedzeniu, nalezy przesuna¢ siedzenie
maksymalnie do tytu; w razie potrzeby uzy¢
siedzenia pomocniczego i dopilnowac, by
dziecko siedziato w prawidtowej pozycji, zapiete
pasem.
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M Foteliki podwyzszajace

@ Prowadnica

Jedli dziecko nie moze prawidtowo korzystac

z pasa biodrowego/ramieniowego, nalezy
posadzic¢ je w foteliku podwyzszajgcym na tylnym
fotelu. Dla bezpieczenstwa dziecka nalezy
sprawdzi¢, czy spetnia ono zalecenia producenta
fotelika podwyzszajacego.

Do niektérych modeli fotelikdw podwyzszajacych
dostepne sg dodatkowe oparcia. Zamontowac
oparcie na foteliku podwyzszajacym i ustawic je
odpowiednio wzgledem fotela pojazdu zgodnie
z instrukcja producenta fotelika. Upewnic sie, ze
pas bezpieczenstwa jest prawidtowo
poprowadzony przez prowadnice ramieniowa
na oparciu i ze nie dotyka szyi dziecka ani nie
przechodzi po niej.

CIAG DALSZY

BFoteliki podwyzszajace

Przy montowaniu fotelika podwyzszajacego nalezy
zapoznac sie z dostarczong z nim instrukcjg i postepowac
zgodnie z jej zapisami.

Dostepne sa foteliki podwyzszajace typu wysokiego

i niskiego. Nalezy wybra¢ taki fotelik podwyzszajacy,
ktéry umozliwia dziecku prawidtowe korzystanie z pasa
bezpieczenstwa.

Zalecamy uzycie fotelika podwyzszajacego z oparciem.
Utatwi to regulacje ramieniowej czesci pasa
bezpieczenstwa.
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M Ochrona wigkszych dzieci — kontrola koricowa

Ten pojazd jest wyposazony w tylne siedzenie, ktére umozliwia zapewnienie prawidtowej

ochrony dziecka. Jedli zajdzie konieczno$¢ przewiezienia grupy dzieci i jedno z nich bedzie

musiato usias¢ z przodu:

¢ Nalezy dokfadnie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, ktére sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

e Nalezy maksymalnie odsunac do tytu przedni fotel pasazera.

e Dziecko powinno siedzie¢ wyprostowane z plecami opartymi na fotelu.

e Nalezy sprawdzi¢, czy pas bezpieczenistwa przylega prawidtowo do dziecka, utrzymujac
je w fotelu.

B Nadzorowanie przewozonych dzieci

Zalecamy pilnowanie przewozonych dzieci. Zdarza sie czasami, ze nawet starszym, nieco
dojrzalszym dzieciom trzeba zwracac¢ uwage, aby zapinaty pasy bezpieczeristwa i siedziaty
prawidfowo wyprostowane.



Zagrozenie zwigzane ze spalinami

Tlenek wegla

Spaliny z silnika tego samochodu zawieraja tlenek wegla, ktory jest bezbarwnym,
bezwonnym i wysoce toksycznym gazem. Dopodki prawidtowo eksploatuje sie pojazd,
tlenek wegla nie przedostaje sie do jego wnetrza.

M Nalezy zleca¢ sprawdzenie szczelnosci uktadu wydechowego zawsze wtedy, gdy:
e 7 uktadu wydechowego dochodzg nietypowe odgtosy.

e Uktad wydechowy mogt ulec uszkodzeniu.

® Pojazd zostat podniesiony w celu wymiany oleju.

W przypadku jazdy z otwartym bagaznikiem ped powietrza moze wciaggna¢ spaliny do
wnetrza pojazdu, stwarzajac zagrozenie dla podrézujacych pojazdem. Jesli konieczna jest
jazda z otwarta pokrywa bagaznika, nalezy otworzy¢ wszystkie okna i ustawic¢ uktad
kontroli temperatury i wentylacji w sposéb przedstawiony ponizej.

1. Wybrac tryb Swiezego powietrza.

2. Wybra¢ tryb [y

3. Ustawi¢ wysokie obroty wentylatora.

4. Wybra¢ dogodne ustawienie temperatury.

W taki sam sposéb nalezy ustawic ukfad kontroli temperatury i wentylacji, jesli kierowca
znajduje sie w zaparkowanym samochodzie z wtaczonym silnikiem.

BTlenek wegla

AOSTRZEZENIE

Tlenek wegla jest trujacy.

Wdychanie go moze spowodowac utrate
przytomnosci, a nawet zgon.

Nalezy unikac wszelkich zamknigtych przestrzeni
oraz czynnosci, ktére narazaja na zetkniecie
z tlenkiem wegla.

Zamknieta przestrzen, np. garaz, moze szybko wypetni¢
sie tlenkiem wegla.

Nie wolno uruchamiac silnika przy zamknietych drzwiach
garazu. Nawet jesli drzwi garazu sg otwarte, nalezy
wyjechac z niego natychmiast po uruchomieniu silnika.
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Etykiety bezpieczenistwa

Rozmieszczenie etykiet

Etykiety te znajduja sie w miejscach pokazanych na ilustracji. Ostrzegaja przed potencjalnymi zagrozeniami, ktére moga spowodowac powazne
obrazenia ciata lub $mier¢. Nalezy uwaznie zapoznac sie z ich trescia.

Jezeli etykieta odklei sie lub stanie sie nieczytelna, nalezy w celu jej wymiany skontaktowac sie z ASO.

1 l 12
I —0
o—
g l 2

@ Ochrona przewozonego dziecka (wersja z kierownica po lewej stronie) Ed str. 78 @ Ostona przegrody przedniej
@ Ochrona przewozonego dziecka (wersja z kierownica po prawe;j stronie) e str. 78 @ Klimatyzacja & str. 660
© Zagtowek tylnego siedzenia e str. 272 @ Uktad wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera
O Paliwo B str. 601 (wersja z kierownicg po lewej stronie) B3 str. 64
© Ukiad wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera (wersja z kierownicg ) Bezprzewodowa tadowarka™ e str. 289
po prawej stronie) ked str. 64
0 Akumulator 12V B str. 657
@ Korek chtodnicy B str. 634

* Dostepne w niektérych wersjach
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Lampki

Kontrolki $wieca/migaja w zaleznosci od stanu pojazdu. Na interfejsie informacji kierowcy w tym samym czasie moga by¢ wyswietlane komunikaty.
Nalezy podja¢ odpowiednie dziatania opisane w komunikacie, np. skontaktowac sie z ASO.

Wyswietlanie komunikatow mozna ustawi¢, wigczajac opcje Komunikat ostrzegawczy na ekranie Audio/Informacje.
Mozna réwniez zmienic jezyk komunikatu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

. N aYs )
., Lampka hamulca postojowego I Lampka ukfadu tadowania E= L/ ' Lampka EV Dstr. 112
! str. 108 e Dstr. 111
((D) i ukladu hamulcowego st akumulatora 12V st
(czerwona) Lampka przypomnieni
/"4 ampia p yps ‘enia o Sstr. 112
Lampka hamulca postojowego D Lampka potozenia dzwigni Setr 111 zapigciu pasa bezpieczenstwa
“I' juktadu hamulcowego >str. 110 zmiany biegéw : Lok ]
(bursztynowa) ia ampka rezerwy paliwa Setr 112
Lampka dzwidienek wyb (bursztynowa)
wmpazwalnionia YT
gaxe) 1 Lampka ukladu automatycznego P . Lampkaukiadu zapobiegajacego
HOLD utrzymania hamulca str. 110 @) blokowaniu két przy hamowaniu —str. 113
(ABS)
Lampka uktadu skrzyni biegéw ~ >str. 111
-*1 Lampka automatycznego N @p- 1 Lam;?ka uk,’fadu Zwigkszajacego str. 113
(® utrzymania hamulca str. 110 “ ~ bezpieczenstwo
4 d‘b Lampka uktadu zasilania str. 112
® Lampka wtaczenia/wytgczenia
* . e " . .
L. N przedniej poduszki powietrznej str. 113
“ N
C:) Lampka MIL str. 110 =" Lampka gotowosci str. 112 ot pasazera
U\ AN J

*1: Te wskazniki zapalaja sie po aktywadji trybu zasilania, sygnalizujac przeprowadzanie kontroli systemu. Gasna kilka sekund pézniej lub po uruchomieniu uktadu zasilania. Jesli kontrolka
nie zapala sie lub nie gasnie, moze to oznaczac usterke danego ukfadu. Aby rozwigzac ten problem, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.
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4 N N N
ﬁ *1 Lampka uktadu VSA Setr 114 [SYIFecl Lampka trybu SNOW 2str. 119 "1 Lampka systemu utrzymywania Setr 12
o (kontroli stabilnosci jazdy) : . pasa ruchu (LKAS) (bursztynowa) ’

- Lampka systemu wspomagania
52/ zjazdu ze wzniesienia (biata/ >str. 119 .
hy-4 Lampka'uklaC!U VSA _OFF Dstr. 114 zielona) Lampka systemu utrzymywania Setr. 192
OFF  (kontrolistabilnosci jazdy) pasa ruchu (LKAS) (biata/zielona) >
@ Lampka komunikatu Setr. 120
@| «  Lampka uktadu elektrycznego Setr. 114 systemowego ., Lampka systemu
. wspomagania kierownicy (EPS) ! L Ui
Lampka ogranicznika predkosci Setr 101 ograniczajacego skutki kolizji Dstr. 123
. Lampka czujnikéw parkowania ~ —Dstr. 116 LIM maksymalnej (biata/zielona) St (CMBS) (bursztynowa)
Lampki kierunkowskazéw Lampka inteligentnego Lampka systemu
> i éwiatet awaryjnych >str.115 || QIEIY)  ogranicznika predkosci str. 121 ograniczajacego skutki kolizji Sstr. 123
yiny maksymalnej (biata/zielona) (CMBS) (szara)
=00= Lampka wiaczenia $wiatet str. 115 Lampka tempomatu . )
VU = Jantacyi (ACC) 2 funkej « Lampka systemu zapobiegania
— adaptacyjnego zfunkg, . )
= Lampka $wiatet drogowych >str. 115 - pA y.J 9 i Jq, ) Dstr. 122 zjechaniu z pasa ruchu Dstr. 123
= —_— podazania przy niskiej predkosci (bursztynowa)
_ “ Lampka automatycznych $wiatet N wskazujaca odlegtos¢” Y
= d h* /syst str. 115 P i
_@ rogowych” /systemu . o) Lampka ukfadu immobilizera ~ >str. 117 Lampka systemu zapobiegania .
adaptacyjnych $wiatet drogowych zjechaniu z pasa ruchu (szara)
i Lampka alarmu ukfadu
Lampka tylnego $wiatta
O$ orzeciwmgielnego >str. 115 ©) przeciwkradziezowego Dstr.118 Lampka a'utomatycznego .
= o wytaczenia asystenta kierowania Setr 123
Lampka niskiego cisnienia “ Lampka tempomatu ) systemu zapobiegania zjechaniu '
< ! >*1 w oponach / systemu ostrzegania  Sstr. 116 adaptacyjnego (ACC) z funkcja Sstr. 121 2 pasa ruchu
o niskim ci$nieniu w oponach podazania przy niskiej predkosci ' “
Lampka ostrzegawcza
SELAl Lampka trybu SPORT Sstr. 119 (bursztynowa) (burspztynowza)g ez Sstr. 124
Lampka tempomatu
Lampka trybu NORMALNY >str. 119 adaptacyjnego (ACC) z funkcja
dazani iskiei predkosci Dstr. 121 Lampka bezpieczenistwa Setr. 126
Lampka trybu ECON Dstr. 119 pociazania przy niskie) predkosc (zielona/szara) ’
)L (biata/zielona) L )

*1: Te wskazniki zapalaja sie po aktywadji trybu zasilania, sygnalizujac przeprowadzanie kontroli systemu. Gasna kilka sekund pdzniej lub po uruchomieniu uktadu zasilania. Jesli kontrolka
nie zapala sie lub nie gasnie, moze to oznaczac usterke danego uktadu. Aby rozwigzac ten problem, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

* Dostepne w niektérych wersjach
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P> Lampki P>

Lampka Nazwa Swiecenie/miganie

gasnie po jego zwolnieniu.

Lampka

hamulca
(@) postojowego
i uktadu

(czerwona) hamulcowego
(czerwona)
e Zapala sie przy niskim poziomie ptynu
hamulcowego.

Objasnienie

e Zapala sie po zaciggnieciu hamulca postojowegoi e W przypadku jazdy z wtaczonym hamulcem

postojowym rozlega sie sygnat dzwiekowy i zapala
sie lampka.

Zapala sie na okoto 30 sekund po wigczeniu
elektrycznego hamulca postojowego, gdy
ustawiony jest tryb zasilania AKCESORIA lub
POJAZD WYt ACZONY, a nastepnie gasnie.

Swieci sie przez okoto 30 sekund po ustawieniu
trybu zasilania POJAZD WYLACZONY przy
wigczonym elektrycznym hamulcu postojowym,
a nastepnie gasnie.

Zapala sie podczas jazdy — upewnic sie, ze nie
jest wigczony hamulec postojowy.
Zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i sprawdzi¢
poziom ptynu hamulcowego.
Postepowanie po zaswieceniu sie lampki
podczas jazdy str. 698



P> Lampki P>

Lampka Nazwa Swiecenie/miganie Objasnienie
e Zapala sie w przypadku problemu z e Zapala sie razem z lampka hamulca
uktadem hamulcowym. postojowego i uktadu hamulcowego

(bursztynowa) — natychmiast zatrzymac sie
w bezpiecznym miejscu. Skontaktowac sie z ASO
w celu przeprowadzenia naprawy. Pedat hamulca
dziata z wiekszym oporem. Wcisna¢ pedat mocniej
Niz zazwyczaj.
Jesli lampka uktadu hamulcowego (czerwona)
zapala sie lub zaczyna miga¢ wraz
z zapaleniem sie lampki uktadu hamulcowego
(bursztynowej) str. 700
hamulca . Zapala sie razem z lampka ABS — dostarczy¢
(@) postojowego pojazd do ASOWc'eIu sprz?vvdzenla‘
i ukladu Gdy zapala sie lub miga lampka uktadu
hamulcowego (czerwona) str. 698
e Miga, a jednoczesnie zapala sie lampka
hamulca postojowego i uktadu hamulcowego
(bursztynowa) — wystepuje problem w ukfadzie
hamulca postojowego. Nie zacigga¢ hamulca
postojowego.
Unika¢ uzywania hamulca postojowego.
Natychmiast dostarczy¢ pojazd do ASO w celu
sprawdzenia.
Jesli lampka uktadu hamulcowego (czerwona)
zapala sie lub zaczyna miga¢ wraz
z zapaleniem sie lampki uktadu hamulcowego
(bursztynowej) str. 700

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

Lampka
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P> Lampki P>

Lampka

©)

(bursztynowa)

Nazwa

Lampka
hamulca
postojowego

i ukfadu
hamulcowego
(bursztynowa)

Lampka uktadu
automatycznego
utrzymania
hamulca

Lampka
automatycznego
utrzymania
hamulca

Lampka MIL

Swiecenie/miganie

Wiacza sie w przypadku wystapienia problemu .
z uktadem, ktéry ma zwiazek z hamowaniem, ale
nie dotyczy klasycznego uktadu hamulcowego.

Wiacza sie w przypadku wystapienia problemu .
z ukfadem elektrycznego hamulca postojowego i/lub
uktadem automatycznego utrzymania hamulca.

Zapala sie, gdy uktad hamulcowy jest tymczasowo e
dezaktywowany po odtaczeniu i ponownym
podtgczeniu akumulatora 12 V.

Zapala sie po wiaczeniu ukfadu automatycznego
utrzymania hamulca.

Zapala sie po wiaczeniu ukfadu automatycznego
utrzymania hamulca.

Zapala sie w przypadku nieprawidtowego
dziatania systemu kontroli emisji spalin lub
problemu z uktadem elektrycznym pojazdu.

Miga w przypadku wykrycia wypadania zaptonow
w cylindrach silnika.

Objasnienie

Zapala sie podczas jazdy — unika¢ wysokich
predkosci i gwattownego hamowania.
Natychmiast dostarczy¢ pojazd do ASO.

Pozostaje stale zapalona — unika¢ uzywania
hamulca postojowego. Natychmiast dostarczyc
pojazd do ASO w celu sprawdzenia.

Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej
20 km/h. Lampka powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie
stanie, zgtosic sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.

Automatyczne utrzymanie hamulca str. 581

Automatyczne utrzymanie hamulca str. 581

Gdy zapala sie lub miga lampka MIL str. 697



P> Lampki P>

Lampka

Nazwa

Lampka uktadu
fadowania
akumulatora
12V

Lampka
potozenia
dzwigni zmiany
biegow

Lampka
dzwigienek
wyboru tempa
zwalniania

Lampka ukfadu
skrzyni biegow

Swiecenie/miganie

Zapala sie w przypadku usterki uktadu fadowania.

Wskazuje aktualne potozenie skrzyni biegdéw.

Zapala sie po pociagnieciu dzwigienki wyboru
tempa zwalniania.

Miga, jesli pomimo pociggniecia dzwigienki nie
nastepuje zwalnianie.

Zapala sie z symbolem M, gdy wybrany jest tryb
SPORT i pociagnieta zostanie dzwigienka wyboru
tempa zwalniania.

Miga w przypadku problemu z uktadem skrzyni
biegow.

Miga, jesli nie mozna wybrac opdji [ P] z powodu
usterki uktadu skrzyni biegow.

Objasnienie

Zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu
i natychmiast skontaktowac sie z ASO.
Kontrola akumulatora 12 V str. 653
Jesli zapala sie lampka uktadu tadowania
akumulatora 12 V str. 696

Zmiana biegéw str. 441

Dzwigienki wyboru tempa zwalniania str. 446

Pojazd powinien zostac jak najszybciej
odprowadzony do ASO w celu sprawdzenia.

W interfejsie informacji kierowcy pojawia sie
komunikat Nie mozna kontynuowac jazdy —
nalezy sie natychmiast zatrzymac w bezpiecznym
miejscu i skontaktowac z ASO.

Po zaparkowaniu nalezy zaciagna¢ hamulec
postojowy.

Pojazd powinien zostac jak najszybciej
odprowadzony do ASO w celu sprawdzenia.
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P> Lampki P>

Lampka

Nazwa

Lampka uktadu
zasilania

Lampka
gotowosci

Lampka EV

Lampka
przypomnienia
0 zapieciu pasa
bezpieczenstwa

Lampka rezerwy
paliwa
(bursztynowa)

Swiecenie/miganie

Zapala sie w przypadku usterki uktadu
elektrycznego pojazdu.

Zapala sie, gdy pojazd jest gotowy do jazdy.

Zapala sie, gdy pojazd jest poruszany przez silnik
elektryczny, a silnik spalinowy nie pracuje.

Zapala sie, jesli pas bezpieczeristwa nie jest zapiety
przy ustawianiu zasilania w trybie Wk ACZONE.
Jesli pasazer z przodu nie zapiat pasa
bezpieczenstwa, lampka zapala sie kilka sekund
pozniej.

e Zapala sie na chwile, gdy tylny pas bezpieczenstwa

jest odpiety przy WLACZONYM trybie zasilania.

® Miga podczas jazdy, jesli kierowca i/lub dowolny

pasazer nie ma zapietego pasa bezpieczenstwa.
Brzeczyk wydaje dzwiek, a lampka miga
w regularnych odstepach czasu.

Zapala sie w przypadku konczacego sie zapasu
paliwa (gdy w zbiorniku pozostato okoto 8 litrow).

Miga w przypadku problemu dotyczacego
wskaznika poziomu paliwa.

Objasnienie

Pozostaje stale zapalona — pojazd powinien
zostac jak najszybciej odprowadzony do ASO

w celu sprawdzenia.

W interfejsie informacji kierowcy wyswietlany jest
komunikat Nie mozna kontynuowac jazdy —
nalezy sie natychmiast zatrzymac¢ w bezpiecznym
miejscu i skontaktowac z ASO.

Wiaczanie zasilania str. 435

Po zapieciu przez kierowce i pasazeréw pasow.
bezpieczenstwa brzeczyk przestaje wydawac
dzwiek, a lampka gasnie.
Swieci nadal po zapieciu przez kierowce i/lub
pasazerow pasa/paséw bezpieczenstwa —
mogt wystapic btad wykrywania w czujniku. Nalezy
zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.
Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa str. 47

Jak najszybciej zatankowac paliwo.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.



P> Lampki P>

Nazwa

Lampka uktadu
zapobiegajacego
blokowaniu kot
przy hamowaniu
(ABS)

Lampka ukfadu
zwiekszajgcego
bezpieczenstwo

Lampka
wigczenia/
wytaczenia
przedniej
poduszki
powietrznej
pasazera

Swiecenie/miganie Objasnienie

e Zapala sie, gdy wystepuje problem z ukladem ABS. e Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd

do ASO w celu sprawdzenia. Jesli wskaznik Swieci,
pojazdem mozna hamowac, ale bez funkgji ABS.
Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot przy
hamowaniu (ABS) str. 585

e Zapala sie w przypadku wykrycia problemu ® Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd

z jednym z nastepujacych elementow: do ASO w celu sprawdzenia.
- Dodatkowy ukfad bezpieczenstwa SRS

- Uktad bocznej poduszki powietrzne;j

- Ukfad bocznej kurtyny powietrznej

- Napinacz pasa bezpieczenstwa

Gdy przednia poduszka powietrzna pasazera jest

wiaczona: lampka wigczenia zapala sie ponownie

i swieci sie przez okoto 60 sekund.

Gdy przednia poduszka powietrzna pasazera jest Uktad wylaczania przedniej poduszki
wytaczona: lampka wytaczenia zapala sie powietrznej pasazera str. 62
ponownie i nie gasnie. Jest to przypomnienie

o tym, ze przednia poduszka powietrzna pasazera

jest wyfgczona.
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Nazwa

Lampka

Lampka uktadu
VSA (kontroli
stabilnosci
jazdy)

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Lampka uktadu
VSA OFF
(kontroli
stabilnosci
jazdy)

Lampka uktadu
elektrycznego
wspomagania
kierownicy (EPS)

114

Swiecenie/miganie
Miga, gdy uktad VSA jest aktywny.

Zapala sie, jesli wystepuje problem z uktadem VSA,
uktadem wspomagania prowadzenia lub
systemem wspomagania ruszania pod gore.

Zapala sie, gdy uktad VSA jest tymczasowo
dezaktywowany po odtgczeniu i ponownym
podtgczeniu akumulatora 12 V.

Zapala sie po czesciowym wytaczeniu uktadu VSA.

Zapala sie w przypadku usterki systemu EPS lub
systemu monitorowania koncentradji kierowcy.

Objasnienie

¢ Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.
Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA) str. 472
System wspomagania ruszania pod gére
str. 437
Uktad wspomagania prowadzenia AHA
str.474

e Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej
20 km/h. Lampka powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie
stanie, zgtosic sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.

Wiaczanie i wylaczanie uktadu VSA str. 473

¢ Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

¢ W interfejsie informacji kierowcy pojawia sie
komunikat Nie mozna kontynuowac jazdy —
nalezy sie natychmiast zatrzymac w bezpiecznym
miejscu i skontaktowac z ASO.

Jesli zapala sie lampka uktadu elektrycznego
wspomagania kierownicy (EPS) str. 699



P> Lampki P>

Nazwa

Lampka

Lampki
kierunkowskazow
i Swiatet
awaryjnych

Lampka
wigczenia
Swiatet

Lampka Swiatet
drogowych

Lampka
automatycznych
Swiatet
drogowych* /
systemu
adaptacyjnych
Swiatet
drogowych”

Lampka tylnego
$wiatta
przeciwmgielnego

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie

® Miga po przestawieniu dzwigni kierunkowskazu.
e Miga wraz ze wszystkimi kierunkowskazami po

nacisnieciu przycisku Swiatet awaryjnych.

Miga wraz ze wszystkimi kierunkowskazami po
wcisnieciu pedatu hamulca podczas jazdy z duzg
predkoscia.

Zapala sie po wiaczeniu $wiatet pozycyjnych,
tylnych i pozostatych Swiatet zewnetrznych.

Zapala sie po wigczeniu reflektorow swiatet
drogowych.

Zapala sie po wigczeniu systemu adaptacyjnych
Swiatet drogowych™.

Zapala sie, gdy spetnione zostaja wszystkie
warunki pracy automatycznych swiatet
drogowych™ / systemu adaptacyjnych Swiatet
drogowych”.

Zapala sie po wiaczeniu $wiatta
przeciwmgielnego tylnego.

Objasnienie

¢ Nie miga lub miga gwattownie — dostarczy¢

pojazd do ASO w celu sprawdzenia.

Sygnalizacja awaryjnego hamowania str. 587

Swiatta str. 237

Adaptacyjne swiatta drogowe * str. 249

Automatyczne $wiatta drogowe * str. 246
Adaptacyjne swiatta drogowe * str. 249

Swiatta przeciwmgielne str. 241
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Nazwa

Lampka

Lampka
czujnikéw
parkowania

Lampka
niskiego
ci$nienia

w oponach /
systemu
ostrzegania
o niskim
cisnieniu

w oponach

MOMIUZEYSM MBISDZ .
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Swiecenie/miganie

Miga w przypadku wykrycia przeszkdd wokot
czujnikéw.

Moze sie zapali¢ na chwile, jesli pojazd pozostanie

w miejscu przez 45 sekund po ustawieniu zasilania

w trybie WEACZONE, aby zasygnalizowac

nieukoriczong procedure kalibragji.

Zapala sie i pozostaje zapalona w nastepujacych

przypadkach:

- Cisnienie przynajmniej jednej opony jest zbyt
niskie.

- Kalibracja systemu nie zostata wykonana.

Miga przez okoto jedng minute, a nastepnie
Swieci, jesli wystepuje problem zwiazany z
uktadem ostrzegania o niskim cisnieniu w
oponach.

Zapala sie, gdy system ostrzegania o niskim
cisnieniu w oponach jest tymczasowo
dezaktywowany po odtgczeniu i ponownym
podtaczeniu akumulatora 12 V.

Objasnienie

Uktad czujnikéw parkowania str. 590

Zapala sie podczas jazdy — zatrzymac pojazd
w bezpiecznym miejscu i wyregulowac cisnienie
powietrza w oponach.
Swieci sie po przywréceniu w oponach
zalecanych wartosci cisnienia - Nalezy
skalibrowac ukfad.

Kalibracja uktadu monitorowania cisnienia

w oponach str. 475

Miga i nadal swieci — dostarczy¢ pojazd do ASO
w celu sprawdzenia.

Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej
20 km/h. Lampka powinna zgasnac. Jesli tak sie
nie stanie, zgtosi¢ sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.



P> Lampki P>

Nazwa Swiecenie/miganie Objasnienie
e Miga, gdy ukfad immobilizera nie moze rozpozna¢ e Miga — nie mozna uruchomic¢ uktadu
informadji kluczyka. zasilania. Ustawic zasilanie w trybie POJAZD
WYLACZONY, a nastepnie ponownie
w trybie WEACZONE.

Wocisnac i przytrzymac pedat hamulca
przed aktywacjg trybu zasilania.

Lampka ukfadu W : :

Iniieloy e/ e Miga powtarzalnie — uktad moze dziatac¢
nieprawidtowo. Nalezy zleci¢ sprawdzenie
pojazdu w ASO.

e Nie nalezy podejmowac préb wymiany
tego uktadu ani dodania do niego innych
urzadzen. Moga wystapi¢ problemy
elektryczne.

CIAG DALSZY
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P> P> Lampki P>

Nazwa Swiecenie/miganie

® Miga po uzbrojeniu alarmu.

Lampka alarmu
uktadu
przeciwkradzie-
zowego

Objasnienie

Alarm str. 221



P> Lampki P>

Lampka

SPORT

NORMALNY

¥ ECON

SNIEG

EICEIES

Nazwa

Lampka trybu
SPORT

Lampka trybu
NORMALNY

Lampka trybu
ECON

Lampka trybu
SNOW

Lampka
systemu
wspomagania
Zjazdu ze
wzniesienia
(biata/zielona)

Swiecenie/miganie

Zapala sie po wiaczeniu trybu jazdy SPORT.

Zapala sie po wiaczeniu trybu jazdy NORMALNY.

Zapala sie po wigczeniu trybu jazdy ECON.

Zapala sie po wigczeniu trybu jazdy SNOW.

Zapala sie na biato, gdy system wspomagania
zjazdu ze wzniesienia jest wigczony i gotowy do
uzycia.

Zapala sie na zielono w trakcie pracy systemu
wspomagania zjazdu ze wzniesienia.

Objasnienie

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

e Wskaznik stylu jazdy pozostaje podswietlony na
czerwono, dopdki wiaczony jest tryb SPORT.

o Wskaznik stylu jazdy gasnie, a zestaw wskaznikéw
jest podswietlony na czerwono, dopoki wigczony
jest tryb SPORT.

Przetacznik trybu jazdy str. 451

Przetacznik trybu jazdy str. 451

Przetacznik trybu jazdy str. 451

Przetacznik trybu jazdy str. 451

System wspomagania zjazdu ze wzniesienia
str. 455
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P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka
@ komunikatu
systemowego

Swiecenie/miganie

Objasnienie

e Zapala sie z towarzyszeniem krotkiego, wysokiego e W przypadku wyswietlenia komunikatu

sygnatu dzwiekowego w przypadku wykrycia
problemu. W tym samym czasie w interfejsie
informadji kierowcy wyswietlony zostaje
komunikat systemowy.

systemowego w interfejsie informacji kierowcy
sprawdzi¢ informacje znajdujace sie w niniejszym
rozdziale. Podjac¢ odpowiednie kroki zwigzane

z komunikatem.

e Gdy lampka jest zapalona, nacisna¢ przycisk @
(Strona gtéwna) i wybra¢ Informacje, aby
ponownie wyswietli¢ komunikat.

Przefaczanie wyswietlacza str. 146

e Normalny ekran interfejsu informacji kierowcy
pojawia sie dopiero po anulowaniu ostrzezenia lub
nacisnieciu przycisku [#] (Strona gtéwna).

e Przy zapalonej lampce obrécic¢ prawe pokretto
wyboru, aby ponownie wyswietli¢ komunikat.

Przetaczanie wyswietlacza str. 168

e Normalny ekran interfejsu informacji kierowcy
pojawi sie dopiero po anulowaniu ostrzezenia lub
obréceniu prawego pokretta wyboru.



P> Lampki P>

Lampka

Nazwa

Lampka
tempomatu
adaptacyjnego
(ACC) z funkcjg
podazania przy
niskiej predkosci
(bursztynowa)

Lampka
tempomatu
adaptacyjnego
(ACC) z funkcjg
podazania przy
niskiej predkosci
(biata/zielona)

Lampka
ogranicznika
predkosci
maksymalnej
(biata/zielona)

Lampka
inteligentnego
ogranicznika
predkosci
maksymalnej
(biata/zielona)

Swiecenie/miganie

Wiacza sie w przypadku usterki tempomatu adaptacyjnego
(ACQ) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci.

Wigcza sie, gdy tempomat adaptacyjny (ACC)
z funkcja podazania przy niskiej predkosci jest
tymczasowo dezaktywowany po odfaczeniu
i ponownym podtaczeniu akumulatora 12 V.

Lampka moze wigczy¢ sie chwilowo po przekroczeniu
maksymalnej dopuszczalnej masy catkowite).

e Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania

przy niskiej predkosci zostat automatycznie
wytaczony.

Zapala sie na biato po nacisnieciu przycisku %
Za pomoca przycisku LIM mozna przetaczac sie
miedzy lampkami.

¢ Swieci na zielono w trakcie pracy systemu.

Objasnienie

Zapala sie podczas jazdy — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej
20 km/h. Lampka powinna zgasnac. Jesli tak sie
nie stanie, zgtosi¢ sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.

Catkowite obcigzenie nie moze przekraczac
maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej.
Dopuszczalne obciazenia str. 427

Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci str. 509

Ogranicznik predkosci maksymalnej str. 457

Inteligentny ogranicznik predkosci
maksymalnej str. 464
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P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka systemu
utrzymywania
pasa ruchu (LKAS)
(bursztynowa)

Lampka systemu
utrzymywania
pasa ruchu (LKAS)
(biata/zielona)

Lampka
tempomatu
adaptacyjnego
(ACQO) z funkcja
podazania przy
niskiej predkosci
wskazujaca
odlegtosc”

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie Objasnienie

Zapala sie w przypadku usterki uktadu LKAS. * Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

Lampka moze wiaczy¢ sie chwilowo po e Catkowite obcigzenie nie moze przekraczac
przekroczeniu maksymalnej dopuszczalnej maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej.
masy catkowitej. Dopuszczalne obcigzenia str. 427

® Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd
do ASO w celu sprawdzenia.

Zapala sie na biato po nacisnieciu przycisku

LKAS. System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)
Zapala sie na zielono w trakcie pracy systemu str. 532
LKAS.

Swieci po wigczeniu tempomatu adaptacyjnego
(ACQ) z funkcja podazania przy niskiej predkosci.

Ustawianie lub zmiana odlegtosci od pojazdu
jadacego z przodu str. 526



P> Lampki P>

Lampka Nazwa Swiecenie/miganie Objasnienie

Lampka systemu e Zapala sie w przypadku wystapienia problemu e W tym samym czasie zapala sie lampka

ograniczajgcego z systemem CMBS lub gdy nie mozna go uzy¢ bezpieczenstwa (bursztynowa).

skutki kolizji tymczasowo z powodu takich problemow jak Lampka ostrzegawcza (bursztynowa) str. 124
(CMBS) zabrudzenie przedniej szyby w poblizu kamery.

(bursztynowa)

Lampka systemu  ® Zapala sie, gdy system CMBS jest wytgczony.
ograniczajgcego

skutki kolizji

(CMBS) (szara)

Wsparcie bezpieczenstwa str. 160, 181

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

Lampka systemu e Zapala sie w przypadku wystapienia problemu e W tym samym czasie zapala sie lampka

zapobiegania z systemem zapobiegania zjechaniu z pasa bezpieczenstwa (bursztynowa).

Zjechaniu ruchu lub gdy nie mozna go tymczasowo uzyc Lampka ostrzegawcza (bursztynowa) str. 124
z pasa ruchu z powodu takich problemow jak zabrudzenia

(bursztynowa) na przedniej szybie w poblizu kamery.

Lampka systemu  ® Zapala sig, gdy system zapobiegania zjechaniu
zapobiegania Z pasa ruchu jest wytgczony.

zjechaniu z pasa

ruchu (szara)

Wsparcie bezpieczenstwa str. 160, 181

Lampka e Zapala sie, gdy asystent kierowania systemu
automatycznego zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu zostanie
wytaczenia automatycznie wytaczony.
a;ystenta_ System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
kierowania
str. 557
systemu

zapobiegania
zjechaniu z pasa
ruchu
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P> Lampki P>

Nazwa

Lampka

Lampka
ostrzegawcza
(bursztynowa)

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie

Zapala sie w przypadku wystapienia problemu
z systemem zapobiegania zjechaniu z pasa
ruchu, systemem CMBS, systemem kontroli
hamowania przy niskiej predkosci lub
systemem monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach”.

Zapala sie w przypadku usterki czujnikéw
parkowania.

Lampka moze wiaczy¢ sie chwilowo po
przekroczeniu maksymalnej dopuszczalnej
masy catkowitej.

Zapala sie, gdy system zapobiegania zjechaniu
z pasa ruchu, system CMBS oraz funkcja
hamowania przy niskiej predkosci sg
tymczasowo dezaktywowane po odtaczeniu

i ponownym podfaczeniu akumulatora 12 V.

Objasnienie

Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd do
ASO w celu sprawdzenia.

Sprawdzi¢, czy otoczenie czujnikow jest
zanieczyszczone btotem, lodem, sniegiem itd. Jezeli
lampka swieci sie pomimo tego, ze czujniki sg
czyste, zleci¢ sprawdzenie uktadu ASO.

Catkowite obcigzenie nie moze przekraczac¢

maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej.
Dopuszczalne obcigzenia str. 427

Pozostaje stale zapalona — dostarczy¢ pojazd do

ASO w celu sprawdzenia.

Przejechac krotki dystans z predkoscia powyzej

20 km/h. Lampka powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie
stanie, zgtosic sie do ASO celem sprawdzenia
pojazdu.



P> Lampki P>

Lampka

Nazwa

Lampka
ostrzegawcza
(bursztynowa)

Swiecenie/miganie

e Zapala sie w przypadku samoczynnego
wylaczenia systemu zapobiegania zjechaniu
z pasa ruchu i/lub systemu CMBS.

Objasnienie

Swieci sie — zbyt wysoka temperatura wewnatrz
kamery.
Schtodzi¢ kamere za pomocg ukfadu kontroli
temperatury i wentylacji.
System automatycznie wznawia dziatanie,
gdy temperatura kamery sie obnizy.

Przednia kamera szerokokatna str. 574

Swieci sie — otoczenie kamery jest
zanieczyszczone btotem, pytem itd. Zatrzymac sie
w bezpiecznym miejscu i wyczysci¢ ten obszar
miekka szmatka.
Jesli lampka sie Swieci i na ekranie widnieje
komunikat pomimo wyczyszczenia otoczenia
kamery, zleci¢ kontrole pojazdu w ASO Honda.
Przednia kamera szerokokatna str. 574
Moze sie ona wiaczy¢ w przypadku stabego
oswietlenia otoczenia, np. podczas jazdy w tunelu
lub w nocy, o swicie lub o zmierzchu.
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P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka
ostrzegawcza
(bursztynowa)

Lampka
bezpieczenstwa
(zielona/szara)

* Dostepne w niektérych wersjach

Swiecenie/miganie Objasnienie
Zapala sie w przypadku nagromadzenia sie btota, ® Usunac przeszkode z otoczenia czujnika sonarowego.
$niegu lub lodu w poblizu czujnika sonaru. Kontrola hamowania przy niskiej predkosci
str. 503

 Zapala sig podczas jazdy — cos moze zakiécac
Zapala sie, gdy w poblizu czujnika systemu dziatanie czujnika systemu monitorowania martwego
monitorowania martwego pola widzenia w pola widzenia w lusterkach. Sprawdzi¢ okolice
lusterkach gromadzi sie btoto, $nieg lub I6d. systemu monitorowania martwego pola widzenia
Zapala sie, gdy temperatura czujnika systemu w lusterkach i usunac¢ wszystkie zanieczyszczenia.
monitorowania martwego pola widzenia e System powrdci do normalnego stanu, gdy
w lusterkach jest wysoka. temperatura spadnie.

System monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI) * str. 477

Swieci na zielono, gdy systemy zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu, CMBS, kontroli hamowania
przy niskiej predkosci i monitorowania martwego
pola widzenia w lusterkach ™ oraz uktad czujnikow
parkowania sa wigczone.

Swieci na zielono i szaro, gdy wytaczony jest system
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu, CMBS, system
kontroli hamowania przy niskiej predkosci, system
monitorowania martwego pola widzenia w

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
str. 557

System monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI) * str. 477

Kontrola hamowania przy niskiej predkosci

" R . str. 503
lcjjosfs;ﬁzh dvle;btlsé/StlirQ Cczzttgnll;civvcﬁasrksc;;vrirg\e/lvalbo System ograniczajacy skutki kolizji CMBS
A4 Y 2 en = ; str. 490

Swieci na zielono, gdy systemy zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu, CMBS, kontroli hamowania
przy niskiej predkosci i monitorowania martwego
pola widzenia w lusterkach™ oraz uktad czujnikdw
parkowania sg wytaczone.

Uktad czujnikéw parkowania str. 590



P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu
informacji kierowcy

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne sg wyswietlane wytacznie na interfejsie
informacji kierowcy.

Gdy lampka komunikatu systemowego jest zapalona, nacisngc przycisk@ (Strona
gtéwna), wybrac Informacje, a nastepnie nacisna¢ lewe pokretto wyboru, aby ponownie
wyswietli¢ komunikat.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B
Przy zapalonej lampce komunikatu systemowego obréci¢ prawe pokretto wyboru, aby
ponownie wyswietli¢ komunikat.

M Ikony

Poniewaz komunikaty nie beda wyswietlane na interfejsie informacji kierowcy, gdy opcja
Komunikat ostrzegawczy jest wylaczona, mozna sprawdzi¢ komunikaty ponizej. Nalezy
podja¢ odpowiednie dziatania opisane w komunikacie, np. skontaktowac sie z ASO.

Czerwone ikony str. 128

Bursztynowe ikony str. 130

Zielone ikony str. 136

Inne ikony str. 137

Wyswietlanie komunikatéw mozna ustawi¢, wiaczajac opcje Komunikat ostrzegawczy
na ekranie Audio/Informacje. Mozna réwniez zmienic jezyk komunikatu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369
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P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

B Czerwone ikony

lkona Komunikat

Wykryto krytyczna awarie.
Jesli to mozliwe, zatrzymaj pojazd.

Wspomaganie uktadu kierowniczego
ograniczone.
Jesli to mozliwe, zatrzymaj pojazd.

Jesli to mozliwe, zatrzymaj pojazd.

Niski poziom ptynu hamulcowego.
Nie mozna kontynuowac¢ jazdy.
Sprawdz poziom ptynu.

Wiaczony hamulec postojowy
Zwolnij hamulec postojowy

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Wiaczony hamulec postojowy

Ustawienia tempomatu anulowane:
Wiaczony hamulec postojowy

Problem z uktadem hamulcowym.
Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcéw.

Dziatanie uktadu hamulcowego ograniczone.

Ikona Komunikat

Problem z uktadem hamulcowym.
Nie mozna kontynuowac jazdy.

Zapnij pas bezpieczenstwa

Zapnij pas bezpieczenstwa pasazera

Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa str. 47

Problem z uktadem tadowania akumulatora
12V.
Nie mozna kontynuowac jazdy.




P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona

Komunikat

Niskie cisnienie oleju silnikowego.
Wytacz silnik.
Nie mozna kontynuowac jazdy.
Gdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie
ci$nienie oleju silnikowego str. 696

Zbyt wysoka temperatura silnika.

Nie mozna kontynuowac jazdy.

Umozliw ostygniecie silnika.
Przegrzanie str. 694

Problem z dodatkowym uktadem
bezpieczenstwa.

Sprawdz fotele tylne

lkona Komunikat

Drzwi otwarte

Klapa bagaznika otwarta

Drzwi i klapa bagaznika otwarte

Wymagana ingerencja kierowcy

Zjezdzanie z pasa ruchu

CIAG DALSZY
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P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona

Komunikat

Problem z uktadem czujnikéw parkowania.

Obiekt w poblizu

Ml Bursztynowe ikony

lkona Komunikat

Uzyj hamulca postojowego, aby utrzymac¢
pojazd w miejscu

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci str. 509

System ograniczajacy skutki kolizji CMBS
str. 490

Kontrola hamowania przy niskiej
predkosci str. 503

Wymagana ingerencja kierowcy

Zjezdzanie z pasa ruchu

Niska temperatura zewnetrzna.
Nawierzchnia moze by¢ zamarznieta.

Za niska temperatura do dziatania pojazdu.
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Ikona

Komunikat

Poczekaj na rozgrzanie pojazdu.

Alarm predkosci str. 154, 175

Problem z uktadem emisji spalin.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem emisji spalin.
Unikaj duzego przyspieszania i wysokich
predkosci.

Problem z uktadem emisji spalin.
Nie mozna kontynuowac jazdy.

Problem z uktadem chtodzenia silnika.
Mozliwy spadek mocy.

lkona Komunikat

Problem z uktadem czujnika paliwa.
Niedoktadne wskazanie poziomu.

Rezerwa paliwa

Problem z przektadnia.
Mozliwy spadek osiagow.

Problem z przektadnia.
Uzyj hamulca postojowego po zaparkowaniu.

Problem z przektadnia.
Nie mozna kontynuowac jazdy.

Problem z przektadnia.
Potozenie P niedostepne.
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Ikona Komunikat
Przesun w potozenie P

Problem z uktadem.
Przesun w potozenie P.

Wk tryb utrzymania pot. N.
Przesun w potozenie P po zakonczeniu

Problem z uktadem zapobiegajacym
blokowaniu kot.
Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcow.

Problem z systemem wspomagania zjazdu ze
wzniesienia.
Uzyj hamulca przy zjezdzaniu.

Problem z uktadem hamulcowym.
Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcéw.

Problem z uktadem hamulcowym.
Nie naciskaj pedatéw hamulca
i przyspieszenia jednoczesnie.

Ikona Komunikat

Problem z uktadem hamulcowym.
Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcow.

Problem z uktadem hamulcowym.
Mozliwe pogorszenie dziatania hamulcow.

Zmniejszona sita hamowania.
Unikaj mocnego przyspieszania i wysokich
predkosci.
Jesli pojawi sie ostrzezenie Zmniejszona
sita hamowania str. 697

Problem z uktadem elektrycznego hamulca
postojowego.
Hamulec postojowy niedostepny.

Problem z uktadem kontroli stabilnosci jazdy.
Mozliwe pogorszenie trakgji i prowadzenia.

Uruchamianie systemoéw...
Kontynuuj jazde.
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Ikona

Komunikat

Problem z systemem utatwiajacym ruszanie
pod goére.

Pojazd moze stoczy¢ sie po zwolnieniu
hamulca.

Problem z uktadem utrzymania hamulca.
Uzyj hamulca po zatrzymaniu.

Uktad utrzymania hamulca wytaczony.
Nacisnac¢ pedat hamulca.

Ustawienie tempomatu anulowane:
Wcisnij hamulec

Aby zwolni¢ hamulec post.:
hamulec+nacisnij

Wersje z pokrywa bagaznika sterowang elektrycznie

Problem z uktadem elektrycznych drzwi
bagaznika.
Obstuguj drzwi bagaznika recznie.

Komunikat

lkona

Problem z ukt. elektr. wspom. uktadu
kierowniczego.
Wspomag. ukt. kierowniczego ograniczone.

Problem z elektr. wsp. ukt. kierow.
Brak wsp. ukt. kierow.
Nie mozna kont. jazdy.

Niski poziom koncentracji kierowcy.
Odpocznij

Problem z systemem monitorowania uwagi
kierowcy

Problem z uktadem automatycznego
sterowania o$wietleniem.
Reczne elementy sterowania dostepne.

Problem z uktadem reflektorow.
Mozliwe pogorszenie dziatania reflektorow.
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Komunikat

Wersje bez automatycznych $wiatet drogowych

Problem z uktadem automatycznych Swiatet
drogowych.
Reczne elementy sterowania dostepne.

Wersje z systemem adaptacyjnych Swiatet drogowych

Problem z systemem adaptacyjnych swiatet
drogowych.
Reczne elementy sterowania dostepne.

Ikona

Nie wykryto pilota systemu bezkluczykowego

Zmien baterie w pilocie
Wymiana baterii pilota systemu dostepu
zdalnego str. 658

Problem z uktadem dostepu bezkluczykowego.

Problem z systemem cyfrowego kluczyka

Ikona Komunikat

Miej przy sobie cyfrowy kluczyk i WYLACZ
pojazd podczas wysiadania

Problem z uktadem monitorowania cisnienia
kot.

Niskie cis. w oponach.
Spr. ci$. we wszys. op. i ur. s. ostrzeg. o nis. poz.
ci$. w op. w ust. poj.

Problem z uktadem tempomatu adaptacyjnego.

Problem z uktadem przewidywania
mozliwosci kolizji.

Problem z kontrola hamowania przy niskiej
predkosci.
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Komunikat

lkona

Problem z kontrola hamowania przy niskiej
predkosci.
Zablokowanie czujnika parkowania.

Problem z uktadem utrzymania pojazdu na
wiasciwym pasie ruchu.

Problem z uktadem ostrzegania o zjezdzaniu
zdrogi.

Termin przegladu bliski
System przypominania o przegladzie*
str.610

Wersje z uktadem przypominania o przegladzie

Termin przegladu teraz
System przypominania o przegladzie*
str.610

Termin przegladu minat
System przypominania o przegladzie*
str.610

* Dostepne w niektérych wersjach

Komunikat

lkona

Wersje z systemem monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach

Problem z systemem monitorowania
martwego pola lusterek.

Wersje z systemem monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach

Informacja o martwym polu w lusterkach
niedostepna

Sprawdz uktad tadowania akumulatora

Niski poziom natadowania.
Zmniejszona moc.

Niska temperatura uktadu zasilania.
Mozliwy spadek mocy.

Wysoka temperatura ukfadu zasilania.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem zasilania.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem ftadowania akumulatora
12V.
Mozliwy spadek mocy.
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Ikona Komunikat

Problem z uktadem zasilania.
Mozliwy spadek mocy.

Problem z uktadem zasilania.
Jesli to mozliwe, zatrzymaj pojazd.

Problem z uktadem zasilania.
Unikaj duzego przyspieszania i wysokich
predkosci.

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Problem z systemem dzwiekowego
ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie

Za niski stopien natadowania akumulatora
wys. napiecia.
Uruchomienie pojazdu niemozliwe

136

B Zielone ikony

lkona

Komunikat

System podtrzymania hamowania
w gotowosci
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M Inne ikony

lkona

Komunikat

Niska temperatura zewnetrzna.
Nawierzchnia moze by¢ zamarznieta.

Temperatura silnika bliska wartosci
granicznej.

Unikaj mocnego przyspieszania i wysokich
predkosci.

Czy poziom oleju silnikowego byt ostatnio
sprawdzany?

Sprawdz i wyzeruj w ustawieniach pojazdu.

Resetowanie przypomnienia o kontroli
poziomu oleju str. 640

Aby zmienic bieg:
Wcisnij pedat hamulca

Aby zmienic bieg:
Zwolnij pedat przyspieszania

Dzwignia zmiany biegéw w pot. N.
Zwolnij pedat przyspieszania

lkona Komunikat

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Wcisniety pedat hamulca

Aby zmienic bieg:
Zatrzymaj pojazd

Bieg niedostepny.
Poczekaj i sprébuj ponownie

System podtrzymania hamowania wyfaczony

Aby wiaczy¢ podtrzymanie hamow.:
zapnij pas+nacisnij

Aby wylaczy¢ podtrz. hamow.:
hamulec+nacisnij

CIAG DALSZY

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

137



MOMIUZEYSM MBISDZ .

138

P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona Komunikat

Nie mozna wiaczy¢ systemu wspomagania
zjazdu ze wzniesienia:
wiaczony jest tempomat

Nie mozna wiaczy¢ systemu wspomagania
zjazdu ze wzniesienia:
Zbyt wysoka predkos¢

System wspomagania zjazdu ze wzniesienia
wylaczony:
Zbyt wysoka predkos¢

Anulowano system wspomagania zjazdu ze
wzniesienia:
Wzniesienie niewystarczajaco strome

Nie mozna wiaczy¢ systemu wspomagania
zjazdu ze wzniesienia:
wiaczony jest tempomat

Nie mozna wiaczy¢ tempomatu:
System wspomagania zjazdu ze wzniesienia
jest wiaczony

Komunikat

Ikona

Aby wiaczy¢ uktad utrzymania hamulca:
Zapnij pas bezpieczenstwa

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Zapnij pas bezpieczenstwa

Ustawienia tempomatu anulowane:
Zapnij pas bezpieczenstwa

Niski poziom koncentracji kierowcy

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Predkosc za wysoka

Ustawienie tempomatu anulowane:
Predkosc za wysoka

Nie mozna wiaczy¢ tempomatu:
System niedostepny

Tempomat anulowany:
System niedostepny

Tempomat niedtugo zostanie anulowany



P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Ikona

Komunikat

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Pojazd z przodu jest zbyt blisko

Ustawienia tempomatu anulowane:
Pojazd z przodu jest zbyt blisko

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Zbyt strome zbocze

Ustawienia tempomatu anulowane:
Zbyt strome zbocze

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Zbyt strome zbocze

Ustawienia tempomatu anulowane:
Zbyt strome zbocze

Nie mozna ustawi¢ tempomatu:
Przetacz w potozenie D

Ustawienia tempomatu anulowane:
Przetacz w potozenie D

Aby przywrdéci¢ ustawienia tempomatu:

Uzyj przetacznika "RES/+"

lkona

Komunikat

Ustawienie tempomatu anulowane:
Utrata przyczepnosci

Nacisnij przetacznik, aby wiaczy¢

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

Nacisnij przelacznik, aby wiaczy¢ tempomat
adaptacyjny

Kontrola hamowania przy niskiej predkosci
wiaczona.
Wykryto obiekt.

System utrzymywania na pasie ruchu nie
dziata

Niektére systemy wspomagania kierowcy nie
moga dziatac:
Zbyt wysoka temperatura kamery
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Ikona Komunikat

Niektore sys. wspom. kierowcy nie moga
dziata¢:

Brudna szyba przed. lub niekorz. warunki
pogodowe.

System ostrzegania o zjezdzaniu z drogi
wiaczony

MOMIUZEYSM MBISDZ .

Niektére systemy wspomagania kierowcy
dostepne

Aby uruchomi¢ pojazd:
hamulec + naci$nij

Aby kontynuowac jazde:
Wcisnij pedat hamulca i nacisnij przetacznik

Wersja z kierownicg po prawej stronie
Aby uruchomi¢ pojazd:
mocno wcisna¢ hamulec + wcisna¢

Wytaczenie pojazdu:
nacisna¢ dwa razy

Tryb akcesoriow

140

Ikona

Komunikat

Aby uruchomié, dotknij przycisk rozruchu
pilotem po stronie emblematu
Gdy bateria pilota systemu dostepu
bezkluczykowego jest staba str. 688

Dwa nacisniecia lub przytrzymanie
spowoduje wyt. zaptonu

Aby odblok. kierownice:
nacisnij + obré¢



Wskazniki i wyswietlacze

Wskazniki

Wskazniki to predkosciomierz, wskaznik poziomu paliwa i inne odpowiadajace im lampki.
Wyswietlane sg, gdy jest wigczony tryb zasilania WEACZONE.

M Predkosciomierz BPredkosciomierz

Mozna zmienic¢ jednostki predkosci/odlegtosci.
Jednostka predkosci/odlegtosci str. 164, 186
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

Wyswietla predkos¢ jazdy w km/h lub mph.

B Wskaznik poziomu pa"wa BXWskaznik poziomu paliwa
Wyswietla ilos¢ paliwa pozostatego w zbiorniku paliwa. Jesli odczyt zbliza sie do wartosci [8], nalezy uzupelnié
paliwo.

Jazda z niskim poziomem paliwa moze spowodowac

wypadanie zaptondw w silniku i uszkodzenie katalizatora.

Rzeczywista ilos¢ pozostatego paliwa moze réznic sie od
odczytu wskaznika poziomu paliwa.

CIAG DALSZY
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P> Wskazniki i wyswietlacze >Wskazniki

M Wskaznik zasilania POWER

Przedstawia moc silnika elektrycznego.

B Wskaznik fadowania/zwalniania CHARGE/DECEL

Pokazuje, w jakim stopniu akumulator wysokiego napiecia jest tadowany.
Podczas korzystania z dzwigienki wyboru tempa zwalniania wskazuje on intensywnos¢
zwalniania.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

M Wskaznik poziomu natadowania akumulatora wysokiego
napiecia

Pokazuje pozostaty poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia.

BIWskaznik poziomu natadowania akumulatora wysokiego napiecia

Poziom natadowania akumulatora wysokiego napiecia

moze spas¢ w nastepujacych warunkach:

® Wymiana akumulatora 12 V.

® QOdfaczenie akumulatora 12 V.

® Gdy uktad sterujacy akumulatora wysokiego napiecia
skoryguje wartos¢ odczytu.

Odczyt poziomu natadowania zostanie automatycznie

skorygowany w trakcie jazdy.

Zmiany temperatury akumulatora wysokiego napiecia
moga spowodowac wzrost lub zmniejszenie jego
pojemnosci. Jesli zmiany temperatury powoduja zmiane
pojemnosci akumulatora, liczba wskaznikéw na mierniku
poziomu natadowania akumulatora moze sie réwniez
zmieni¢, nawet jesli poziom natadowania pozostaje taki sam.



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Wskazniki

M Licznik przebiegu

Pokazuje catkowita liczbe przejechanych kilometréw lub mil.

B Wskaznik stylu jazdy

Zmienia kolor na zielony, co oznacza, ze pojazd jest prowadzony w sposéb optymalny
z punktu widzenia zuzycia paliwa przy wytgczonym trybie SPORT.

B Temperatura otoczenia
Pokazuje temperature zewnetrzng w stopniach Celsjusza.
Jedli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej 3°C w momencie wigczania trybu zasilania,

w interfejsie informacji kierowcy zostanie wyswietlony komunikat Niska temperatura
zewnetrzna.

B Wyswietlacz regulacji temperatury zewnetrznej

Jesli wskazanie temperatury wydaje sie nieprawidtowe, mozna je wyregulowac
w zakresie +3°C.

CIAG DALSZY

B Temperatura otoczenia

Czujnik temperatury znajduje sie w przednim zderzaku.
Jesli predkos$¢ pojazdu jest mniejsza niz 30 km/h, na
wynik pomiaru moze wptywac ciepto pochodzace od
nawierzchni i spalin innego pojazdu.

Aktualizacja wyswietlacza po ustabilizowaniu odczytu
temperatury moze zaja¢ kilka minut.

BIWyswietlaz regulacji temperatury zewnetrznej

Odczyt temperatury mozna wyregulowac.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

MOYIUZBYSM MR1SD7 .
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P> Wskazniki i wyswietlacze >Wskazniki

M System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR)

Wyswietla niektére wykryte znaki drogowe podczas jazdy.
Ikona znaku miga, gdy przekroczona jest maksymalna predkos¢ wskazana na wykrytym
znaku drogowym.

System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) str. 565

@ Wersje z zestawem wskaznikow typu A
@ Wersje z zestawem wskaznikow typu B



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Wskazniki

M Biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci, systemem LKAS i asystentem
korka drogowego

Pokazuje biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej
predkosci, systemem LKAS i asystentem korkéw drogowych.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci str. 509
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 532
Asystent korka drogowego str. 547

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A
M Zegar

Pokazuje zegar.

BIBiezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkga podazania przy
niskiej predkosci, systemem LKAS i asystentem korka drogowego
Po ustawieniu predkosci tempomatu adaptacyjnego
(ACQ) z funkcja podazania przy niskiej predkosci na
predkosciomierzu pojawi sie oznaczenie ustawionej
predkosci.

@ Ustawiona predko$¢

MZegar
Mozna ustawic¢ zegar recznie, a takze zmienic format
wyswietlania na 12- lub 24-godzinny.
Zegar str. 194

MOYIUZBYSM MR1SD7 .
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu A)

Interfejs informacji kierowcy wyswietla takie informacje, jak szacowana odlegtos¢ do
pokonania oraz zuzycie paliwa pojazdu. S3 na nim réwniez wyswietlane komunikaty,
takie jak ostrzezenia oraz inne przydatne informacje.
Gdy zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy, nalezy sprawdzi¢ komunikat
i skontaktowac sie z ASO, oraz w razie potrzeby zleci¢ kontrole pojazdu. W przypadku
wyswietlenia komunikatéw Niskie ci$nienie oleju silnikowego, LE] Zbyt wysoka
temperatura silnika lub |(®)] Zmniejszona sita hamowania nalezy zapoznac sie
z informacjami zawartymi na kolejnych stronach.
Gdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie cisnienie oleju silnikowego str. 696
Przegrzanie str. 694
Jesli pojawi sie ostrzezenie Zmniejszona sita hamowania str. 697

M Przelaczanie wyswietlacza BaPrzefaczanie wyswietlacza

Mozna dodawac lub usuwac tresci na liczniku.
Nacisnac¢ przycisk IEI (Strona gtéwna), a nastepnie przewina¢ lewym pokrettem wyboru Ustawienia wyswietlacza przyrzadéw str. 163
do Zzgdanych tresci. Nacisng¢ lewe pokretto wyboru, aby wyswietli¢ szczegdtowe
informacje.



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

& — 1=

®

;

® 1) ®

Przycisk [#4] (Strona gtowna)
Lewe pokretto wyboru
Przeplyw zasilania str. 148
Zasieg i paliwo str. 149
Predkosc i czas jazdy str. 151
Audio str. 152

Telefon str. 152

Nawigacja str. 153

Alarm predkosci str. 154

©000000®0Q

* Dostepne w niektérych wersjach

Uwaga kierowcy str. 155

Pasy bezpieczenstwa str. 159

Przeglad™ str. 159

Wsparcie w zakresie bezpieczenstwa str. 160
Jasnos¢ str. 162

Ustawienia wyswietlacza urzadzenia str. 163
Brak zawartosci str. 164

Informacje str. 164

CIAG DALSZY
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Przeptyw mocy / Wyswietlacz stanu silnika / Wskaznik poziomu
natadowania akumulatora wysokiego napiecia

Wyswietla przeptyw mocy silnika elektrycznego i silnika spalinowego, wskazujac Zrodto zasilania
pojazdu, pozostaty poziom natadowania akumulatora oraz informacje, czy akumulator jest fadowany.

B3 Przeptyw mocy / Wyswietlacz stanu silnika / Wskaznik poziomu natadowania

akumulatora wysokiego napiecia

' ¢ e

© Wskaznik poziomu
nafadowania akumulatora
wysokiego napiecia

@ Przeptyw mocy

© Silnik spalinowy

@ Silnik spalinowy wigczony

© Silnik spalinowy wytaczony O Zasilanie dostarczane jest wytacznie przez silnik spalinowy.

O Tryb hybrydowy (HV): @ Regeneracja: Silnik elektryczny taduje akumulator
Naped dostarczany jest wysokiego napiecia.
przez silnik elektryczny
i silnik spalinowy.

@ Tryb napedu elektrycznego (EV): Naped dostarczany
jest przez silnik elektryczny.

@ Silnik (naped bezposredni): Silnik spalinowy jest wigczony,
a silnik elektryczny faduje akumulator wysokiego napiecia.

© Silnik spalinowy jest wigczony, a silnik elektryczny taduje
akumulator wysokiego napiecia.

Poziom nafadowania akumulatora wysokiego napiecia

moze spas¢ w nastepujacych warunkach:

® Wymiana akumulatora 12 V.

® Odtgczenie akumulatora 12 V.

® Gdy uktad sterujacy akumulatora wysokiego napiecia
skoryguje wartos¢ odczytu.

Odczyt poziomu natadowania zostanie automatycznie
skorygowany w trakcie jazdy.

Zmiany temperatury akumulatora wysokiego napiecia
moga spowodowac wzrost lub zmniejszenie jego
pojemnosci. Jesli zmiany temperatury powodujg zmiane
pojemnosci akumulatora, liczba wskaznikow na mierniku
poziomu natadowania akumulatora moze sie réwniez
zmieni¢, nawet jesli poziom natadowania pozostaje taki
sam.

Gdy pojazd jest zatrzymany przy pracujacym silniku
spalinowym, na interfejsie informacji kierowcy moze sie
pojawic nastepujacy obraz.




P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Zasieg / Paliwo / Licznik przebiegu okresowego

Obracajac lewe pokretto wyboru, mozna przefacza¢ miedzy licznikiem przebiegu
okresowego A a licznikiem przebiegu okresowego B.

g — e 300 kK g — e 300 km

10.0 1/100knt AVG. 10.0 1/100km
]
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A A
A 323.4 km B 10.0 km
v v

Ia ! : Zerowanie Ia! : Zerowanie

© Licznik przebiegu okresowego A

® Zasieg

© Srednie zuzycie paliwa

@ Chwilowe zuzycie paliwa

© Licznik przebiegu okresowego B
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Licznik przebiegu okresowego
Wyswietla catkowitg liczbe kilometrow lub mil przejechanych od czasu ostatniego
wyzerowania. Licznikdw A i B mozna uzywac do mierzenia dwdch osobnych podrdzy.

Zerowanie licznika przebiegu okresowego
Aby wyzerowac licznik przebiegu okresowego, nalezy nacisna¢ lewe pokretto wyboru,
a nastepnie wybra¢ Zerowanie.

P> Licznik przebiegu okresowego zostaje wyzerowany do wartosci 0.0.

M Srednie zuzycie paliwa

Pokazuje szacowane srednie zuzycie paliwa dla kazdego licznika przebiegu okresowego
w 17100 km lub mpag.

Aktualizacja wyswietlacza nastepuje w ustalonych odstepach czasu. Wyzerowanie licznika
przebiegu okresowego powoduje réwniez wyzerowanie sredniego zuzycia paliwa.

B Chwilowe zuzycie paliwa
Pokazuje biezace zuzycie paliwa na wykresie stupkowym w 1/100 km lub mpg.

M Zasieg
Pokazuje szacowang odlegto$c, ktéra mozna przejechad na pozostatym poziomie
natadowania i paliwie. Szacowana odlegtos¢ bazuje na biezacym zuzyciu paliwa pojazdu.

BSrednie zuzycie paliwa

Licznik $redniego zuzycia paliwa mozna zerowac
w dowolnej chwili.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

D7asieg

Wyswietlany zasieg jest jedynie wartoscig szacunkowa
i moze réznic sie od rzeczywistej odlegtosci, jaka moze
przejechac pojazd.



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Licznik predkosci/czasu/przebiegu okresowego

Obracajac lewe pokretto wyboru, mozna przefacza¢ miedzy licznikiem przebiegu
okresowego A a licznikiem przebiegu okresowego B.

AVG. ® 60 km/

AVG. ® 60 km/h

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

ORak 6 h 30 m

323.4 km 10.0 km

I : Zerowanie i) : Zerowanie

© Licznik przebiegu okresowego A
@ Srednia predkosé

© Licznik czasu

@ Licznik przebiegu okresowego B
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Licznik przebiegu okresowego
Licznik przebiegu okresowego str. 150

M Licznik czasu
Pokazuje czas, ktory uptynat od ostatniego wyzerowania licznika przebiegu okresowego A
lub B.

M Srednia predkos¢
Pokazuje $rednia predkos¢ w km/h lub mph od ostatniego wyzerowania licznika
przebiegu A lub B.

M Audio

Pokazuje informacje o biezacej $ciezce audio.
Podstawy dziafania str. 303

M Telefon

Pokazuje biezace informacje telefoniczne.
Zestaw gtosSnomowiacy str. 386

BALicznik czasu

Mozna wybra¢ moment zerowania licznika czasu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

BSrednia predkos¢

Mozna wybra¢ moment zerowania informacji o Sredniej
predkosci.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Nawigacja

M Kompas
Pokazuje ekran kompasu.

B Wskazowki szczegétowe

BINawigagja

Mozna wybrac wyswietlenie lub brak wyswietlenia
szczegotowej drogi dojazdu w trybie wskazowek
nawigacyjnych.

Funkcje podlegajace konfiguraciji str. 369

Gdy podpowiedzi sg dostarczane przez system nawigacji, ustuge Android Auto lub Apple Szczegblowe wskazowki moga nie by¢ dostepne we
CarPlay, wyswietlane sg wskazowki szczegétowe nawigacji prowadzace do celu podrézy. wszystkich aplikacjach.

Skorzystac z instrukgji obstugi systemu nawigacji
Android Auto™ str. 362
Apple CarPlay str. 355

Po wyswietleniu kompasu lub szczegdtowych
wskazdwek nawigacyjnych mozna sterowac niektérymi
funkcjami systemu nawigacji na interfejsie informadji
kierowcy, przewijajac lewym pokrettem wyboru.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu
nawigacji

CIAG DALSZY
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PP Wskazniki i wy$wietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

Ustawia alarm predkosci oraz zmienia ustawienie predkosci, przy jakiej jest aktywowany.

Obracanie lewego pokretta wyboru powoduje zmiane ustawienia alarmu predkosci
W nastepujacy sposob:

@ Alarm predkosci 1 wigczony/wytgczony™

@ Alarm predkosci 2 wigczony/wytaczony™

© Alarm predkosci 1, ustawienie predkosci [50 km/h™']
@ Alarm predkosci 2, ustawienie predkosci [80 km/h™']
O Wstecz

*1:Ustawienia domysine



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M System monitorowania uwagi kierowcy B25ystem monitorowania uwag ierowcy

System monitorowania uwagi kierowcy nie zawsze moze
wykry¢, czy kierowca jest zmeczony lub rozproszony.
Niezaleznie od dziatania systemu, w razie zmeczenia
nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i odpoczac
tak dtugo, jak to jest potrzebne.

Monitor uwagi kierowcy analizuje sygnaty wejsciowe, aby okresli¢, czy pojazd jedzie
w sposob wskazujgcy na sennos¢ lub nieuwage kierowcy. W takim przypadku wyswietli
informacje o stopniu skupienia kierowcy w interfejsie informacji kierowcy.

” ?

n))

_ o

@ Przycisk ] (Strona gtéwna)
@ Lewe pokretto wyboru
© Interfejs informacji kierowcy

=
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

Po wybraniu opcji Uwaga kierowcy w interfejsie

informacji kierowcy pojawiajg sie biate paski

wskazujace stopien koncentracji kierowcy.
Przelaczanie wyswietlacza str. 146

J

Jedzbezpiccinic PN

@ Poziom

Jesli Swiecg sie dwa paski, zostanie wyswietlony
komunikat Niski poziom koncentracji
kierowcy.

®

Niski poziom

koncentracji
kierowcy




P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

Jedli liczba kresek spada do jednej, rozlega sie
sygnat akustyczny, kierownica zaczyna wibrowac,
a filizanka kawy zmienia kolor na bursztynowy,
aby ostrzec kierowce o koniecznosci odpoczynku,
poniewaz jego poziom skupienia jest zbyt niski.
Jesli filizanka kawy zmieni kolor na bursztynowy,
nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu
i odpoczac tak dtugo, jak to jest potrzebne.
Po przerwie nalezy pamietac o zresetowaniu
systemu.
System monitorowania uwagi kierowcy
resetuje sie w nastepujacych sytuacjach:
str. 158

CIAG DALSZY

B3ISystem monitorowania uwagi kierowcy

Ostrzezenie nie pojawi sie, jesli czas podrézy wynosi
30 minut lub mniej.

Po nacisnieciu lewego pokretta wyboru bursztynowe
ostrzezenie w formie filizanki kawy zniknie.

Jesli zaswieci sie jeden pasek, odlegtos¢, na jaka mozna
ustawi¢ alerty CMBS, to Far (Daleko), a system
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu mozna ustawic na
Narrow (Waski).
System ograniczajacy skutki kolizji CMBS
str. 490
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
str. 557

Jesli nie zostanie zresetowany, system monitorowania
uwagi kierowcy bedzie nadal podswietla¢ tylko jeden
pasek.

MOYIUZBYSM MR1SD7 .
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

H System monitorowania uwagi kierowcy resetuje sie w nastepujacych sytuacjach:

e Zostat wylaczony ukfad zasilania.
e Kierowca odpiat pas bezpieczeristwa i otworzyt drzwi podczas postoju pojazdu.

H System monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy spetnione sa nastepujace
warunki:

e Predkos¢ jazdy musi przekraczac¢ 40 km/h.

e Lampka elektrycznego uktadu wspomagania kierownicy (EPS) musi by¢ wytgczona.

B Zaleznie od warunkéw jazdy lub innych czynnikéw, system monitorowania
uwagi kierowcy moze nie dziata¢ w nastepujacych okolicznosciach:

e Funkcja wspomagania kierowania systemu utrzymywania pasa ruchu jest aktywna.

System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 532

e Stan nawierzchni drogi jest zty, np. jest ona nieutwardzona lub nieréwna.

* Wieje wiatr.

e Kierowca czesto podejmuje zdecydowane dziatania, jak zmiana pasa lub
przyspieszenie.

B Ustawienia wlasne
Ustawienia monitora uwagi kierowcy mozna zmieni¢. Nalezy wybrac¢ Wibracje
i powiadomienia dzwiekowe, Tylko wibracje lub OFF.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

Wibracje i powiadomienia dzwiekowe s3 wigczane po kazdym uruchomieniu uktadu
zasilania, nawet jesli podczas ostatniej jazdy zostaty zmienione ustawienia systemu
monitorowania uwagi kierowcy.

3 System monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy spetnione sq nastepujace
warunki:

Dopdki system monitorowania uwagi kierowcy nie
dziata, kreski w interfejsie informacji kierowcy pozostaja
wygaszone.



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Pasy bezpieczenstwa

W okreslonych warunkach pojawia sie, gdy pasy bezpieczenstwa sa zapiete lub odpiete.
Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczenstwa str. 47

M Przeglad ™

Pokazuje system przypominania o przegladzie.
System przypominania o przegladzie* str. 610

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

B Wsparcie bezpieczenstwa

Wskazuje za pomoca koloréw i liter stan systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu,
systemu CMBS, systemu kontroli hamowania przy niskiej predkosci, systemu
monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach” oraz uktadu czujnikéw parkowania
(np. wigczony, wytaczony lub awaria).

Nastepujace kolory wskazuja stan wyzej wymienionych systemow:
e Zielony: system jest wigczony.

e Szary: system jest wytaczony.

e Bursztynowy: usterka systemu.

* Dostepne w niektérych wersjach

BIWsparcie bezpieczeristwa

Jesli system jest oznaczony kolorem bursztynowym,
nalezy niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ poszczegdlne ukfady, nalezy
najpierw obrécic¢ lewe pokretto wyboru w celu
przetaczenia wyswietlanych informacji. Na przetaczeniu
ekranu mozna wybrac system, ktéry ma zostac wigczony
lub wytaczony.
System monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI) * str. 477
System ograniczajacy skutki kolizji CMBS str. 490
Kontrola hamowania przy niskiej predkosci str. 503
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
str. 557
Uktad czujnikéw parkowania str. 590

Stan kazdej funkcji mozna réwniez rozpoznac po kolorze
lampki kontrolnej.
Lampka systemu ograniczajacego skutki kolizji
(CMBS) (bursztynowa) str. 123
Lampka systemu ograniczajacego skutki kolizji
(CMBS) (szara) str. 123
Lampka systemu zapobiegania zjechaniu
z pasa ruchu (bursztynowa) str. 123
Lampka systemu zapobiegania zjechaniu
z pasa ruchu (szara) str. 123
Lampka automatycznego wytaczenia
asystenta kierowania systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu str. 123
Lampka ostrzegawcza (bursztynowa) str. 124
Lampka bezpieczenstwa (zielona/szara) str. 126



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

—0

@ Informacje o obszarze dla systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

@ lkona systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu i informacje o jego stanie

© Informacje o obszarze dla systemu monitorowania martwego pola lusterek”

@ Ikona systemu monitorowania martwego pola lusterek (BS) i informacje o stanie”
© Informacje o obszarze dotyczace systemu kontroli hamowania przy niskiej predkosci
@ lkona systemu kontroli hamowania przy niskiej predkosci i informacje o stanie

@ Informacje o obszarze dla systemu czujnikéw parkowania

@ Ikona systemu czujnikéw parkowania i informacje o stanie

© Informacje o obszarze dla systemu CMBS

@ lkona systemu CMBS i informacje o jego stanie

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BIWsparcie bezpieczeristwa

Nawet jedli ikona systemu czujnikdw parkowania jest
zielona, tylny czujnik parkowania nie bedzie dziata¢
podczas cofania, jesli opcja ustawienie tylnego
czujnika bedzie wyfaczona.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

Nawet jesli ikona sterowania hamowaniem przy niskiej
predkosci ma kolor zielony, wspomaganie ukfadu
hamulcowego nie bedzie dziatato podczas cofania, jesli
opcja ustawienie tylnego czujnika jest wytaczona.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Jasnos¢

Nacisnac¢ lewe pokretto wyboru przy wyswietlonym ekranie Jasnos$é

Gdy zasilanie jest ustawione w trybie WEACZONE, jasno$¢ zestawu wskaznikéw mozna
regulowac za pomocga lewego pokretta wyboru.

Rozjasnienie: Obrdécic lewe pokretto wyboru w gére.
Przyciemnienie: Obrdécic lewe pokretto wyboru w dot.

Nacisna¢ lewe pokretto wyboru, aby zakoriczy¢.

M Jasnos¢

Jasnos¢ ekrandw jest automatycznie regulowana

w zaleznosci od jasnosci otoczenia.

® tkran jest przyciemniany, gdy Swiatto otoczenia jest
stabe.

® tkran jest rozjasniany, gdy $wiatto otoczenia jest silne.

Ustawienie mozna zmieni¢ nawet wtedy, gdy
oéwietlenie otoczenia jest silne, ale jasnos$¢ wskaznika nie
zmienia sie.



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Ustawienia wyswietlacza przyrzadow

Mozna wybrac ikony, ktére maja by¢ wyswietlane na stronie gtéwnej.

1. Obroci¢ lewe pokretto wyboru, aby przewinac
do pozycji Ustaw. wyswiet. wskaznik.,
a nastepnie nacisng¢ pokretto.

2. Obrdcic lewe pokretto wyboru.

3. Obrdcic¢ lewe pokretto wyboru w celu
przewijania ikon, a nastepnie nacisna¢ lewe
pokretto wyboru, aby wybra¢ ikone lub
anulowac jej wybor.

CIAG DALSZY

BJUstawienia wyswietlacza przyrzadow

lkon w kolorze szarym nie mozna usungc z ekranu
gtéwnego.

Podczas dostosowywania ustawien osobistych nalezy
ustawi¢ przetozenie [P].
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu A)

M Brak zawartosci

Wskaznik zasilania POWER str. 142
Wskaznik tadowania/zwalniania CHARGE/DECEL str. 142

M Jednostka predkosci/odlegtosci

Umozliwia wyswietlenie innej jednostki na interfejsie informacji kierowcy i na ekranie
Audio/Informacje oraz ustawienie wyswietlania pomiaréw w kilometrach i km/h lub
milach i mph.

Nacisnac i przytrzymac lewe pokretto wyboru po wybraniu opcji Brak zawartosci

w interfejsie informacji kierowcy. Za kazdym razem jednostka bedzie sie zmieniac¢ z km,
km/h na mile, mph i odwrotnie. Nastepnie na kilka sekund pojawi sie ekran
potwierdzenia.

M Informacje

Mozna sprawdzi¢, czy pojawity sie aktywne komunikaty ostrzegawcze.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy str. 127

Rinformagje

Aby wyswietli¢ inne ostrzezenia w przypadku
wystapienia wielu ostrzezen lub informacji, mozna
obréci¢ lewe pokretto wyboru.



P> »> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po lewej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

Obszar po lewej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw
wskaznikow typu B)

Pokazuje biezacy tryb informacji dotyczacych dzwieku i telefonu itp.
Zdalne sterowanie systemem audio str. 307
Zestaw gtosSnomowiacy str. 386

M Zegar BZegar
Mozna ustawic zegar recznie, a takze zmienic¢ format
wyswietlania na 12- lub 24-godzinny.

Zegar str. 194

Pokazuje zegar.

Mozna wybra¢, czy zegar ma by¢ wyswietlany
w interfejsie informacji kierowcy.
Dostosowywanie wyswietlacza str. 166
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po lewej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikdw typu B)

M Dostosowywanie wyswietlacza

B Ustawianie zrodta dzwieku w obszarze po lewej stronie
Mozna wybrac¢ Zrédta, ktére maja byc¢ wyswietlane na ekranie zrodta dZzwieku.

1. Obracac lewe pokretto wyboru, az na
wyswietlaczu pojawi sie opcja Dost.
wyswietl., a nastepnie nacisng¢ pokretto.

2. Obrocic lewe pokretto wyboru, aby przewinac
do opcji Ukryj/pokaz, a nastepnie nacisngc
pokretfo.

3. Obrdcic lewe pokretto wyboru w celu
przewijania zrédet dzwieku, a nastepnie
nacisna¢ pokretto, aby ustawic¢ lub usungc
zaznaczenie.

BIDostosowywanie wyswietlacza

Podczas dostosowywania ustawier osobistych nalezy
ustawi¢ przetozenie [P].



P> »> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po lewej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

B Wiaczanie i wylaczanie wyswietlania w obszarze po lewej stronie

Mozna wybrac, czy biezace informacje audio i zegar majg by¢ wyswietlane w obszarze po
lewej stronie.

1. Obracac¢ lewe pokretto wyboru, az na
wyswietlaczu pojawi sie opcja Dost.
wyswietl., a nastepnie nacisna¢ pokretto.

2. Obrocic¢ lewe pokretto wyboru, aby przewinac
do opcji Audio i zegar, a nastepnie nacisnagc
B3 Powrot pokretfo.

Ukryj/pokaz

io i zegar

3. Obrocic¢ lewe pokretto wyboru, aby przewinac
do Zzadanych ustawien, a nastepnie nacisnac
pokretfo.
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw
wskaznikéw typu B)

Interfejs informacji kierowcy wyswietla takie informacje, jak szacowana odlegtos¢ do
pokonania oraz zuzycie paliwa pojazdu. S3 na nim réwniez wyswietlane komunikaty,
takie jak ostrzezenia oraz inne przydatne informacje.
Gdy zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy, nalezy sprawdzi¢ komunikat
i skontaktowac sie z ASO, oraz w razie potrzeby zleci¢ kontrole pojazdu. W przypadku
wyswietlenia komunikatéw Niskie ci$nienie oleju silnikowego, LE] Zbyt wysoka
temperatura silnika lub |(®)] Zmniejszona sita hamowania nalezy zapoznac sie
z informacjami zawartymi na kolejnych stronach.
Gdy wyswietla sie ostrzezenie Niskie cisnienie oleju silnikowego str. 696
Przegrzanie str. 694
Jesli pojawi sie ostrzezenie Zmniejszona sita hamowania str. 697

BIPrzefaczanie wyswietlacza

M Przetaczanie wyswietlacza
Mozna dodawac lub usuwac tresci na liczniku.

Obroci¢ prawe pokretto wyboru, aby wyswietli¢ rézne rodzaje tresci. Ustawienia wyswietlacza przyrzadéw str. 184



P> »> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

m—

N

2

® ® o

2

@ Prawe pokretto wyboru

@ Przeptyw mocy str. 170

© Licznik zasiegu / paliwa / przebiegu okresowego str. 171
@ Licznik predkosci/czasu/przebiegu okresowego str. 173
© Nawigacja/kompas str. 174

* Dostepne w niektérych wersjach

O Alarm predkosci str. 175

@ System monitorowania uwagi kierowcy str. 176
@ Pasy bezpieczenstwa str. 180

© Przeglad” str. 180

@® Wsparcie bezpieczeristwa str. 181

® Jasnosc str. 183

@ Ustawienia wyswietlacza przeziernego™ str. 188
® Ustawienia wyswietlacza przyrzadow str. 184
@ Brak zmiany zawartosci/jednostki str. 186
® Komunikat ostrzegawczy str. 186

CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

M Ekran przeptywu energii

Wyswietla przeptyw mocy silnika elektrycznego i silnika spalinowego, wskazujac zroédto
zasilania pojazdu oraz informacje, czy akumulator jest tadowany.

(3] (4]
? (5] (6] (7]
(10 (9] (8]
@ Przeptyw mocy @ Tryb napedu elektrycznego (EV): Naped
@ Silnik spalinowy dostarczany jest przez silnik elektryczny.
©® Silnik spalinowy wiaczony @ Silnik (naped bezposredni): Sinik spalinowy jest wiaczony,
@ Silnik spalinowy wytgczony asilnik elektryczny faduje akumulator wysokiego napiecia.
© Tryb hybrydowy (HV): @ Silnik spalinowy jest wigczony, a silnik elektryczny
Naped dostarczany jest faduje akumulator wysokiego napiecia.
przez silnik elektryczny © Zasilanie dostarczane jest wylgcznie przez silnik

i silnik spalinowy. spalinowy.
@ Regeneracja: Silnik elektryczny faduje akumulator
wysokiego napiecia.

BEkran przeptywu energii

Gdy pojazd jest zatrzymany przy pracujacym silniku
spalinowym, na interfejsie informacji kierowcy moze sie
pojawi¢ nastepujacy obraz.




P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Zasieg / Paliwo / Licznik przebiegu okresowego

Naciskajac prawe pokretto wyboru, mozna przetacza¢ miedzy licznikami przebiegu
okresowego Ai B.

iﬂ - gy 300 kry
AVG., &Y 10.01/100kn

iﬂ - 300 km
AVG., B 10.01/100km

MOYIUZBYSM MR1SD7 .

Przeb. A 323.4 km Przeb. B 10.0 km

{;} : Przet. prze. A/B m : Przet. prze. A/B

© Licznik przebiegu okresowego A
® Zasieg

© Srednie zuzycie paliwa

@ Chwilowe zuzycie paliwa

© Licznik przebiegu okresowego B
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

M Licznik przebiegu okresowego
Wyswietla catkowitg liczbe kilometrow lub mil przejechanych od czasu ostatniego
wyzerowania. Licznikdw A i B mozna uzywac do mierzenia dwdch osobnych podrdzy.

Zerowanie licznika przebiegu okresowego
Aby wyzerowac licznik przebiegu okresowego, nalezy nacisnac i przytrzymac prawe
pokretto wyboru, a nastepnie wybra¢ Zerowanie.

P> Licznik przebiegu okresowego zostaje wyzerowany do wartosci 0.0.

M Srednie zuzycie paliwa

Pokazuje szacowane srednie zuzycie paliwa dla kazdego licznika przebiegu okresowego
w 17100 km lub mpag.

Aktualizacja wyswietlacza nastepuje w ustalonych odstepach czasu. Wyzerowanie licznika
przebiegu okresowego powoduje réwniez wyzerowanie sredniego zuzycia paliwa.

B Chwilowe zuzycie paliwa
Pokazuje biezace zuzycie paliwa na wykresie stupkowym w /100 km lub mpg.

M Zasieg
Pokazuje szacowang odlegtos¢, ktérg mozna przejechacd na pozostatym poziomie
natadowania i paliwie. Szacowana odlegtos¢ bazuje na biezgcym zuzyciu paliwa pojazdu.

BSrednie zuzycie paliwa

Licznik sredniego zuzycia paliwa mozna zerowac
w dowolnej chwili.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

Zasieg

Wyswietlany zasieg jest jedynie wartoscig szacunkowa
i moze réznic sie od rzeczywistej odlegtosci, jaka moze
przejechac pojazd.



P> »> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

M Licznik predkosci/czasu/przebiegu okresowego

Naciskajac prawe pokretto wyboru, mozna przetacza¢ miedzy licznikami przebiegu
okresowego Ai B.

AVG. (%) 60 km/h
@ - 4 1h30m

Przeb. A 323.4 km Przeb. B 10.0 km
m : Przet. prze. A/B m : Przet. prze. A/B

© Licznik przebiegu okresowego A
@ Srednia predkosé

© Licznik czasu

@ Licznik przebiegu okresowego B

CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

M Licznik przebiegu okresowego
Licznik przebiegu okresowego str. 172

M Licznik czasu
Pokazuje czas, ktoéry uptynat od ostatniego wyzerowania licznika przebiegu okresowego A
lub B.

M Srednia predkos¢
Pokazuje $rednig predkos¢ w km/h lub mph od ostatniego wyzerowania licznika
przebiegu A lub B.

M Nawigacja

M Kompas
Pokazuje ekran kompasu.

B Wskazowki szczegotowe
Gdy podpowiedzi sg dostarczane przez system nawigacji, ustuge Android Auto lub Apple
CarPlay, wyswietlane s wskazdwki szczegdtowe nawigacji prowadzace do celu podrdzy.
Skorzystac z instrukcji obstugi systemu nawigacji
Android Auto™ str. 362
Apple CarPlay str. 355

BALicznik czasu

Mozna wybra¢ moment zerowania licznika czasu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

BSrednia predkos¢

Mozna wybra¢ moment zerowania informacji o $redniej
predkosci.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

BINawigacja

Mozna wybrac wyswietlenie lub brak wyswietlenia
szczegotowej drogi dojazdu w trybie wskazowek
nawigacyjnych.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

Szczegodtowe wskazowki moga nie byc¢ dostepne we
wszystkich aplikacjach.

Po wyswietleniu kompasu lub szczegétowych
wskazéwek nawigacji mozna sterowac niektorymi
funkcjami systemu nawigacji w interfejsie informacji
kierowcy, naciskajac prawe pokretto wyboru.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu
nawigacji



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Alarm predkosci

Ustawia alarm predkosci oraz zmienia ustawienie predkosci, przy jakiej jest aktywowany.

Nacisng¢ prawe pokretto wyboru, aby wyswietli¢ ekran ustawien, a nastepnie obracac je.
Ustawienie alarmu predkosci zmienia sie w nastepujacy sposéb:

(5] o

@ Alarm predkosci 1 wigczony/wytaczony™

@ Alarm predkosci 2 wigczony/wytaczony™

© Alarm predkosci 1, ustawienie predkosci [50 km/h*]
O Alarm predkosci 2, ustawienie predkosci [80 km/h*]
O Wstecz

*1:Ustawienia domyéine

CIAG DALSZY
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M System monitorowania uwagi kierowcy B35ystem monitorowania uwag kierowcy
) o o o o ) o System monitorowania uwagi kierowcy nie zawsze moze
Monitor uwagi kierowcy analizuje sygnaty wejsciowe, aby okresli¢, czy pojazd jedzie wykryé, czy kierowca jest zmeczony lub rozproszony.

w sposob wskazujacy na sennos¢ lub nieuwage kierowcy. W takim przypadku wyswietli Niezaleznie od dziatania systemu, w razie zmeczenia
informacje o stopniu skupienia kierowcy w interfejsie informacji kierowcy. nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i odpoczaé
tak dtugo, jak to jest potrzebne.
? ~ N\

@ nterfejs informacji kierowcy
@ Prawe pokretto wyboru



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

Po wybraniu opcji monitorowania uwagi
kierowcy w interfejsie informacji kierowcy
pojawiaja sie biate paski wskazujace stopien
koncentracji kierowcy.

] Przelaczanie wyswietlacza str. 168

Jedzbezpiccinic PN

@ Poziom

Jesli Swiecg sie dwa paski, zostanie wyswietlony
komunikat Niski poziom koncentracji
kierowcy.

CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

Jesliliczba kresek spada do jednej, rozlega sie
sygnat akustyczny, kierownica zaczyna wibrowac,
a filizanka kawy zmienia kolor na bursztynowy,
aby ostrzec kierowce o koniecznosci odpoczynku,
poniewaz jego poziom skupienia jest zbyt niski.
Jedli filizanka kawy zmieni kolor na bursztynowy,
nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu
i odpoczac tak dtugo, jak to jest potrzebne.
Po przerwie nalezy pamietac o zresetowaniu
systemu.
System monitorowania uwagi kierowcy
resetuje sie w nastepujacych sytuacjach:
str. 179

B System monitorowania uwagi kierowcy

Ostrzezenie nie pojawi sie, jesli czas podrézy wynosi
30 minut lub mniej.

Po obréceniu prawego pokretta wyboru zniknie
bursztynowe ostrzezenie w formie filizanki kawy.

Jedli zaswieci sie jeden pasek, odlegtos¢, na jaka mozna
ustawic alerty CMBS, to Far (Daleko), a system
zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu mozna ustawic¢ na
Narrow (Waski).
System ograniczajacy skutki kolizji CMBS
str. 490
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
str. 557

Jesli nie zostanie zresetowany, system monitorowania
uwagi kierowcy bedzie nadal podswietla¢ tylko jeden
pasek.
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H System monitorowania uwagi kierowcy resetuje sie w nastepujacych sytuacjach:
e Zostat wytlgczony ukfad zasilania.
e Kierowca odpiat pas bezpieczenstwa i otworzyt drzwi podczas postoju pojazdu.

H System monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy spetnione sa nastepujace
warunki:

e Predkosc jazdy musi przekraczac 40 km/h.

e |ampka elektrycznego uktadu wspomagania kierownicy (EPS) musi by¢ wyfgczona.

M Zaleznie od warunkéw jazdy lub innych czynnikéw, system monitorowania
uwagi kierowcy moze nie dziata¢ w nastepujacych okolicznosciach:

e Funkcja wspomagania kierowania systemu utrzymywania pasa ruchu jest aktywna.

System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 532

e Stan nawierzchni drogi jest zty, np. jest ona nieutwardzona lub nieréwna.

* Wigje wiatr.

e Kierowca czesto podejmuje zdecydowane dziatania, jak zmiana pasa lub
przyspieszenie.

B Ustawienia wlasne
Ustawienia monitora uwagi kierowcy mozna zmienic¢. Nalezy wybra¢ Wibracje
i powiadomienia dzwiekowe, Tylko wibracje lub WYL.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

Wibracje i powiadomienia dzwiekowe s3 wigczane po kazdym uruchomieniu ukfadu

zasilania, nawet jesli podczas ostatniej jazdy zostaty zmienione ustawienia systemu
monitorowania uwagi kierowcy.

CIAG DALSZY

B3 System monitorowania uwagi kierowcy dziafa, gdy spefnione s3 nastepujace
warunki:

Dopdki system monitorowania uwagi kierowcy nie
dziata, kreski w interfejsie informacji kierowcy pozostajg
wygaszone.
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Pasy bezpieczenstwa

W okreslonych warunkach pojawia sie, gdy pasy bezpieczenstwa sa zapiete lub odpiete.
Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczenstwa str. 47

M Przeglad*

Pokazuje system przypominania o przegladzie.
System przypominania o przegladzie* str. 610

* Dostepne w niektérych wersjach



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

B Wsparcie bezpieczenstwa

Wskazuje za pomocga koloréw i liter stan systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu,

systemu CMBS, systemu kontroli hamowania przy niskiej predkosci, systemu

monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach* oraz ukfadu czujnikéw parkowania

(np. wigczony, wytagczony lub awaria).

Nastepujace kolory wskazuja stan wyzej wymienionych systemow:
e Zielony: system jest wigczony.

e Szary: system jest wytgczony.

e Bursztynowy: usterka systemu.

* Dostepne w niektérych wersjach

CIAG DALSZY

BIWsparcie bezpieczeristwa

Jesli system jest oznaczony kolorem bursztynowym,
nalezy niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ poszczegdlne uktady, nalezy
najpierw nacisna¢ prawe pokretto wyboru w celu
przetaczenia wyswietlanych informacji. Na przetaczeniu
ekranu mozna wybra¢ system, ktory ma zosta¢ wigczony
lub wytaczony.
System monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI)* str. 477
System ograniczajacy skutki kolizji CMBS str. 490
Kontrola hamowania przy niskiej predkosci str. 503
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu
str. 557
Uktad czujnikéw parkowania str. 590

Stan kazdej funkcji mozna réwniez rozpoznac po kolorze
lampki kontrolnej.
Lampka systemu ograniczajacego skutki kolizji
(CMBS) (bursztynowa) str. 123
Lampka systemu ograniczajacego skutki kolizji
(CMBS) (szara) str. 123
Lampka systemu zapobiegania zjechaniu
z pasa ruchu (bursztynowa) str. 123
Lampka systemu zapobiegania zjechaniu
z pasa ruchu (szara) str. 123
Lampka automatycznego wylaczenia
asystenta kierowania systemu zapobiegania
zjechaniu z pasa ruchu str. 123
Lampka ostrzegawcza (bursztynowa) str. 124
Lampka bezpieczenstwa (zielona/szara) str. 126
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

—O0

@ Informacje o obszarze dla systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu

@ Ikona systemu zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu i informacje o jego stanie

© Informacje o obszarze dla systemu monitorowania martwego pola lusterek”

@ Ikona systemu monitorowania martwego pola lusterek (BSI) i informacje o stanie”
© Informacje o obszarze dotyczace systemu kontroli hamowania przy niskiej predkosci
@ Ikona systemu kontroli hamowania przy niskiej predkosci i informacje o stanie

@ Informacje o obszarze dla systemu czujnikéw parkowania

@ Ikona systemu czujnikéw parkowania i informacje o stanie

© Informacje o obszarze dla systemu CMBS

@ Ikona systemu CMBS i informacje o jego stanie

* Dostepne w niektérych wersjach

BIWsparcie bezpieczeristwa

Nawet jedli ikona systemu czujnikow parkowania jest
zielona, tylny czujnik parkowania nie bedzie dziatac¢
podczas cofania, jesli opcja ustawienie tylnego czujnika
bedzie wytaczona.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

Nawet jesli ikona sterowania hamowaniem przy niskiej
predkosci ma kolor zielony, wspomaganie uktadu
hamulcowego nie bedzie dziatato podczas cofania, jesli
opcja ustawienie tylnego czujnika jest wyfaczona.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

M Jasnosc BJasnos¢

Jasnos¢ ekrandw jest automatycznie regulowana

w zaleznosci od jasnosci otoczenia.

® tkran jest przyciemniany, gdy swiatto otoczenia jest
stabe.

® tkran jest rozjasniany, gdy $wiatto otoczenia jest silne.

Obracac¢ prawe pokretto wyboru programow, az zostanie wyswietlony ekran Jasnos¢.

Gdy zasilanie jest ustawione w trybie WLACZONE, jasno$¢ zestawu wskaznikdw mozna
regulowac za pomoca prawego pokretta wyboru.
Rozjasnienie: Obrécic prawe pokretto wyboru w gére.

Przyciemnienie: Obrécic¢ prawe pokretto wyboru w dot. Ustawienie mozna zmieni¢ nawet wtedy, gdy
oswietlenie otoczenia jest silne, ale jasnos¢ wskaznika nie
Nacisna¢ prawe pokretto wyboru, aby zakonczy¢. zmienia sie.
CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

M Ustawienia wyswietlacza przyrzadow

B Ustawianie zawartosci w obszarze po prawej stronie B2 Ustawianie zawartosci w obszarze po prawej stronie
Mozna wybrac zawartos¢, ktéra ma by¢ wyswietlana w obszarze po prawej stronie. Z obszaru po prawej stronie nie mozna usunac
1. Nacisna¢ prawe pokretto wyboru po wybraniu zawartosci w kolorze szarym.
opcji Ustaw. wyswiet. wskaznik. w interfejsie

B Powrot informadji kierowcy. Podczas dostosowywania ustawier osobistych nalezy

Ukryj/pokaz

2. Obréci¢ prawe pokretto wyboru, aby ustawic przefozenie [P].
przewing¢ do opcji Ukryj/pokaz, a nastepnie

Uktad wskaznika nacisnac pokretto.

3. Obrécic¢ prawe pokretto wyboru w celu
przewijania zawartosci, a nastepnie nacisnac
pokretto, aby ustawi¢ lub usuna¢ zaznaczenie.




P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikow typu B)

B Zmiana wygladu wskaznika

Mozna zmieni¢ wyglad wskaznika na okragty lub stupkowy.

1. Nacisngc¢ prawe pokretto wyboru po wybraniu
opcji Ustaw. wyswiet. wskaznik. w interfejsie

B3 Powrst informacji kierowcy.

2. Obréci¢ prawe pokretto wyboru, aby
przewing¢ do opcji Uktad wskaznika,

Uktad wskaznika a nastepnie nacisngc¢ pokretto.

Ukryj/pokaz

3. Obréci¢ prawe pokretto wyboru, aby
przewing¢ do zadanych ustawien, a nastepnie
nacisna¢ pokretto.

CIAG DALSZY

B3Zmiana wygladu wskaznika

W przypadku korzystania z ustawienia wskaznika
Okragty (temp.) lub Stupkowy (temp.), podczas
dziatania tempomatu adaptacyjnego z funkcja
podazania przy niskiej predkosci wykorzystywany jest
uproszczony sposéb wyswietlania.
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P>Obszar po prawej stronie interfejsu informacji kierowcy (zestaw wskaznikéw typu B)

M Jednostka predkosci/odlegtosci

M Informacje

Umozliwia wyswietlenie innej jednostki na
interfejsie informacji kierowcy, na wyswietlaczu
przeziernego” i na ekranie Audio/Informacje
oraz ustawienie wyswietlania pomiarow

w kilometrach i km/h lub milach i mph.

Nacisnac i przytrzymac prawe pokretto wyboru
po wybraniu opcji Brak zawartosci w interfejsie
informacji kierowcy. Za kazdym razem jednostka
bedzie sie zmieniac¢ z km i km/h na mile i mph

i odwrotnie. Nastepnie na kilka sekund pojawi sie
ekran potwierdzenia.

Mozna sprawdzi¢, czy pojawity sie aktywne komunikaty ostrzegawcze.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy str. 127

* Dostepne w niektérych wersjach

Binformacje

Aby wyswietli¢ inne ostrzezenia w przypadku
wystapienia wielu ostrzezen lub informacji, mozna
obréci¢ prawe pokretto wyboru.



P> »> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

Wyswietlacz przezierny *

Pokazuje biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci, systemem LKAS i asystentem korkéw drogowych, kompas lub wskazowki
szczegdtowe i predkosc pojazdu. Mozna wybrad, ktéry element ma by¢ wyswietlany,

w interfejsie informacji kierowcy. Wyswietlane s, gdy jest wigczony tryb zasilania
WEACZONE.

Wyswietlacz pokazuje réwniez nastepujace

komunikaty.

® System ostrzegania o zjezdzaniu z pasa
ruchu (LDW): Pojawia sie, gdy pojazd zbliza

sie do skrajnych linii pasa ruchu.

E System zapobiegania zjechaniu z pasa
ruchu str. 557

System utrzymywania pasa ruchu (LKAS)
str. 532

Asystent korka drogowego str. 547

@ System ostrzegania o zjezdzaniu
7 pasa ruchu (LDW)

¢ Lampki ostrzegawcze wyswietlacza
przeziernego: btyskaja, gdy w interfejsie
informacji kierowcy pojawia sie symbol [g=g I
System ograniczajacy skutki kolizji CMBS
str. 490
Kontrola hamowania przy niskiej
predkosci str. 503
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci str. 509

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

e System rozpoznawania znakéw
drogowych (TSR): Wyswietla niektore
wykryte znaki drogowe podczas jazdy.
lkona znaku miga, gdy przekroczona jest
maksymalna predkos¢ wskazana na wykrytym

m znaku drogowym.

System rozpoznawania znakéw

drogowych (TSR) str. 565

@ Znaki drogowe

M Ustawienia wyswietlacza przeziernego

Wyswietla ekran umozliwiajacy zmiane ustawien wyswietlacza przeziernego w interfejsie
informacji kierowcy.

Obroci¢ prawe pokretto wyboru, aby przewing¢ do ustawien wyswietlacza
przeziernego, a nastepnie nacisna¢ pokretto.
Przelaczanie wyswietlacza str. 168

BJUstawienia wyswietlacza przeziernego

Zaw. w. przez.
Zmiana zawartosci wyswietlacza przeziernego
str. 189

Jasn. w. przez.
Regulacja jasnosci wyswietlacza przeziernego
str. 190

Wys. wys. prz.
Regulacja wysokosci wyswietlacza przeziernego
str. 190



P> »> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

B Zmiana zawartosci wyswietlacza przeziernego

1. Obrdci¢ prawe pokretto wyboru, aby przewing¢ do opcji Zaw. w. przez., a nastepnie

nacisng¢ pokretto.

2. Obrécic prawe pokretto wyboru, aby przewina¢ do odpowiedniej opdji, a nastepnie

nacisna¢ pokretfo.
¢ Predkosciomierz
Predkosciomierz str. 191
* Nawigacja
Nawigacja str. 191
e S.wspom. kier.

Biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci, systemem LKAS i asystentem korka drogowego str. 191

o Wyt

MOYIUZBYSM MR1SD7 .
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@ Predkosciomierz O Wyt
© Nawigadja
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

Bl Regulacja jasnosci wyswietlacza przeziernego
Obroci¢ prawe pokretto wyboru, aby przewing¢ do opcji Jasn. w. przez., a nastepnie
nacisng¢ pokretto.

Rozjasnienie: Obroci¢ prawe pokretto wyboru w gore.
Przyciemnienie: Obroci¢ prawe pokretto wyboru w dot.

Nacisna¢ prawe pokretto wyboru, aby zakorczy¢.
H Regulacja wysokosci wyswietlacza przeziernego

Obroci¢ prawe pokretto wyboru, aby przewing¢ do opcji Wys. wys. prz., a nastepnie
nacisng¢ pokretto.

Podnoszenie wyswietlacza przeziernego: Obroci¢ prawe pokretto wyboru w gore.

Opuszczanie wyswietlacza przeziernego: Obroci¢ prawe pokretto wyboru w dot.

Nacisna¢ prawe pokretto wyboru, aby zakorczy¢.

BIRegulacja wysokosci wyswietlacza przeziemego

Odblokowanie i otwarcie drzwi kierowcy za pomoca

pilota zdalnego sterowania lub systemu dostepu
bezkluczykowego powoduje automatyczne ustawienie
wyswietlacza przeziernego w jednym z zaprogramowanych
potozen.



P> »> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

M Predkosciomierz BPredkosciomierz
o L Mozna zmienic¢ jednostki predkosci/odlegtosci.
Wyswietla predkos¢ jazdy w km/h lub mph. Jednostka predkosci/odlegtosci str. 186

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369
M Biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci, systemem LKAS i asystentem
korka drogowego

Pokazuje biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci, systemem LKAS i asystentem korkéw drogowych.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej predkosci str. 509
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 532
Asystent korka drogowego str. 547

M Nawigacja BINawigacja
Mozna wybra¢ wyswietlanie szczegétowej drogi dojazdu
B Kompas podczas prowadzenia po trasie.
Pokazuje ekran kompasu. Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369
W Wskazowki szczegétowe Szczegdtowe wskazéwki moga nie by¢ dostepne we

Gdy podpowiedzi sg dostarczane przez system nawigacji, ustuge Android Auto lub Apple wszystkich aplikacjach.
CarPlay, wyswietlane s wskazdwki szczegdtowe nawigacji prowadzace do celu podrdzy.

Skorzystac z instrukcji obstugi systemu nawigacji

Android Auto™ str. 362

Apple CarPlay str. 355
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Zegar

Ustawianie zegara

Ustawienia zegara mozna zmieni¢, gdy zasilanie jest w trybie WEACZONE.

Mozna ustawic¢ zegar i dostosowac wyswietlanie zegara.
Ustawienia zegara str. 321

BJUstawianie zegara

Wyqglad zegara w zestawie wskaznikdw zmienia sie rowniez
przy regulowaniu zegara ekranu Audio/Informacje.



Blokowanie i odblokowywanie drzwi

Kluczyk

Do pojazdu dotaczone s3 nastepujace kluczyki:

00—

@ Pilot systemu dostepu
bezkluczykowego z przyciskiem
odblokowania pokrywy
bagaznika

@ Pilot systemu dostepu
bezkluczykowego z przyciskiem
pokrywy bagaznika sterowane;j
elektrycznie

Uzywac kluczyka do uruchamiania i wytaczania
ukfadu zasilania oraz do blokowania i
odblokowania zamkoéw wszystkich drzwi,
pokrywy bagaznika i pokrywy wlewu paliwa.

CIAG DALSZY

BIKluczyk

Wszystkie kluczyki maja ukfad immobilizera. Uktad
immobilizera pomaga zabezpieczy¢ pojazd przez
kradzieza.

Uktad immobilizera str. 220

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia kluczykéw, nalezy

przestrzegac ponizszych zalecen:

® Nie nalezy zostawia¢ kluczykdw wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani w
miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

® Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ kluczykéw ani nie ktas¢
na nich ciezkich przedmiotéw.

® Trzymac kluczyki z dala od ptyndw, pytu i piasku.

® Nie rozktada¢ kluczykoéw na czesci z wyjatkiem
wymiany baterii.

Jesli uktady elektroniczne w kluczykach zostana
uszkodzone, uruchomienie uktadu zasilania moze nie by¢
mozliwe, a pilot zdalnego sterowania moze nie dziatac.
Jesli kluczyki nie dziataja prawidtowo, nalezy oddac je do
sprawdzenia przez ASO.

9ok(nuls Aluswia|g .
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P> »>Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Kluczyk

M Zintegrowany kluczyk

o—
2 o

@ Przycisk odblokowania
@ Zintegrowany kluczyk

“~

Zintegrowanego kluczyka mozna uzy¢ do
odblokowania drzwi, gdy jest roztadowana
bateria pilota systemu dostepu bezkluczykowego
lub nie mozna uzy¢ centralnego zamka do
odblokowania drzwi.

Aby wyjac zintegrowany kluczyk, nalezy nacisnac
przycisk odblokowania i wyciggnac¢ kluczyk.

Aby schowac zintegrowany kluczyk, nalezy go
wsuna¢ w pilota systemu dostepu
bezkluczykowego do ustyszenia klikniecia.

M Przywieszka kluczyka z numerem

Zawiera numer, ktéry bedzie potrzebny przy
zakupie zapasowego kluczyka.

BIPrzywieszka kluczyka z numerem

Etykiety kluczyka z numerem nie nalezy trzymac razem
z kluczykiem. Nalezy ja przechowywac w bezpiecznym
miejscu poza pojazdem.

Aby kupi¢ dodatkowy kluczyk, nalezy skontaktowac sie
z ASO.

W przypadku zgubienia kluczyka i braku mozliwosci
uruchomienia uktadu zasilania nalezy skontaktowac sie
z ASO Honda.



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Sygnat niskiej mocy pilota systemu dostepu bezkluczykowego

Sygnat niskiej mocy pilota systemu dostepu bezkluczykowego

Pojazd emituje fale radiowe w celu zlokalizowania pilota systemu dostepu BISygnat niskiej mocy pilota systemu dostepu bezkluczykowego

bezkluczykowego i wiaczenia uktadu zasilania, zablokowania i odblokowania wszystkich
drzwi i pokrywy wlewu paliwa, otwarcia pokrywy bagaznika i otwarcia pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie™.

W ponizszych przypadkach wiaczenie zasilania, blokowanie/odblokowywanie zamkdw
drzwi/pokrywy wlewu paliwa lub otwarcie pokrywy bagaznika/pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie™ moze byc¢ utrudnione albo dziafanie systemu moze byc¢
niestabilne:

e Pobliskie urzadzenia emitujg silne fale radiowe.

e Pilot systemu dostepu bezkluczykowego jest przenoszony razem ze sprzetem
telekomunikacyjnym, laptopami, telefonami komorkowymi lub urzadzeniami
bezprzewodowymi.

e Metalowy przedmiot dotyka lub przykrywa pilota systemu dostepu bezkluczykowego.

* Dostepne w niektérych wersjach

Komunikacja pomiedzy pilotem systemu dostepu
bezkluczykowego a pojazdem powoduje zuzycie baterii
pilota.

Zywotnos¢ baterii wynosi okoto dwa lata, ale zalezy to od
regularnosci jej uzycia.

Bateria zuzywa sie kazdorazowo, gdy pilot systemu
dostepu bezkluczykowego odbiera silne fale radiowe.
Nalezy unika¢ umieszczania pilota w poblizu urzadzen
elektrycznych, takich jak telewizor i komputery osobiste.

Mozna zmniejszy¢ zuzycie baterii, wytaczajac odbidr fal
radiowych. Po przytrzymaniu nacisnietych przyciskéw
blokowania i odblokowania przez okoto trzy sekundy
dioda LED mignie dwukrotnie i odbiér fal radiowych
zostanie wyfaczony.

Po nacisnieciu dowolnego przycisku na pilocie systemu
dostepu bezkluczykowego odbidr fal radiowych zostanie
na powrot wigczony.
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Uzywanie systemu dostepu bezkluczykowego

Jesdli uzytkownik ma sie przy sobie pilota systemu
dostepu bezkluczykowego, moze zablokowac/
odblokowac zamki drzwi, pokrywe wlewu paliwa
i otworzy¢ pokrywe bagaznika.

Drzwi i pokrywe bagaznika mozna zablokowac/
odblokowac w promieniu 80 cm od zewnetrznej
klamki drzwi lub pokrywy bagaznika.

BIBlokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

Jedli przetacznik oswietlenia wnetrza jest ustawiony

W pozycji wiaczenia przez otwarcie drzwi, oswietlenie

wnetrza wigczy sie po odblokowaniu drzwi i pokrywy

bagaznika.

Wszystkie drzwi zamkniete: o$wietlenie zgasnie po okoto

30 sekundach.

Ponowne blokowanie zamkoéw drzwi i pokrywy

bagaznika: oswietlenie gasnie natychmiast.
Oswietlenie wnetrza str. 275

B3 Uzywanie systemu dostepu bezkluczykowego

Jedli zadne z drzwi ani pokrywa bagaznika nie zostang
otwarte w ciaggu 30 sekund od odblokowania ich
zamkow za pomoca systemu dostepu bezkluczykowego,
zamki drzwi i pokrywy bagaznika ponownie sie zablokuja.

Drzwi mozna zablokowac lub odblokowac za pomoca
systemu dostepu bezkluczykowego wytacznie w
przypadku, gdy ustawiony jest tryb zasilania POJAZD
WYLACZONY.

Wersja z kierownicg po prawej stronie

Nie mozna zablokowac pojazdu za pomoca systemu
dostepu bezkluczykowego, gdy drzwi sg otwarte.



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

> 4,
-
@ Czujnik blokady drzwi

A,
Y%

@ Przycisk blokady

H Blokowanie drzwi i pokrywy bagaznika
Dotkna¢ czujnika blokady na przednich drzwiach
lub nacisng¢ przycisk na pokrywie bagaznika.
P> Wszystkie drzwi, pokrywa wlewu paliwa
i zamek pokrywy bagaznika zostang
zablokowane, a uktad alarmu
przeciwkradziezowego zostanie uzbrojony.
P> Okreslone swiatfa zewnetrzne trzykrotnie
zamigaja.
P> Wigczana jest funkcja podwajnej blokady
zamkow.

CIAG DALSZY

BJUzywanie systemu dostepu bezkluczykowego

Nie pozostawia¢ pilota systemu dostepu
bezkluczykowego wewnatrz pojazdu przy wysiadaniu
z niego. Pilot nalezy zabrac ze soba.

Nawet nie majac przy sobie pilota systemu dostepu
bezkluczykowego, mozna zablokowac/odblokowac
drzwi i pokrywe bagaznika, jesliinna osoba posiadajaca
pilota dostepu bezkluczykowego przy sobie znajduje
sie w zasiegu dziatania systemu.

Drzwi mozna odblokowac, gdy klamka jest mokra
podczas ulewy lub w myjni samochodowej, jesli
pojazd znajduje sie w zasiegu dziatania pilota systemu
dostepu bezkluczykowego.

Chwycenie klamki lub dotkniecie czujnika przednich
drzwi w rekawicach moze spowodowac opdznienie
reakcji czujnika drzwi lub brak reakcji w postaci
zablokowania/odblokowania drzwi.

Po zablokowaniu drzwi uzytkownik ma maksymalnie 2
sekundy, aby poprzez pociagniecie klamki upewnic¢ sie,
ze drzwi zostaty zablokowane. Jesli zajdzie potrzeba
odblokowania drzwi natychmiast po ich zamknieciu,
nalezy odczekac co najmniej 2 sekundy przed
chwyceniem klamki — w przeciwnym wypadku drzwi
nie zostang odblokowane.

Drzwi moga sie nie otworzy¢, jesli zostang pociagniete
natychmiast po chwyceniu klamki. Chwyci¢ klamke
ponownie i stwierdzi¢ odblokowanie drzwi przed
pociggnieciem klamki.

Préba zablokowania/odblokowania drzwi i pokrywy
bagaznika za pomoca pilota systemu dostepu
bezkluczykowego moze nie udac sie nawet z
odlegtosci mniejszej niz 80 cm, jesli pilot bedzie

znajdowat sie powyzej lub ponizej zewnetrznej klamki.

Pilot systemu dostepu bezkluczykowego moze nie
zadziafa¢, jesli bedzie zbyt blisko drzwi, szyby oraz
pokrywy bagaznika.
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Odblokowywanie drzwi i pokrywy
bagaznika
Chwyci¢ klamke drzwi kierowcy:
P> Drzwi kierowcy i pokrywa wlewu paliwa
zostajg odblokowane.

> y P> Okreslone $wiatta zewnetrzne zamigajg
< jednokrotnie.
= Chwyci¢ klamke przednich drzwi pasazera:

P> Wszystkie drzwi i bagaznik odblokuja sie.
P> Okreslone $wiatta zewnetrzne zamigaja
jednokrotnie.

Nacisng¢ klamke zewnetrzna:
P> Zamek pokrywy bagaznika zostanie

v odblokowany.

P> Okreslone $wiatta zewnetrzne zamigajg
jednokrotnie.

Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika
str. 209

l/(
ALY

@ Klamka zewnetrzna

* Dostepne w niektérych wersjach

BJUzywanie systemu dostepu bezkluczykowego

Ustawienia migania $wiatet i odblokowywania zamkow
mozna dostosowac za pomocg ekranu Audio/Informadje.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

Wersje z pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie

Mozna réwniez odblokowac i otworzy¢ pokrywe
bagaznika sterowang elektrycznie.
Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie* str. 211



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Uzycie pilota zdalnego sterowania zamkami

B o

@ Przycisk blokady
@ Przycisk odblokowania

:\

7\
o

i

.

f

H Blokowanie drzwi i pokrywy bagaznika
Nacisna¢ przycisk zablokowania.

P> Okreslone swiatla zewnetrzne migna
trzykrotnie, zamki wszystkich drzwi,
pokrywy wlewu paliwa i pokrywy bagaznika
zostang zablokowane, a alarm uktadu
przeciwkradziezowego zostanie uzbrojony.

P> Wigczana jest funkcja podwaojnej blokady
zamkow.

H Odblokowywanie drzwi i pokrywy
bagaznika

Nacisna¢ przycisk odblokowania.

Jedenraz:

P> Okreslone swiatla zewnetrzne migng jeden
raz, a drzwi kierowcy i klapka wlewu paliwa
zostanie odblokowana.

Dwa razy:

P> Odblokowane zostang pozostate drzwi

i pokrywa bagaznika.

CIAG DALSZY

BJUiycie pilota zdalnego sterowania zamkami

Jesli zadne z drzwi ani pokrywa bagaznika nie zostana
otwarte w ciggu 30 sekund od odblokowania ich
zamkoéw za pomocg pilota zdalnego sterowania, zamki
drzwi i pokrywy bagaznika ponownie sie zablokuja.

Drzwi mozna zablokowac lub odblokowac za pomocg
systemu dostepu bezkluczykowego wytacznie

w przypadku, gdy pojazd znajduje sie w trybie zasilania
POJAZD WYLACZONY.

Wersja z kierownica po prawej stronie

Jesli pilot systemu dostepu bezkluczykowego znajduje

sie wewnatrz samochodu, nie mozna zablokowac drzwi

od zewnatrz i wiacza sie sygnat dzwiekowy. Aby

zablokowac¢ drzwi pomimo pozostawionego pilota

w pojezdzie, nalezy wykonac czterokrotnie jedna

z nastepujacych czynnosci:

® Nacisna¢ przycisk blokady na kluczyku elektronicznym.

® Obréci¢ kluczyk w bebenku zamka, aby zablokowac.

® Dotkna¢ czujnika blokady na przednich drzwiach lub
nacisnac przycisk na pokrywie bagaznika.

Wszystkie wersje

Pilot zdalnego sterowania zamkami wykorzystuje sygnaty
0 matej mocy, a wiec zasieg dziatania moze zaleze¢ od
warunkdéw otoczenia.

Wersja z kierownica po prawej stronie
Za pomoca pilota zdalnego sterowania nie mozna
zablokowac¢ pojazdu, gdy ktéres drzwi sg otwarte.
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

B Odblokowywanie drzwi za pomoca kluczyka

Jedli przycisk odblokowania na pilocie systemu dostepu bezkluczykowego nie dziata,
nalezy uzy¢ kluczyka. Otwér na kluczyk znajduje sie za klamka drzwi.

Pociagnac i przytrzymac klamke zewnetrzna.
Wiozy¢ kluczyk do bebenka zamka od dotu
klamki, a nastepnie go obrocic.

~ Wersja z kierownica po prawe;j stronie

Funkcja podwajnej blokady zostaje wytgczona,

\\ a drzwi kierowcy odblokujg sie.

BJUzydie pilota zdalnego sterowania zamkami

Jesli odlegtosc zadziatania pilota zdalnego sterowania
zamkami zmienia sie, oznacza to, ze bateria moze by¢
wyczerpana.
Jedli po nacisnieciu przycisku nie zapala sie dioda,
oznacza to, ze bateria jest wyczerpana.
Wymiana baterii pilota systemu dostepu
zdalnego str. 658

Mozna dostosowac ustawienie trybu odblokowania
zamkéw drzwi.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

BJ0dblokowywanie drzwi za pomoca kluczyka

Podczas odblokowywania jako pierwszy odblokowuje sie
zamek drzwi kierowcy. Obrécenie kluczyka po raz drugi
w ciggu kilku sekund nie powoduje odblokowania
zamkoéw pozostatych drzwi ani pokrywy bagaznika.

Jesli przycisk odblokowania na pilocie systemu dostepu
bezkluczykowego nie dziata, nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi wskazéwkami.

Blokowanie drzwi bez uzycia kluczyka str. 203

W przypadku odblokowania drzwi za pomoca
zintegrowanego kluczyka przy wtaczonym ukfadzie
przeciwkradziezowym zostanie uruchomiony alarm.



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Blokowanie drzwi bez uzycia kluczyka

Jedli nie ma sie przy sobie kluczyka albo jesli z jakiegos powodu nie mozna zablokowac
drzwi za pomoca kluczyka, mozna zablokowa¢ drzwi bez niego.

M Blokowanie zamka drzwi kierowcy
Przesungc¢ do przodu blokade w drzwiach (1)
lub przesuna¢ przetacznik gtowny blokady drzwi
w kierunku zablokowania (2), nastepnie
przytrzymac zewnetrzng klamke drzwi (3).
Zamkna¢ drzwi i pusci¢ klamke.

M Blokowanie zamkéw drzwi pasazera
Przesuna¢ do przodu blokade w drzwiach i
zamkna¢ drzwi.

B Uktad zapobiegania blokowaniu
Nie mozna zablokowac zamkéw drzwi ani pokrywy bagaznika, gdy pilot systemu dostepu
bezkluczykowego znajduje sie wewngatrz pojazdu.

CIAG DALSZY

BIBlokowanie drzwi bez uzycia kluczyka

Zablokowanie zamka drzwi kierowcy powoduje
jednoczesne zablokowanie zamkdéw wszystkich
pozostatych drzwi i pokrywy bagaznika.

Przed zablokowaniem drzwi upewni¢ sie, ze kluczyk nie
znajduje sie wewnatrz pojazdu.
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

B Wstepne ustawienia blokady*

)\ )

@ Czujnik blokady drzwi

* Dostepne w niektérych wersjach

Pojazd zostanie automatycznie zablokowany po
wczesniejszym zablokowaniu drzwi, a nastepnie
zamknieciu drzwi i pokrywy bagaznika.

Wiaczy¢ funkcje wstepnego ustawienia blokady
po zamknieciu drzwi kierowcy.

1. Dotkna¢ czujnika blokady na drzwiach
kierowcy lub nacisna¢ przycisk na pilocie
systemu dostepu bezkluczykowego.

P> Funkcja wstepnego ustawienia blokady jest
wigczona.

2. Zamkna¢ wszystkie drzwi i pokrywe bagaznika.
P> Niektore swiatta zewnetrzne migaja, gdy

pojazd blokuje zamki.
Odejécie od pojazdu.

Przed oddaleniem sie od pojazdu upewnic sie,
ze drzwi i pokrywa bagaznika sa zablokowane.

BJWstepne ustawienia blokady *

Wersje z pokrywa bagaznika sterowang elektrycznie

AOSTRZEZENIE

Przyciecie dtoni lub palcéw przez zamykajaca sie
lub otwierajaca pokrywe bagaznika sterowang
elektrycznie moze spowodowac powazne
obrazenia. Upewnic sie, ze wszystkie rece i palce,
zwiaszcza dzieci, znajduja sie z dala od pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie.

Wszystkie wersje

Wstepne ustawienia blokady zostanie zresetowane, jesli
drzwi lub pokrywa bagaznika zostang otwarte przed
catkowitym zablokowaniem pojazdu.

Przed zablokowaniem drzwi upewni¢ sie, ze kluczyk nie
znajduje sie wewnatrz pojazdu.

Funkcje mozna wiaczy¢ lub wytaczyc.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377
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Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz

B Za pomoca przycisku bIokady B27a pomocg przycisku blokady
Zablokowanie drzwi kierowcy za pomoca znajdujacego

sie w nich przycisku blokady powoduje jednoczesne

M Blokowanie drzwi

o Przesungc do przodu przycisk blokady. zablokowanie wszystkich pozostatych drzwi i pokrywy
> bagaznika.
H Odblokowanie drzwi Odblokowanie zamka drzwi kierowcy za pomocg
’ Przesuna¢ do tytu przycisk blokady. znajdujacego sie w nich przycisku blokady nie powoduje
(2] ) odblokowania innych zamkow.

@ Aby zablokowa¢
@ Aby odblokowac

CIAG DALSZY
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P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz

B Odblokowanie za pomoca wewnetrznej klamki przednich drzwi

Pociagnac wewnetrzng klamke przednich drzwi.
P> Drzwi odblokowujg sie i otwierajg w wyniku
jednego ruchu.

@ Wewnetrzna klamka

B Uzywanie gtéwnego przetacznika blokowania drzwi

Nacisna¢ przetacznik gtéwny blokady drzwi

w sposob pokazany na rysunku, aby odblokowac
lub zablokowac wszystkie drzwi, pokrywe wlewu
paliwa i pokrywe bagaznika.

@ Aby zablokowac
@ Aby odblokowac

$J0dblokowanie za pomocg wewnetrznej klamki przednich drzwi

Wewnetrzne klamki przednich drzwi sa skonstruowane
tak, aby umozliwi¢ osobom siedzgcym na przednich
fotelach otwarcie drzwi jednym ruchem. Bedzie to
mozliwe tylko wtedy, gdy osoba siedzaca na przednim
fotelu nie pociggnie wewnetrznej klamki przednich drzwi
podczas jazdy.

Dzieci powinny zawsze podrézowac na tylnym
siedzeniu, gdzie drzwi wyposazone sg w zamki
zabezpieczone przed dzie¢mi.
Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi
str. 207

BJUzywanie gtéwnego przetacznika blokowania drzwi

Zablokowanie/odblokowanie ktérychkolwiek drzwi
przednich za pomoca gtéwnego przetacznika blokady
zamkoéw drzwi powoduje réwnoczesnie odpowiednio
zablokowanie/odblokowanie wszystkich pozostatych
drzwi, pokrywy wlewu paliwa i pokrywy bagaznika.



P> p>Blokowanie i odblokowywanie drzwi B> Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi

Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi

Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi uniemozliwiajg otwarcie tylnych drzwi od
wewnatrz bez wzgledu na potozenie przycisku blokady.

M Blokowanie zamkoéw drzwi zabezpieczonych przed dzie¢mi

Przesuna¢ dzwignie w tylnych drzwiach do
potozenia zablokowania i zamknga¢ drzwi.

M Otwieranie drzwi
Otworzy¢ drzwi za pomocg zewnetrznej klamki
® drzwi.

@ Odblokowanie
® Zablokowanie

B7amki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi

Aby otworzy¢ drzwi od wewnatrz przy zablokowanym
zamku przez zabezpieczenie otwarcia drzwi przez dziedi,
nalezy przesunac przycisk blokady do potozenia
odblokowania, opuscic tylna szybe, wyciaggnac reke na
zewnatrz i pociggnac zewnetrzng klamke drzwi.
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Pokrywa bagaznika

Srodki ostroznosci przy otwieraniu/zamykaniu pokrywy
bagaznika

BSrodki ostroznosci przy otwieraniu/zamykaniu pokrywy bagaznika

Przed otwarciem lub zamknieciem pokrywy bagaznika nalezy zawsze sprawdzic,
czy w bezposrednim poblizu pokrywy nie ma zadnych oséb ani przedmiotéw.

e Podnies¢ pokrywe do korca.
P> Jesli pokrywa nie jest w petni podniesiona, moze zaczac sie zamykac¢ pod wiasnym
ciezarem.
e Uwazac przy silnym wietrze. Wiatr moze spowodowac zamkniecie sie pokrywy
bagaznika.

Podczas jazdy pokrywa bagaznika musi by¢ zamknieta, aby:
P> Unikna¢ mozliwych uszkodzen.
P> Uniemozliwi¢ dostanie sie spalin do pojazdu.
Tlenek wegla str. 103

* Dostepne w niektérych wersjach

AOSTRZEZENIE

Zamykajaca lub otwierajaca sie pokrywa
bagaznika moze spowodowac powazne
obrazenia ciata 0séb znajdujacych sie w strefie
jej ruchu.

Przed otwarciem lub zamknieciem pokrywy
bagaznika upewnic sig, ze nikt nie znajduje sie
W jej zasiegu.

Nalezy uwazac, aby podczas zamykania pokrywy
bagaznika nie uderzy¢ gtowa o pokrywe oraz aby rece
nie zostaly przyciete przez zamykajaca sie pokrywe.

Podczas chowania lub wyciggania bagazu z bagaznika
lub wykonywania ruchu kopniecia pod $rodkowa czescia
tylnego zderzaka w celu automatycznego otwarcia®, gdy
silnik pracuje na biegu jatowym, nie stawac przed rurg
wydechowa. Mozna ulec poparzeniu.

Nie pozwala¢ nikomu na przebywanie w bagazniku. Taki
pasazer moze odnie$¢ obrazenia ciata podczas silnego
hamowania, nagtego przyspieszania lub wypadku.



PP Pokrywa bagaznika P>Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

'“J

@ Klamka zewnetrzna

M

@ Wewnetrzna klamka

* Dostepne w niektérych wersjach

Odblokowanie zamkdéw wszystkich drzwi albo
nacisniecie przycisku odblokowania pokrywy
bagaznika™ na pilocie zdalnego sterowania
odblokowuje zamek pokrywy. Nacisnac
zewnetrzna klamke pokrywy bagaznika

i podniesc pokrywe.

Majac przy sobie pilot dostepu bezkluczykowego,
nie ma potrzeby odblokowywania pokrywy
bagaznika przed jej otwarciem.

Aby zamkna¢ bagaznik, nalezy chwycic¢
wewnetrzna klamke, sciagnac pokrywe w dot
i docisng¢ z zewnatrz.

Zamkniecie pokrywy bagaznika, gdy drzwi
kierowcy s zablokowane, powoduje
automatyczne zablokowanie pokrywy bagaznika.
P> Okreslone swiatfa zewnetrzne trzykrotnie
zamigaja.

CIAG DALSZY

BSrodki ostroznosi przy otwieraniu/zamykaniu pokrywy bagaznika

Upewnic sie, ze bagaz lub inne przedmioty nie dotykaja
sifownikow pokrywy bagaznika.

I

@ Sitowniki pokrywy bagaznika

B 0twieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

® Nie pozostawia¢ pilota systemu dostepu
bezkluczykowego wewnatrz pojazdu przy wysiadaniu
z niego. Pilot nalezy zabrac ze soba.

® Nawet jesli nie ma sie przy sobie pilota systemu
dostepu bezkluczykowego, mozna odblokowac
pokrywe bagaznika, gdy inna osoba posiadajaca pilota
znajduje sie w zasiegu dziatania systemu.

® Zamknac¢ pokrywe bagaznika, nie pozostawiajac pilota
systemu dostepu bezkluczykowego wewnatrz.
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PP Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

M Uzycie pilota zdalnego sterowania*

Nacisna¢ przycisk odblokowania pokrywy
bagaznika w celu odblokowania zamka pokrywy.

@ Przycisk odblokowania pokrywy
bagaznika

* Dostepne w niektérych wersjach

BJUzydie pilota zdalnego sterowania *

Jesli pokrywa bagaznika zostata odblokowana i otwarta
za pomoca pilota, po zamknieciu pokrywy jej zamek
automatycznie sie zablokuje.



P> »> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej
elektrycznie™

Pokrywe bagaznika sterowang elektrycznie mozna obstugiwac za pomoca przycisku
znajdujacego sie na pilocie zdalnego sterowania, przycisku znajdujacego sie na panelu
sterowania po stronie kierowcy, przez nacisniecie klamki zewnetrznej lub przycisku na
pokrywie bagaznika albo przez podnoszenie i opuszczanie stopy pod $rodkowa czescig
tylnego zderzaka (funkcja dostepu bez uzycia rak).

Pokrywe bagaznika sterowang elektrycznie mozna otworzy¢/zamkna¢, gdy dzwignia
skrzyni biegéw jest w potozeniu [P].

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

B 0twieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

AOSTRZEZENIE

Otwarcie lub zamkniecie pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie w momencie, gdy na
drodze pokrywy znajduje sie cze$¢ ciata moze
spowodowac powazne obrazenia.

Upewnic sie, ze zadna osoba ani zaden
przedmiot nie znajduja sie na drodze pokrywy

bagaznika przed jej otwarciem lub zamknieciem.

OSTRZEZENIE: wysiadajac z pojazdu (takze wraz
Z innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o zabraniu
ze soba kluczyka.

Nie popychac ani nie ciagna¢ pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie w momencie jej
automatycznego zamykania lub otwierania.

Uzycie sity podczas otwierania lub zamykania pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie moze doprowadzi¢
do zdeformowania ramy pokrywy.

Przed otwarciem lub zamknieciem pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie nalezy sie upewnic, ze za
pojazdem jest wystarczajaco duzo wolnego miejsca.
Osoby przebywajace w poblizu pokrywy bagaznika sa
szczegolnie narazone na powazne obrazenia gtowy.
Szczegolng ostrozno$¢ nalezy zachowac, gdy w poblizu
znajduja sie dzieci.
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P> P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie*

M Korzystanie z funkcji dostepu bez uzycia rak

Majac przy sobie pilota systemu dostepu

bezkluczykowego, pokrywe bagaznika sterowang

elektrycznie mozna otworzy¢ lub zamkna¢,

wykonujac stopa ruch do przodu i do tytu

- przypominajacy kopniecie (przez okoto

1 sekundy) pod srodkowa czescia tylnego

zderzaka.

P> Okreslone swiatta zewnetrzne zaczng

migac, a nastepnie pokrywa bagaznika
zacznie sie poruszac.

@ Okoto 1 sekundy

BJKorzystanie z funkdji dostepu bez uzycia rak

Podczas opaddw deszczu lub w innych sytuacjach,
gdy pojazd jest mokry, czujnik moze nie wykrywac
prawidtowo ruchu nogi.

Podczas czynnosci przy tylnej czesci pojazdu lub w jej
poblizu kierowca moze przypadkiem otworzy¢ lub
zamkna¢ klape bagaznika.
Aby uniknac takich sytuacji, nalezy na ekranie Audio/
Informacje wybra¢ menu ustawien osobistych i wytaczy¢
te funkdje.

Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

Przytrzymanie stopy pod zderzakiem przez zbyt dtugi
czas lub wykonanie poziomego ruchu stopa nie
spowoduje otwarcia ani zamkniecia pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie.

Funkcja nie bedzie dziatac, jesli dana osoba nie ma przy
sobie pilota systemu dostepu bezkluczykowego. Nalezy
pamietac o zabraniu pilota systemu dostepu
bezkluczykowego.



P> »> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

B Zamkniecie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie podczas
odejscia od pojazdu

Gdy uzytkownik oddali sie od pojazdu, majac przy sobie pilota systemu dostepu

bezkluczykowego, pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie automatycznie sie zamknie.

1. Trzymac pilota systemu dostepu
bezkluczykowego i nacisna¢ przycisk
zamkniecia podczas odejscia od pojazdu.

P> Lampka na przycisku zamkniecia podczas
odejscia od pojazdu zmieni kolor na zielony,
gdy funkcja zamkniecia podczas odejscia od
pojazdu zostanie wigczona.

@ Przycisk zamkniecia podczas
odejscia od pojazdu

2. Odejs¢ co najmniej 1,0 m od pojazdu w ciggu
30 sekund od nacisniecia przycisku zamkniecia
podczas odejscia od pojazdu.

P> Okreslone $wiatla zewnetrzne zaczng
migac, a nastepnie pokrywa bagaznika
sterowana elektrycznie zacznie sie zamykac.

Odejs¢ co najmniej 1,0 m od pojazdu

CIAG DALSZY
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P> »> Pokrywa bagaznika P>Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowane;j elektrycznie *

M Uzycie pilota zdalnego sterowania zamkami

@ Przycisk pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie

Nacisnac i przytrzymac przez ponad sekunde
przycisk sterujacy pokrywa bagaznika, aby
sterowac pokrywa, gdy pojazd znajduje sie
w trybie zasilania POJAZD WYLACZONY.

P> Zamigaja okre$lone swiatta zewnetrzne.

Ponowne nacisniecie przycisku w trakcie ruchu
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie
spowoduje jej zatrzymanie.

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku przez
ponad jednga sekunde pokrywa zmieni kierunek
ruchu.

H Dostosowanie czasu otwarcia pokrywy bagaznika

Dowolny czas: Pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie odblokowuje sie i otwiera
jednoczesnie. Jest to ustawienie domysine.

Gdy odblokowane: pokrywa bagaznika otwiera sie, gdy wszystkie drzwi zostang

odblokowane.

Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

* Dostepne w niektérych wersjach

B Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie

Pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie nie mozna

otworzy¢ lub zamknac w nastepujacych warunkach:

® Uktad zasilania zostanie uruchomiony w trakcie
automatycznego otwierania lub zamykania pokrywy
bagaznika.

® Pojazd zaparkowany na podtozu o stromym nachyleniu.

® Pojazd rozkotysany przez silny wiatr.

® Pokrywa bagaznika lub dach pokryty sniegiem lub lodem.

Zamkniecie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie
w sytuadcji, gdy sa zablokowane zamki wszystkich drzwi
spowoduje automatyczne zablokowanie zamka pokrywy
i miganie okreslonych $wiatet zewnetrznych.

Wymiana akumulatora 12 V lub bezpiecznika pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie przy otwartej
pokrywie bagaznika moze spowodowac brak dziatania
pokrywy bagaznika. Dziatanie pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie zostanie przywrdcone po
recznym zamknieciu pokrywy bagaznika.

Montaz podzespotéw innych niz oryginalne akcesoria
Honda na pokrywie bagaznika sterowanej elektrycznie
czasami uniemozliwia catkowite otwarcie lub zamkniecie
pokrywy bagaznika.

Przed przystapieniem do rozfadunku lub zatadunku
bagazu nalezy sprawdzi¢, czy pokrywa bagaznika jest
catkowicie otwarta.

Brzeczyk emituje sygnat dzwiekowy w przypadku
ruszenia z otwarta lub niedomknietg pokrywa bagaznika
sterowana elektrycznie.



P> »> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

M Korzystanie z przycisku otwierania pokrywy bagaznika

sterowanej elektrycznie

* Dostepne w niektérych wersjach

Aby otworzy¢ lub zamkna¢ pokrywe bagaznika
sterowana elektrycznie, nalezy nacisnac przycisk
sterujgcy na okoto jedng sekunde.

P> Zamigaja okreslone swiatta zewnetrzne.

Ponowne nacisniecie przycisku w trakcie ruchu
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie
spowoduje jej zatrzymanie.

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku przez
okoto jedng sekunde pokrywa zmieni kierunek
ruchu.

CIAG DALSZY

BJ0twieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

Jezeli pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie
napotka opdr w trakcie otwierania lub zamykania, funkcja
automatycznej zmiany kierunku spowoduje cofniecie sie
pokrywy bagaznika. Brzeczyk emituje trzy sygnaty
dzwiekowe.

Funkcja automatycznej zmiany kierunku wytacza
wykrywanie, gdy pokrywa bagaznika jest prawie
catkowicie zamknieta, aby umozliwi¢ jej domkniecie.

Nie dotyka¢ czujnikéw umieszczonych z obydwu stron
pokrywy bagaznika. Pokrywa bagaznika sterowana
elektrycznie nie zamknie sie w przypadku dotkniecia
czujnika lub préby jej recznego zamkniecia.

Uwaza¢, aby nie zarysowac czujnikdéw przedmiotem o
ostrej krawedzi. Zarysowany czujnik moze nie dziata¢
prawidtowo, co moze by¢ przyczyng wadliwego
zamykania pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie.
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P> »> Pokrywa bagaznika P>Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowane;j elektrycznie *

M Korzystanie z klamki zewnetrznej pokrywy bagaznika

@ Klamka zewnetrzna

W razie nacisniecia zewnetrznej klamki pokrywy
bagaznika na nie dtuzej niz jedna sekunde
pokrywa otwiera sie automatycznie.

P> Aby recznie otworzy¢ pokrywe bagaznika,
nacisnac i przytrzymac uchwyt zewnetrzny
przez ponad jedng sekunde.

Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika
str. 209

Majac przy sobie pilot dostepu bezkluczykowego,
nie ma potrzeby odblokowywania pokrywy
bagaznika przed jej otwarciem.

Ponowne nacisniecie klamki w trakcie ruchu
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie
spowoduje jej zatrzymanie.

Nacisniecie klamki powoduje zmiane kierunku
ruchu pokrywy.

BJKorzystanie z klamki zewnetrznej pokrywy bagainika

® Nie pozostawiac pilota systemu dostepu
bezkluczykowego wewnatrz pojazdu przy wysiadaniu
z niego. Pilot nalezy zabrac ze soba.

® Nawet jesli nie ma sie przy sobie pilota systemu
dostepu bezkluczykowego, mozna odblokowac
pokrywe bagaznika, gdy inna osoba posiadajaca pilota
znajduje sie w zasiegu dziatania systemu.

® Zamkna¢ pokrywe bagaznika, nie pozostawiajac pilota
systemu dostepu bezkluczykowego wewnatrz.

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje elektrycznego
sterowania pokrywy bagaznika.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377



P> »> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

B Uzywanie wewnetrznego przycisku pokrywy bagaznika

Nacisna¢ przycisk wewnetrzny pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie, aby zamknac
pokrywe.

Ponowne nacisniecie przycisku wewnetrznego
w trakcie ruchu pokrywy bagaznika sterowanej
elektrycznie spowoduje jej zatrzymanie.

Po ponownym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku
wewnetrznego pokrywa bagaznika sterowana
elektrycznie zmieni kierunek ruchu.

@ Przycisk wewnetrzny pokrywy
bagaznika

CIAG DALSZY
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P> P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie*

B Programowanie potozenia pokrywy bagaznika

]

@ Przycisk wewnetrzny pokrywy
bagaznika

Mozna zaprogramowac, do jakiego stopnia
pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie ma
sie automatycznie otwierac.

W celu zaprogramowania:
1. Otworzy¢ pokrywe bagaznika do zadanego
pofozenia.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wewnetrzny
pokrywy bagaznika. Rozlegnie sie jeden dtugi
sygnat dzwiekowy, a nastepnie zostang
wyemitowane dwa krotkie sygnaty
dZzwiekowe.

BJProgramowanie potozenia pokrywy bagainika

Kiedy pokrywa bagaznika jest tylko nieznacznie otwarta,
pofozenia nie mozna zaprogramowac pomimo
nacisniecia przycisku wewnetrznego.

Aby przeprogramowac pokrywe bagaznika tak, zeby
otwierata sie catkowicie, nalezy recznie ustawic ja

w najwyzszym potozeniu, a nastepnie postepowac
zgodnie ze wskazéwkami z kroku 2.



P> »> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

M Funkcja automatycznego zamykania

Reczne zamkniecie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie powoduije jej
automatyczne zablokowanie.

B Zabezpieczenie przed opadnieciem pokrywy bagaznika

Ta funkcja powoduje automatyczne obnizenie pokrywy bagaznika sterowanej
elektrycznie, gdy istnieje ryzyko, ze catkowicie otwarta pokrywa mogfaby opas¢
samoczynnie (na przyktad pod ciezarem $niegu). Podczas opuszczania pokrywy
emitowany jest sygnat dzwiekowy.

BJFunkgja automatycznego zamykania

Funkcja automatycznego zamykania nie bedzie dziata¢
w przypadku nacisniecia zewnetrznej klamki pokrywy
bagaznika w trakcie jej zamykania.

Nie nalezy wywierac zadnej sity na pokrywe bagaznika
w trakcie jej blokowania.

Podczas recznego zamykania pokrywy bagaznika nie
trzymac rak w jej poblizu. Trzymanie rak w poblizu
pokryw i elementéw z nig sasiadujacych podczas jej
blokowania jest niebezpieczne.

BZabezpieczenie przed opadnigciem pokrywy bagaznika

Proba recznego zamkniecia pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie podjeta tuz po jej catkowitym
otwarciu moze spowodowac uaktywnienie
zabezpieczenia przed opadnieciem pokrywy.

Jesli uaktywni sie zabezpieczenie przed opadnieciem
pokrywy bagaznika, nalezy poczekac na catkowite
zamkniecie pokrywy. Nie zbliza¢ sie do pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie w trakcie zmiany jej
potozenia.

Jesli zabezpieczenie przed opadnieciem pokrywy
bagaznika stale sie uaktywnia, zwrdcic sie do ASO Honda.
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Uktad alarmu przeciwkradziezowego

Uktad immobilizera

Ukfad ten uniemozliwia uruchomienie ukfadu zasilania za pomoca kluczyka, ktéry nie
zostat wczesniej zarejestrowany.

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace wskazowki przed nacisnieciem przycisku POWER:

e W poblizu przycisku POWER nie trzymac przedmiotdw, ktére emituja silne fale radiowe.

o Nalezy sie upewni¢, ze kluczyk nie jest ostoniety metalem ani nie dotyka metalowego
przedmiotu.

e Nie trzymac kluczyka innego pojazdu wyposazonego w uktad immobilizera w poblizu
przycisku POWER.

Nie trzymac kluczyka w poblizu przedmiotéw emitujgcych pole magnetyczne. Urzadzenia
elektroniczne, takie jak telewizory i systemy audio, tworza silne pola magnetyczne. Nalezy
pamietac, ze nawet breloczki moga emitowac takie pole.

B3 Uktad immobilizera

Pozostawienie kluczyka w pojezdzie moze umozliwi¢
kradziez pojazdu lub spowodowac jego przypadkowe
ruszenie.

Wychodzac z pojazdu i zostawiajac go bez dozoru, nalezy
zawsze zabierac ze sobg kluczyk.

Nie nalezy podejmowac préb modyfikowania uktadu ani
dodawania do niego innych urzadzen.

Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
ukfadu i spowodowac, ze nie bedzie mozna uzywac
pojazdu.

Jesli pomimo kilku préb ukfad nie rozpoznaje kodu
kluczyka, nalezy skontaktowac sie z ASO. W przypadku
utraty jednego kluczyka lub braku mozliwosci
uruchomienia pojazdu nalezy skontaktowac sie z ASO.

Wersja z kierownicg po prawej stronie

Przed ustawieniem zasilania w trybie WLACZONE po raz
pierwszy od odfaczenia akumulatora 12 V nalezy wcisnac
i przytrzymac pedat hamulca.
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Alarm

Alarm uktadu przeciwkradziezowego wigcza sie w momencie préby sitowego otwarcia
pokrywy bagaznika, pokrywy silnika lub drzwi. Alarm nie wigczy sie, jesli pokrywa
bagaznika lub drzwi zostang otwarte przy uzyciu pilota zdalnego sterowania lub systemu
dostepu bezkluczykowego.

H Po wiaczeniu alarmu ukfadu przeciwkradziezowego
Sygnat dzwiekowy emituje przerywane dzwieki i wszystkie Swiatta zewnetrzne migaja.

H Rozbrojenie alarmu

Odblokowac pojazd za pomoca pilota zdalnego sterowania lub pilota systemu dostepu
bezkluczykowego lub ustawic zasilanie w trybie Wr ACZONE. Uktad wytacza sie razem

z sygnatem dzwiekowym i migajacymi $wiattami.

B Uzbrajanie alarmu

Uktad alarmu aktywuje sie automatycznie, gdy spetnione sg nastepujgce warunki:

e Gdy ustawiony jest tryb zasilania POJAZD WYtACZONY.

e Pokrywa silnika jest zamknieta.

e Wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika sg zablokowane od zewnatrz pilotem zdalnego
sterowania lub pilotem systemu dostepu bezkluczykowego.

M Kiedy alarm zostaje uzbrojony
Wskaznik alarmu systemu bezpieczenstwa na tablicy wskaznikdw miga, a interwat migania
zmienia sie po okoto 15 sekundach.

M Rozbrojenie alarmu

Alarm uktadu przeciwkradziezowego zostaje anulowany po odblokowaniu pojazdu za
pomoca pilota zdalnego sterowania zamkami, pilota systemu dostepu bezkluczykowego
lub po ustawieniu trybu zasilania w potozenie WLACZONE. Jednocze$nie wytacza sie
lampka alarmu uktadu przeciwkradziezowego.

CIAG DALSZY

MAlarm

Nie nalezy podejmowac préb modyfikowania uktadu ani
dodawania do niego innych urzadzen.

Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu

i spowodowac, ze nie bedzie mozna uzywac pojazdu.

Alarm uktadu przeciwkradziezowego pozostaje aktywny
przez okoto 5 minut az do wytaczenia uktadu
przeciwkradziezowego.

Uktad wykonuje dziesie¢ 30-sekundowych cykli, podczas
ktérych emitowany jest sygnat dzwiekowy oraz miga
lampka alarmu uktadu przeciwkradziezowego.

Zaleznie od okolicznosci uktad przeciwkradziezowy

moze pozostac aktywny przez ponad 5 minut.

Nie uzbraja¢ alarmu, gdy w pojezdzie znajdujg sie osoby

lub otwarte jest okno. Uktad moze sie przypadkowo

wiaczy¢ podczas:

® Odblokowania drzwi za pomoca przycisku blokady.

® Otwierania pokrywy silnika za pomoca jej dzwigni
zwalniania.

® Otwieranie pokrywy bagaznika za pomoca przycisku
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie na desce
rozdzielczej.

Jesli po uzbrojeniu alarmu nastapi roztadowanie
akumulatora 12 V, po natadowaniu lub wymianie
akumulatora 12 V alarm moze sie wiaczy¢.

W takim przypadku nalezy wytaczy¢ alarm uktadu
przeciwkradziezowego, odblokowujac drzwi za pomoca
pilota zdalnego sterowania lub pilota systemu dostepu
bezkluczykowego.

W przypadku odblokowania drzwi za pomoca
zintegrowanego kluczyka przy wiaczonym uktadzie
przeciwkradziezowym zostanie uruchomiony alarm.
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P> P> Uktad alarmu przeciwkradziezowego P> Alarm

M Informacje o baterii do alarmu ukfadu przeciwkradziezowego

Informacje o producencie:

FDK CORPORATION

Nazwa handlowa: FDK

Adres pocztowy: Shibaura Crystal Shinagawa, 1-6-41 Konan, Minato-ku, Tokio 108-8212
Japonia

Obstuga:
Nie dopusci¢ do zwarcia w obwodzie, nie demontowac, nie odksztatcac, nie ogrzewac ani

nie spalac. Nie umieszczac baterii na metalowej obudowie, metalowej ptytce ani materiale
antystatycznym. W przypadku stosowania wielu ogniw przy wymianie zuzytych baterii
nalezy od razu wymieni¢ wszystkie baterie na nowe. Nie nalezy miesza¢ baterii innego
typu, nowych i starych baterii tego samego typu ani baterii innego producenta tego
samego typu. Nie uzywac baterii niezgodnie z przeznaczeniem.

Przechowywanie:

Baterie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanych, suchych i chtodnych warunkach.
Chroni¢ przed woda, deszczem, $niegiem, mrozem lub skroplinami. Nie przechowywac
baterii w poblizu Zrédta ciepta lub strumienia gorgcego powietrza. Nie przechowywac
baterii w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Uwazac,
aby nie zamoczy¢ opakowania skroplinami podczas przenoszenia baterii z warunkéw
zimnych do cieptych lub wilgotnych. W magazynie powinna by¢ zamontowana
wystarczajaca liczba urzadzen przeciwpozarowych. Chroni¢ baterie przed dzie¢mi.

Uwaga: Podstawa dla niniejszej tresci sg przepisy prawa i moze ona ulec zmianie bez
powiadomienia.

* Dostepne w niektérych wersjach

DAlarm

Uktad moze sie przypadkowo wiaczy¢, np. gdy:
® pojazd jest zaparkowany w garazu
zautomatyzowanym;
® pojazd jest myty wodg pod wysokim cisnieniem lub
W myjni automatycznej;
® pojazd jest transportowany pociaggiem, statkiem lub na
przyczepie;
® pojazd przebywa pod gotym niebem podczas
ulewnego deszczu lub burzy;
® 7 pojazdu usuwany jest 16d.
Mozna uzy¢ wyfacznika czujnika ultradzwiekowego
(OFF), aby alarm uktadu przeciwkradziezowego nie
wigczat sie przypadkowo.
Czujniki ultradzwigekowe * str. 223
Czujnik przechytu* str. 224
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Czujniki ultradzwiekowe *

Czujniki ultradzwiekowe aktywuja sie tylko po uzbrojeniu alarmu. Gdy czujniki wykryja, ze
kto$ porusza sie wewngatrz pojazdu lub wchodzi do niego przez okno, wygeneruja alarm.

B Uzbrajanie alarmu bez aktywowania czujnikéw ultradzwiekowych

00— =

' |

@ Przycisk OFF czujnika
ultradZzwiekowego / czujnika
przechytu

@ Lampka

* Dostepne w niektérych wersjach

Istnieje mozliwos¢ wiaczenia alarmu bez
aktywowania czujnika ultradzwiekowego.
Aby wylgczy¢ system czujnikow
ultradzwiekowych, nalezy ustawic tryb zasilania
POJAZD WYLACZONY, naciskajac przycisk
POWER, a nastepnie przycisk OFF czujnika
ultradzwiekowego/przechytu.

P> Lampka zapali sie na czerwono.

Aby ponownie wigczyc¢ system, nacisng¢ przycisk
OFF czujnika ultradzwiekowego/przechytu.

Czujniki ultradzwiekowe wigczaja sie przy kazdej
aktywacji alarmowego uktadu
przeciwkradziezowego, nawet jesli przy ostatnim
uzyciu alarmu zostaty wyfgczone.

B Czujniki ultradzwiekowe *

Niezaleznie od tego, czy czujniki ultradzwiekowe zostaty
aktywowane czy nie, uktad przeciwkradziezowy mozna
wytaczy¢ tylko za pomoca pilota zdalnego sterowania
lub systemu dostepu bezkluczykowego, a nie za pomoca
kluczyka.

Istnieje mozliwos¢ okredlenia, czy uktad
przeciwkradziezowy pojazdu zostat aktywowany bez
wiedzy wiasciciela. Jesli uktad przeciwkradziezowy zostat
aktywowany, po odblokowaniu drzwi i wytaczeniu
uktadu przez 5 minut miga lampka.

Jesli jednak ukfad zasilania zostanie wtaczony, lampka
przestanie miga¢ po uptywie 5 sekund.

Jesli czujnik ultradzwiekowy ulegt awarii lub wystapit inny
problem, po odblokowaniu drzwi i wyfgczeniu uktadu
przez 5 minut miga lampka.

Jedli jednak zasilanie zostanie wigczone, lampka zostanie
wytaczona.

Czujniki ultradzwiekowe moga przypadkowo wiaczyc
uktad przeciwkradziezowy, np. gdy:

® kto$ przebywa w pojezdzie;

® szyba jest otwarta;

® w pojezdzie wisza akcesoria lub odziez.
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Czujnik przechytu*

Czujnik przechytu aktywuije sie tylko po uzbrojeniu alarmu. Jesli kto$ podnosi pojazd
w celu jego odholowania lub zdjecia kota itp., czujnik wygeneruje alarm.

B Uzbrajanie uktadu przeciwkradziezowego bez aktywowania czujnika przechytu

Istnieje mozliwo$¢ wiaczenia uktadu

e—l przeciwkradziezowego bez aktywowania
czujnika przechytu.

00— = Aby wytaczy¢ system czujnikdw przechytu, nalezy

‘ ustawic tryb zasilania POJAZD WYLACZONY,
naciskajac przycisk POWER, a nastepnie przycisk
OFF czujnika ultradzwiekowego/przechytu.
P> Lampka zapali sie na czerwono.

Aby ponownie wigczy¢ system, nacisng¢ przycisk
OFF czujnika ultradzwiekowego/przechytu.
ultradzwiekowego / czujnika Czujnik przechytu wiacza sie przy kazdej aktywadji
przechytu ukfadu przeciwkradziezowego, nawet jesli przy
@ Lampka ostatnim uzyciu alarmu byty wytaczone.

@ Przycisk OFF czujnika
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B3 Czujnik przechytu *

Niezaleznie od tego, czy czujnik przechytu zostat
aktywowany, uktad przeciwkradziezowy mozna wytaczy¢
tylko za pomoca pilota zdalnego sterowania lub systemu
dostepu bezkluczykowego, a nie za pomoca kluczyka.

Istnieje mozliwos$¢ okreslenia, czy uktad
przeciwkradziezowy pojazdu zostat aktywowany bez
wiedzy wiasciciela. Jesli uktad przeciwkradziezowy zostat
aktywowany, po odblokowaniu drzwi i wytaczeniu
uktadu przez 5 minut miga lampka.

Jedli jednak ukfad zasilania zostanie wigczony, lampka
przestanie migac po uptywie 5 sekund.

Jesli czujnik przechytu ulegt awarii lub wystapit inny
problem, po odblokowaniu drzwi i wytgczeniu ukfadu
przez 5 minut miga lampka.

Jesli jednak zasilanie zostanie wigczone, lampka zostanie
wytaczona.

Nie ustawiac czujnika przechytu, gdy pojazd znajduje sie
na dzwigu.
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*

Podwoéjna blokada*

Wigczona funkcja podwdjnej blokady unieruchamia przyciski blokady na wszystkich
drzwiach w celu lepszej ochrony przed kradzieza.
Po wigczeniu podwadjnej blokady drzwi nie mozna otworzy¢ od wewnatrz.

M Blokowanie drzwi bez podwdjnej blokady przy uzyciu gtéwnego
przetacznika blokady zamkow

1. Nie otwiera¢ drzwi kierowcy.

2. Otworzyc¢ drzwi pasazera lub drzwi tylne i pchnac gtowny przefacznik blokady zamka
drzwi kierowcy lub pasazera w potozenie zablokowania.

3. Zamkna¢ drzwi pasazera lub drzwi tylne, nie dotykajac klamki drzwi.

\
Lo

@ Aby zablokowac
® Gtowny przefgcznik blokady zamkéw drzwi w drzwiach kierowcy
© Gtowny przefgcznik blokady zamkéw drzwi w drzwiach pasazera

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BIPodwdjna blokada *

AOSTRZEZENIE

Przy wigczonej podwdjnej blokadzie w pojezdzie
nie powinna przebywac zadna osoba. Osoby
zablokowane wewnatrz moga nabawi¢ sie
powaznej choroby lub umrze¢ w wyniku ciepta
nagromadzonego w pojezdzie wystawionym na
dziatanie promieni stonecznych.

Przed wtgczeniem podwojnej blokady zamkéw
nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie osoby wysiadty
z samochodu.

W przypadku odblokowania drzwi za pomoca
zintegrowanego kluczyka przy wiaczonym uktadzie
przeciwkradziezowym zostanie uruchomiony alarm.

Po wigczeniu funkgji podwaojnej blokady pozostanie ona
wigczona nawet po odblokowaniu klapy tylnej.
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M Blokowanie drzwi bez podwdjnej blokady przy uzyciu zintegrowanego
kluczyka

Zintegrowany kluczyk moze stuzy¢ do blokowania zamkéw drzwi bez wigczania

podwdjnej blokady, nawet jesli uzytkownik nie ma przy sobie pilota systemu dostepu

bezkluczykowego.

1. Przy otwartych drzwiach kierowcy wyciggnac klamke i zablokowa¢ drzwi za pomocg
zintegrowanego kluczyka.

2. Wyjac zintegrowany kluczyk i zamkna¢ drzwi, nadal ciagnac za klamke.

—

)

D P




Szyby

Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

Szyby sterowane elektrycznie mozna otwierac i zamykac za pomoca przetacznikdw na
drzwiach, gdy zasilanie jest ustawione w trybie Wt ACZONE.

Przetaczniki po stronie kierowcy umozliwiaja otwieranie i zamykanie wszystkich szyb.
Przycisk blokady szyb sterowanych elektrycznie musi by¢ wytaczony (nie wcisniety,
lampka wytaczona), aby mozna byto otwierac i zamykac szyby przetacznikami w innych
drzwiach.

Po wcisnieciu przycisku blokady szyb sterowanych elektrycznie zapala sie lampka i odtad
mozna sterowac jedynie szyba w drzwiach kierowcy. Nacisna¢ przycisk blokady szyb
sterowanych elektrycznie, gdy w pojezdzie sa dzieci.

CIAG DALSZY

BJ0twieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

AOSTRZEZENIE

Zamkniecie szyby sterowanej elektrycznie
w sytuadcji, gdy znajduja sie nad nig palce lub
reka, moze spowodowad powazne obrazenia.

Przed zamknieciem szyb nalezy sie upewnig, ze
pasazerowie nie dotykaja szyb i zadna czes¢ ich
ciata nie jest na drodze przesuwania sie szyby.

OSTRZEZENIE: wysiadajac z pojazdu (takze wraz
z innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o zabraniu
ze sobga kluczyka.

Szyby sterowane elektrycznie dziatajg do 10 minut od
momentu ustawienia trybu zasilania na POJAZD
WYLACZONY.

Zamkniecie drzwi kierowcy powoduje anulowanie tej
funkgji.

Automatyczna zmiana kierunku

Jesli szyba elektryczna wykryje opdr podczas
automatycznego zamykania, spowoduje to zatrzymanie
zamykania i zmiane kierunku przesuwu.

Funkcja automatycznej zmiany kierunku dla szyby
kierowcy jest wytaczana w przypadku ciggtego ciagniecia
przetacznika w goére.

Funkcja automatycznej zmiany kierunku wyfacza
wykrywanie, gdy szyba jest prawie catkowicie zamknieta,
aby umozliwi¢ domkniecie okna.
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Bl Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca funkcji automatycznego

otwierania/zamykania szyb

o ¥,

..

@ Przycisk blokady szyb
sterowanych elektrycznie

@ Przefacznik szyby kierowcy

© Przefacznik szyby przedniej
pasazera

@ Przetaczniki szyby tylnej pasazera
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H Sterowanie reczne

Aby otworzy¢: przesunac przetacznik lekko

w doéti przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zagdanego potozenia.
Aby zamknac¢: przesunac przetacznik lekko

w gore i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zgdanego potozenia.

M Dziatanie automatyczne

Aby otworzy¢: nacisna¢ przetacznik mocno
w dot.

Aby zamkna¢: pociggnac przetacznik mocno
w gore.

Szyba catkowicie otworzy sie lub zamknie. Aby
zatrzymac szybe w dowolnym momencie, nalezy
krotko nacisnac lub pociagnad przetacznik.
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B Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota zdalnego sterowania

B o

@ Przycisk odblokowania
@ Przycisk blokady

Aby otworzy¢: nacisng¢ przycisk odblokowania,
a nastepnie w ciggu 10 sekund nacisna¢ go
ponownie i przytrzymac.

Aby zamkna¢: nacisna¢ przycisk blokowania,
a nastepnie w ciggu 10 sekund nacisna¢ go
ponownie i przytrzymac.

Jedli szyby zatrzymaja sie w potowie drogi,
powtdrzy¢ czynnosc.

BJ0twieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota zdalnego sterowania

Podczas otwierania/zamykania szyb za pomoca pilota
zdalnego sterowania automatycznie otwiera sie lub
zamyka réwniez dach panoramiczny.

Wszystkie wersje

Funkcje otwierania/zamykania szyb za pomoca pilota

systemu dostepu bezkluczykowego mozna wytaczy¢ lub

wiaczy¢ na ekranie Audio/Informacje.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377
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Dach panoramiczny”

Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

Dach panoramiczny mozna obstugiwac w trybie zasilania WEACZONE. Do otwierania B Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

i zamykania dachu panoramicznego stuzy przefacznik znajdujacy sie w przedniej czesci sufitu. AOSTRZ EZ ENIE

Przyciecie dtoni lub palcéw przez zamykajacy sie
lub otwierajacy dach panoramiczny albo rolete
przeciwstoneczng moze spowodowaé powazne
obrazenia.

Nie trzymac dtoni ani palcéw na drodze
przesuwania sie dachu panoramicznego i rolety
przeciwstoneczne;j.

OSTRZEZENIE: wysiadajac z pojazdu (takze wraz
Z innymi osobami), nalezy zawsze pamieta¢ o zabraniu
ze soba kluczyka.

Otwarcie dachu panoramicznego podczas mrozu lub
w sytuadji, gdy jest pokryty $niegiem lub lodem, moze
spowodowac uszkodzenie ptatu lub silnika dachu.

R EN S VETETE| .

Dach panoramiczny i roleta przeciwstoneczna dziataja
do 10 minut od momentu ustawienia trybu zasilania
POJAZD WYLACZONY.

Zamkniecie drzwi kierowcy powoduje anulowanie tej
funkgji.

230 * Dostepne w niektérych wersjach
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CIAG DALSZY

BJ0twieranie/zamykanie dachu panoramicznego

W przypadku wykrycia oporu funkcja automatycznej
zmiany kierunku wiaczy sie, powodujac przesuwanie
dachu panoramicznego i rolety przeciwstonecznej

w przeciwnym kierunku, a nastepnie zatrzyma ja. Funkcja
automatycznej zmiany kierunku wytacza wykrywanie,
gdy dach panoramiczny i roleta przeciwstoneczna sa
prawie catkowicie zamkniete, aby umozliwi¢ domkniecie.

Dachem panoramicznym mozna sterowac za pomoca
pilota zdalnego sterowania.
Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota
zdalnego sterowania str. 229
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P> P> Dach panoramiczny * P> Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

M Korzystanie z przetacznika dachu panoramicznego

o
~
B

.,
S

@ Otwieranie
@ Zamykanie
© Uchylanie

M Dziatanie automatyczne

Aby otworzy¢: pociagnac przetacznik mocno
w tyt.

Aby zamkna¢: pociggnac przetacznik mocno
w przoéd.

Dach panoramiczny automatycznie catkowicie
sie otworzy lub zamknie. Aby zatrzymac dach
panoramiczny w wybranym potozeniu, nalezy
krotko pociggnac lub nacisnac przetacznik.

H Sterowanie reczne

Aby otworzy¢: przesunac przetacznik lekko w tyt
i przytrzymac go w takim potozeniu do momentu
uzyskania zagdanego potozenia.

Aby zamkna¢: przesunac przetacznik lekko

w przdd i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zgdanego potozenia.

M Uchylanie dachu panoramicznego

W celu uchylenia okna dachowego: nacisnac
srodkowa czes¢ przefacznika sterujgcego dachem
panoramicznym.

P> Roleta przeciwstoneczna otworzy sie
automatycznie, a dach panoramiczny
zacznie sie uchylac.

Aby zamkna¢: przesunac przetacznik mocno do
przodu, a nastepnie zwolni¢ go.

BJKorzystanie z przetacznika dachu panoramicznego

Za kazdym razem, gdy dach jest otwierany, roleta
przeciwstoneczna przesuwa sie razem z nim. Jednak gdy
dach panoramiczny sie zamyka, roleta przeciwstoneczna
sie nie przesuwa.

Przy uchyleniu dachu panoramicznego roleta
przeciwstoneczna otwiera sie lekko, aby wpusci¢ swieze
powietrze.

Podczas zamykania dachu panoramicznego od tego
pofozenia, roleta przeciwstoneczna przesuwa sie do
potozenia zamknietego.
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M Korzystanie z przelacznika rolety przeciwstonecznej

@ Otwieranie
@ Zamykanie

.‘o

4

%

M Dziatanie automatyczne

Aby otworzy¢: pociaggnac przefgcznik mocno
w tyh

Aby zamkna¢: pociggnac przetacznik mocno
w przéd.

Roleta przeciwstoneczna automatycznie
catkowicie sie otworzy lub zamknie. Aby
zatrzymac rolete przeciwstoneczna w wybranym
potozeniu, pociggna¢ lub nacisng¢ krotko
przetacznik.

H Sterowanie reczne

Aby otworzy¢: przesunac przetacznik lekko w tyt
i przytrzymac go w takim potozeniu do momentu
uzyskania zagdanego potozenia.

Aby zamknac: przesunac przetacznik lekko w
przdd i przytrzymad go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zadanego potozenia.

BJKorzystanie z przetacznika rolety przeciwstonecznej

Rolete przeciwstoneczng mozna otworzy¢ lub zamkna¢,
aby wyregulowac ilo$¢ Swiatta wpadajacego do kabiny.

W przypadku otwierania rolety przeciwstonecznej
z pomocy przetacznika rolety przeciwstonecznej
panoramiczny dach nie przesuwa sie.

Rolety przeciwstonecznej nie mozna catkowicie zamknac,
gdy dach panoramiczny jest otwarty. W razie zamkniecia
rolety przeciwstonecznej przy otwartym dachu
panoramicznym roleta przeciwstoneczna zatrzymuje sie
blisko powierzchni dachu panoramicznego. Gdy przetacznik
zostanie ponownie nacisniety do przodu, roleta
przeciwstoneczna i dach panoramiczny zamkng sie razem.
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Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy

Przycisk POWER

M Zmiana trybu zasilania

Gdy pilot systemu dostepu bezkluczykowego
znajduje sie przy uzytkowniku, po nacisnieciu
przycisku POWER bez naciskania pedatu
hamulca, tryb zasilania zmienia sie w nastepujacej
kolejnosci: POJAZD WYt ACZONY->
AKCESORIA>WEACZONE>POJAZD
WYLACZONY.

POJAZD WYLACZONY:

Zasilanie pojazdu jest wyfgczone.
AKCESORIA:

Mozna uzywac systemu audio i niektérych
akcesoriow.

WLACZONE:

Mozna uzywac wszystkich akcesoridw.

BPrzycisk POWER

Jedli pilot systemu dostepu bezkluczykowego zostat
umieszczony w schowku lub innym miejscu, w ktérym
sygnat moze zostac przerwany, tryb zasilania moze sie nie
zmienic.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przycisk POWER

B Automatyczne wylaczanie zasilania

Po pozostawieniu pojazdu na 30 do 60 minut z dzwignig zmiany biegéw w potozeniu [P]
i zasilania w trybie AKCESORIA pojazd automatyczne przechodzi w tryb zblizony do trybu
POJAZD WYLACZONY (BLOKADA), aby zapobiec roztadowaniu akumulatora 12 V.

M Funkcja przypominania o wtgczonym trybie zasilania

Otwarcie drzwi kierowcy przy wigczonym trybie zasilania AKCESORIA powoduje emisje
ostrzegawczego sygnatu dzwiekowego.

CIAG DALSZY
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PP Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »>Przycisk POWER

M Funkcja przypominania o pilocie systemu dostepu bezkluczykowego

Jedli jest ustawiony tryb zasilania inny niz WYL,
pilot systemu dostepu bezkluczykowego zostat
wyjety z pojazdu, a drzwi sa zamkniete, rozlegnie
sie alarm. Jesli alarm nadal sie wiacza, umiescic¢
pilota w innym miejscu.

M Gdy ustawiony jest tryb zasilania
AKCESORIA
Alarm bedzie emitowany z zewnatrz pojazdu.

H Gdy ustawiony jest tryb zasilania
WELACZONE

Wiaczy sie alarm dzwiekowy zaréwno wewnatrz,

jak i na zewnatrz pojazdu. Dodatkowo na

zestawie wskaznikdw pojawi sie kontrolka

ostrzegawcza.

BJFunkgja przypominania o pilocie systemu dostepu bezkluczykowego

Jezeli pilot systemu dostepu bezkluczykowego znajduje
sie w zasiegu dziatania systemu i wszystkie drzwi sg
zamkniete, funkcja ostrzezenia zostaje anulowana.

Jedli pilot systemu dostepu bezkluczykowego zostanie
wyjety z pojazdu po uruchomieniu uktadu zasilania,

nie bedzie mozna zmieni¢ trybu zasilania przyciskiem
POWER ani ponownie uruchomi¢ uktadu zasilania.
Przed uzyciem przycisku POWER nalezy kazdorazowo
sprawdzi¢, czy pilot systemu dostepu bezkluczykowego
znajduje sie w pojezdzie.

Wyjecie pilota systemu dostepu bezkluczykowego przez
okno nie powoduje uruchomienia ostrzegawczego
sygnatu dzwiekowego.

Nie wktada¢ pilota systemu dostepu bezkluczykowego
do schowka podrecznego ani schowka w desce
rozdzielczej. Moze to spowodowac uruchomienie
sygnatu dzwiekowego. W niektérych sytuacjach, ktére
moga uniemozliwi¢ pojazdowi lokalizacje pilota dostepu
bezkluczykowego, moze wiaczy¢ sie réwniez
ostrzegawczy sygnat dzwiekowy, nawet jesli pilot
znajduje sie w zasiegu dziatania systemu.



P P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P Swiatta

Swiatla

M Reflektory / $wiatta pozycyjne

Swiatta wiaczajg sie automatycznie w zaleznos$ci od jasnosci otoczenia. Mozna je rowniez
wigczac i wyfaczac recznie.

2 3
*
m
\ 2

Swiatta zewnetrzne wiacza sie automatycznie,
gdy przetacznik Swiatet zostanie ustawiony w
pozycji AUTO, jesdli wiaczony jest tryb zasilania.

M Sterowanie reczne
Reflektory / swiatta pozycyjne:
Ustawic przetacznik oswietlenia w potozeniu [EO)]

Swiatta pozycyjne:
Ustawic przetacznik oswietlenia w potozeniu[S00Z|

Reflektory / swiatta pozycyjne wytaczone:
Obroci¢ przetacznik Swiatet do potozenia OFF i zwolni¢ go, gdy dZzwignia zmiany biegéw
znajduje sie w potozeniu [P] i wigczony jest hamulec postojowy.
P> Swiatfa wigczaja sie automatycznie, gdy:
e Przefgcznik Swiatet zostanie ponownie przekrecony do potozenia OFF i zwolniony.
* D?wignia zmiany biegéw zostaje przestawiona z potozenia [P], a hamulec postojowy
zostaje zwolniony.

CIAG DALSZY

PSwiatta

Gdy $wiatta sa wiaczone, swieci sie lampka sygnalizujaca
wiaczone Swiatta na zestawie wskaznikéw.
Lampka wlaczenia $wiatet str. 115

BIReflektory / Swiatta pozycyjne

Gdy $wiatta pozycyjne sa wiaczone, wiaczaja sie rowniez
Swiatta tylne i oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej.

Gdy przefacznik o$wietlenia znajduje sie w potozeniu

lub[ED) a zasilanie jest wylaczone, po otwarciu

drzwi kierowcy rozlega sie sygnat dzwiekowy.

Gdy przefgcznik Swiatet jest ustawiony w potozeniu
AUTO, a poziom o$wietlenia otoczenia jest niski,
po odblokowaniu drzwi wiacza sie $wiatta drogowe
i pozycyjne. Wylgczg sie po zablokowaniu drzwi.

Czujnik $wiatta znajduje w miejscu pokazanym na
rysunku ponizej. Nie zakrywac czujnika natezenia swiatfa.

\!
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta

M Swiatta drogowe

Gdy reflektory sg wiaczone, pchnac¢ dzwignie do przodu. Aby wigczy¢ ponownie swiatta
mijania, nalezy pociagna¢ dzwignie do tytu.

H Migniecie $wiattami drogowymi
Pociagna¢ dzwignie do tytu, aby wiaczy¢ Swiatta
drogowe.
P> Zwolni¢ dzwignie, aby wiaczy¢ ponownie
Swiatta mijania.

BReflektory / $wiatta pozycyjne

Nie nalezy zostawiac wtaczonych swiatet przy
wyfaczonym uktadzie zasilania, gdyz moze to
spowodowac roztadowanie akumulatora 12 V.



P P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P Swiatta

M Kierunkowskazy

Kierunkowskazéw mozna uzywac, gdy jest
ustawiony tryb zasilania WL ACZONE.

B (7): Kierunkowskaz

Przestawic¢ dzwignie w gore lub w dét,

w zaleznosci od kierunku jazdy. Kierunkowskaz
zacznie migac.

H (2): Kierunkowskaz uruchamiany jednym
naci$nieciem
Po delikatnym pchnieciu dzwigni w gére lub
w dét i jej zwolnieniu kierunkowskaz zamiga
3razy.
P> Jesli podczas migania dzwignia zostanie
lekko popchnieta w przeciwnym kierunku,
miganie ustanie.

CIAG DALSZY

BKierunkowskazy

Kontrolka kierunkowskazu na zestawie wskaznikow
zacznie migac, kiedy bedzie migat kierunkowskaz.
Lampki str. 106
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta

M Swiatta przednie zintegrowane z wycieraczkami

Reflektory wigczaja sie automatycznie, gdy wycieraczki zostang uzyte kilkukrotnie w ciggu
okreslonej liczby interwatéw przy przetaczniku reflektoréw ustawionym w potozeniu
AUTO.

Reflektory wytaczaja sie automatycznie po kilku minutach od zatrzymania pracy

wycieraczek.

M Funkcja automatycznego wytaczania swiatet

Reflektory, wszystkie pozostate $wiatta zewnetrzne oraz podswietlenie zestawu
wskaznikéw gasng po 15 sekundach po ustawieniu trybu zasilania WYLACZONY,
zabraniu pilota dostepu bezkluczykowego ze sobg i zamknieciu drzwi kierowcy.

Swiatta

Jednak w przypadku gdy przefacznik bedzie ustawiony w potozeniu F0¢3,
postojowe pozostang wiaczone.

Jesli zasilanie zostanie ustawione w trybie POJAZD WYLACZONY, gdy przetacznik
reflektoréw jest wigczony, ale drzwi nie zostang otwarte, $wiatta zostang wytaczone
po 10 minutach (po 3 minutach, jesli przetacznik znajduje sie w potozeniu AUTO).

Swiatta wigcza sie ponownie po odblokowaniu lub otwarciu drzwi kierowcy. Jesli drzwi
zostang odblokowane, ale nie zostang otwarte w ciggu 15 sekund, Swiatta wylgcza sie.

Po otwarciu drzwi kierowcy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy przypominajacy o wigczonych
Swiattach.

BSwiatta przednie zintegrowane z wycieraczkami

Funkgcja ta wiacza sie przy wytaczonych reflektorach
w trybie AUTO. Natezenie oswietlenia zestawu
wskaznikdw nie zmienia sie w momencie wigczenia
reflektoréw.

Jesli jest ciemno, funkcja automatycznego sterowania
oswietleniem wiacza reflektory, niezaleznie od liczby
przetar¢ wycieraczek.

Uzytkownik moze zdecydowad, czy dziatanie reflektoréw
ma by¢ zintegrowane z praca wycieraczek.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

B3Funkcja automatycznego wytaczania swiatet

Mozna zmienic ustawienie automatyczne wyfacznika
czasowego reflektorow.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377



P P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P Swiatta

M Swiatta przeciwmgielne

Mozna ich uzy¢ przy wiaczonych $wiattach pozycyjnych lub reflektorach.

Wiaczanie tylnych swiatet przeciwmgielnych:
Przekreci¢ przetacznik w potozenie (f. Zapali sie

‘ lampka (Q%.

CIAG DALSZY
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PP Obstuga urzadzer do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta

M Swiatta do jazdy dziennej

Swiatta pozycyjne / $wiatta do jazdy dziennej wigczajg sie, gdy spetnione sg nastepujace
warunki:

e Ustawiony jest tryb zasilania WL ACZONE.

e Przefacznik reflektoréw znajduje sie w pofozeniu AUTO lub [2002]

Swiatta do jazdy dziennej zostajg wytgczone po wiaczeniu przetacznika reflektoréw lub
gdy przetacznik reflektorow ustawiony jest w potozeniu AUTO, a na zewnatrz robi sie
coraz ciemniej.

BSwiatta do jazdy dziennej

W trybie AUTO, gdy jasno$¢ otoczenia jest zbyt niska,
zapalaja sie Swiatta mijania.



PP Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Aktywne do$wietlenie zakretu *

Aktywne doswietlenie zakretu ™

Swiatta zapewniaja lepsza widoczno$¢ bocznych stref toru jazdy podczas skrecania. Gdy BJAktywne doswietlenie zakretu *

92klnIL1s Aluawa|g .

zasilanie jest ustawione w trybie WL ACZONE, wigczone sg reflektory i pojazd porusza sie Aktywne doswietlenie zakretu wylgcza sie automatycznie
z predkoscig mniejsza niz 40 km/h, doswietlanie zakretéw wigcza sie po zmianie potozenia po pieciu minutach. Aby ponownie wiaczy¢ éwiatfa,
dZwigni kierunkowskazéw, obréceniu kierownicy albo przestawieniu dzwigni zmiany nalezy przywrdcic takie same warunki; ustawi¢ dzwignie
biegéw w potozenie [R]. kierunkowskazow lub kierownice w srodkowym

B Zakret zostanie doswietlony w nastepujacych przypadkach: potozeniu po czym ponownie zmieni¢ ich potozenie lub

na chwile przestawi¢ dzwignie zmiany biegdéw w inne
(1 ’ (2] z N potozenie, jezeli byfa ustawiona w pozydji [R].
) 4
i mm "~ °
.ﬁ- @ Aktywne doswietlenie zakretu
s [

@ Przestawienie dzwigni kierunkowskazu.

@ Obrocenie kierownicy przynajmniej o 75 stopni.

© Czesc drogi oswietlana przez reflektory

@ Czesc drogi oswietlana przez obszar doswietlenia zakretu

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 243
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Aktywne doswietlenie zakretu

B Obydwa przednie narozniki zostaja
doswietlone w nastepujacym przypadku:

7
w 777 PP sns i ictinn
. y dZwignia zmiany biegdw zostanie ustawiona
T 7 Y w potozeniu [R].
7
e—‘ %\—»

@ Czes¢ drogi oswietlana przez
reflektory

@ Czes¢ drogi oswietlana przez
obszar doswietlenia zakretu
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Regulacja reflektoréow *

Ustawienie $wiatet mijania w pionie mozna
wyregulowac, gdy wigczone sg $wiatta pozycyjne
lub reflektory.

Obroci¢ pokretto regulacyjne, aby wybrac
odpowiedni kat wigzki swiatta reflektorow.

E Im wyzszy numer na pokretle, tym mniejszy kat
e padania swiatfa.

B Wyb6r pozycji na pokretle regulacji
Odpowiednie potozenie pokretta, odpowiadajace warunkom jazdy i obcigzenia pojazdy,
nalezy wybrac na podstawie ponizszej tabeli.

Kierowca 0
Kierowca i pasazer z przodu

Pie¢ 0soéb na przednich i tylnych siedzeniach 1
Piec¢ oséb na przednich i tylnych siedzeniach oraz bagaz w

przestrzeni bagazowej, w zakresie maksymalnego 2

obcigzenia osi i dopuszczalnej masy catkowitej samochodu

Kierowca i bagaznik obcigzony bagazem, w zakresie

maksymalnego obcigzenia osi i dopuszczalnej masy 3
catkowitej samochodu

* Dostepne w niektérych wersjach

BIRegulagja reflektorow *

Reflektory sg dostosowane inaczej w pojazdach
z kierownica z lewej lub z prawej strony. Podczas jazdy po
drogach o réznych zasadach ruchu drogowego nalezy
wyregulowac wiazke swiatta reflektorow.

Regulacja uktadu swiatet reflektoréw str. 483

Modele bez regulacji reflektoréw

Pojazd jest wyposazony w automatyczny ukfad regulacji
reflektoréw, ktéry samoczynnie koryguje kat pionowego
ustawienia swiatet mijania. Wykrycie znacznej
nieprawidtowosci w ustawieniu reflektoréw moze
$wiadczy¢ o tym, ze wystapita usterka uktadu. Nalezy
zleci¢ sprawdzenie pojazdu w ASO.
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Automatyczne $wiatta drogowe *

Przednia kamera szerokokatna wykrywa zrodta swiatta przed pojazdem, takie jak $wiatta BJAutomatyczne $wiatta drogowe *

poprzedzajgcego lub nadjezdzajgcego pojazdu bgdz oswietlenie uliczne. Podczas jazdy System automatycznych $wiatet drogowych moze nie
W nocy system automatycznie przetacza miedzy Swiattami mijania a Swiattami drogowymi dziata¢ w niektorych sytuacjach. System ten stuzy jedynie
w zaleznosci od sytuacji. jako wsparcie kierowcy. Nalezy zawsze obserwowac

otoczenie i recznie przetaczac reflektory miedzy
M Korzystanie z automatycznych swiatet drogowych $wiattami drogowymi a $wiattami mijania, jezeli jest to
konieczne.

B Uruchamianie systemu
Zasieg i odlegtos¢, z jakiej kamera moze rozpoznac Zrédta

- Po spetnieniu wszystkich ponizszych warunkéw zapala sie kontrolka automatycznych £ diegio J Kam i :
$wiatet drogowych, a $wiatta drogowe i $wiatta mijania przetaczajg sie automatycznie Swiatta, réznia sig w zaleznosci od panujacych warunkéw
T wzaleznosci od sytuacjl. drogowych.

g' @ : grszts;/vgrr:w(e)z\[/\}igttl)ezrﬁ?!aeztlaWWt(;?gZZe(?wli\luE. Informacje na temat obstugi kamery zamontowanej
< — AUTg J p po wewnetrznej stronie przedniej szyby znajduja sie
@ — oY o o W Czesci ponizej.
£ =® * Dzwignia jest w pofozeniu Swiatef mijania. Przednia kamera szerokokatna str. 574
) o Reflektory zostaty wigczone automatycznie.
® Nazewnatrz pojazdu jest ciemno. Warunki prawidtowego dziatania systemu
automatycznych swiatet drogowych:
® Nie umieszczac przedmiotéw odbijajacych $wiatto na
desce rozdzielcze).
*a ® Utrzymywac w czystosci czes¢ szyby przedniej wokot
L kamery.
@ Lampka automatycznych swiatet ® Podczas czyszczenia szyby przedniej nalezy uwazac,
drogowych aby nie zala¢ detergentem obiektywu kamery.
@ Przetacznik oswietlenia ® Nie mocowac zadnych przedmiotéw, naklejek ani folii

w obszarze wokot kamery.
® Nie dotyka¢ obiektywu kamery.

Jesli doszto do silnego uderzenia kamery lub wymagana
jest naprawa obszaru wokét kamery, skonsultowac sie
z ASO.

246 * Dostepne w niektérych wersjach
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Jezeli lampka automatycznych swiatet drogowych nie zapala sie nawet w przypadku
spetnienia wszystkich warunkéw, nalezy przeprowadzi¢ jedng z ponizszych procedur,

aby ja zapalic¢.
® Pociagna¢ dzwignie do siebie i zwolnic ja.

e Ustawic przefacznik oswietlenia w potozeniu , a nastepnie w potozeniu AUTO.

B Automatyczne przelaczanie miedzy $wiattami drogowymi a swiattami mijania
Gdy zapala sie lampka $wiatet drogowych, reflektory przefaczaja sie miedzy swiattami
drogowymi a $wiattami mijania w oparciu o ponizsze warunki.

Swiatta drogowe

Wszystkie ponizsze warunki musza

byc spetnione przed wigczeniem

Swiatet drogowych.

e Predkosc pojazdu wynosi 40 km/h
lub wiecej.

e Nie ma zadnych poprzedzajacych
ani nadjezdzajacych pojazdow
z wigczonymi reflektorami lub
Swiattami tylnymi.

e Droga przed pojazdem jest stabo
oswietlona.

«

Swiatta mijania

Jeden z ponizszych warunkéw musi
by¢ spetiony przed wigczeniem
Swiatet mijania.

e Predkosc pojazdu wynosi
maksymalnie 24 km/h.

e Poprzedzajacy lub nadjezdzajacy
pojazd ma wiaczone reflektory lub
Swiatta tylne.

e Droga przed pojazdem jest dobrze
oswietlona.

CIAG DALSZY

B3 Automatyczne przetaczanie migdzy $wiattami drogowymi a $wiattami mijania

W ponizszych przypadkach system automatycznych swiatet
drogowych moze nie wigczac reflektoréw prawidtowo lub
czas przefaczania moze ulec zmianie. W przypadku, gdy
funkcja automatycznego wigczania nie odpowiada
przyzwyczajeniom kierowcy zwigzanym z prowadzeniem
pojazdu, nalezy przefaczac reflektory recznie.

® Jasnos¢ swiatet pojazdu poprzedzajacego lub
nadjezdzajacego jest intensywna lub staba.

® Wystepuje staba widocznos¢ z uwagi na panujace
warunki pogodowe (deszcz, snieg, mgta, szron na
szybie przedniej itp.).

® Otaczajace zrodfa Swiatla, takie jak lampy uliczne,
elektryczne billboardy i $wiatta sterujace ruchem
drogowym, o$wietlaja droge przed pojazdem.

® Poziom o$wietlenia drogi przed pojazdem stale sie zmienia.

® Droga jest wyboista i kreta.

Inny pojazd nagle pojawia sie przed prowadzonym

pojazdem albo pojazd z przodu nie jedzie w tym

samym lub przeciwnym kierunku.

Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego tadunku

w tylnej czesci.

® Znak drogowy, lustro lub inny obiekt odbijajacy Swiatto
przed pojazdem odbija je w kierunku pojazdu.

® Nadjezdzajacy pojazd czesto znika za przydroznymi
drzewami lub barierkami rozdzielajgcymi pasy ruchu.

® Pojazd poprzedzajacy lub nadjezdzajacy to motocykl,
rower, skuter lub inny maty pojazd.

System automatycznych $wiatet drogowych utrzymuje
wigczone $wiatta mijania, gdy:

® Wycieraczki przedniej szyby pracujg z duza predkoscia.
® Kamera wykryta gesta mgte.
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B Reczne przefaczanie miedzy swiattami drogowymi a $wiattami mijania B3 Automatyczne $wiatta drogowe *

Aby przetgczac recznie reflektory miedzy Swiattami drogowymi a $wiattami mijania, nalezy Wylaczanie systemu automatycznych $wiatet
wykonac jedng z ponizszych procedur. Nalezy pamieta¢, ze po wykonaniu tej czynnosci drogowych

lampka automatycznych swiatet drogowych i automatyczne swiatta drogowe zostang System automatycznych $wiatet drogowych mozna
wytaczone. wihaczy¢ i wytaczyc.

Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377
Uzycie dzwigni:
Pociggnac dzwignie do siebie, aby migna¢ swiatlami drogowymi, a nastepnie zwolni¢ lub
pchnac dzwignie do przodu, aby wiaczy¢ swiatta drogowe.
P> Aby ponownie wigczy¢ automatyczne $wiatta drogowe, wykonac jedna
z ponizszych procedur; spowoduje to wigczenie sie lampki automatycznych
Swiatet drogowych.
e Pociggnac dzwignie do siebie i zwolnic ja.
o Ustawi¢ przefacznik oéwietlenia w potozeniu[EO) a nastepnie w potozeniu AUTO, gdy dzwignia
znajduje sie w potozeniu Swiatet mijania.
Uzycie przelacznika o$wietlenia:
Ustawi¢ przetgcznik odwietlenia w potozeniu E0|
P> Aby ponownie wigczy¢ automatyczne $wiatta drogowe, ustawic¢ przetacznik
oswietlenia w potozeniu AUTO, gdy dZwignia znajduje sie w potozeniu swiatet
mijania; spowoduje to wigczenie sie lampki automatycznych swiatet drogowych.

* Dostepne w niektérych wersjach
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Adaptacyjne $wiatta drogowe*

—
—

* Dostepne w niektérych wersjach

Podczas jazdy w nocy kamera o szerokim polu
widzenia wykrywa Zrédta swiatta, takie jak Swiatfa
uliczne lub $wiatta pojazddw nadjezdzajacych
z naprzeciwka lub pojazdéw jadacych z przodu.
System automatycznie przetacza miedzy
Swiattami mijania a $wiattami drogowymi

w zaleznosci od sytuaciji.

Ponadto system automatycznie reguluje rozsyt
Swiatet drogowych w celu zmniejszenia
oslepiania pojazdéw jadacych z przodu

i nadjezdzajacych z naprzeciwka.

System zwieksza rowniez zasieg Swiatet mijania,
gdy sg one wiaczone, a predkos¢ pojazdu wynosi
40 km/h lub mniej, poprawiajac widoczno$¢ po
lewej i prawej stronie.

CIAG DALSZY

BJAdaptacyjne $wiatta drogowe *

System adaptacyjnych $wiatet drogowych moze nie
dziata¢ w niektorych sytuacjach. System ten stuzy jedynie
jako wsparcie kierowcy. Nalezy zawsze obserwowac
otoczenie i recznie przetaczac reflektory miedzy
Swiattami drogowymi a Swiattami mijania, jezeli jest to
konieczne.

Zasieg i odlegtos¢, z jakiej kamera moze rozpoznac Zrédta
$wiatta, réznia sie w zaleznosci od panujacych warunkow
drogowych.

Informacje na temat obstugi kamery zamontowanej
po wewnetrznej stronie przedniej szyby znajduija sie
w czesci ponizej.

Przednia kamera szerokokatna str. 574

Warunki prawidtowego dziatania systemu adaptacyjnych

Swiatet drogowych:

® Nie umieszczac przedmiotéw odbijajacych $wiatto na
desce rozdzielczej.

® Utrzymywac w czystosci czes¢ szyby przedniej wokot
kamery. Podczas czyszczenia szyby przedniej nalezy

uwazac, aby nie zala¢ detergentem obiektywu kamery.

® Nie mocowac zadnych przedmiotéw, naklejek ani folii
w obszarze wokot kamery.
® Nie dotyka¢ obiektywu kamery.

Jesli doszto do silnego uderzenia kamery lub wymagana
jest naprawa obszaru wokét kamery, skonsultowac sie
z ASO.
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M Korzystanie z adaptacyjnych swiatet drogowych

B Uruchamianie systemu

Lampka adaptacyjnych $wiatet drogowych zapala sie, a system zaczyna regulowac rozsyt
Swiatet drogowych, gdy spetnione s wszystkie ponizsze warunki.

e Ustawiony jest tryb zasilania WL ACZONE.

@ e Przefgcznik oswietlenia jest w potozeniu

—T AUTO.

— e Dzwignia jest w potozeniu $wiatef mijania.
L]
°

Reflektory zostaty wigczone automatycznie.
Na zewnatrz pojazdu jest ciemno.

R EN S VETETE| .

@ Kontrolka adaptacyjnych $wiatet
drogowych
@ Przetacznik oswietlenia

Jezeli lampka adaptacyjnych swiatet drogowych nie zapala sie nawet w przypadku
spetnienia wszystkich warunkéw, nalezy przeprowadzi¢ jedna z ponizszych procedur,
aby ja zapalic¢.

® Pociggnac¢ dzwignie do siebie i zwolnic ja.

e Ustawic¢ przetacznik o$wietlenia w potozeniu [ED) a nastepnie w potozeniu AUTO.

250 * Dostepne w niektérych wersjach

BJAdaptacyjne $wiatta drogowe *

Wytaczanie systemu automatycznych swiatet
drogowych
System adaptacyjnych Swiatet drogowych mozna
wiaczy¢ i wyfaczyc.

Dostosowywanie ustawier pojazdu str. 377
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B Automatyczna regulacja rozsytu swiatta

System automatycznie reguluje dystrybucje $wiatet drogowych, gdy predkos¢ pojazdu
wynosi 40 km/h lub wiecej, przy czym dystrybucja $wiatta zmienia sie w zaleznosci od
predkosci pojazdu, lub w nastepujacych warunkach:

e Poprzedzajacy lub nadjezdzajacy pojazd ma wigczone reflektory lub $wiatta tylne.

e Droga przed pojazdem jest dobrze oswietlona.

Jesli pojazd zwolni do predkosci 24 km/h lub mniejszej, system automatycznie zatrzyma
dostosowywanie dystrybucji $wiatfa i przetaczy reflektory na $wiatta mijania.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BJAdaptacyjne $wiatta drogowe *

W ponizszych przypadkach system adaptacyjnych swiatet
drogowych moze nie wiaczac reflektoréw prawidtowo lub
czas przefaczania moze ulec zmianie. W przypadku, gdy
funkcja automatycznego wigczania nie odpowiada
przyzwyczajeniom kierowcy zwiazanym z prowadzeniem
pojazdu, nalezy przefaczac reflektory recznie.

® Jasnos¢ swiatet pojazdu poprzedzajacego lub
nadjezdzajacego jest intensywna lub staba.

® Wystepuje staba widocznos¢ z uwagi na panujace
warunki pogodowe (deszcz, snieg, mgta, szron na
szybie przedniej itp.).

® Otaczajace zrodfa Swiatla, takie jak lampy uliczne,
elektryczne billboardy i $wiatta sterujace ruchem
drogowym, oswietlajg droge przed pojazdem.

® Poziom o$wietlenia drogi przed pojazdem stale sie zmienia.

Droga jest wyboista i kreta.

Inny pojazd nagle pojawia sie przed prowadzonym

pojazdem albo pojazd z przodu nie jedzie w tym

samym lub przeciwnym kierunku.

® Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego tadunku
w tylnej czesci.

® Znak drogowy, lustro lub inny obiekt odbijajacy Swiatto
przed pojazdem odbija je w kierunku pojazdu.

® Nadjezdzajacy pojazd czesto znika za przydroznymi
drzewami lub barierkami rozdzielajgcymi pasy ruchu.

® Pojazd poprzedzajacy lub nadjezdzajacy to motocykl,
rower, skuter lub inny maty pojazd.

System adaptacyjnych Swiatet drogowych utrzymuje
wigczone $wiatta mijania w nastepujacych sytuacjach:

® \Wycieraczki przedniej szyby pracuja z duzg predkoscia.
® Kamera wykryfa gestg mgte.
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B Reczne przefaczanie miedzy swiattami drogowymi a $wiattami mijania

Aby przefaczac recznie reflektory miedzy $wiattami drogowymi a $wiattami mijania, nalezy
wykonac jedng z ponizszych procedur. Nalezy pamieta¢, ze po wykonaniu tej czynnosci
lampka adaptacyjnych swiatet drogowych i adaptacyjne $wiatta drogowe zostana
wylgczone.

Uzycie dzwigni:
Pociagna¢ dZzwignie do siebie, aby migna¢ swiattami drogowymi, a nastepnie puscic.
P> Aby ponownie wigczy¢ system adaptacyjnych swiatet drogowych, wykonac jedng
z ponizszych procedur; spowoduje to wigczenie sie lampki adaptacyjnych swiatet
drogowych.
e Pociggnac¢ dzwignie do siebie i zwolnic ja.
e Ustawi¢ przetacznik o$wietlenia w potozeniu [EO), a nastepnie w potozeniu AUTO,
gdy dzwignia znajduje sie w pofozeniu swiatet mijania.
Uzycie przelacznika o$wietlenia:
Ustawi¢ przetacznik oswietlenia w potozeniu [EO|
P> Aby ponownie wigczy¢ adaptacyjne swiatla drogowe, ustawic¢ przefgcznik
oswietlenia w potozeniu AUTO, gdy dZwignia znajduje sie w potozeniu Swiatet
mijania; spowoduje to wiaczenie sie lampki adaptacyjnych $wiatet drogowych.
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Wycieraczki i spryskiwacze

B Wycieraczki / spryskiwacze przedniej szyby

© MIST

@ OFF

© AUTO

@ LO: mata predkos¢ wycieraczek
© HI: duza predkos¢ wycieraczek
0 Spryskiwacz

Spryskiwacze i wycieraczki przedniej szyby sa
aktywne, gdy zasilanie jest ustawione w trybie
WEACZONE.

B MIST
Wycieraczki pracuja z duza predkoscig do
momentu zwolnienia dzwigni.

M Przelacznik wycieraczek (OFF, AUTO, LO,
HI)

Aby zmienic¢ ustawienia wycieraczek, przesunac

dzwignie w gore lub w dot.

M Spryskiwacz

Spryskiwanie nastepuje po pociggnieciu dzwigni.
Przy zwolnieniu dZwigni na dtuzej niz jedna
sekunde, strumien ustanie, wycieraczki wykonajg
od 2 do 3 ruchéw w celu oczyszczenia przedniej
szyby, a nastepnie zatrzymaja sie.

CIAG DALSZY

BIWycieraczki i spryskiwacze

Nie nalezy uzywac wycieraczek, gdy przednia szyba jest
sucha.

Szyba moze sie porysowac lub moga uszkodzi¢ sie
gumowe czesci pidr wycieraczek.

Silnik wycieraczki jest wyposazony w przerywacz, ktéry
moze chwilowo zatrzymac dziatanie silnika w celu
zapobiegniecia przecigzeniu. Wycieraczka powroci do
normalnej pracy w ciagu kilku minut.

Wycieraczki nalezy wyfaczy¢, jesli nie wylatuje ptyn do
spryskiwaczy.
Przyczyng moze by¢ uszkodzenie pompy.

W niskich temperaturach piéra wycieraczek moga
przymarzna¢ do przedniej szyby.

Uzycie wycieraczek w tym stanie moze uszkodzi¢
wycieraczki. Uzy¢ nawiewu na przednia szybe do jej
ogrzania, a nastepnie wiaczy¢ wycieraczki.

Jesli wycieraczki przestang dziata¢ z powodu przeszkody,
jak np. warstwa $niegu, nalezy zaparkowa¢ pojazd

w bezpiecznym miejscu. Obrocic¢ przetacznik
wycieraczek w potozenie OFF i ustawic zasilanie w trybie
AKCESORIA lub POJAZD WYt ACZONY, a nastepnie
usung¢ przeszkode.
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M Automatyczne wycieraczki

o

@ Pierscien regulacyjny

Nacisniecie dZwigni w doét do potozenia AUTO
powoduje jednorazowe wytarcie szyby przedniej

i przejécie wycieraczki do trybu automatycznego.

Wycieraczki pracuja w sposob bad? przerywany,
wolno, badZ szybko i zatrzymujg sie zaleznie od

wielkosci opadu wykrytego przez czujnik deszczu.

M Regulacja czutosci AUTO

Gdy wycieraczki dziafajg w trybie AUTO, mozna
ustawic¢ czutos¢ czujnika opaddw (za pomoca
pierscienia regulacyjnego) tak, aby wycieraczki
pracowaty zgodnie z preferencjg kierowcy.

Czulosc czujnika
| -
|
|
|

Niska czutosc

+ Wysoka czutos¢

BJAutomatyczne wycieraczki

Czujnik deszczu znajduje w miejscu pokazanym na
rysunku ponizej.

—

W celu unikniecia uszkodzenia uktadu wycieraczek nalezy
zawsze przestawic¢ przetacznik wycieraczek z pozydji
AUTO w pozycje OFF w nastepujacych sytuacjach:

® (zyszczenie przedniej szyby

® Korzystanie z myjni samochodowej

® Brak deszczu
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B Wycieraczka/spryskiwacz tylnej szyby

Spryskiwacze i wycieraczki tylnej szyby sg
4] aktywne, gdy zasilanie jest ustawione w trybie

05 N  WLACZONE
On A

M Przelacznik wycieraczek (OFF, INT, ON)
Ustawienie przetacznika wycieraczek nalezy
dostosowac do intensywnosci opadu deszczu.

oy,
M Spryskiwacz (&3]
Spryskuje po ustawieniu przetacznika do tego
@ INT: Tryb przerywany potozenia.
@® ON: Ciggle wycieranie Przytrzymac go, aby uruchomic¢ wycieraczke
© OFF tylnej szyby i spryskiwacz. Po zwolnieniu
O Spryskiwacz przetacznika spryskiwanie zostanie przerwane,
a wycieraczka tylnej szyby powrdci do
wybranego ustawienia po kilku przetarciach.

M Dziafanie przy biegu wstecznym

Ustawienie dzwigni zmiany biegdéw w potozenie [R] po uprzednim wiaczeniu wycieraczek
przedniej szyby powoduje automatyczne wigczenie wycieraczki szyby tylnej, nawet jesli
jej przetacznik jest wytaczony.

Potozenie przetacznika przedniej

wycieraczki Dziatanie tylnej wycieraczki

AUTO (Przerywane) Praca przerywana

LO (Mata predkos¢ wycieraczek)

HI (Duza predkos¢ wycieraczek) Sheicagy
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewnetrznych

Przycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewnetrznych

Aby usuna¢ zaparowanie tylnej szyby i lusterek
zewnetrznych, wcisnac przycisk ogrzewania
tylnej szyby i podgrzewanych lusterek
zewnetrznych, gdy jest ustawiony tryb zasilania
WEACZONE.

Ogrzewanie tylnej szyby i podgrzewanie
lusterek bocznych wytacza sie automatycznie po
10-30 minutach w zaleznosci od temperatury
otoczenia. Jezeli temperatura otoczenia jest
nizsza od 0°C, ogrzewanie nie wytaczy sie
automatycznie.

BPrzycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewngtrznych

Ten ukfad pobiera duzo energii, dlatego nalezy go
wytacza¢ po odparowaniu okna. Oprécz tego nie nalezy
uzywac uktadu przed dtuzszy czas, gdy uktad zasilania jest
wyfaczony. Moze to ostabi¢ akumulator 12 Vi utrudnic¢
wigczenie ukfadu zasilania.

Po ustawieniu trybu zasilania w potozenie Wt ACZONE,
gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 5°C,
podgrzewanie lusterka zewnetrznego moze sie
automatycznie wiaczy¢ na 10 minut.
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Uktad pamieci pozycji za kierownica *

Uktad pamieci pozycji kierowcy umozliwia zapisanie dwoch ustawien siedzenia kierowcy.
Po odblokowaniu i otwarciu drzwi kierowcy za pomocg pilota systemu dostepu
bezkluczykowego nastapi automatyczne ustawienie fotela w jednym z wstepnie
zapisanych ustawien.

e PILOT 1 kierowcy jest potaczony z przyciskiem pamieci 1.
e PILOT 2 kierowcy jest potgczony z przyciskiem pamieci 2.

Fotel kierowcy przesuwa sie do tytu w zaleznosci
od ustawionej pozydji, gdy kierowca

e Zatrzymac pojazd.

e ustawi dZwignie zmiany biegéw w potozeniu

e Zmienic¢ ustawienie trybu zasilania na POJAZD
® 2 WYLACZONY.

e Otworzy¢ drzwi kierowcy.

Po wigczeniu trybu zasilania AKCESORIA fotel

kierowcy przesuwa sie do przodu do

zaprogramowanego potozenia KIEROWCA 1 [ub 2.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BJUktad pamigdi pozydji za kierownica *

Za pomoca ekranu audio/informacje mozna wytaczy¢
funkcje automatycznej regulacji fotela.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

Funkcje fatwego opuszczania fotela kierowcy mozna
wiaczy¢ i wylaczyc.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

Dziatanie uktadu

Uktad nie dziata, gdy:

® D7wignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu
innym niz [P].

® Jeden z przyciskdw pamieci zostanie nacisniety,
gdy fotel jest w ruchu.

® Pozycja fotela zostanie zmieniona podczas dziafania
ukfadu.

® Jedno z zapamietanych potozen to fotel catkowicie
przesuniety do tytu.
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Uktad pamieci pozycji za kierownica *

M Zapisywanie potozenia w pamieci

@ Przycisk SET

@ Przycisk pamieci 1
© Przycisk pamieci 2
@ Kontrolka

1. Ustawi¢ tryb zasilania WLACZONE. Ustawic
siedzenie kierowcy w odpowiednim
potozeniu.

2. Nacisng¢ przycisk SET.

P> Zapala sie kontrolki przycisku SET.

3. Nacisnac i przytrzymac przycisk pamieci [1]
lub | 2] w ciggu pieciu sekund od nacisniecia
przycisku SET.

P> Rozlegnie sie brzeczyk i kontrolka przycisku
SET zgasnie.

M Przywotywanie zapisanego potozenia

@ Przyciski pamieci

* Dostepne w niektérych wersjach

1. Ustawi¢ dZzwignie zmiany biegéw w potozeniu

2. Zaciaggna¢ hamulec postojowy.
3. Nacisna¢ przycisk pamieci ([1] lub [2]).

Fotel automatycznie przesunie sie do
zapamietanego potozenia.

BJUktad pamiedi pozydji za kierownica *

System moze nie rozpoznac kluczyka w nastepujacych

warunkach:

® Kluczyk znajduje sie w poblizu telefonu komorkowego
lub innego urzadzenia bezprzewodowego.

® Oba kluczyki znajduija sie w pojezdzie jednoczesnie.

® Uktad pamieci pozydcji za kierownicg jest wytaczony
w funkgjach niestandardowych.

® Otwieranie drzwi kierowcy bez petnego chwytania
klamki drzwi.

BZapisywanie potozenia w pamieci

Po nacis$nieciu przycisku SET procedura zapisywania

zostanie anulowana w przypadku, gdy:

® \W ciggu pieciu sekund nie zostanie nacisniety przycisk
pamieci.

® Nastapi korekta potozenia fotela zanim rozlegnie sie
podwadjny sygnat dzwiekowy.

® Wytacznik zaptonu nie znajduje sie w potozeniu
ZAPLON .

BIPrzywotywanie zapisanego potozenia

Fotel przestanie sie przesuwac, gdy:

® Zostanie nacisniety przycisk SET lub przycisk pamieci
lub [2].

® Pofozenie fotela zostanie dostosowane.

® Ustawi¢ skrzynie biegéw w potozeniu innym niz [P].



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P>Regulacja potozenia kierownicy

Regulacja potozenia kierownicy

Aby zapewni¢ wygodny chwyt kierownicy i zajecie przez kierowce odpowiedniej postawy
w trakcie jazdy, mozna ustawi¢ wysokos¢ kierownicy i jej odlegtos¢ od fotela.

X
b

© Dzwignia
@ Aby zablokowac

© Aby wyregulowac

;
J

1. Gdy pojazd stoi, pchng¢ dzwignie regulacji

potozenia kierownicy w dot.
P> Dzwignia regulacji kierownicy znajduje sie
pod kolumna kierownicy.

. Przesung¢ kierownice w gére lub w dét oraz do

siebie lub od siebie.
P> Sprawdzi¢, czy wskazniki i lampki na
zestawie wskaznikow s dobrze widoczne.

. Pociggna¢ dzwignie regulacji kierownicy

w gore, aby zablokowa¢ kierownice

w ustawionym potozeniu.

P> Po zakoriczeniu regulacji nalezy sprawdzic,
czy kierownica bezpiecznie zablokowata sie
na swoim miejscu, prébujac przesunac ja
w gore i w doét oraz do siebie i od siebie.

B3Requlacja potozenia kierownicy

AOSTRZEZENIE

Regulacja potozenia kierownicy w trakcie jazdy
moze spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem i by¢ przyczyna odniesienia
powaznych obrazen ciata w wypadku.

Kierownice mozna regulowac tylko wtedy,
gdy pojazd jest zatrzymany.
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Lusterko wsteczne

Kat ustawienia lusterka wstecznego nalezy dostosowac po zajeciu prawidtowej pozycji za
kierownica.

M Lusterko wsteczne automatycznie przyciemniane

W czasie jazdy po zmierzchu funkcja
automatycznego przyciemniania lusterka
wstecznego redukuje o$lepianie kierowcy przez
reflektory pojazddw jadgcych z tytu. Nacisngc
przycisk AUTO, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te
funkcje. Po wigczeniu zapala sie lampka AUTO.

@ Czujnik
@ Przycisk Auto

BLusterka

Lusterka wewnetrzne i zewnetrzne powinny by¢ czyste
i ustawione w sposdb zapewniajacy najlepsza widocznos¢.

Wyregulowac lusterka przed rozpoczeciem jazdy.
Fotele przednie str. 264

M Lusterko wsteczne automatycznie przyciemniane

Funkcja automatycznego przyciemniania wytacza sie po
przestawieniu dzwigni zmiany biegéw w potozenie [R].



P> P> Lusterka P> Boczne lusterka sterowane elektrycznie

Boczne lusterka sterowane elektrycznie

@ Przefacznik wyboru

@ Przefacznik regulacyjny

© Przycisk skfadania lusterka
zewnetrznego

Lusterka zewnetrzne mozna regulowac, gdy
zasilanie jest ustawione w trybie WEACZONE.

M Regulacja potozenia lusterka

Przefacznik wyboru L/R: stuzy do wyboru
lewego lub prawego lusterka. Po zakonczeniu
regulacji nalezy przestawic przetacznik
z powrotem do pozycji srodkowej.

Przefacznik regulacyjny potozenia lusterka:
aby przestawi¢ lusterko, nalezy naciskac
przetacznik w lewq i prawg strone oraz w gére
iw dot.

B Skiadanie lusterek bocznych

Nacisna¢ przycisk sktadania lusterka
zewnetrznego, aby ztozy¢ lub roztozy¢ lusterka
zewnetrzne.

CIAG DALSZY
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P> P> Lusterka P>Boczne lusterka sterowane elektrycznie

B Automatyczne pochylanie lusterka zewnetrznego

@ Przetacznik wyboru

Jezeli funkcja jest aktywna, lusterko boczne po
stronie pasazera automatycznie pochyla sie w dot
po ustawieniu skrzyni biegéw w potozeniu [R].
Poprawia to widocznos¢ w bliskiej odlegtosci po
stronie pasazera w trakcie cofania. Lusterko
automatycznie powraca do poczatkowego
potozenia po przestawieniu dzwigni zmiany
biegéw z potozenia [R].

Aby wigczy¢ funkcje, ustawic zasilanie w trybie
WEACZONE i przestawic przetacznik wyboru
w strone pasazera.



P> P> Lusterka P>Boczne lusterka sterowane elektrycznie

M Funkcja automatycznego sktadania lusterek zewnetrznych

B Sktadanie lusterek zewnetrznych
Nacisna¢ przycisk blokady na pilocie zdalnego sterowania, dotkna¢ czujnika blokady na
przednich drzwiach lub nacisna¢ przycisk blokady na pokrywie bagaznika.

P> Lusterka zaczng rozkfadac sie automatycznie.

M Rozkfadanie lusterek zewnetrznych
Odblokowac zamki wszystkich drzwi i pokrywy bagaznika za pomoca pilota systemu
dostepu bezkluczykowego. Otworzy¢ drzwi kierowcy.

P> Lusterka zaczng rozkfada¢ sie automatycznie.

BJFunkgja automatycznego sktadania lusterek zewnetrznych

Nie mozna wytaczy¢ funkcji automatycznego
rozktadania, jesli lusterka zostaty ztozone za pomocg
przycisku skfadania lusterka zewnetrznego.

Automatyczne sktadanie lusterek drzwi mozna wigczyc
i wytaczy¢.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

Lusterka zewnetrzne nie ztoza sie automatycznie, jesli
drzwi zostang zablokowane od wewnatrz za pomoca
przycisku blokady lub gtéwnego przefacznika blokady
zamkoéw drzwi.
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Fotele przednie

Przesunac sie do tytu, aby uzyskac
wystarczajacg ilo$¢ miejsca.

Fotel kierowcy nalezy przesunac jak najdalej do
tylu, zachowujac jednoczesnie petna kontrole
nad pojazdem. Kierowca powinien siedzie¢
prosto, komfortowo opierac plecy, a takze miec¢
mozliwos¢ wygodnego trzymania kierownicy

i operowania pedatami bez koniecznosci
pochylania sie do przodu. Przedni fotel pasazera
powinien by¢ ustawiony w podobny sposob,
czyli mozliwie najdalej od poduszki powietrznej
w desce rozdzielczej.

BSiedzenia

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze wyregulowac
potozenie siedzenia.

RFotele przednie

AOSTRZEZENIE

Siedzenie zbyt blisko przedniej poduszki
powietrznej moze spowodowac powazne lub
Smiertelne obrazenia po jej napetnieniu.

Podczas prowadzenia pojazdu nalezy zawsze
siedziec jak najdalej od przedniej poduszki
powietrznej.

Oprécz mozliwosci regulacji siedzenia mozna réwniez
wyregulowa¢ kierownice w pfaszczyznie pionowej

i poziomej. Pozostawic¢ minimum 25 cm przerwy miedzy
srodkiem kierownicy a klatka piersiowa.



P> P> Siedzenia P> Fotele przednie

M Regulacja potozenia foteli

M Regulacja potozenia przednich siedzer sterowanych elektrycznie*

(0=
° 1
(1 L)

R

(2] ‘ .
=
4 =

@ Regulacja pozycji w poziomie

Przesunac przefacznik, aby przesunac fotel.
@ Regulacja wysokosci (tylko fotel kierowcy)

Podnies¢ lub opusci¢ przetacznik, aby podwyzszy¢ lub obnizy¢ wysokos¢ fotela.
© Regulacja pochylenia oparcia siedzenia

przesuna¢ przetacznik do przodu lub do tyty, aby wiaczy¢ regulacje kata.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> P> Siedzenia P> Fotele przednie

M Regulacja pozycji przedniego fotela obstugiwanego recznie*

N\

Q%:
~>

=

© Regulacja pozycji w poziomie

Pociggnac uchwyt do gdry, aby przesunac fotel, a nastepnie zwolni¢ uchwyt.
@ Regulacja pochylenia oparcia siedzenia

Pociggna¢ dzwignie do gory, aby zmienic kat pochylenia oparcia fotela.
© Regulacja wysokosci (tylko fotel kierowcy)

Podnies¢ lub opusci¢ dzwignie, aby podwyzszy¢ lub obnizy¢ wysokos¢ fotela.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJRegulacja pozycji przedniego fotela obstugiwanego recznie

Po prawidtowym wyregulowaniu siedzenia nalezy
sprébowac je przesuna¢ do przodu i tytu, aby upewnic¢
sie, ze jest zablokowane.



P> P> Siedzenia P> Fotele przednie

B Regulacja opar¢ siedzen

Wyregulowac potozenie oparcia fotela kierowcy
tak, aby mozna byto siedzie¢ w pozycji
wyprostowanej z jak najwiekszg iloscig wolnego
miejsca miedzy klatkg piersiowg a pokrywa
poduszki powietrznej posrodku kierownicy.

Pasazer siedzacy z przodu takze powinien
wyregulowac oparcie swojego siedzenia tak,
aby moc przyjac wygodna, pionowa pozycje.

Odchylenie oparcia fotela w taki sposob, ze czes¢ ramieniowa pasa bezpieczenstwa nie
spoczywa na klatce piersiowej, pogarsza ochrone zapewniang przez pas. Zwieksza to takze
szanse zeslizgniecia sie pasa podczas wypadku i doznania powaznych obrazen. Im
bardziej odchylone oparcie siedzenia, tym wieksze ryzyko obrazen.

BJRegulacja opar¢ siedzen

AOSTRZEZENIE

Zbytnie odchylenie oparcia siedzenia moze
spowodowac powazne obrazenia lub smierc
podczas wypadku.

Nalezy ustawi¢ oparcie w pozycji pionowej
i usig$¢ gteboko na siedzeniu.

Nie wkfada¢ poduszki ani innych przedmiotéw pomiedzy
oparcie siedzenia a plecy.

Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie pasa
bezpieczenstwa lub poduszki powietrzne).

Jesli nie mozna sie odsuna¢ na odpowiednig odlegtos¢
od kierownicy, bo spowodowatoby to problemy

z dosiegnieciem przyciskdw sterujacych, zaleca sie
sprawdzenie, czy w sprzedazy s dostepne urzadzenia
adaptacyjne.
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P> P> Siedzenia P> Tylne fotele

Tylne fotele

M Sktadanie tylnych foteli

Tylne siedzenia mozna sktadac, co zapewnia dodatkowa przestrzer bagazowa.

o— N
© Zatrzask zaczepu
@ Klamra pasa

‘y

@ Dzwignia zwalniajaca

B Skiadanie siedzenia
1. W pierwszej kolejnosci nalezy schowac
srodkowy pas bezpieczerstwa. Wsuna¢ klamre
w otwor z boku zatrzasku zaczepu.
2. Zwing¢ pas bezpieczenstwa w schowek
umieszczony na suficie.
Pas bezpieczenstwa z odtgczanym
zaczepem str. 52
3. Opusci¢ zagtdwek do najnizszego potozenia.

4. Pociggna¢ dZzwignie zwalniajaca do gory
i zZtozy¢ oparcie.

Aby przywrdci¢ pierwotng pozycje fotela, nalezy
pociagna¢ oparcie fotela do pionu.

BSktadanie tylnych foteli

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, ze
oparcia siedzen sg prawidtowo zablokowane.

Upewnic sig, ze wszystkie przedmioty przewozone
w bagazniku lub znajdujace sie czesciowo na tylnych
siedzeniach sg prawidtowo zamocowane.
Nieprzymocowane przedmioty moga sie
przemiesci¢ do przodu podczas gwaltownego
hamowania.

Usuna¢ wszelkie przedmioty z siedziska tylnego
siedzenia i z podtogi przed ztozeniem siedzenia.

Aby zablokowac oparcie fotela w potozeniu pionowym,
pchnac je do tytu az do zablokowania.

Przed rozpoczeciem jazdy upewnic sie, ze oparcie
siedzenia, zagtéwek i siedzisko zostato prawidtowo
zablokowane. Sprawdzi¢, czy wszystkie tylne ramieniowe
pasy bezpieczeristwa s3 utozone na oparciu fotela,

a tylny srodkowy pas ramieniowy znajduje sie w otworze
mocujgcym.



P> P> Siedzenia P> Przypomnienie o tylnych fotelach

Przypomnienie o tylnych fotelach

Ta funkgcja ostrzega przed wyjsciem z pojazdu o mozliwej obecnosci pasazerdw lub
przedmiotow na tylnych siedzeniach. Wiacza sie, gdy tryb pojazdu zostaje zmieniony na
POJAZD WYLACZONY, jesli tylne drzwi zostaty otwarte na krotko przed lub po zmianie
trybu pojazdu na POJAZD WEACZONY.

Gdy tryb zasilania jest ustawiony na POJAZD
WYLACZONY, na interfejsie informacji dla
kierowcy pojawia sie przypomnienie i wigcza sie
alarm dzwiekowy.

BIPrzypomnienie o tylnych fotelach

Gdy tryb zasilania jest ustawiony na WYLACZONY,
przypomnienie pojawi sie na chwile, a nastepnie funkcja
zostanie wytaczona.

Przypomnienie nie zadziata jesli tryb zasilania nie
zostanie wigczony w ciggu 10 minut od uzycia tylnych
drzwi.

System nie wykrywa obecnosci pasazerow na tylnych
fotelach. Wykrywa jedynie otwarcie i zamkniecie tylnych
drzwi, informujac tym samym o mozliwej obecnosci
pasazeréw lub przedmiotow na tylnych fotelach.

Wyswietlanie powiadomienia mozna wytaczyc.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377
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P> P> Siedzenia P> Utrzymywanie prawidtowej pozycji siedzacej

Utrzymywanie prawidtowej pozycji siedzacej

Bardzo wazne jest, aby po regulacji siedzen i zagtéwkoéw oraz zatozeniu pasow
bezpieczenstwa wszyscy pasazerowie przez caty czas siedzieli na siedzeniach prosto,
dobrze oparci, trzymajac stopy na podtodze, az do czasu bezpiecznego zaparkowania
pojazdu i wytaczenia trybu zasilania.

Niepoprawne siedzenie moze zwiekszy¢ ryzyko doznania obrazen podczas wypadku.
Na przyktad jezeli pasazer sie garbi, lezy, odwraca, pochyla do przodu lub na bok i podnosi
jednga lub obie stopy, ryzyko odniesienia obrazen podczas wypadku znacznie wzrasta.

Ponadto, jezeli pasazer z przodu nie bedzie na swoim miejscu, podczas wypadku moze
doznac powaznych lub $miertelnych obrazer spowodowanych przez wewnetrzne czesci
pojazdu lub napetniong przednig poduszke powietrzna.

BJUtrzymywanie prawidtowej pozycji siedzacej

AOSTRZEZENIE

Zta pozycja siedzaca lub siedzenie nie na
wiasciwym miejscu moze spowodowac
powazne obrazenia lub smier¢ podczas
wypadku.

Nalezy zawsze siedzie¢ prosto, dobrze opierac
sie plecami, a stopy powinny spoczywac na
podtodze.




P> P> Siedzenia P> Zagtowki

Zagtéwki

Wszystkie siedzenia sa wyposazone w uktady chronigce gtowe.

M Regulacja pozycji przednich zagtéwkoéw

Gtowa powinna znajdowac sie
posrodku zagtéwka.

Quuuy

Zagtowek chroni najefektywniej przed
obrazeniami kregdw szyjnych i innymi urazami,
gdy srodek tylnej czesci gtowy opiera sie
posrodku zagtéwka. Gérne korice uszu powinny
znajdowac sie na poziomie srodka wysokosci
zagtéwka.

Aby podnies¢ zagtéwek:

pociggna¢ go do gory.

Aby obnizy¢ zagtéwek:

pchnac go w dot, trzymajac nacisniety przycisk
zwalniania.

CIAG DALSZY

M3Requlacja pozydji przednich zagtéwkow

AOSTRZEZENIE

Niewtasciwe ustawienie zagtéwkdéw obniza jego
efektywnos¢ i zwieksza prawdopodobienstwo
doznania powaznych obrazen podczas
wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sie upewnic, ze
zagtéwki znajduja sie na miejscu i sa wiasciwie
ustawione.

Aby zagtowki dziataty prawidtowo:

® Nie nalezy wieszac¢ zadnych przedmiotéw na
zagtowkach i wspornikach zagtéwkow.

® Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw
pomiedzy pasazerem a oparciem jego fotela.

® Kazdy zagtéwek powinien znajdowac sie we
wiasciwym potozeniu.
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P> »>Siedzenia P> Zagtowki

B Zmiana potozenia zagtéwka tylnego siedzenia

Przed rozpoczeciem jazdy pasazer siedzacy na

% tylnym fotelu powinien ustawi¢ wysokos¢
¥ ' ' swojego zagtéwka do odpowiedniej pozydji.
’ ’ Aby podnies¢ zagtowek:
pociagna¢ go do gory.

Aby obnizy¢ zagtowek:
pchnac go w dot, trzymajac nacisniety przycisk
zwalniania.

BJZmiana potozenia zagtéwka tylnego siedzenia

W przypadku korzystania z tylnego fotela wysunac
zagtowek tego fotela do najwyzszego potozenia. Nie
uzywac zagtéwka ustawionego w nizszej pozycji.

A [
N2




P> P> Siedzenia P> Zagtowki

B Wymontowanie i zamontowanie zagtéwka

Zagtéwek mozna wymontowac w celu czyszczenia lub naprawy.

Aby zdjac zagtéwek:
Wysungc zagtowek maksymalnie do gory. Nastepnie wcisna¢ przycisk zwalniania oraz
pociagnad i wyciggnac zagtdwek.

Aby zalozy¢ zagtowek:

Umiesci¢ wsporniki na miejscu, a nastepnie wyregulowac wysokos$¢ zagtéwka, trzymajac
nacisniety przycisk zwalniania. Pociagnac¢ w gére zagtowek, sprawdzajac w ten sposéb, czy
zablokowat sie w odpowiednim potozeniu.

EIWymontowanie i zamontowanie zagtowka

AOSTRZEZENIE

Niezamontowanie lub nieodpowiednie
zamontowanie zagtéwka moze spowodowac
powazne obrazenia podczas wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy zagtéwek musi by¢
zawsze zamontowany.

Aby wymontowac i zamontowac zagtéwki, pochyli¢
oparcie fotela lekko do przodu, gdyz przestrzen
pomiedzy sufitem a oparciem jest ograniczona.
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P> Siedzenia P> Podtokietnik

Podtokietnik

M Korzystanie z przedniego podtokietnika

e

Jako podtokietnika mozna uzy¢ schowka
w konsoli.

M Korzystanie z tylnego podtokietnika

Pociaggnac do dotu podtokietnik znajdujacy sie na
srodku oparcia tylnych siedzen.



Wyposazenie wnetrza zwiekszajace k

Oswietlenie wnetrza

fort uzytkowania

M Przetaczniki oSwietlenia wnetrza

@ Potozenie wigczenia przez
otwarcie drzwi

@ ON

© OFF

HON

Oswietlenie wewnetrzne zostanie wigczone
niezaleznie od tego, czy drzwi sg otwarte czy
zamkniete.

M Pozycja wiaczania przez otwarcie drzwi

Osdwietlenie wewnetrzne zostanie wigczone

w nastepujacych sytuacjach:

e (dy zostang otwarte dowolne drzwi.

e (dy zostanie odblokowany zamek drzwi
kierowcy.

e (Gdy ustawiony jest tryb zasilania POJAZD
WYLACZONY.

B OFF

Oswietlenie wewnetrzne zostanie wytaczone
niezaleznie od tego, czy drzwi sg otwarte czy
zamkniete.

CIAG DALSZY

BIPrzetaczniki owietlenia wnetrza

Przy wiaczonej funkgji wiaczania drzwiami oswietlenie

wnetrza zostanie przyciemnione, a nastepnie wytaczone

po okoto 30 sekundach od zamkniecia drzwi.

Oswietlenie gasnie po okoto 30 sekundach

w nastepujacych sytuacjach:

® Gdy drzwi kierowcy zostaty odblokowane, ale ich nie
otwarto.

® Gdy zostat wybrany tryb zasilania POJAZD

WYLACZONY, ale wszystkie drzwi pozostaty zamkniete.

Czas, po ktorym oswietlenie wnetrza automatycznie sie
wytgcza, mozna zmienic.
Dostosowywanie ustawien pojazdu str. 377

Oswietlenie wewnetrzne jest natychmiast wytaczane

w nastepujacych sytuacjach:

® Po zablokowaniu zamka drzwi kierowcy.

® Gdy drzwi kierowcy zostang zamkniete w trybie
akcesoriow.

® Po wigczeniu trybu zasilania WEACZONE.

Gdy sa otwarte dowolne drzwi i jest wybrany tryb
zasilania POJAZD WYLACZONY, oswietlenie wewnetrzne
wytacza sie po okoto 15 minutach.

Aby unikna¢ roztadowania akumulatora 12 V, nie nalezy
pozostawia¢ wiaczonego oswietlenia wnetrza przez
dtuzszy czas przy wytaczonym uktadzie zasilania.
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P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Oswietlenie wnetrza

M Przelaczniki lampek pomocniczych

@ Dotkngc

M Przedni fotel
Lampki pomocnicze mozna wigczac i wytaczac
przez nacisniecie przycisku.

H Tylny fotel
Lampki pomocnicze mozna wigczac i wytaczac,
dotykajacich.

BIPrzetaczniki lampek pomocniczych

Jedli przetacznik oswietlenia wnetrza z przodu jest

w potozeniu wigczenia przez otwarcie drzwi i dowolne
drzwi sg otwarte, lampka pomocnicza nie wytaczy sie po
jej dotknieciu ani nacisnieciu przyciskéw.



PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Oswietlenie wnetrza

B Oswietlenie przestrzeni bagazowej

Osdwietlenie przestrzeni bagazowej wiacza sie po
otwarciu pokrywy bagaznika.

N7

© Oswietlenie przestrzeni
bagazowej
(Po stronie przestrzeni
bagazowej)

@ Oswietlenie przestrzeni
bagazowej
(Po stronie pokrywy bagaznika)*

* Dostepne w niektérych wersjach
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Elementy do przechowywania

BSchowek podreczny

Pociagnac uchwyt, aby otworzy¢ schowek AOSTRZEZENIE

w desce rozdzielczej. Otwarty schowek w desce rozdzielczej moze
spowodowac podczas wypadku powazne
obrazenia ciata u pasazera nawet, jezeli
chroniony jest on pasem bezpieczenstwa.

M Schowek podreczny

Podczas jazdy schowek w desce rozdzielczej
powinien byc¢ zawsze zamkniety.

B Schowek w konsoli

Nacisnac¢ przycisk, aby otworzy¢ schowek
w konsoli.

R EN S VETETE| .
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P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

B Uchwyty na napoje

H Uchwyty na napoje przy przednich
fotelach
W konsoli, miedzy przednimi fotelami.

H Uchwyty na napoje w tylnym siedzeniu
Aby skorzysta¢ z uchwytu na napoje w tylnym
siedzeniu, nalezy opusci¢ podtokietnik.

CIAG DALSZY

BJUchwyty na napoje

Rozlane ptyny moga uszkodzi¢ tapicerke, dywaniki
i elementy elektryczne we wnetrzu samochodu.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas korzystania
z uchwytéw na napoje. Gorace ptyny moga
spowodowac oparzenia.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

B Uchwyty na napoje w tylnych drzwiach
Na kieszeniach w przednich i tylnych drzwiach.

[Tyiny fote |




P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

B Schowek na okulary

t

M Haczyk na ubrania

BSchowek na okulary

) oL Podczas jazdy schowek powinien by¢ zamknigty
Aby otworzy¢ schowek na okulary, nacisnij i otwierany jedynie w celu wyjecia lub wtozenia
i zwolnij wyttoczenie. Aby zamkna¢, nacisnij je przedmiotow.
az do zatrzasniecia.

W pojemniku mozna przechowywac okulary
i inne mate przedmioty.

B3Haczyk na ubrania

Na haczykach na ubrania nie wolno wiesza¢ duzych ani
ciezkich przedmiotow.

Haczyki na ubrania znajduja sie na lewym
i prawym tylnym uchwycie.

CIAG DALSZY
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Schowek w podtodze bagaznika

Pociggnac pasek, aby otworzy¢ pokrywe
w podtodze.
P> Pokrywe podtogi bagaznika mozna ustawi¢
pionowo.




P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

M Zaczepy mocujace

Zaczepy mocujace na podtodze bagaznika stuzg
do unieruchamiania przewozonych
przedmiotdw za pomocy siatki.

© Zaczepy

B Zaczepy na bagaz

Boczne zaczepy z obydwu stron bagaznika stuzg
do wieszania lekkich przedmiotéw.

CIAG DALSZY

BZaczepy mocujace

Nie wolno wyjmowac bagazu z bagaznika podczas jazdy.
Nieprzymocowane przedmioty moga sie przemiescic¢
podczas gwattownego hamowania.

B7aczepy na bagaz

Na bocznych zaczepach nie nalezy wiesza¢ duzych
przedmiotéw i przedmiotow, ktérych waga przekracza
3 kg. Wieszanie ciezkich lub duzych przedmiotéw moze
spowodowac uszkodzenie zaczepdw.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Pokrywa przestrzeni bagazowej

Demontaz pokrywy przestrzeni bagazowej zwieksza wysokos¢ przestrzeni bagazowej.

@ Zatrzaski wspornika

H Demontaz pokrywy przestrzeni bagazowej

1. Otworzy¢ pokrywe bagaznika.

2. Odczepi¢ paski z obydwu stron pokrywy
bagaznika.

3. Pociggnac pokrywe przestrzeni bagazowej do

siebie, az odfgczy sie od zatrzaskdw wspornika.

Wykonac opisang procedure w odwrotnej
kolejnosci, aby zamontowac pokrywe przestrzeni
bagazowe;j.

Po zamontowaniu pokrywy przestrzeni
bagazowej upewnic sie, ze pokrywa jest
prawidtowo zamocowana.

BIPokrywa przestrzeni bagazowej

Nie wolno ktas¢ przedmiotéw na pokrywie przestrzeni
bagazowej ani uktadac ich powyzej gérnej krawedzi
tylnego fotela. Mogtyby one zaktéca¢ widocznos¢ lub
przemiescic sie do przodu w przypadku gwattownego
hamowania lub wypadku.

Nie dociskac pokrywy ze zbyt duzg sitg (nie opierac sie
0 nig i nie ktas¢ zadnych przedmiotow).



P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

H Przechowywanie pokrywy przestrzeni
bagazowej

1. Ztozy¢ pokrywe przestrzeni bagazowej,
jak pokazano na rysunku.

2. Pociggnac pasek, aby otworzy¢ pokrywe
w podtodze.
P> Pokrywe podtogi bagaznika mozna ustawi¢
pionowo.

3. Schowac pokrywe przestrzeni bagazowej
w schowku.

BIPokrywa przestrzeni bagazowej

Nie wolno prowadzi¢ pojazdu, gdy pokrywa jest
ustawiona w pozycji pionowej.

Moze to spowodowac nieprzewidywalny wypadek lub
obrazenia w przypadku nagtego hamowania.
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Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort
uzytkowania pojazdu

M Gniazda zasilania akcesoriow

Z gniazd zasilania akcesoriow mozna korzystac, gdy zasilanie jest ustawione w trybie
AKCESORIA lub WK ACZONE.

M Panel konsoli

R EN S VETETE| .
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286 * Dostepne w niektérych wersjach

Aby korzystac z gniazda, nalezy zdjg¢ ostone.

Aby korzystac z gniazda, nalezy zdja¢ ostone.

B Gniazda zasilania akcesoriow

W gniezdzie nie wolno umieszczac zapalniczki
samochodowej. Mogtoby to spowodowac przegrzanie
gniazda zasilania akcesoridow.

Do gniazda zasilania akcesoriow mozna podtaczac
urzadzenia zasilane pradem statym o napieciu 12 woltéw
i mocy znamionowej nieprzekraczajacej 180 watéw

(15 amperow).

Aby zapobiec wyczerpaniu akumulatora 12V, z gniazda
zasilania akcesoriow nalezy korzystac tylko przy
wiaczonym uktadzie zasilania.

Gdy gniazdo zasilania akcesoriéw nie jest uzywane,
nalezy zamkna¢ jego pokrywke, aby zapobiec
przedostaniu sie do $rodka matych przedmiotéw.



P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

M Bezprzewodowa tadowarka*

Aby méc korzystac z tadowarki bezprzewodowej, musi by¢ ustawiony tryb zasilania

AKCESORIA lub WEACZONE.

Przystgpi¢ do tadowania urzgdzenia kompatybilnego z technologig tadowania

C=

bezprzewodowego Qi w strefie wskazanej przez oznaczenie ‘== w nastepujacy sposob:

o 1

@ Przycisk (@) (zasilania)
® Zielona lampka

© Bursztynowa lampka
O Strefa fadowania

* Dostepne w niektérych wersjach

1. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ uktad, nacisnac
i przytrzymac przycisk zasilania [®)]
P> Aktywacja uktadu zostanie potwierdzona
przez zapalenie sie zielonej lampki
kontrolnej.

2. Umiesci¢ urzadzenie, ktére ma zostac

natadowane, w strefie tadowania.

P> Ukfad automatycznie rozpocznie fadowanie
urzadzenia, czemu towarzyszy¢ bedzie
zapalenie sie bursztynowej lampki
kontrolne;j.

P> Upewnic sie, ze urzadzenie jest
kompatybilne z uktadem i ze zostato
ustawione strong przeznaczona do
fadowania w centralnym punkcie strefy
fadowania.

3. Gdy urzadzenie zostanie natadowane, zapali

sie zielona lampka kontrolna.
P> Bursztynowa lampka kontrolna pozostanie
zapalona zaleznie od urzadzenia.

CIAG DALSZY

BIBezprzewodowa fadowarka *

APRZESTROGA

Metalowe przedmioty umieszczone pomiedzy matg

tadujaca a tadowanym urzadzeniem nagrzewaja sie

i moga spowodowac poparzenia ciata.

® Przed przystapieniem do fadowania
urzadzenia nalezy usuna¢ wszelkie przedmioty
z maty tadujace;j.

® Przed tadowaniem nalezy upewnic sie, ze
powierzchnia nie jest zakurzona i nie ma na
niej zadnych innych zanieczyszczen.

¢ Nie rozlewa¢ zadnych ptynéw (wody, napojow
itd.) na tadowarke i urzadzenie.

® Nie uzywac¢ zadnych olejéw, smaréw, alkoholi,
benzyny czy rozciefAczalnikéw do czyszczenia
maty fadujacej.

 Nie zakrywa¢ uktadu recznikami, cze$ciami
garderoby ani innymi przedmiotami podczas
tadowania.

e Unikac rozpylania aerozoli, ktére moga wejsc
w kontakt z powierzchnig maty tadujacej.

Uktad ten pochtania bardzo duzo energii. Nie nalezy
uzywac go przed dtuzszy czas, gdy uktad zasilania jest
wytgczony. Moze to ostabi¢ akumulator 12 Vi utrudnic
wigczenie ukfadu zasilania.

Korzystajac z tadowarki bezprzewodowej, nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi zgodnego urzadzenia,
ktére ma zostac natadowane.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

M Jesli tadowanie nie rozpoczyna sie

Zastosowac jedno z rozwigzan wskazanych w ponizszej tabeli.

Lampka Przyczyna Rozwigzanie
Miedzy strefg fadowania
a urzadzeniem znajduja sie Usunac¢ przeszkody.
przeszkody.
Przenie$¢ urzadzenie
Urzadzenie nie znajduje sie w srodkowa czes¢ strefy
Zielonai | Jedno- | w strefie fadowania. fadowania oznaczonej
bursz- | czesne symbolem =
tynowa | miganie
Tymczasowo zatrzymac
Temperatura podktadki do ’fadowan!e grzadzema.
. Poczeka¢, az temperatura
fadowania bezprzewodowego :
spadnie, po czym
wzrasta. . ’ ,
ponownie sprébowac
natadowac urzadzenie.
Bursz- : tadowarka bezprzewodowa Sl EROHEL Sl 2 ASQ
Miga - w celu przeprowadzenia
tynowa ulegta awarii.
naprawy.

* Dostepne w niektérych wersjach

BBezprzewodowa fadowarka *

tadowarka bezprzewodowa moze obstugiwa¢ moc do
15 W, ale szybkos¢ tadowania zalezy od urzadzenia
i innych warunkoéw.

Podczas tadowania nie wolno umieszczac zadnych
magnetycznych nosnikéw zapisu informacji ani urzadzen
precyzyjnych w obrebie strefy tadowania.

Dane zapisane na réznego rodzaju kartach, takich jak
karty kredytowe, moga zostac utracone na skutek
dziatania pola magnetycznego. Urzadzenia precyzyjne,
takie jak zegarki, moga réwniez nie dziata¢ prawidtowo.

Oznaczenia ,Qi" oraz @f) sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Wireless Power Consortium (WPC).

tadowanie moze nie rozpocza¢ sie lub moze zostac

przerwane w nastepujacych przypadkach:

® Urzadzenie jest juz w petni natadowane.

® Temperatura urzadzenia podczas tadowania jest
bardzo wysoka.

® Pojazd znajduje sie w obszarze o duzej emisji fal lub
szumow elektromagnetycznych, np. w poblizu stagji
telewizyjnej, elektrowni lub stacji benzynowej.

® Urzadzenie jest wyposazone w pokrywe, futerat lub
akcesoria, ktére nie sg zgodne z technologia tadowania
bezprzewodowego.

Urzadzenie moze nie tadowac sie, jesli rozmiar lub ksztatt
jego strony przeznaczonej do fadowania nie jest
dostosowany do uzytku z mata tadujaca.

Nie wszystkie urzadzenia sg kompatybilne z uktadem
tadowania.

Nagrzewanie sie obszaru fadowania oraz urzadzania
podczas fazy tadowania jest zjawiskiem normalnym.
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* Dostepne w niektérych wersjach

BIBezprzewodowa fadowarka *

Proces tadowania moze zostac tymczasowo przerwany
w nastepujacych przypadkach:

® Wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika sa zamkniete

- aby unikna¢ zaktécen prawidtowego dziatania
systemu dostepu bezkluczykowego.

® /ostanie zmieniona pozycja tadowanego urzadzenia.

Nie nalezy fadowac jednoczesnie na macie wiecej niz
jednego urzadzania.

Niebezpieczenstwo poparzenia:
Wszystkie metalowe czedci znajdujace sie miedzy
podkfadka a urzadzeniem moga sie nagrzewac.

Jesli urzadzenie nagrzeje sie zbyt mocno i wiaczy sie jego
funkcja ochrony baterii, moze fadowac sie bardzo wolno
lub przestac sie tadowac. Temperatura, przy ktérej wiacza
sie funkcja ochrony baterii, zalezy od urzadzenia.

CIAG DALSZY

92klnIL1s Aluawa|g .

289



R EN S VETETE| .

290

PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

M Podgrzewana kierownica*

* Dostepne w niektérych wersjach

Podgrzewanej kierownicy mozna uzywac, gdy
zasilanie jest ustawione w trybie WL ACZONE.

Nacisna¢ przycisk w dolnej czesci kierownicy.
Po uzyskaniu dogodnej temperatury nalezy
ponownie nacisngc ten sam przycisk, aby

wylaczy¢ podgrzewanie.

Podgrzewanie kierownicy wytacza sie przy
kazdym wigczeniu uktadu zasilania, nawet jesli

kierowca aktywowat je podczas ostatniej jazdy.

BJPodgrzewana kierownica *

Nie wolno stale korzystac z podgrzewanej kierownicy,
gdy ukfad zasilania jest wytaczony. W takiej sytuacji moze
to ostabi¢ akumulator 12 Vi utrudni¢ wiaczenie uktadu
zasilania.
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B Ogrzewanie przednich foteli

Iy
@

» 3

L}

Podgrzewania foteli mozna uzywac, gdy jest
ustawiony tryb zasilania WL ACZONE.

Nacisna¢ przycisk podgrzewania fotela:

Raz — ustawienie wysokie (zapalone trzy lampki)
Dwukrotnie — ustawienie srednie (zapalone dwie
lampki)

Trzykrotnie — ustawienie niskie ($wieci jedna
lampka)

Czterokrotnie — podgrzewanie wytaczone (lampki
nie Swiecg sie)

Gdy zasilanie zostanie wytaczone, a nastepnie

wigczone ponownie, bedzie aktywne poprzednie
ustawienie.

CIAG DALSZY

BJ0grzewanie przednich foteli

AOSTRZEZENIE

Korzystanie z ogrzewania siedzer moze
spowodowac oparzenia.

Osoby z ograniczong zdolnoscig do odczuwania
temperatury (np. diabetycy, osoby z uszkodzonymi
nerwami koriczyn dolnych lub paralizem) lub
wrazliwg skoéra nie powinny korzystac¢ z ogrzewania
siedzen.

Nie wolno korzystac z podgrzewanych siedzer, nawet na
poziomie LO, gdy ukfad zasilania jest wyfaczony.

W przeciwnym razie moze nastapic¢ rozladowanie
akumulatora 12 V uniemozliwiajace uruchomienie
uktadu zasilania.

Po pewnym czasie moc podgrzewania fotela zacznie by¢
automatycznie stopniowo zmniejszana o jeden poziom
na raz az do catkowitego wytaczenia podgrzewania. Czas
ten zmienia sie w zaleznosci od warunkéw wewnatrz
pojazdu.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

M Ogrzewanie tylnego fotela™®

* Dostepne w niektérych wersjach

Podgrzewania foteli mozna uzywac, gdy jest
ustawiony tryb zasilania WEACZONE.

Srodkowe miejsce siedzace tylnych foteli nie jest
wyposazone w uktad podgrzewania.

Nacisna¢ przycisk podgrzewania fotela:

Raz — ustawienie wysokie (zapalone trzy lampki)
Dwukrotnie — ustawienie $rednie (zapalone dwie
lampki)

Trzykrotnie — ustawienie niskie ($wieci jedna
lampka)

Czterokrotnie — podgrzewanie wyfaczone (lampki
nie Swieca sie)

BJ0grzewanie tylnego fotela *

AOSTRZEZENIE

Korzystanie z ogrzewania siedzert moze
spowodowac oparzenia.

Osoby z ograniczong zdolnoscig do odczuwania
temperatury (np. diabetycy, osoby z uszkodzonymi
nerwami koriczyn dolnych lub paralizem) lub
wrazliwg skoéra nie powinny korzystac z ogrzewania
siedzen.

Nie wolno korzysta¢ z podgrzewanych siedzer, nawet na
poziomie LO, gdy uktad zasilania jest wytaczony.

W przeciwnym razie moze nastapic¢ roztadowanie
akumulatora 12 V uniemozliwiajace uruchomienie
uktadu zasilania.

Po pewnym czasie moc podgrzewania fotela zacznie by¢
automatycznie stopniowo zmniejszana o jeden poziom
na raz az do catkowitego wytgczenia podgrzewania. Czas
ten zmienia sie w zaleznosci od warunkéw wewnatrz
pojazdu.




Uktad kontroli temperatury i wentylagji

Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury
i wentylacji

BJ0bstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylagji

Uktad automatycznej kontroli temperatury i wentylacji zachowuje wybrana temperature Jezeli podczas korzystania z uktadu kontroli temperatury
wnetrza. Ukfad automatycznie dostosowuje ilo$¢ cieptego i zimnego powietrza, aby i wentylacji w trybie automatycznym zostanie nacisniety
zwiekszy¢ lub zmniejszyc¢ temperature w pojezdzie do zgdanej wartosci w jak najkrétszym dowolny przycisk, to funkcja tego przycisku bedzie
czasie. funkcja priorytetowa.

Z uktadu nalezy korzystac¢ przy wiaczonym ukfadzie zasilania. Lampka AUTO zgasnie, lecz funkdje niezwiazane

1. Nacisna¢ przycisk AUTO. z wcisnietym przyciskiem beda wykonywane

2. Ustawic temperature wewnetrzng pokrettem regulacji temperatury. automatycznie.

3. Nacisnac przycisk (wt/wyt), aby anulowac. Wentylator moze nie uruchamiac sie niezwlocznie po
nacisnieciu przycisku AUTO, aby zapobiec dostarczaniu
zZimnego powietrza z zewnatrz.

Jesli temperatura wnetrza jest bardzo wysoka, mozna
zmniejszy¢ jg szybciej, czesciowo otwierajac okna,
wigczajac tryb automatyczny oraz ustawiajac niska
wartosc¢ temperatury. Zmienic tryb $wiezego powietrza
na tryb recyrkulacji, az spadnie temperatura.

9ok(nuls Aluswia|g .

Jesli zostanie ustawiona minimalna lub maksymalna
temperatura, na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie
Lo lub Hi.

Naciskanie przycisku powoduje wigczanie
i wytaczanie uktadu kontroli temperatury i wentylacji.

Po wigczeniu uktad powraca do ostatniego ustawienia.

Gdy jest aktywny tryb ECON, uktad kontroli temperatury
i wentylacji moze dziata¢ mniej efektywnie.

Niski poziom natadowania akumulatora wysokiego
napiecia moze obnizy¢ wydajnos¢ uktadu klimatyzacji.

CIAG DALSZY 293
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P> Ukfad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

I D S
EL ISt

@ Przycisk AUTO™! @ Przycisk sterowania”'MODE
@ Pokretto regulacji temperatury po stronie e Powietrze wyplywa z nawiewow
kierowcy™! w desce rozdzielczej i tylnej czesci
© Pokretto regulacji temperatury po stronie schowka w konsoli
pasazera”! . Powietrze wyplywa z nawiewdw
@ Pokretto sterujgce nawiewem w desce rozdzielczej i podtodze oraz
© Przycisk ON/OFF w tylnej czeéci schowka w konsoli
@ Przycisk A/C (Kimatyzacja)”! . Powietrze ptynie z nawiewdw na
@ Przycisk (recyrkulacja)™ podioge

o Powietrze ptynie z nawiewow na

(8 Przycisk (nawiewu na przednia szybe) podfoge i nawiewow na przednia
© Przycisk SYNC (Synchronizacja)™ szybe

*1:Na ilustracji pokazano wersje z kierownica po lewej stronie. W wersji z uktadem
kierowniczym po prawej stronie przyciski sg umieszczone symetrycznie, po przeciwnej
stronie w stosunku do wersji z uktadem kierowniczym po lewej stronie.



P> Ukiad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

H Przetaczanie pomiedzy trybem recyrkulacji a trybem $wiezego powietrza
Nacisna¢ przycisk [« (recyrkulacja) i zmieni¢ tryb w zaleznosci od warunkéw otoczenia.
Tryb recyrkulacji (lampka zapalona): powietrze z wnetrza pojazdu krazy w obiegu
zamknietym, przeptywajac przez uktad.

Tryb swiezego powietrza (lampka wytgczona): pobieranie powietrza z zewnatrz
samochodu. W zwyktych warunkach nalezy utrzymywac uktad w trybie $wiezego
powietrza.

CIAG DALSZY
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P> Ukfad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

B Odmrazanie szyby przedniej i szyb bocznych

Nacisniecie przycisku [ wiacza ukfad
klimatyzacji i automatycznie przestawia uktad
w tryb Swiezego powietrza.

Ponownie nacisnac przycisk [G | aby wytaczy¢
ukfad, co spowoduje przywrécenie poprzednich
ustawien.

B Aby szybko usuna¢ zaparowanie z szyb
1. Nacisna¢ przycisk [%]
2. Nacisna¢ przycisk =] (wigczona lampka).

B 0dmrazanie szyby przedniej i szyb bocznych

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa przed rozpoczeciem
jazdy nalezy sie upewni¢, ze wszystkie szyby
umozliwiajg dobrg widocznosc.

Nie nalezy ustawiac temperatury zbyt bliskiej gérnemu
lub dolnemu ograniczeniu.

Jezeli na przednia szybe zostanie skierowane zimne
powietrze, jej zewnetrzna strona moze sie pokry¢ mgta.

B Aby szybko usuna¢ zaparowanie z szyb

Po usunieciu zaparowania z szyb nalezy przetaczy¢ uktad
na tryb swiezego powietrza. Jedli uktad pozostanie

w trybie recyrkulacji, wilgo¢ moze spowodowac
zaparowanie szyb. Zmniejszy to widocznos¢.



P> P> Uktad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

M Tryb synchronizacji BaTryb synchronizadi
Po nacisnieciu przycisku uktad przefacza sie w tryb
synchronizacji.

W trybie synchronizacji nie mozna niezaleznie regulowac
ﬁ temperatury po stronie kierowcy i pasazera.

s

I
i

D

92klnIL1s Aluawa|g .

@ Przycisk SYNC.
@ Pokretto regulacji temperatury po stronie kierowcy
© Pokretto regulacji temperatury po stronie pasazera

Tryb synchronizacji umoZliwia ustawienie temperatury synchronicznie po stronie
kierowcy i pasazera.
1. Nacisna¢ przycisk SYNC.
P> Ukfad przetaczy sie w tryb synchronizadji.
2. Ustawic temperature za pomoca pokretta regulacji temperatury po stronie kierowcy.

Nacisna¢ przycisk SYNC, aby powrdci¢ do trybu podwdjnego.
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P> Ukfad kontroli temperatury i wentylacji P> Czujniki automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

Czujniki automatycznego uktadu kontroli temperatury
i wentylacji

Uktad automatycznej klimatyzacji wykorzystuje
czujniki. Nalezy uwaza¢, aby ich nie przykrywac
ani nie oblac.

\!
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Informacje na temat systemu audio

System audio jest wyposazony w radio FM/AM i DAB (Digital Audio Broadcasting). System
moze réwniez odtwarza¢ dzwiek z pamieci USB, urzadzen iPod, iPhone, Bluetooth®
i smartfonow.

System audio mozna obstugiwac za pomoca przyciskéw i pokretet znajdujacych sie na
panelu sterowania, elementéw zdalnego sterowania na kierownicy lub ikon w interfejsie
na ekranie dotykowym.

C

) )
'tf‘,‘.g-_=
» @

~—

@ Piloty zdalnego sterowania (modele z zestawem wskaznikdw typu A)
@ Piloty zdalnego sterowania (modele z zestawem wskaznikdw typu B)
© iPod

@ Pamiec przenosna USB

1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .
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P> System audio P> Zabezpieczenie systemu audio przed kradzieza

Zabezpieczenie systemu audio przed kradzieza

Po odfagczeniu od zasilania system audio pozostaje wytaczony, podobnie jak po odtaczeniu
lub roztadowaniu akumulatora 12 V. W niektérych warunkach system moze wyswietli¢
ekran wprowadzania kodu. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomic system audio.

M Przywracanie systemu audio
1. Ustawi¢ tryb zasilania WEACZONE.
2. Wiaczy¢ system audio.
3. Nacisnaciprzytrzymac przycisk VOL AUDIO (Gto$nosé¢/Zasilanie) przez ponad dwie
sekundy.
P> Dziatanie systemu audio zostanie wznowione, gdy modut sterujgcy nawigze
potaczenie z modutem sterujgcym pojazdem. Jezeli modut sterujacy nie rozpozna
systemu audio, nalezy zleci¢ kontrole systemu w ASO.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

301



1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

302

Wyswietlacz systemu audio

Uruchamianie

Wyswietlacz audio wiacza sie automatycznie po wybraniu trybu zasilania AKCESORIA lub  BUruchamianie

WEACZONE. Podczas uruchamiania zostanie wyswietlony nastepujacy ekran dotyczacy Ustawienia udostepniania danych

przesytania danych. ON: Przesylanie danych jest dostepne.
Wybrac Start. OFF: Przesytanie danych jest niedostepne.

P> Aby zmienic¢ ustawienia przesytania danych,
nalezy wybra¢ Ustawienia, a nastepnie
WE./WYE. na ekranie Ustawienia
udostepniania danych.

P> Jesli nie zostanie wybrana opcja Start, po
uptywie okreslonego czasu automatycznie
pojawi sie ekran gtéwny.

P> Jedli nie ma zarejestrowanego urzadzenia,
wybrac Start, aby wyswietli¢ ekran
parowania Bluetooth®.

B Aby sparowac telefon komoérkowy (przy
braku innego telefonu sparowanego

z systemem)

1. Sprawdzi¢, czy telefon jest w trybie
wykrywania lub wyszukiwania.
2. Wybra¢ w telefonie Honda HFT.

P> Jesli telefon ma zostac sparowany z tym
systemem audio, wybrac¢ opcje Szukaj
urzadzen, a nastepnie wybrac telefon,
gdy pojawi sie na liscie.

P W przypadku zaznaczenia pola Nie pokazuj
ponownie ten ekran nie bedzie
wyswietlany.




PP Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

Podstawy dziatania

M Funkcje systemu audio

Aby mozna byto uzywac systemu audio, tryb zasilania musi znajdowac sie w potozeniu
AKCESORIA lub Wk ACZONE.

B3Funkje systemu audio

? ? ?
Haﬂ J
BEK
Zasilania
==
O [E) Wszystkie aplikacje 0 Ikony przefacznika zmiany trybu
@ lkony stanu (7] Przyciski B/@ (Szukaj/Pomin)
© Ikony skrotow do aplikadji O Pokretio VOL/ [h] AUDIO (poziom
gto$nosci/zasilanie)
O Strzatka © Przycisk 52 (Wr¢)

O ikona trybu wyswietlania © Przycisk [ (Strona gléwna)

CIAG DALSZY

Ten ekran jest wyswietlany w wersjach z kierownicg

z lewej strony. W przypadku wersji z kierownicg po
prawej stronie te elementy sg umieszczone po
przeciwnej stronie, symetrycznie w stosunku do wersji
z kierownicg po lewej stronie.

Wyjecie kluczyka

Po wybraniu trybu zasilania POJAZD WYt ACZONY
(BLOKADA) z systemu audio mozna korzysta¢ do

30 minut na jeden cykl jazdy. Dtuzsze uzytkowanie
systemu audio zalezy jednak od stanu akumulatora.
Wielokrotne uzytkowanie tej funkcji moze spowodowac
wytadowanie akumulatora.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .
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P Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

Wszystkie aplikacje: wyswietlanie wszystkich aplikacji.

lkony stanu: wyswietlanie wskaznikow informacyjnych dotyczacych pojazdu,
podigczonych telefondw itp. w obszarze nagtowka.

lkony skrétéw do aplikacji: wyswietlanie ikon skrétéw do aplikacji.
Strzatka: wyswietlanie nastepnej strony na ekranie Audio/Informacje.

3¢ )| lkona trybu wyswietlania: zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje. Nacisnac

3%t )| jeden raz i wybra¢ [l lub B aby wykona¢ regulacje.

lkony przetgcznika zmiany trybu: wyswietlanie ikon w celu bezposredniej zmiany trybu.
Przyciski [l <|/ [P (Szukaj/Pomir): nacisnac, aby zmieni¢ stacje, utwor lub plik.
Pokretto VOL/ AUDIO (poziom gtos$nosci/zasilanie): wiacza i wytacza system audio

i przetacza w celu regulacji gtosnosci.

Przycisk (Wro<): nacisngc, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Przycisk £t/ (Strona gtéwna): nacisna¢, aby przejs¢ do ekranu strony gtéwne;.




PP Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

M Gniazda USB

Na dolnej potce

© Tylko do urzadzen fadujacych
@ Odtwarzanie plikdw audio i
podiaczanie zgodnych telefondw

M Na dolnej pétce ()

Gniazdo USB (2,5 A) stuzy do fadowania urzadzen,
odtwarzania plikéw audio i podtaczania
kompatybilnych telefonéw z technologia Apple
CarPlay lub Android Auto.

P> Aby unikna¢ potencjalnych problemaow,
nalezy uzy¢ certyfikowanego (MFi) ztacza
,Lighting” firmy Apple dla systemu Apple
CarPlay, a dla systemu Android Auto kable
USB powinny mie¢ certyfikat USB-IF
zgodnosci ze standardem USB 2.0.

M Na dolnej pétce ([E=))
Gniazdo USB (3,0 A) na przednim panelu stuzy
wylacznie do tadowania urzadzen.
P> Nie mozna za jego pomocg odtwarzac
muzyki nawet w przypadku podfgczenia
odtwarzacza muzycznego.

CIAG DALSZY

B Gniazda USB

® Nie nalezy pozostawiac iPoda lub pamieci flash USB
w pojezdzie. Moze ono ulec uszkodzeniu pod
wptywem promieni stonecznych lub temperatury.

® W przypadku podtaczania pamieci przenosnej USB do
portu USB zaleca sie uzycie kabla USB.

® AniiPoda, ani pamieci flash USB nie nalezy podtacza¢
za posrednictwem rozdzielacza.

® Nie nalezy uzywac urzadzen takich jak czytnik kart lub
dysk twardy. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia lub plikow.

® Zalecamy wykonanie kopii bezpieczeristwa danych
przed uzyciem urzadzenia w pojezdzie.

® Wyswietlane informacje moga byc¢ rézne w zaleznosci
od modelu urzadzenia i wersji oprogramowania.

tadowanie przez port USB

Port USB zapewnia zasilanie pradem do 2,5 A/3,0 A. Prad
2,5/3,0 A nie bedzie przesytany, dopoki nie bedzie tego
wymagac urzadzenie.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat natezenia pradu
zwigzanego z urzadzeniem wymagajacym natadowania,
nalezy zapoznac sie z jego instrukcja obstugi.

W niektérych warunkach podtaczone do portu
urzadzenie moze generowac dzwiekowe zaktécenia
w odstuchiwanej stacji radiowe;j.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .
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P Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

Z tytu schowka w konsoli*

* Dostepne w niektérych wersjach

B Z tylu schowka w konsoli*
Porty USB (3,0 A) stuza wytgcznie do tadowania
urzadzen.
P> Nie mozna za ich pomocg odtwarzac
muzyki nawet w przypadku podfaczenia
odtwarzacza muzycznego.



PP Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

M Zdalne sterowanie systemem audio

Umozliwia korzystanie z systemu audio podczas
jazdy. Informacje wyswietlane sg w interfejsie
informacji kierowcy.

@ Przyciski B / El (Szukaj/Pomin)
@ Lewe pokretto wyboru

© Przycisk [gy] (Strona gtéwna)”

O Przefacznik VOL [+]/VOL [—] (Glognosc)

Przefacznik VOL [+]/VOL [—] (Glo$nosc)
Nacisna¢ gdrna czesc: aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.
Nacisng¢ dolng czes¢: aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

Lewe pokretto wyboru

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

e Podczas wybierania trybu audio

Nacisna¢ przycisk [ (Str. gtéwna), przewing¢ w gore lub w dét, aby wybra¢ opcje Audio
w interfejsie informacji kierowcy, a nastepnie nacisng¢ lewe pokretto wyboru.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BJZdalne sterowanie systemem audio

Niektore tryby s dostepne dopiero po podtaczeniu
odpowiedniego urzadzenia lub nosnika.

Dla niektérych podfaczonych urzadzen Bluetooth®
niektore funkcje moga byc¢ niedostepne.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A
Nacisna¢ przycisk [ (Strona gtéwna), aby powréci¢ do
strony gtéwnej interfejsu informacji kierowcy.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

307



1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

308

P Wyswietlacz systemu audio P>Podstawy dziatania

Przewijanie w gore lub w dot:
aby zmieni¢ tryb audio, przewing¢ w gére lub w ddét, a nastepnie nacisnag¢ lewe pokretto

wyboru:

FM/DAB/AM/USB/Bluetooth® Audio/Aplikacje (Apple CarPlay/Android Auto)
P W zaleznosci od podigczonego urzadzenia wyswietlane tryby moga zostaé
zmienione.

PrzyC|sk| |¢€/>P | (Szukaj/Pomir)

Podczas stuchania radia
aby wybra¢ nastepng zaprogramowang stacje radiowa.
aby wybrac poprzednig zaprogramowang stacje radiowa.

Nacisna¢
Nacisna¢

Nacisna¢ i przytrzymac | pp]:
Nacisnac i przytrzymacd |4«

>

<<}

aby wybra¢ nastepna stacje o silnym sygnale.
aby wybra¢ poprzednia stacje o silnym sygnale.

e Podczas stuchania muzyki z urzadzenia iPod, pamieci flash USB, urzadzenia Bluetooth®
Audio lub smartfona
P W zaleznosci od poditaczonego urzadzenia operacje moga zostac¢ zmienione.

aby przejé¢ do nastepnego utworu.

Aby przejs¢ do poczatku biezacego lub poprzedniego utworu.

e Podczas stuchania z pamieci USB

Nacisna¢
Nacisna¢

Nacisnac i przytrzymac pp]:
Nacisnac i przytrzymac||4«}

>

<«

aby przejs¢ do nastepnego folderu.
aby przejs¢ do poprzedniego folderu.



P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Dokumentacja poktadowa *

Dokumentacja poktadowa *

Zawartosc instrukcji obstugi mozna wyswietli¢ na wyswietlaczu audio.

M Otwieranie instrukcji obstugi

1. Wybra¢ [@] Wszystkie aplikacje.
2. Patrz Instrukcja obstugi.

M Instalowanie/aktualizowanie instrukcji obstugi

Gdy bedzie mozna zainstalowac lub zaktualizowac instrukcje obstugi, automatycznie
zostanie wystane powiadomienie.

Aby zaktualizowac:
1. Dotkna¢ powiadomienia.
P> Zostanie wyswietlony ekran wersji.
2. Wybra¢ elementy do aktualizacji.
3. Dotknac opcji Aktualizuj.

Po usunieciu zaznaczenia elementu na ekranie wersji nie beda wyswietlane zadne
powiadomienia dotyczace tego elementu.

* Dostepne w niektérych wersjach

BIDokumentacja poktadowa *

Ta funkcja nie obejmuje wszystkich jezykdw dostepnych
dla wyswietlacza audio.

Zmiana jezyka wyswietlacza audio spowoduje réwniez
zmiane jezyka instrukgji obstugi. Jesli instrukcja obstugi
nie jest dostepna lub zainstalowana w tym jezyku,
domyslnym jezykiem instrukgji obstugi jest angielski.

Binstalowanie/aktualizowanie instrukcji obstugi

W zaleznosci od wersji instrukcji obstugi moga
wystepowac roznice w wyswietlanej zawartosci.

Jedliinstrukcja obstugi nie jest jeszcze zainstalowana,
mozna jg zainstalowac przez sie¢ Wi-Fi.
Laczenie pojazdu z punktem dostepu Wi-Fi
Hotspot str. 353

Dotyczy jezykéw innych niz angielski, niemiecki,

francuski, wtoski i hiszpanski
Po zainstalowaniu instrukcji obstugi w nowym jezyku
pobrana wczesniej instrukcja obstugi zostanie usunieta.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Obstuga sterowania gtosowego *

Obstuga sterowania glosowego *

Ten samochdd wyposazono w system sterowania gtosem umozliwiajacy obstuge licznych
funkcji bez uzywania przyciskow.

System sterowania glosem obejmuije przycisk[i€_] (MOw) na kierownicy oraz mikrofon przy
lampkach pomocniczych na suficie.

M Rozpoznawanie mowy

W celu optymalizacji rozpoznawania mowy podczas uzywania systemu sterowania
gfosem:

Upewnic¢ sie, ze wyswietlany ekran odpowiada wydawanemu poleceniu gtosowemu.
System rozpoznaje tylko okreslone polecenia.
Dostepne polecenia gtosowe.

Ekran Voice Portal (Portal gtosowy) str. 311
Zamknac¢ okna i dach panoramiczny™.
Ustawi¢ nawiewy na desce rozdzielczej i nawiewy boczne tak, by powietrze nie byto
nadmuchiwane na mikrofon na suficie.
Maowi¢ wyraZnie, naturalnym gtosem, bez robienia nadmiernych przerw miedzy
sfowami.
Zminimalizowac hatas w tle, jesli to mozliwe. System moze niewfasciwie zinterpretowac
polecenie, jezeli kilka osob bedzie méwic jednoczesnie.

* Dostepne w niektérych wersjach

BJ0bstuga sterowania gosowego *

Po nacisnieciu przycisku pojawi sie pytanie, co ma
zostac zrobione. Nacisnac i zwolni¢ przycisk ¢ | aby
pomingac ten krok i wydac polecenie.

Jezyki rozpoznawane przez system sterowania gtosem to
angielski, niemiecki, francuski, hiszparski i wioski.
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M Ekran Voice Portal (Portal
gtosowy)

Po naci$nieciu przycisku (Moéw) na ekranie
pojawia sie dostepne polecenia gtosowe.
Aby uzyskac petna liste polecen, nalezy
powiedzie¢ ,Help” po sygnale dzwiekowym.

W zaleznosci od wybranego trybu wyswietlane
polecenia s3 rézne na ekranie portalu
gtosowego. Rozpoznawane polecenia sg takie
same niezaleznie od wybranego ekranu.

Tryb normalny: wyswietlana jest lista
przyktadowych polecen, ktére umozliwiaja
szybkie wykonanie wybranej funkgji.

Tryb wspomagania: zostanie wyswietlona lista
podstawowych polecen, ktére poprowadzg
uzytkownika krok po kroku przez menu
gtosowe.

* Dostepne w niektérych wersjach

Tryb mozna zmienic na ekranie Ustawienia
ogolne.
Sterowanie gtosowe ” str. 376

System rozpoznaje tylko polecenia

z nastepnych stron i tylko na niektérych
ekranach.

Polecenia gtosowe skonstruowane swobodnie
nie sg rozpoznawane.

M Polecenia ogdlne

Po wyswietleniu ekranu portalu gtosowego,
za pomoca poleceri globalnych mozna
wyswietli¢ gérny ekran dla poszczegdlnych
funkgji.

e Music Search

AM

M

Navigation

Phone

M Polecenia telefonu

Tych polecert mozna uzy¢ wytacznie po
podtaczeniu telefonu. Gdy system rozpozna
polecenie telefonu, zmieni ekran na
dedykowany do rozpoznawania gtosu przez
telefon.

H Polecenia telefonu

e Call <nazwa>

e Call <numer>

System rozpoznaje tylko nazwe kontaktu
zapisana w ksigzce telefonicznej telefonu. Gdy
imie i nazwisko s zapisane w polu imienia,
system rozpoznaje imie i nazwisko jako nazwe
kontaktu.

Polecenia telefoniczne nie sg dostepne
w przypadku uzywania ustugi Apple CarPlay.

M Polecenia systemu audio

Gdy system rozpozna polecenie audio, zmieni
ekran na dedykowany do rozpoznawania gtosu
przez system audio.

M Polecenia FM
e Tune to <czestotliwosc¢ FM>

M Polecenia AM
e Tune to <czestotliwos¢ AM>

CIAG DALSZY
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P> Wyswietlacz systemu audio P> Obstuga sterowania gtosowego *

M Polecenia odtwarzacza iPod

List Album <nazwa>

List Artist <nazwa>

List Genre <nazwa>

List Playlist <nazwa>

Play <wykonawca> <album>
Play

Play Album <nazwa>

Play Artist <nazwa>

Play Genre <nazwa>

Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <nazwa>

Play Song <nazwa>

M Polecenia pamiegci USB

List Album <nazwa>

List Artist <nazwa>

List Playlist <nazwa>

Play <wykonawca> <album>
Play

Play Album <nazwa>

Play Artist <nazwa>

Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <nazwa>

Play Song <nazwa>

M Polecenia nawigagji

Pojawi sie ekran nawigadji.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu
nawigagji

M Polecenia standardowe

® \oice Help

e Cancel

® Back

Pomoc gtosowa to odczyt wskazdwek
gtosowych dotyczacych pomocy na biezgcym
ekranie.

M Polecenia obstugi listy

Previous
Next
Yes

No
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Ekran Audio/Informacje

Wyswietla stan systemu audio oraz zegar. Z poziomu tego ekranu mozna uzyskac¢ dostep  B3Ekran Audio/Informagje
do réznych opdji konfiguracyjnych. Obstuga ekranu dotykowego
® Uzywac prostych gestow — dotykania, dociskania
i przewijania — aby sterowac niektérymi funkcjami

= audio.
® Aby zmniejszy¢ ryzyko rozproszenia uwagi kierowcy,
o niektére pozycje moga by¢ wyszarzone.
® Mozna z nich korzysta¢ po zatrzymaniu pojazdu lub za
Back pomocg polecen gtosowych™.

® Rekawice moga ograniczy¢ lub uniemozliwi¢ reakcje
ekranu dotykowego.

Czutos¢ ekranu dotykowego mozna zmienic.
25 ena Funkcje podlegajace konfiguraciji str. 369

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Ekran Audio/Informacje

M Funkgcja skrétow do aplikacji B3Funkdja skrétow do aplikeji
Ekran gtéwny mozna rozbudowac do 6 stron.

(2] Nacisna¢ przycisk ] aby wréci¢ z dowolnej strony
bezposrednio do pierwszej strony ekranu gtéwnego.

Przeptyw
zasilania

@ 'kony skrétow do aplikacji
® Strzatka

© Wskaznik strony

@ Przetaczniki zmiany trybu

B Aby przejs¢ do nastepnego ekranu
Symbol | <] lub |> | lub przesuniecie strony w lewo lub w prawo powoduje wyswietlenie
nastepnej strony.
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M Dodawanie ikon aplikacji na stronie gtéwnej MDodawanie ikon aplikagji na stronie gtéwnej
lkony aplikacji mozna umieszczac¢ na stronie gtowne;j. Moga wystapi¢ problemy z uruchomieniem domyslnie
1. Nacisng¢ przycisk . zainstalowanych aplikacji. Jesli to nastgpi, nalezy
2. Wybra¢ [@] Wszystkie aplikacje. zresetowac system. Ustawic tryb zasilania POJAZD
3. Zaznaczy¢ pole wyboru przy zadanych WYtACZONY, a nastepnie ponownie wybrac tryb
aplikacjach. WEACZONE. Nastepnie ponownie uruchomic¢ aplikacje.

Jesli nadal nie mozna uruchomi¢ aplikacji, nalezy
zresetowac system.
Domyslne ustawienia wszystkich parametréw
str. 385

Opcja Wyzeruj ust. fabr. moze zresetowac wszystkie
ustawienia do ustawien fabrycznych.
Domyslne ustawienia wszystkich parametrow
str. 385

Jezeli aplikacje nie uruchamiajg sie pomimo uzycia opdji
Wyzeruj ust. fabr., skontaktowac sie z ASO.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Ekran Audio/Informacje

M Przesuwanie ikon na stronie gtéwnej
Mozna zmienia¢ lokalizacje ikon na stronie gtéwnej.

1. Nacisna¢ przycisk [££].
2. Wybrac i przytrzymac odpowiednig ikone.
P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien
uzytkownika.
3. Przesuna¢ i upuscic¢ ikone w wybranym
miejscu.
4. Wybra¢ Gotowe.
P> Na ekranie zostanie wyswietlona strona
gtéwna.

BIPrzesuwanie ikon na stronie gownej

Wybra¢ Wskaz., aby wyswietli¢ porady. Aby je ukry¢,
wybra¢ te opcje ponownie.
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H Usuwanie ikon ze strony gtéwnej

lkony widoczne na stronie gtéwnej mozna usuwac.

[
Zasilania

1. Nacisna¢ przycisk [ £t
2. Wybra¢ i przytrzymac odpowiednia ikone.
P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien
uzytkownika.
3. Przesung¢ i upuscic¢ ikone do usuniecia na
obszar nagtowka.
P> |kona zostanie usunieta ze strony gtéwnej.
4. Wybra¢ Gotowe.
P> Na ekranie zostanie wyswietlona strona
gtéwna.

CIAG DALSZY

BJUsuwanie ikon ze strony giownej

Usuniecie ikony aplikacji ze strony gtéwnej nie powoduje
odinstalowania aplikacji/widgetu.

Wybra¢ Wskaz., aby wyswietli¢ porady. Aby je ukry¢,
wybrac te opcje ponownie.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Ekran Audio/Informacje

B Dodawanie ikon skr6téw na stronie gtéwnej
W dolnej czesci ekranu gtéwnego mozna umiesci¢ maksymalnie szes¢ ikon.

o

@ Przefaczniki zmiany trybu

1. Nacisna¢ przycisk [££].
2. Wybrac i przytrzymac odpowiednig ikone.
P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien
uzytkownika.
3. Przesuna¢ i upuscic¢ ikone do umieszczenia
w dolnej czesci ekranu.
P> Ikona zostanie umieszczona w obszarze
przetacznika zmiany trybu.
4. Wybra¢ Gotowe.
P> Na ekranie zostanie wyswietlona strona
gtéwna.

BIDodawanie ikon skrétéw na stronie giownej

Wybra¢ Wskaz., aby wyswietli¢ porady. Aby je ukry¢,
wybra¢ te opcje ponownie.



PP Wyswietlacz systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

[ Okno stanu

wyswietla wskazniki informacyjne dotyczace pojazdu, podtaczonych telefondw itp.
w obszarze nagtéwka. Informacje szczegdtowe mozna potwierdzi¢, wybierajac te ikony.
? 1. Wybrac ikone stanu systemu.

P> Wyswietlone zostanie okno stanu.

2. Wybra¢ element, aby wyswietli¢ szczegdtowe
informacje.

3. Nacisnac przycisk aby wybrac ikone stanu
systemu i zamkna¢ obszar.

@ lkona stanu systemu

B Wybor zrodta dzwieku

Wybra¢ Zrédto dzwieku w obszarze nagtowka,
a nastepnie wybrac ikone na liscie Zrodet,
aby uruchomic to Zrédto audio.

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Ekran Audio/Informacje

M Ograniczenia dotyczace sterowania w trybie recznym

Niektore funkcje obstugiwane recznie sa wytaczone lub niedostepne podczas jazdy.
Nie mozna wybrac opdji, ktéra jest w kolorze szarym, dopdki pojazd znajduje sie ruchu.
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Ustawienia zegara

M Ustawianie zegara

Godzine oraz tapete zegara na ekranie Audio/Informacje mozna ustawic recznie.

1. Nacisna¢ przycisk £t

. Wybra¢ Ustawienia ogélne.

. Wybra¢ System.

. Wybra¢ Data i godzina.

. Wybra¢ Ustawienia daty i godziny.

. Wybra¢ Autom. ustaw. daty i godziny,
a nastepnie WYL.

ot~ WN

Ustawianie daty:
7. Wybra¢ Ustaw date.
8. Wybrac [A]/[V].

9. Wybra¢ Zapisz, aby ustawic¢ date.

Ustawianie godziny:
7. Wybra¢ Ustaw godzine.

8. Wybrac [A]/][V].

9. Wybra¢ Zapisz, aby ustawi¢ godzine.

CIAG DALSZY

BJUstawianie zegara

Zegar jest automatycznie aktualizowany za
posrednictwem systemu audio.

Zegar mozna rowniez ustawi¢, dotykajac zegara
wys$wietlanego w obszarze nagtéwka ekranu Audio/
Informacje, opcji Zegar wyswietlanej na ekranie
gtéwnym lub opcji [@) Wszystkie aplikacje.
1. Dotknac zegara na ekranie.
Zostanie wyswietlony ekran zegara.
. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ Data i godzina.
. Wybrac¢ Ustawienia daty i godziny.
. Wybra¢ Autom. ustaw. daty i godziny, a nastepnie
WYL,
. Wybrac¢ Ustaw date lub Ustaw godzine.
. Ustawi¢ date, godzine i minute, wybierajac [Al/[V.
8. Wybrac Zapisz, aby ustawi¢ godzine.

wvr A~ w N

~N O

Wyswietlanie zegara mozna dostosowac.
System. str. 370
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Ustawienia zegara

B Ustawienia tapety zegara

M Importowanie tapety zegara

1.

Podtaczy¢ pamiec flash USB do gniazda USB.
Gniazda USB str. 305

. Nacisna¢ przycisk £
. Wybra¢ Zegar.

P> Jedli opcja Zegar nie jest wyswietlana na ekranie gtownym, wybra¢ [@] Wszystkie
aplikacje.

. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ Wyglad zegara.
. Wybra¢ Dodaj wiece;.

P> Miniatury obrazéw zapisanych w pamieci USB zostang wyswietlone na liscie.

. Wybra¢ obraz do zaimportowania.

P> Mozna zaznaczyc¢ wiele obrazéw naraz.

. Wybrac¢ OK.

P> Zostanie wyswietlony wybrany obraz.

. Wybra¢ Przekazywanie.

P> Zostanie ponownie wyswietlony ekran ustawiania tapety zegara.

BJUstawienia tapety zegara

® Podczas importowania plikdw tapet obraz musi
znajdowac sie w katalogu gtéwnym pamieci flash USB.
Obrazéw w folderze nie mozna importowac.

® Nazwa pliku nie moze mie¢ wiecej niz 64 bajty.

® Obraz moze by¢ importowany w formacie pliku BMP
(bmp) lub JPEG (jpg).

® Maksymalny rozmiar pojedynczego pliku wynosi
10 MB.

® Jedli pamie¢ USB nie zawiera zadnych obrazéw, na
wys$wietlaczu pojawia sie komunikat o btedzie.

® Mozna zaimportowa¢ maksymalnie 11 obrazéw.

® Maksymalny rozmiar obrazu wynosi 4096 x 2304
piksele. Obraz mniejszy niz 1280 x 720 pikseli jest
wyswietlany w Srodkowej czesci ekranu, a obszar
wokét niego jest czarny.
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B Wybieranie tapety zegara
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybrac Zegar.
P> Jesli opcja Zegar nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac [@] Wszystkie
aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ Wyglad zegara.
5. Wybra¢ obraz do ustawienia.
P> Na ekranie zostanie wyswietlony podglad.
6. Wybra¢ Zapisz.
P> Zostanie wyswietlony ekran zegara, na ktorym zostata ustawiona tapeta.

»H

H Usuwanie tapety zegara
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Zegar.
P> Jesli Zegar nie jest wyswietlany na ekranie gtéwnym, wybra¢ [@] Wszystkie
aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
4. Wybra¢ Wyglad zegara.
5. Wybrac¢ Usun zdjecia.
6. Wybrac obraz do usuniecia.
P> Mozna zaznaczy¢ wiele obrazéw naraz.
7. Wybra¢ OK.
P> Zostanie wyswietlony wybrany obraz.
8. Wybra¢ Usun.
P> Zostanie ponownie wyswietlony ekran ustawiania tapety zegara.
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P>Regulacja dzwieku

Regulacja dzwieku

Bose Centerpoint

1. Wybrac zrodto dzwieku.

2.
3.

Wybrac¢ Dzwiek.
Wybra¢ odpowiednie ustawienia.

Wybra¢ odpowiedni element:

*1

Niskie/wysokie: tony wysokie, srednie, niskie

Strefy audio oraz Balans/Fader™": Tylko kierowca, Tylko przéd, Tylko tyt, Caty pojazd,
balans, fader

Bose Centerpoint™: wigcza i wytgcza Bose Centerpoint.

Bose Dynamic Speed Compensation™": Ustawianie stopnia zwiekszania gtosnosci.
Balans/fader™: balans przéd/tyt

Dostos. gtos. do pred.””: Ustawianie stopnia zwiekszania gtosnosci.

: Modele ze wzmacniaczem BOSE

*2: Modele z normalnym wzmacniaczem

BJRegulaja dzwigku

Funkcja Bose Dynamic Speed Compensation™'/
Dostos. gtos. do pred. (SVC)*? ustawia poziom gtosnosci
odpowiedni do predkosci pojazdu. Gtosnos¢ dzwieku
wzrasta wraz ze wzrostem predkosci. Gdy samochdéd
zwalnia, gtosnos¢ dzwieku zmniejsza sie.

Mozna réwniez dostosowac dzwiek zgodnie z ponizszg
procedura.

1. Nacisnac¢ przycisk @

2. Wybra¢ Ustawienia ogdlne.

3. Wybrac¢ Dzwiek.

Strefy audio oraz Balans/Fader™

Mozna zmieni¢ miejsce, z ktérego dochodzi dzwiek,

wybierajac jedna z ponizszych opcji gtosnikow:

® Caty pojazd: Wszystkie gtosniki emituja dzwiek.

® Tylko kierowca: Tylko gtosnik koto fotela kierowcy
emituje dzwiek.

® Tylko przéd: Tylko przednie gtosniki emituja dZwiek.

® Tylko tyk Tylko tylne gtosniki emitujg dzwigk.

Aby zresetowac kazde ustawienie opcji Niskie/wysokie/
Fader"', Bose Dynamic Speed Compensation™’,
Balans/fader™, i Dostos. gtos. do pred."?, wybrac
ustawienie Domyslnie na wszystkich ekranach ustawien.
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Konfiguracja wyswietlacza

Mozna ustawic jasnos¢ ekranu.

M Reczne przetaczanie trybu wyswietlacza

Wybrac¢ (Tryb wyswietlania).

P> Przez kilka sekund bedzie wyswietlany
pasek jasnosci.

P> Jasno$¢ mozna zmienié za pomocy
przyciskow Bl lub B

P Wybierz opcje Wyt. wys., aby wylaczyc
ekran. Aby wiaczy¢ ekran, nacisnij przycisk

M lublal)

BKonfiguragja wyswietlacza

Jasnos¢ ekranu mozna dostosowac, dotykajac paska
jasnosci lub przesuwajac po nim palcem.

Jasnos¢ ekranu mozna réwniez zmienic, wykonujac
ponizsze czynnosci.

1. Nacisna¢ przycisk |£4]

2. Wybra¢ Ustawienia ogélne.

3. Wybra¢ Wyswietlacz.

4. Wybra¢ odpowiednie ustawienia.

Aby zresetowac ustawienia, wybra¢ Domyslnie.

Regulacja jakosci obrazu pomy:ini
ey
[Kontrast | Nisk

sk
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Aktualizacje systemu

Aktualizacje systemu

Oprogramowanie sprzetowe systemu audio mozna zaktualizowac za pomoca potaczenia

Wi-Fi lub urzadzenia USB.

Wersje z TCU

Oprogramowanie sprzetowe systemu audio mozna réwniez zaktualizowac za
posrednictwem ustugi subskrypcji przy uzyciu modutu sterujgcego telematyki (TCU).

B Wykonywanie aktualizacji

Gdy jest dostepna aktualizacja systemu audio, w obszarze stanu pojawia sie
powiadomienie. Aby zaktualizowac system, nalezy wykonac ponizsza procedure.
1. Nacisna¢ przycisk 1.
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
P> System sprawdzi dostepnos¢ aktualizacji.
P> Jesli na ekranie gtownym pojawi sie ikona aktualizacji, wybrac ikone stanu.
Okno stanu str. 319
3. Wybra¢ Pobierz.
P> Jedli uzytkownik musi zaakceptowac pobieranie, na ekranie wyswietli sie komunikat
informacyjny.
4. Wybra¢ Zainstaluj teraz lub Zainstaluj po wyt. poj.
P> Pojawi sie informacja o powodzeniu aktualizacji.

BIWykonywanie aktualizacji

System mozna zaktualizowac przez sie¢ Wi-Fi, ale nie
mozna korzystac z portalu powitalnego, ktéry wymaga
zalogowania sie lub wyrazenia zgody na warunki
korzystania z przegladarki.

Pobieranie zostanie anulowane, gdy:

® Zostanie przerwane potgczenie Wi-Fi.

® Uktad zasilania zostanie wytaczony z powodu
roztadowania akumulatora 12 V.

Pobieranie zostanie wznowione po nastepnym
nawiazaniu pofaczenia Wi-Fi.

Gdy akumulator jest roztadowany, nie mozna wybrac
opcji Zainstaluj po wyt. poj. Ma to na celu
zabezpieczenie akumulatora 12 V. Aby zainstalowac
zaktualizowane dane, natadowac akumulator lub wybrac
opcje Zainstaluj teraz.
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M Ustawienia aktualizacji systemu

Mozna ustawi¢ nastepujace parametry.
* Automatyczne pobieranie

£33 Ustawianle e Status wersji
Automatyczne pobieranie > ° Konfiguracja polqczenia
Status wersji ¢ Automatyczna aktualizacja
Konfiguracja potaczenia °

Historia aktualizacji

Automatyczna aktualizacja

Historia aktualizacji

Hl Ustawienia automatycznego pobierania
Aby zmieni¢ ustawienie automatycznego pobierania, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jedli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ opcje Automatyczne pobieranie.
5. Wybra¢ punkt dostepu, a nastepnie Wiacz.
P> Jezeli system nie ma aktualizowac sie automatycznie, wybra¢ Wytacz.

»

B Wyswietlanie informacji o wersji i stanie aktualizacji
Aby wyswietli¢ informacje o wersji i stanie aktualizacji, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
4. Wybrac Status wersji.

CIAG DALSZY
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Aktualizacje systemu

M Konfiguracja potaczenia
Aby potaczy¢ sie z Internetem za posrednictwem sieci Wi-Fi, nalezy wykonac ponizsze
Czynnosci.

1. Nacisna¢ przycisk .f8].

2. Wybrac¢ Aktualizacje systemu.

P> Jedli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym,

wybra¢ [@] Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
4. Wybrac Konfiguracja potaczenia.
5. Wybra¢ OK.
6. Wybrac¢ punkt dostepu z listy sieci.

P> Aby potaczyc sie z punktem dostepowym, ktdry nie jest wykrywany automatycznie,
wybra¢ Opcje, a nastepnie Dodaj sie€.

7. Wprowadzi¢ hasto.

P> Jesli zostanie zaznaczone pole Uzyj tej sieci, aby automatycznie pobiera¢
aktualizacje systemu, mozna ustawic sie¢, ktéra bedzie uzywana do aktualizadji
systemu.

8. Wybrac¢ Podiacz.

B Ustawienia automatycznej aktualizacji
Aby zmieni¢ ustawienie automatycznej aktualizacji, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.
1. Nacisna¢ przycisk 1.
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybra¢ Automatyczna aktualizacja.
5. Wybra¢ Akceptuj.
P> Jezeli system nie ma aktualizowac sie automatycznie, wybra¢ Odrzué.

H



PP Wyswietlacz systemu audio P> Aktualizacje systemu

B Wyswietlanie historii aktualizacji
Aby wyswietli¢ historie aktualizacji, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
1. Nacisnag¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
4. Wybra¢ Historia aktualizacji.

CIAG DALSZY
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Aktualizacje systemu

M Aktualizacja bezprzewodowa

B Konfiguracja trybu potaczenia bezprzewodowego
1. Nacisna¢ przycisk ,f4.
2. Wybrac¢ Aktualizacje systemu.

P> Jedli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym,

wybra¢ [8] Wszystkie aplikacje.
3. Wybra¢ Ustawienia.
4. Wybrac Konfiguracja potaczenia.
5. Wybra¢ OK.
6. Wybrac¢ punkt dostepu z listy sieci.

P> Aby pofaczyc sie z punktem dostepowym, ktdry nie jest wykrywany automatycznie,
wybra¢ Opcje, a nastepnie Dodaj sie€.

7. Wprowadzi¢ hasto.

P> Jesli zostanie zaznaczone pole Uzyj tej sieci, aby automatycznie pobiera¢
aktualizacje systemu, mozna ustawic sie¢, ktéra bedzie uzywana do aktualizadji
systemu.

8. Wybrac¢ Podiacz.

B Jak zaktualizowa¢ system
1. Nacisna¢ przycisk £

2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.

P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac
Wszystkie aplikacje.

3. Wybra¢ przez sie¢ bezp.
4. Wybrac Pobierz.

P> Jedli uzytkownik musi zaakceptowac pobieranie, na ekranie wyswietli sie komunikat
informacyjny.

5. Wybra¢ Zainstaluj teraz lub Zainstaluj po wyt. poj.

P> Pojawi sie informacja o powodzeniu aktualizacji.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Aktualizacje systemu

M Aktualizacja za pomoca urzadzenia USB BAktualizaga za pomoca urzadzenia USB
Zalecane jest urzadzenie USB z co najmniej 8 GB

B Pobieranie plikéw aktualizacji z serwera wolnego miejsca.

1. Nacisna¢ przycisk £,

2. Wybra¢ Aktualizacje systemu. Przed rozpoczeciem procesu aktualizacji z uzyciem
P> Jesli opcja Aktualizacje systemu nie jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybrac nosnika pamieci USB nalezy usunac z pamieci USB
Wszystkie aplikacje. wszelkie poprzednie pliki magazynu lub aktualizacji.

3. Wybra¢ Inne metody.
4. Wybrac¢ Przez USB.

P> Na ekranie wyswietli sie komunikat informacyjny.
5. Podtaczy¢ urzadzenie USB do gniazda USB.

P> Dane magazynu zostang skopiowane do urzadzenia USB.

Gniazda USB str. 305

6. Odtaczy¢ urzadzenie USB od gniazda USB.
7. Podtaczy¢ urzadzenie USB do komputera, a nastepnie pobrac pliki aktualizacji.

P> Kliknac tacze, aby pobra¢ wymagane pliki aktualizacji oprogramowania. Instrukcje

mozna znaleZ¢ na stronie https.//usb.honda.com.

B Aktualizacja systemu audio
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Aktualizacje systemu.
3. Wybra¢ Inne metody.
4. Wybrac¢ Przez USB.
P> Na ekranie wyswietli sie komunikat informacyjny.
5. Podtaczy¢ urzadzenie USB z plikami aktualizacji do gniazda USB.
P> Na ekranie wyswietli sie komunikat informacyjny.
Gniazda USB str. 305
6. Wybra¢ Zainstaluj teraz.
P> Pojawi sie informacja o powodzeniu aktualizacji.
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Stuchanie radia FM/AM

@ lkona Ustawienia © lkona Skanuj
@ lkona Dzwiek 0 lkona Strojenie
© lkony zapisanych stacji @ lkona Szukaj

O lkona Lista stacji
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia FM/AM

B Zaprogramowane stacje

Istnieje mozliwo$¢ zapisania stacji radiowych w pamieci urzadzenia.
Aby zapisac stacje:
1. Znalez¢ wybrana stacje.
2. Wybra¢ i przytrzymac ikone programowania, aby zapisac stacje.
P> Wybranie Nac. i przytrz. umozliwia ustawienie nowej zaprogramowane;j stagji.

M Lista stacji

Lista stacji o najmocniejszym sygnale w wybranym pasmie radiowym.
1. Wybrac Lista stacji, aby wyswietli¢ liste.
2. Wybra¢ stacje.

M Reczna aktualizacja

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.
1. Wybra¢ Lista stacji, aby wyswietli¢ liste.

2. Wybra¢ Odswiez.

M Wyszukiwanie

Nacisna¢, aby przez 10 sekund postuchac kolejno wszystkich stacji o silnym sygnale

w wybranym pasmie radiowym.

Aby rozpocza¢ skanowanie, wybra¢ Skanuj, a w celu jego przerwania wybrac Stop lub
nacisnac przycisk o

M Szukaj

Wybrac IE lub IE] aby wyszukac stacje o silnym sygnale w gére lub w dot
wybranego pasma.

CIAG DALSZY

BZaprogramowane stacje

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol ST informujacy
o transmisji radiowej w pasmie FM stereo.

Przetaczanie trybu audio
Obrocic lewe pokretto wyboru lub wybra¢ na ekranie
Zrédto dzwieku.

Zdalne sterowanie systemem audio str. 307

W pamieci systemu mozna zapisa¢ 12 stacji AM/FM.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia FM/AM

M Dzwiek

Dostosowuije ustawienia dzwieku.
Regulacja dzwigku str. 324

M Ekran recznego strojenia czestotliwosci radiowej

Wybdr bezposredniego wprowadzania czestotliwosci radiowej za pomoca klawiatury
ekranowe;j.

1. Wybrac Strojenie.

2. Wprowadzi¢ Zzadang czestotliwos¢ radiowa za
pomoca klawiatury ekranowej.

3. Wybra¢ Wpr., aby dostroi¢ czestotliwos¢
radiowa.

@ Klawiatura ekranowa

B3Ekran recznego strojenia czestotliwosci radiowej

lkony EAE

Wybrac [« lub ] aby dostroi¢ czestotliwos¢ radiows.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia FM/AM

M System RDS

Wyswietla informacje tekstowe zwigzane z wybrang stacja FM obstugujaca system RDS.

B Aby wyszuka¢ stacje z RDS z listy stacji
1. Wybra¢ Lista stacji, aby wyswietli¢ liste podczas stuchania stacji FM.
2. Wybra¢ stacje.

M Reczna aktualizacja

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.

1. Wybrac Lista stacji, aby wyswietli¢ liste podczas stuchania stacji FM.
2. Wybra¢ Odswiez.

B Przycisk informacji drogowych (TA)

Po wigczeniu funkcja stanu gotowosci TA umozliwia pozostanie systemu w stanie gotowosci
dla wyswietlenia komunikatéw drogowych w kazdym trybie. Ostatnio odbierana stacja musi
by stacja nadajaca komunikaty drogowe sprzezong z systemem RDS.

Aby wiaczy¢ funkcje: wybra¢ TA. Po rozpoczeciu emisji komunikatu o ruchu drogowym
na ekranie Audio/Informacje zostanie wyswietlony ekran informacyjny. Po zakoriczeniu
wyswietlenia komunikatéw drogowych system powraca do ostatniego wybranego trybu.
P W przypadku zamiaru powrotu do ostatniego wybranego trybu podczas
wyswietlenia komunikatéw drogowych nalezy wybrac Stop.

Wylaczanie funkcji: ponownie wybrac TA.

CIAG DALSZY

B3 System RDS

Jesli zostanie wybrana stacja FM obstugujaca system
RDS, jest on wigczany automatycznie, a w miejsce
czestotliwosci pojawia sie nazwa stacji. Jesli jednak
sygnat stacji jest staby, na wy$wietlaczu ponownie
pojawia sie czestotliwos¢ zamiast nazwy stacji.

BPrzycisk informacji drogowych (TA)

Gdy funkgja TA jest wiaczona, w obszarze nagtdwka
pojawia sie wskaznik TA.

Wybor opcji Skanuj przy wiaczonej funkeji czuwania TA
powoduje wyszukiwanie samych stacji TP.

Nacisniecie przycisku TA przy wiaczonej funkgji
wyswietlania komunikatéw drogowych nie powoduje
anulowania funkgji stanu gotowosci TA.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia FM/AM

M Ustawienia

Zmienia ustawienia RDS.

1.
2.

Ustawienia.
Wybra¢ opdje.

Komunikaty TA: wiacza i wytacza wyswietlanie informacji o ruchu drogowym. (WL./
WYL."")

AF: wiacza lub wytgcza automatyczne zmienianie czestotliwosci danej stacji,

aby dopasowac sygnat i czestotliwos¢ do danego regionu. (WL."/WYL.)

REG: wiacza sie i wytacza w celu utrzymania tej samej stacji w danym regionie nawet
jesli sygnat stabnie. (WL."'/WYL.)

WIADOMOSCI: wiacza lub wyfacza automatyczne strojenie do programoéw

z wiadomosciami. (WL./WYL.™)

*1: Ustawienia domyslne



PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

Stuchanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

I

o 4 &

© 'kona Ustawienia © lkona Skanuj
@ lkona Dzwiek 0 lkony Kanat
© lkony zapisanych stacji @ lkony Stacje

O lkona Lista stacji

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

B Zaprogramowane stacje

Umozliwia dostrojenie zaprogramowanej czestotliwosci.
Aby zapisac ustuge:
1. ZnaleZ¢ wybrang ustuge.
2. Wybrac i przytrzymac ikone programowania, aby zapisac stacje.
P Wybranie Nac. i przytrz. umozliwia ustawienie nowej zaprogramowanej stacj.

M Lista stacji

Wymienia dostepne stacje wybranej ustugi.
1. Wybra¢ Lista stacji, aby wyswietlic liste.
2. Wybra¢ stacje.

M Reczna aktualizacja

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.
1. Wybra¢ Lista stacji, aby wyswietlic liste.

2. Wybra¢ Ods$wiez.

M Stacje

Umozliwia dostrojenie stacji.

1. Wybrac [« lub [p»] aby dostroic stacje.

2. Aby wyszukac wybrang stacje na danym kanale w gére lub w dot az do znalezienia
dostepnej stadji, wybrac i przytrzymac [« lub [}

M Kanat

Umozliwia dostrojenie skfadnika kanatu.
Aby go dostroi¢, wybrac [« lub[p»]

BZaprogramowane stacje

Przefaczanie trybu audio
Obroci¢ lewe pokretto wyboru lub wybra¢ na ekranie
Zrédto dzwieku.

Zdalne sterowanie systemem audio str. 307

W pamieci systemu mozna zapisa¢ 12 stacji DAB.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Stuchanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Wyszukiwanie

umozliwia 10-sekundowy odstuch wszystkich dostepnych stacji lub ustug w zakresie
wybranej ustugi.

Aby rozpoczg¢ skanowanie, wybra¢ Skanuj, a w celu jego przerwania wybrac Stop lub
nacisnac przycisk oy

B Dzwiek

Dostosowuje ustawienia dZzwieku.
Regulacja dzwigku str. 324

B Ustawienia

Zmiana ustawien radia DAB.
1. Ustawienia.
2. Wybra¢ opdje, ktéra ma by¢ zmieniona.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z iPoda

Odtwarzanie z iPoda

Za pomocy ztacza USB podtaczy¢ urzadzenie iPod do gniazda USB, a nastepnie wybrac

tryb USB.
Gniazda USB str. 305

B30dtwarzanie ziPoda

© kona Dzwiek

@ lkona odtwarzania losowego
© lkona powtarzania

O lkona Odtwarzaj/Pauza

© lkony Sciezka

0 lkona Przegladaj
@ Okiadka

Dostepne funkcje zalezg od modelu lub wersji
oprogramowania. Niektére funkcje moga nie by¢
dostepne w systemie audio pojazdu.

W przypadku wystapienia problemu na ekranie Audio/
Informacje moze zosta¢ wyswietlony komunikat btedu.
iPod/Flash USB str. 405

W przypadku uruchomienia aplikacji audio na urzadzeniu
iPhone/iPod, gdy telefon jest podtaczony do systemu
audio, ta sama aplikacja moze nie by¢ dostepna na
ekranie Audio/Informacje.

W razie potrzeby ponownie podfaczy¢ urzadzenie.

Jezeli smartfon zostat podtaczony przez ustuge Apple
CarPlay lub Android Auto, Zrédfo iPod/USB jest
niedostepne, a pliki audio znajdujace sie na telefonie
moga by¢ odtwarzane wytacznie przez system Apple
CarPlay lub Android Auto.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z iPoda

B Wybdr utworu z listy wyszukanych utworéw

Mozna wybrac tryb wyswietlania ekranu listy wyszukanych utwordw.
1. Wybrac¢ Przegladaj.

2. Wybra¢ kategorie wyszukiwania.

3. Wybiera¢ pozycje, az zostanie znaleziony wybrany utwor.

M Wybieranie trybu odtwarzania

Podczas odtwarzania utworu mozna wybrac tryby odtwarzania losowego i powtarzania.

B Odtwarzanie losowe/powtarzanie
Wybrac kilkakrotnie ikone odtwarzania losowego lub powtarzania az do wybrania
zadanego trybu.
Losowo
(odtwarzanie losowe wyfgczone): tryb odtwarzania losowego jest wytagczony.

(odtwarzanie losowe wszystkich utwordw): odtwarza wszystkie dostepne utwory na
wybranej liscie w losowej kolejnosci.
Powtérz

(powtarzanie wylagczone): wytaczanie trybu powtarzania.
[ (powtdrz utwor): powtarza biezacy utwor.
(powtorz wszystkie): powtarza wszystkie utwory.

B Wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania utworu
Nacisna¢ ikone odtwarzania/wstrzymania.

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P>Odtwarzanie z iPoda

M Zmienianie utworu

Aby zmieni¢ utwor, mozna wybrac \E lub E Wybrac i przytrzymac, aby szybko
zmienic utwor.

B Dzwiek

Mozna dostosowac ustawienia dzwieku.
Regulacja dzwieku str. 324



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie plikow z pamieci przenosnej USB

Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

System audio odczytuje i odtwarza pliki dZzwiekowe i wideo zapisane na dysku flash USB.
Podfaczy¢ pamiec flash USB do gniazda USB i wiaczy¢ tryb USB.

Gniazda USB str. 305

(]
— AAAA

o b 4

@ lkona Ustawienia™

@ lkona Dzwiek

© lkona Losowo

O Ikona powtarzania

© lkona Odtwarzaj/Pauza

* Dostepne w niektérych wersjach

I

bbb

0 lkona Stop”

@ lkony Sciezka*/Wideo*

© lkona Przegladaj

© Oktadka* (odtwarzanie muzyki)/
Miniodtwarzacz” (odtwarzanie filmu)

CIAG DALSZY

BJ0dtwarzanie plikéw z pamieci przenosne;j USB

Do odtwarzania plikéw audio lub wideo zapisanych na
dysku flash USB mozna uzywac nastepujacych formatow.
Podczas odtwarzania pliku audio: MP3, WMA, AAC™,
FLAC, PCM/WAVE

Podczas odtwarzania pliku wideo: MP4, AVI, MKV, ASF/
WMV

*1: na tym urzadzeniu mozna odtwarza¢ wyfacznie pliki
w formacie AAC nagrane za pomocg programu iTunes.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

] Wybér pllku z Iisty wyszukanych utworéw BJ0dtwarzanie plikéw z pamigci przenosnej USB

Nalezy uzywac zalecanych pamieci flash USB.
Mozna wybrac tryb wyswietlania ekranu listy wyszukanych utwordw. Informacje ogélne na temat systemu audio
1. Wybrac¢ Przegladaj. str. 406
2. Wybra¢ Biezaca lista odtwarzania, Muzyka lub Wideo.
3. Kontynuowac az do znalezienia wybranego pliku lub filmu. Nie mozna odtwarzac plikow WMA i AAC

zabezpieczonych przy uzyciu technologii cyfrowego
zarzadzanie prawami (DRM).

System audio wyswietla komunikat Plik nie moze
zosta¢ odtworzony, po czym przechodzi do
nastepnego pliku.

W przypadku wystapienia problemu na ekranie Audio/
Informacje moze zostac¢ wyswietlony komunikat btedu.
iPod/Flash USB str. 405



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie plikow z pamieci przenosnej USB

M Wybieranie trybu odtwarzania

Podczas odtwarzania pliku mozna wybra¢ tryby powtarzania i odtwarzania losowego.

M Losowo/Powtorz
Wybrac kilkakrotnie ikone odtwarzania losowego lub powtarzania az do wybrania
zadanego trybu.
Losowo
=4 (odtwarzanie losowe wyt): wylgczanie odtwarzania losowego.

(odtwarzanie losowe wszystkich plikéw): odtwarza wszystkie pliki w kolejnosci
losowe;j.

(odtwarzanie losowe z folderu): odtwarza wszystkie pliki w biezacym folderze
w kolejnosci losowej.
Powtorz

(powtarzanie wylgczone): wytgczanie trybu powtarzania.
(powtarzanie pliku): powtarza biezacy plik.
(powtarzanie folderu): powtarza wszystkie pliki w biezacym folderze.

M Podczas odtwarzania pliku wideo*

(W] (zatrzymanie): wybra¢ plik, ktérego odtwarzanie ma zosta¢ przerwane.
/[[@: wybra¢ [§9), aby zmniejszy¢ ekran wideo. Wybra¢ [4] aby rozwinac ekran wideo.

B Aby wstrzymac¢ lub wznowi¢ odtwarzanie pliku
Nacisna¢ ikone odtwarzania/wstrzymania.

B Zmienianie pliku

lkony Sciezka“/Wideo*

Mozna wybrac Bl lub IE[ by zmieni¢ pliki. Nacisng¢ i przytrzymac, aby szybko
poruszac sie w obrebie pliku.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

M Dzwiek

Mozna dostosowac ustawienia dzwieku.
Regulacja dzwigku str. 324

M Ustawienia

Zmienia ustawienia trybu USB podczas odtwarzania pliku wideo.
1. Ustawienia.
2. Wybra¢ opdje.

e Ustawienia obrazu: zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje. Aby zresetowac
ustawienia, wybra¢ Domyslnie. (Jasnos¢/Kontrast/Poziom czerni/Kolor/Odcien).

* Format obrazu: ustawia tryb wyswietlania z innym formatem obrazu. (Oryginat/
Normalny*'/Petny ekran/Przyblizenie)

e Naloz wysw. zegara: zmienia lokalizacje wyswietlanego zegara. (Gérna prawa™'/
Gérna lewa/Dolna prawa/Dolna lewa/Wyt.)

*1: Ustawienia domyslne



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

System audio umozliwia stuchanie muzyki z telefonu kompatybilnego z funkcja

Bluetooth.

Ta funkgja jest dostepna, gdy telefon jest sparowany z zestawem gtosnomdwigcym (HFT)

pojazdu i potaczony z nim.
Ustawienia telefonu str. 393

o o

© 'kona Dzwiek

@ lkona odtwarzania losowego
© lkona powtarzania

O lkona Odtwarzaj/Pauza

b

© lkony Sciezka
0 lkona Przegladaj
@ Okfadka

CIAG DALSZY

BJ0dtwarzanie z urzadzers Bluetooth® Audio

Nie wszystkie telefony z funkcja Bluetooth i opcja
strumieniowania audio sa kompatybilne z systemem.
Aby sprawdzi¢, czy telefon jest obstugiwany, zwrécic sie
do ASO.

W niektorych krajach korzystanie z okreslonych funkgji
urzadzen podczas jazdy jest niezgodne z prawem.

Z systemem HFT mozna uzywac jednoczesnie tylko
jednego telefonu.
Jesli w pojezdzie znajduja sie wiecej niz dwa sparowane
telefony, system automatycznie potaczy sie z telefonem
z priorytetem. Priorytet mozna przypisac do telefonu,
korzystajac listy urzadzen Bluetooth®.

Ustawienia telefonu str. 393

Jesli z systemem HFT jest sparowanych wiecej telefondw,
przed rozpoczeciem odtwarzania moze wystapi¢ pewne
opdznienie.

W niektorych przypadkach dane artysty, tytut albumu lub
utworu moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

Niektére funkcje nie s dostepne w przypadku niektérych
urzadzen.

Jesli telefon jest aktualnie potaczony przez aplikacje
Apple CarPlay lub Android Auto, funkcja odtwarzania
audio przez Bluetooth® nie jest dostepna. Drugi
wczesniej sparowany telefon moze jednak przesytac

strumien audio Bluetooth® po wybraniu pozycji
z listy urzadzen Bluetooth®.
Ustawienia telefonu str. 393
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

B Aby odtworzy¢ pliki audio za pomoca Bluetooth®

1. Sprawdzi¢, czy telefon jest sparowany i podtagczony do zestawu gtosnomdwiacego.
Ustawienia telefonu str. 393
2. Wybra¢ tryb Bluetooth® Audio.

Brak rozpoznania telefonu moze oznaczac, ze podtaczony jest juz inny telefon
kompatybilny z zestawem gtosnomdwigcym, lecz niekompatybilny z systemem audio
Bluetooth®.

B Wybieranie trybu odtwarzania

Podczas odtwarzania utworu mozna wybrac tryby odtwarzania losowego i powtarzania.
Losowo
(odtwarzanie losowe wytaczone): tryb odtwarzania losowego jest wytaczony.

(odtwarzanie losowe wszystkich utworow): odtwarza wszystkie dostepne utwory na
wybranej liscie w losowej kolejnosci.
Powtérz

(powtarzanie wytagczone): wyfaczanie trybu powtarzania.
[ (powtdrz utwor): powtarza biezacy utwar.
=] (powtarzanie grupy): powtarza biezaca grupe.
(powtdrz wszystkie): powtarza wszystkie utwory.

B Aby rozpocza¢ lub wstrzyma¢ odtwarzanie pliku
Nacisnac ikone odtwarzania/wstrzymania.

BJAby odtworzy¢ pliki audio za pomoca Bluetooth®

Do odtworzenia plikéw audio moze by¢ niezbedne
uzycie telefonu. W takiej sytuacji nalezy postepowac
zgodnie z instrukcja obstugi telefonu.

Przefagczenie na inny tryb powoduje przerwanie
odtwarzania muzyki z telefonu.

Podtaczony telefon mozna zmieni¢, wybierajac Zmien
urzadzenie.
Ustawienia telefonu str. 393



PP Wyswietlacz systemu audio P> Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

B Wyszukiwanie utworéw

1. Wybrac¢ Przegladaj.
2. Wybra¢ kategorie wyszukiwania.
3. Wybra¢ pozycje.

P> Rozpocznie sie odtwarzanie wybranych utwordw.

B Dzwiek

Mozna dostosowac ustawienia dZzwieku.
Regulacja dzwigku str. 324

BIWyszukiwanie utworéw

Zaleznie od podtaczonego urzadzenia Bluetooth®
niektére (lub wszystkie) listy moga nie by¢ wyswietlane.
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P> p> Wyswietlacz systemu audio P> Wiadomos¢

Wiadomos¢

Opcja Wiadomos¢ umozliwia dostep do najnowszych informacji firmy Honda.

B Menu Wiadomos¢

1.
2.

Nacisna¢ przycisk | £,

Wybrac opcje Wiadomosé.

P> Jesliopcja Wiadomosé nie jest wyswietlana
na ekranie gtéwnym, wybra¢ [@)] Wszystkie
aplikacje.

P> Wiadomosci wyswietlajg wazne i pomocne
informacje od Hondy.

M Konfiguracja pofaczenia z ustugg Wiadomos¢

Aby potaczy¢ sie z ustugg Wiadomos¢, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

B Wiaczanie ustugi Wiadomosé

* Dostepne w niektérych wersjach

H WN =

. Nacisna¢ przycisk | £,

. Wybra¢ Ustawienia ogolne.

. Wybra¢ System.

. Wybra¢ Udostepnianie lokalizacji i danych

pojazdu.

. Wybra¢ Wk.

B3 Wiadomos¢

Jeslimodut sterujacy telematyki (TCU)™ nie jest dostepny,
nalezy uzy¢ opcji Wiadomos¢ przez Wi-Fi.

Aplikacja Wiadomos¢ jest zgodna z wiekszoscia
telefonéw iPhone i telefonéw z systemem Android.

Niektorzy operatorzy sieci komorkowych naliczaja opfaty
za korzystanie z funkcji tetheringu i transmisji danych
przez smartfon. Sprawdzi¢, czy abonament telefoniczny
obejmuje ustuge transmisji danych.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Wiadomos¢

B Wiadomos¢ od Honda Tips

Odebrane wiadomosci mozna szybko sprawdzi¢ za pomocga skrétu.
1. Powiadomienie o nowej wiadomosci pojawia
sie w obszarze nagtéwka.

XXXXXXXXXX

2. lkona powiadomienia jest wyswietlana w

l_a sposob ciggly w obszarze nagtéwka do czasu
- odczytania nowej wiadomosci.

3. Wybra¢ ikone powiadomienia, aby wyswietli¢
wiadomosci.

@ Powiadomienie

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P>Wiadomos¢

4. Wybra¢ nowa wiadomos¢ do otwarcia.

XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXX

DOXXOCOXOXOK

DXXKXOXOXCK
X




PP Wyswietlacz systemu audio P> Pofaczenie Wi-Fi

Potaczenie Wi-Fi

Pojazd jest wyposazony w sie¢ Wi-Fi. Mozna nawigzac potaczenie z aktywnym punktem BJPotaczenie Wi-Fi

dostepu do sieci Wi-Fi lub urzgdzeniem komunikacyjnym. Ponadto pojazd moze by¢ Wi-Fi i Wi-Fi Direct sa zastrzezonymi znakami
uzywany przez inne urzadzenia komunikacyjne jako punkt dostepu do sieci Wi-Fi za towarowymi organizacji Wi-Fi Alliance®.
posrednictwem modutu sterujgcego uktadu telematyki (TCU)".

e Pofaczy¢ pojazd z punktem dostepu do sieci Wi-Fi \
e Korzystac z sieci Wi-Fi wewngtrz pojazdu”

CERTIFIED
[ | chzenie pojazdu 4 punktem dOStqu Wi-Fi Hotspot B3t aczenie pojazdu z punktem dostepu Wi-Fi Hotspot
Nie mozna wprowadza¢ konfiguracji, gdy pojazd

1. Nacisnac przycisk @ znajduje sie w ruchu. Zaparkowac samochod
2. Wybrac Ustawienia ogélne. w bezpiecznym miejscu, aby zmienic ustawienia
3. Wybrac Pofaczenia. systemu audio w trybie Wi-Fi.
4. Wybrac Wi-Fi.
5. Wybra¢ OK. Niektorzy operatorzy sieci komorkowych naliczaja optaty
6. Wybra¢ punkt dostepu z listy sieci. za korzystanie z funkgji tetheringu i transmisji danych

P> Aby potgczy¢ sie z punktem dostepowym, przez smartfon. Sprawdzi¢, czy abonament telefoniczny

ktory nie jest wykrywany automatycznie, obejmuje ustuge transmisji danych.

wybra¢ Opcje, a nastepnie Dodaj sie¢.
7. Wprowadzi¢ hasto.
P> Jesli zostanie zaznaczone pole Uzyj tej

Skorzystac z instrukgji obstugi telefonu, aby sprawdzi¢,
czy telefon obstuguje pofaczenia Wi-Fi.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

sieci, aby automatycznie pobierac¢ Stan potaczenia z siecig Wi-Fi mozna sprawdzi¢ za
a{kt(uah/zaqe systemu, mozna ustawic pomoca ikony w obszarze stanu systemu. Predkos¢
sie¢, ktéra bedzie uzywana do aktualizacji transferu danych ani zadne inne informacje nie beda
systemu. wyswietlane na ekranie.

Aktualizacje systemu str. 326 Okno stanu str. 319

8. Wybrac¢ Podtacz.
B Wylaczanie potaczenia Wi-Fi
1. Wybra¢ Zmien tryb.
2. wybrac OFF.

W przypadku potaczenia Wi-Fi z telefonem upewnic sie,
ze telefon ma ustawiony tryb punktu dostepu sieci Wi-Fi.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 353
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Potaczenie Wi-Fi

B Ustawianie systemu audio jako punktu dostepu do sieci Wi-Fi*

Sie¢ mozna ustawic jako punkt dostepu do sieci Wi-Fi danego systemu audio.
W celu skonfigurowania ustawienia postepowac zgodnie z ponizszymi wytycznymi.
1. Nacisna¢ przycisk [£1.
2. Wybra¢ Wi-Fi Hotspot.
P> Jesli opcja Wi-Fi Hotspot nie jest
wyswietlana na ekranie gtéwnym, wybra¢
D Wszystkie aplikacje.
3. Wiaczy¢ punkt dostepu.
4. Wybrac¢ Ustawienia.
P> Zostang wyswietlone opcje Sie¢ SSID
i Hasto, ktérych ustawienia mozna zmienic.

AM DAB

Mozna skonfigurowac nastepujace ustawienia.
e Siec SSID: ustawianie nazwy sieci.
® Hasto: ustawianie hasta, ktére bedzie wymagane podczas taczenia urzadzenia Wi-Fiz ta
siecia.
P> Hasta mozna tworzy¢ z wykorzystaniem znakow alfanumerycznych, a takze
niektérych znakdéw specjalnych.

* Dostepne w niektérych wersjach

B Ustawianie systemu audio jako punktu dostepu do sieci Wi-Fi*

Znaki specjalne, ktérych mozna uzywac w hastach.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Apple CarPlay

Apple CarPlay

Po podfaczeniu iPhone'a obstugujacego ustuge Apple CarPlay do systemu pojazdu
poprzez gniazdo USB lub bezprzewodowo mozna uzywac ekranu Audio/Informacje
zamiast wyswietlacza iPhone'a do nawigzywania potaczen telefonicznych, stuchania
muzyki, wyswietlania map (nawigacji) oraz do zarzadzania wiadomosciami.

Gniazda USB str. 305

Przeptyw
zasilania

@ Apple CarPlay

CIAG DALSZY

BApple CarPlay

Z ustuga Apple CarPlay kompatybilne sa wyfacznie
urzadzenia iPhone 5 lub nowsze z systemem
operacyjnym iOS 8.4 lub nowszym.

Zalecamy korzystanie z najnowszego systemu operacyjnego.

Przed potaczeniem telefonu iPhone z ustuga Apple
CarPlay oraz przed uruchomieniem jakiejkolwiek
kompatybilnej aplikacji nalezy zaparkowa¢ pojazd
w bezpiecznym miejscu.

Podczas potaczenia z Apple CarPlay potaczenia
obstugiwane s3 wytacznie przez te ustuge. Aby nawiazac
potaczenie za pomoca zestawu gtosnomowigcego (HFT),
wytaczy¢ Apple CarPlay.

Konfiguracja ustugi Apple CarPlay str. 357

Gdy iPhone jest potaczony z ustuga Apple CarPlay, nie
mozna korzystac¢ z funkcji odtwarzania przez Bluetooth®
ani z zestawu gtosnomoéwiacego. Jednakze inne
sparowane wczesniej telefony moga strumieniowac
audio przez Bluetooth®, gdy ustuga Apple CarPlay jest
podfgczona.

Ustawienia telefonu str. 393

Nie mozna jednoczesnie uzywac funkgji Apple CarPlay
i Android Auto.

Szczegoty dotyczace dostepnosci ustugi Apple CarPlay
w poszczegolnych krajach i regionach, jak rowniez
informacje na temat funkcjonalnosci dostepne s3 na
oficjalnej stronie firmy Apple.
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Apple CarPlay

B Menu Apple CarPlay

Telefon

Zapewnia dostep do listy kontaktéw oraz pozwala wykonywac potaczenia

i odstuchiwac wiadomosci gtosowe.

Muzyka

Pozwala odtwarza¢ muzyke zapisana w telefonie iPhone.

Mapy

Umozliwia wyswietlenie mapy Apple Maps oraz wykorzystanie funkcji nawigacji w taki
sam sposéb, jak na telefonie iPhone.

Wiadomosci

Pozwala sprawdzac i odpowiadac na wiadomosci tekstowe oraz umozliwia gtosowe
odczytywanie wiadomosci.

Honda

Wybrac ikone Honda, aby wréci¢ na strone gtéwna.

Powrdci¢ do ekranu pulpitu Apple CarPlay.

Powrdt do ekranu menu Apple CarPlay.

BJApple CarPlay

Wymagania i ograniczenia zwigzane z dziataniem
ustugi Apple CarPlay

Ustuga Apple CarPlay wymaga kompatybilnego telefonu
iPhone z aktywna sieciag komdrkowa i planem taryfowym.
Zastosowanie majg stawki taryfowe okreslone przez
operatora.

Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie
operacyjnym, osprzecie, oprogramowaniu lub innej
technologi zapewniajacej integralno$¢ dziatania ustugi
Apple CarPlay, jak réwniez nowe orazzmienione przepisy
prawne moga by¢ podstawa do ograniczenia lub
uniemozliwienia uzytkowania ustugi Apple CarPlay i jej
funkgji. Firma Honda nie zapewnia i nie moze zapewnic¢
zadnych gwarandcji zwiazanych z wydajnoscia

i funkcjonalnoscia ustugi Apple CarPlay w przysztosci.

Istnieje mozliwos¢ korzystania z aplikacji firm trzecich,

o ile one s3 kompatybilne z ustuga Apple CarPlay.
Informacje dotyczace kompatybilnych aplikacji znajduja
sie na oficjalnej stronie firmy Apple.
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B Konfiguracja ustugi Apple CarPlay

Po podfaczeniu iPhone'a do systemu za posrednictwem gniazda USB lub
bezprzewodowo nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci, aby skonfigurowa¢ ustuge
Apple CarPlay. Skorzystanie z ustugi Apple CarPlay skutkowac bedzie przekazaniem
niektérych informacji o uzytkowniku i pojezdzie (takich jak lokalizacja pojazdu, predkos¢
i stan) do telefonu iPhone uzytkownika, co ma na celu zwiekszenie wydajnosci ustugi
Apple CarPlay. Konieczne jest wyrazenie zgody za posrednictwem ekranu Audio/
Informacje na udostepnienie tych informacji.

CIAG DALSZY

BKonfiguracja ustugi Apple CarPlay

Uruchamia¢ Apple CarPlay wytacznie wtedy, gdy pojazd
stoi w bezpiecznym miejscu.

Po wykryciu telefonu iPhone przez ustuge Apple CarPlay
nalezy skonfigurowac telefon iPhone. Zapoznac sie
zinstrukcja obstugi dostarczonej wraz z telefonem
iPhone.

Aby roztaczy¢ lub usunac¢ urzadzenia taczace sie z Apple
CarPlay, mozna wykona¢ nastepujaca procedure:
Wybrac kolejno Ustawienia ogélne = Potacz. ze
smartfonem > Apple CarPlay = Wybierz urzadzenie

Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
przekazywanych do/z telefonu iPhone uzytkownika
przez ustuge Apple CarPlay odbywa sie zgodnie

z warunkami i postanowieniami dotyczacymi systemu
Apple iOS oraz polityka prywatnosci firmy Apple.
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Apple CarPlay

M taczenie z Apple CarPlay za pomoca kabla USB i portu USB

1. Podtaczyc telefon iPhone do portu USB za pomoca kabla USB.
Gniazda USB str. 305
P> Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.
2. Wybra¢ Tak.
P> Aby nie taczy¢ sie z ustuga Apple CarPlay, wybrac Nie.

Ustawienia dotyczace zgody na uruchamianie mozna zmieni¢ w menu Polacz. ze
smartfonem.

M Bezprzewodowe faczenie z ustuga Apple CarPlay

M Laczenie z Apple CarPlay bezprzewodowo na ekranie gtéwnym

1. Nacisna¢ przycisk £

2. Wybra¢ Potacz. ze smartfonem.

3. Wybra¢ + Podlacz nowe urzadzenie.

4. Sparowac telefon iPhone z zestawem gtosnomdwigcym (HFT) pojazdu.
Ustawienia telefonu str. 393

5. Wybra¢ Tak.

P> Jedli iPhone poprosi o zaakceptowanie potgczenia z ustugg Apple CarPlay,

zaakceptowac potaczenie.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Apple CarPlay

M Bezprzewodowe faczenie z ustuga Apple CarPlay z listy urzadzen Apple CarPlay

. Nacisna¢ przycisk £,

. Wybra¢ Ustawienia ogoélne.

. Wybra¢ Potacz. ze smartfonem.

. Wybra¢ Apple CarPlay.

. Wybra¢ + Podlacz nowe urzadzenie.

. Sparowac telefon iPhone z zestawem gtosnomdwiacym (HFT) pojazdu.

Ustawienia telefonu str. 393
7. Wybra¢ Tak.
P> Jedli iPhone poprosi o zaakceptowanie potgczenia z ustugg Apple CarPlay,

zaakceptowac potaczenie.

U h WN =

M Bezprzewodowe faczenie z ustuga Apple CarPlay z listy urzadzen Bluetooth®
. Nacisna¢ przycisk £,
. Wybra¢ Ustawienia ogdlne.
. Wybra¢ Potaczenia.
. Wybra¢ Bluetooth.
. Wybra¢ + Podtacz nowe urzadzenie.
. Sparowac telefon iPhone z zestawem gtosnomdwiacym (HFT) pojazdu.
Ustawienia telefonu str. 393
7. Zaznaczy¢ pole Apple CarPlay.
P> W przypadku wybrania opcji Apple CarPlay nie mozna wybrac¢ opcji Audio
i Telefon.
8. Wybrac¢ Podtacz.
9. Wybra¢ Tak.
P> Jedli iPhone poprosi o zaakceptowanie potgczenia z ustugg Apple CarPlay,
zaakceptowac potaczenie.

oA WN =

CIAG DALSZY
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Apple CarPlay

H Bezprzewodowe faczenie z Apple CarPlay za pomoca kierownicy
1. Nacisnac i przytrzymac przycisk (Méw) na kierownicy.
2. Sparowac telefon iPhone z zestawem gtosnomdwigcym (HFT) pojazdu.
Ustawienia telefonu str. 393
3. Zaznaczy¢ pole Apple CarPlay.
P> W przypadku wybrania opcji Apple CarPlay nie mozna wybra¢ opcji Audio i Telefon.
4. Wybrac¢ Podiacz.
5. Wybra¢ Tak.
P> Jedli iPhone poprosi o zaakceptowanie potgczenia z ustugg Apple CarPlay,
zaakceptowac potaczenie.

M Bezprzewodowe faczenie z ustuga Apple CarPlay podczas uruchamiania
(gdy z systemem nie jest sparowany zaden telefon)
1. Ustawic zasilanie w trybie AKCESORIA lub WEACZONE.
2. Wybra¢ OK.
P> Jesli nie ma zarejestrowanego urzadzenia, zostanie wyswietlony ekran parowania
Bluetooth®.
P W przypadku zaznaczenia pola Nie pokazuj ponownie ten ekran nie bedzie
wyswietlany.
3. Sparowac telefon iPhone z zestawem gtosnomdwigcym (HFT) pojazdu.
Ustawienia telefonu str. 393
4. Zaznaczy¢ pole Apple CarPlay.
P W przypadku wybrania opcji Apple CarPlay nie mozna wybrac opcji Audio i Telefon.
5. Wybrac¢ Podtacz.
6. Wybrac Tak.
P> Jedli iPhone poprosi o zaakceptowanie potgczenia z ustugg Apple CarPlay,
zaakceptowac potaczenie.
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M Obstuga ustugi Apple CarPlay za pomoca funkgji Siri
Nacisnac i przytrzymac przycisk |&_| (Mow), aby aktywowac funkcje Siri.

(]

b

© Przycisk|et_| (MOw)

Nacisnac i przytrzymac, aby aktywowac funkgcje Siri.
Nacisng¢ ponownie, aby wytaczy¢ funkcje Siri.

Nacisng¢ i zwolni¢, aby aktywowac standardowy system rozpoznawania polecen

gtosowych.

BJ0bstuga ustugi Apple CarPlay za pomoca funkgji Siri

Ponizej przedstawiono przyktadowe pytania i polecenia

asystentki Siri:

® \What movies are playing today? (Jakie filmy dzisiaj
leca?)

® Call dad at work (Zadzwon do ojca w pracy)

® What song is this? (Co to za utwor?)

® How's the weather tomorrow? (Jaka bedzie jutro
pogoda?)

® Read my latest email (Odczytaj mdj ostatni e-mail)

Aby uzyskac wiecej informadji, prosimy odwiedzi¢ strone
internetowa www.apple.com/ios/siri.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Android Auto™

Android Auto™

Po podtaczeniu telefonu wyposazonego w system Android do wysSwietlacza systemu
audio pojazdu poprzez gniazdo USB nastepuje automatyczne uruchomienie ustugi
Android Auto. Podtaczona ustuga Android Auto zapewnia dostep za posrednictwem
ekranu Audio/Informacje do funkgji aplikacji Telefon, Mapy Google (nawigacja), Muzyka
Google Play oraz Google Now. Przy pierwszym uruchomieniu ustugi Android Auto
wys$wietlony zostanie samouczek.
Przed pierwszym uzyciem ustugi Android Auto zaleca sie ukonczenie sesji samouczka
podczas postoju w bezpiecznym miejscu.

Gniazda USB str. 305

Automatyczne parowanie urzadzenia str. 364

UWAGA:

Ustuga Android Auto moze nie by¢ dostepna w niektérych krajach i regionach. Wiecej
informacji na temat ustugi Android Auto znajduje sie na stronie wsparcia technicznego
Google.

Przeptyw
zasilania

© Android Auto

B3 Android Auto™

W przypadku korzystania z funkcji Android Auto zaleca
sie aktualizacje systemu operacyjnego Android do
najnowszej wersji.

Profil Bluetooth A2DP nie moze by¢ wykorzystywany,
gdy telefon jest podtaczony do aplikacji Android Auto.

Aby korzystac z ustugi Android Auto w smartfonie
z systemem Android 9.0 (Pie) lub starszym, nalezy pobrac
na smartfon aplikacje Android Auto ze sklepu Google Play.

Przed potaczeniem telefonu wyposazonego w system
Android z ustuga Android Auto oraz przed
uruchomieniem jakiejkolwiek kompatybilnej aplikacji
nalezy zaparkowac pojazd w bezpiecznym miejscu.

Gdy telefon wyposazony w system Android jest
potaczony z ustuga Android Auto, nie mozna korzystac
z funkgji odtwarzania przez Bluetooth®. Jednakze inne
sparowane wczesniej telefony mogg strumieniowac
audio przez Bluetooth®, gdy ustuga Android Auto jest
podtaczona.

Ustawienia telefonu str. 393

Nie mozna jednocze$nie uzywac funkgji Apple CarPlay
i Android Auto.

Android Auto jest znakiem towarowym firmy Google
LLC.
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B Menu Android Auto

Mapy

Umozliwia wykorzystanie aplikacji Mapy Google i zwigzanych z nia funkcji nawigacji

w taki sam sposéb, jak na telefonie z systemem Android. Gdy pojazd porusza sie, nie ma
mozliwosci korzystania z klawiatury. Aby wyszuka¢ lokalizacje lub wprowadzi¢
potrzebne dane, nalezy zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu.

Muzyka Play

Zapewnia obstuge Muzyka Google Play i innych aplikacji muzycznych kompatybilnych
z ustuga Android Auto.

Aby zmienic¢ aplikacje muzycznga, nalezy nacisnac te ikone.

Telefon

Pozwala wykonywac i odbiera¢ pofgczenia telefoniczne oraz odstuchiwac poczte
gtosowa.

Honda

Pozwala obstugiwac system Android Auto za posrednictwem polecer glosowych.

Pozwala sprawdzi¢ powiadomienia systemu Android.

& (strona gtéwna Android Auto)

Wyswietla uzyteczne informacje podawane przez system Android Auto w postaci
prostych kart, ktére pojawiaja sie, gdy s potrzebne.

CIAG DALSZY

B3 Android Auto™

Szczegoty dotyczace dostepnosci ustugi Android Auto
w poszczegolnych krajach i regionach, jak rowniez
informacje na temat funkcjonalnosci dostepne sa na
oficjalnej stronie systemu Android Auto.

Wyglad ekranu moze réznic sie w zaleznosci od wersji
aplikacji Android Auto, z ktorej korzysta uzytkownik.

Wymagania i ograniczenia zwigzane z dziataniem
ustugi Android Auto

Ustuga Android Auto wymaga kompatybilnego telefonu
z systemem Android, aktywna siecig komdrkowa

i planem taryfowym. Zastosowanie maja stawki taryfowe
okreslone przez operatora.

Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie
operacyjnym, osprzecie, oprogramowaniu lub innej
technologi zapewniajacej integralno$¢ dziatania ustugi
Android Auto, jak réwniez nowe oraz zmienione przepisy
prawne moga by¢ podstawa do ograniczenia lub
uniemozliwienia uzytkowania ustugi Android Auto i jej
funkgji. Firma Honda nie zapewnia i nie moze zapewni¢
zadnych gwarancji zwiazanych z wydajnoscia

i funkcjonalnoscia ustugi Android Auto w przysztosci.

Istnieje mozliwos¢ korzystania z aplikacji firm trzecich,

o ile one sg kompatybilne z ustuga Android Auto.
Informacje dotyczace kompatybilnych aplikacji znajduja
sie na oficjalnej stronie systemu Android Auto.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Android Auto™

B Automatyczne parowanie urzadzenia

Po podtaczeniu telefonu wyposazonego w system Android do pojazdu przez gniazdo USB
nastepuje automatyczne uruchomienie ustugi Android Auto.

M Laczenie z Android Auto za pomoca kabla USB i gniazda USB

1. Podtaczy¢ telefon Android do portu USB za pomocg kabla USB.
Gniazda USB str. 305
P> Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.
2. Wybra¢ Tak.
P> Aby nie tgczy¢ sie z ustugg Android Auto, wybra¢ Nie.

Ustawienia dotyczace zgody na uruchamianie mozna zmieni¢ w menu Polacz. ze
smartfonem.

Btaczenie z Android Auto za pomocg kabla USB i gniazda USB

Ustuge Android Auto nalezy uruchamiac wyfacznie
wtedy, gdy pojazd stoi w bezpiecznym miejscu. Gdy
ustuga Android Auto wykryje telefon po raz pierwszy,
nalezy skonfigurowac telefon, aby mozliwe byto
automatyczne parowanie. Zapoznac sie z instrukcja
obstugi dostarczonej wraz z telefonem.

Aby po zakonczeniu wstepnej konfiguracji odtgczy¢ lub
usunac¢ urzadzenia taczace sie z ustuga Android Auto,
mozna wykonac¢ nastepujaca procedure:

Wybrac kolejno Ustawienia ogélne = Pofacz. ze
smartfonem > Android Auto = Wybierz urzadzenie

Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
przekazywanych do/z telefonu z systemem Android
przez ustuge Android Auto odbywa sie zgodnie

7 polityka prywatnosci firmy Google.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Android Auto™

M Obstuga systemu Android Auto za posrednictwem funkgji
rozpoznawania gtosu

Nacisnac i przytrzymac przycisk (M&w), aby méc sterowac systemem Android Auto za
posrednictwem polecen gtosowych.

(]

b

@ Przycisk i€ ] (Mow)

Nacisnac i przytrzymac, aby sterowac systemem Android Auto za posrednictwem polecen
gtosowych.

Nacisnag¢ i zwolni¢, aby aktywowac standardowy system rozpoznawania polecen
gtosowych.

BJ0bstuga systemu Android Auto za posrednictwem funkgji rozpoznawania

gtosu

Ponizej podano przyktadowe polecenia, ktére mozna

wyda¢ przez funkcje rozpoznawania gtosu:

® Reply to text (Odpowiedz na wiadomosc)

® Call my wife (Zadzwor do mojej zony)

® Navigate to Honda (Prowadz do salonu Honda)

® Play my music (Odtwarzaj muzyke)

® Send a text message to my wife (Wyslij wiadomos¢
tekstowa do mojej zony)

® Call flower shop (Zadzwon do kwiaciarni)

Wiecej informacji mozna znalez¢ na oficjalnej stronie
ustugi Android Auto.

Funkcje rozpoznawania gtosu mozna réwniez

uruchomic, wybierajac ikone &l w prawym dolnym rogu
ekranu.
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PP Wyswietlacz systemu audio P>Przeptyw mocy

Przeptyw mocy

Ekran przeptywu mocy pokazuje przeptyw mocy pojazdu, srednie zuzycie paliwa i zasieg.

@ Silnik spalinowy wiaczony

@ Silnik spalinowy wyfgczony

©® Silnik spalinowy

O Zasiegjazdy

© Wskaznik poziomu natadowania akumulatora wysokonapieciowego
@ Przeptyw mocy

@ Srednie zuzycie paliwa (naped biezacy)



PP Wyswietlacz systemu audio P> Przeptyw mocy

Przedstawia przeptyw mocy, wskazujac, jakie zasilanie jest dostarczane do pojazdu i/lub
faduje akumulator.
P> Wskaznik ukfadu przeniesienia napedu jest wyswietlany na niebiesko, a podczas
tadowania akumulatora na zielono.

Kolor wskaznikéw Stan pojazdu

Zasilanie jest dostarczane
Niebieski przez a.ku.mulator wysokiego

napiecia i generator

napedzany silnikiem.

Zasilanie jest dostarczane
Niebieski przez akumulator
wysokonapieciowy.

Zasilanie jest dostarczane
bezposrednio przez silnik
spalinowy, a akumulator

Niebieski i zielony wysokiego napiecia jest
tadowany przez generator
napedzany silnikiem
spalinowym.

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P>Przeptyw mocy

Kolor wskaznikéw Stan pojazdu

Zielony

Niebieski

Zielony

Akumulator wysokiego
napiecia jest fadowany przez
generator napedzany
silnikiem spalinowym.

Zasilanie dostarczane jest
przez generator napedzany
silnikiem spalinowym.

Akumulator
wysokonapieciowy jest
tadowany przez hamowanie
regeneracyjne.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

Funkcje podlegajace konfiguracji

Uzy¢ ekranu Audio/Informacje, aby zmieni¢ wybrane funkcje.

B Dostosowywanie ustawien ogélnych

Ustawic tryb zasilania Wk ACZONE, wybrac¢ Ustawienia ogdlne i wybra¢ element
ustawien.

BIFunkgje podlegajace konfiguracji

Przed przystapieniem do zmiany ustawier upewnic sie,
ze pojazd jest zatrzymany i przetaczy¢ skrzynie biegdw
w potozenie [P].

System B str. 370

Potacz. ze smartfonem ked str. 372
Potaczenia & str. 373
Wyswietlacz B3 str. 374

Dzwiek B str. 375

Kamera B str. 376

Sterowanie gtosowe " w4 str. 376

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguragji

Format daty

Wybor formatu daty.

H System.
Funkcje podlegajace konfiguracji Opis Ustawienia podlegajace
jep 923 guraq P konfiguracji
Automatyczne : : : :
. Wybra¢ WE., aby ukfad GPS automatycznie ustawiat godzine. o
ustawianie Wybra¢ Wyt., aby anulowac te funkcje R
.. datyigodziny “ :

Ustawienia

daty Ustawia date. R e

i godziny Sy ek Ustawianie zegara str. 321 A R
Ustaw Ustawia godzine. Godzina/minuta
godzine Ustawianie zegara str. 321 AM/PM
Automatyczne
ustawianie System nawigacji automatycznie ustawia zegar podczas WL /WYL

Data i godzina Strefa strefy jazdy przez rézne strefy czasowe. ’ ’

czasowa’  Zasowej
oz Umozliwia reczng zmiane strefy czasowej. —
Czasowa)

Autom. dostr. str. czas.” Ustawia aktualizacje zegara na podstawie czasu letniego. WL."/WYL.

MM/DD/RRRR/

DD/MM/RRRR*'/RRRR/
MM/DD

Format godziny

Wybdr formatu godziny.

12H""/24H

*1:Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach
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Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Jezyk

Czutos¢ panelu
dotykowego

Poziomy gtosnosci
systemu

Ustawienia
udostepniania
danych

Zalecenie tankowania

Dzwieki systemu

Osobno zmienia jezyk interfejsu informacji kierowcy oraz
ekranu Audio/Informacje.

Ustawia czutos¢ panelu ekranu dotykowego.

Ustawia poziomu gto$nosci systemu.

English™" lub Turkish™
Inne opcje jezykdw do
wyboru s3 widoczne na
ekranie.

Wysoka/Normalna™'

System
rozpoznawania mowy

Ustawia poziom gtosnosci systemu rozpoznawania mowy.

System nawigacji

Ustawia poziom gtosnosci systemu nawigacji.

Pofaczenia
telefoniczne

Ustawia poziom gtosnosci pofaczenia telefonicznego.

Domyslnie

Ustawienia
udostepniania danych

Resetuje wszystkie Poziomy gto$nosci systemu do
wartosci domysinych.

Wiacza i wytacza ustawienie udostepniania danych.
Uruchamianie str. 302

Wiacza i wytacza funkcje zalecenia tankowania.
Zalecenie tankowania str. 421

WL./WYL.™

WL."/WYL.

*1:Ustawienia domysine

CIAG DALSZY
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguragji

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Stan

Informacje prawne

Numer modelu

Informacje
Wersja systemu Android

Wersja systemu

Numer wersji
Wyzeruj ust. fabr.

Szczeg.informacje  Menedzer aplikacji

Wyswietla ustawienia systemu Android.

Przywraca domyslne fabryczne wszystkich parametrow.
Domysine ustawienia wszystkich parametréw str. 385

Wyswietla informacje o pamieci i aplikacjach systemu Android.

Kontynuuj/Anuluj

Bl Potacz. ze smartfonem

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

+ Podiacz nowe

Paruje nowy telefonu z ustuga Apple CarPlay.

urzadzenie Ustawienia telefonu str. 393
Apple CarPlay
. . Stuzy do faczenia, roztaczania lub usuwania sparowanego telefonu. .
(e Uz drera) Ustawienia telefonu str. 393
Android Auto (Zapisane urzadzenia) Stuzy do faczenia, roztgczania lub usuwania sparowanego telefonu. .

Ustawienia telefonu str. 393




P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

H Pofaczenia

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Zmien tryb

Zmienia tryb sieci Wi-Fi.

Sie¢”'/smartfon™/WYL.

(Dostepne sieci/podtaczone
urzadzenia)

Wyswietla dostepne sieci lub aktualnie podfaczone
urzadzenia.

Dodaj sie¢ Dodaje nowa siec, aby potaczyc sie z siecig Wi-Fi. —
Opcje
Zapisane sieci Zapisuje podtaczong siec. —
Wi-Fi
Sie¢ SSID Ustawi¢ nazwe sieci. =
Bezpieczenstwo Wyswietla zabezpieczenia sieci. —
Konfiguradja Pozwala ustawi¢ hasto, ktére bedzie wymagane podczas
Hasto . v, M —
taczenia urzadzenia Wi-Fi z ta siecia.
Pasmo Wi-Fi Wyswietla pasmo Wi-Fi. —
Bluetooth Wiacza lub wylgcza potaczenie Bluetooth®. WL."/WYL.
Opcje :
Ur.zqdzenle Ustawia urzadzenie jako urzadzenie priorytetowe. —
priorytetowe
Bluetooth

+ Podlacz nowe urzadzenie

Paruje nowy telefon z HFT.
Ustawienia telefonu str. 393

(Zapisane urzadzenia)

Stuzy do faczenia, roztaczania lub usuwania sparowanego telefonu.

Ustawienia telefonu str. 393

*1:Ustawienia domysine

*2:Pojawia sie, gdy jest podtgczona ustuga Apple CarPlay.

CIAG DALSZY
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P Wyswietlacz systemu audio P>Funkcje podlegajace konfiguracji

B Wyswietlacz

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Jasnos¢
Kontrast

Poziom czerni

Domyslnie

Zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje.
Zmienia kontrast ekranu Audio/Informacje.
Zmienia poziom czerni ekranu Audio/Informacje.

Resetuje wszystkie dostosowane ustawienia jasnosci,
kontrastu i poziomu czerni.

*1:Ustawienia domysine
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M DzZwiek
Funkcje podlegajace konfiguracji Opis Ustawienia podlegajace
Jep 9213 guraq P konfiguracji

Wysokie

Niskie/wysokie Srednie
Niskie

Strefy audio oraz Balans/Fader™’ Dostosowuje ustawienia dzwieku emitowanego przez

gtosniki systemu audio. =
Bose Centerpoint™' Regulacja dzwieku str. 324

Bose Dynamic Speed Compensation™’

Balans/fader™

Dostos. gtos. do pred.™

*1:Modele ze wzmacniaczem BOSE
*2:Modele z normalnym wzmacniaczem
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

M Kamera
Funkcje podlegajace konfiguracji Opis Ustawienia podlegajace
Jep 923 guraq) P konfiguracji
Pokazuje linie pomocniczg, ktéra nie porusza sie przy
State linie pomoc. ruchu kierownicy. WL."/WYL.
Wielofunkcyjna kamera cofania str. 599
Kamera cofania
Pokazuje linie pomocniczg, ktéra porusza sie przy ruchu
Dynamiczne linie po.  kierownicy. WEL."/WYL.
Wielofunkcyjna kamera cofania str. 599
Wyswietla strzatki na obrazie z kamery cofania, aby
System monit. ruchu poprzecz.” wskazac pojazdy zblizajace si z bokw. WL."/WYL.

System ostrzegania o zblizajacym sie pojezdzie
podczas cofania (CTM) * str. 595

*1:Ustawienia domysine

M Sterowanie glosowe”

Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Tryb sterowania glosowego

Wybor trybu ekranu portalu gtosowego.
Obstuga sterowania gtosowego * str. 310

Asystent/Normalny™'

*1:Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach
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B Dostosowywanie ustawien pojazdu

Ustawic tryb zasilania WL ACZONE, wybrac Ustawienia pojazdu i wybra¢ element

ustawien.

BJDostosowywanie ustawieri pojazdu

Jesli na ekranie gtéwnym nie s wyswietlane Ustawienia

pojazdu, wybra¢ [@] Wszystkie aplikacje. lkony
wyswietlane na stronie gtéwnej mozna zmienic.

Ustawienia pojd

bystem ostrz. o cisn} [ REERERTS
opon hgania ki t

System ostrz. o ci$n. opon w4 str. 378

Ustawienia sys. wspomagania kierowcy wa str. 378
Ustawienia licznika & str. 380

Ustawienia pozycji kierowcy wd str. 381

Ustawienia dostepu bezklucz. ked str. 382
Ustawienia o$wietlenia w4 str. 382

Ustawienia drzwi / okna & str. 383

Ustawienia pokrywy bagaznika” ed str. 383
Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej str. 384
Inform. o przegladzie® B str. 384

Przyp. o sprawdz. poziomu oleju silnikowego str. 384

* Dostepne w niektérych wersjach

- Funkcja skrétéw do aplikacji str. 314
lomysInif

CIAG DALSZY
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Hl System ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

System ostrz. o cisn. opon

Anulowanie/kalibracja systemu ostrzegania o braku cisnienia w ogumieniu.
Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach str. 475

Kalibruj/Anuluj

H Ustawienia sys. wspomagania kierowcy

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Alarm odlegt. od pojazdu
z przodu

Ostrzezenie o ryzyku kolizji
z przodu”

ACC Dzwiek wykrycia
samochodu

Ustawienia systemu ostrzegania
o zjezdzaniu z drogi

Sygnat wstrzymania systemu
LKAS

Umozliwia wybér odlegtosci dla dzwiekowych i wizualnych ostrzezen
przed kolizja.
System ograniczajacy skutki kolizji CMBS str. 490

Wiacza i wytacza funkcje ostrzezen wyswietlacza przeziernego.

Wiacza/wytacza powiadomienia dzwiekowe, gdy pojazd znajdzie sie
W zasiegu/poza zasiegiem tempomatu adaptacyjnego.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci str. 509

Umozliwia wybor trybu dziatania systemu zapobiegania zjechaniu z pasa
ruchu.
System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu str. 557

Wiacza/wytacza alarm LKAS w przypadku braku wykrycia linii drogowych.
System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) str. 532

Daleko/Normalnie™'/Blisko

WL.""/WYL.

WE./WYL."

Wczesny/Normalnie/

Opo6zniony™’

WL./WYL.™

*1:Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach



PP Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Inf. systemu monit. martwego
pola lusterek™

System rozp. sygn. $w.

Alarm dzwiekowy dot. zmiany
ograniczenia predkosci

Monitorowanie koncentracji
kierowcy

Ustawienie tylnego czujnika

Wiacza/wytacza alarmy dzwiekowe systemu monitorowania martwego
pola widzenia w lusterkach.
System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *
str. 477

Wyswietla ekran systemu rozpoznawania znakéw drogowych
w zestawie wskaznikow.
System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) str. 565

Pozwala wigczac i wylacza¢ powiadomienie dZzwiekowe o zmianie
informacji dotyczacej ograniczenia predkosci.

Zmienia ustawienia systemu monitorowania uwagi kierowcy.
System monitorowania uwagi kierowcy str. 155, 176

Pozwala wigczac i wylaczac tylne czujniki parkowania.

Alarm dzwiekowy
i wizualny*'/Tylko alarm
wizualny

Wyswietlacz™'/Brak

WL./WYL.™!

WYL./Tylko wibracje/
Wibracje i powiadomienia
dzwiekowe™

WL."/WYL.

*1:Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach

CIAG DALSZY
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguragji

B Konfiguracja wskaznikéw (Konfiguracja wskaznikow/HUD)

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace konfiguracji

Komunikat ostrzegawczy

Korekta wysw. temp. zewn.

Zerowanie przebiegu A

Zerowanie przebiegu B

Regulacja gtosnosci alarmu

Sygnat wiaczenia biegu
wstecznego

Podswietlenie zuzycia paliwa

Ekran kierunkéw jazdy

Umozliwia okreslenie, czy ma by¢ wyswietlany komunikat
ostrzegawczy.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu
informacji kierowcy str. 127

Stuzy do regulacji odczytu temperatury na zewnatrz w zakresie
kilku stopni.
Temperatura otoczenia str. 143

Umozliwia wybdr czasu zerowania podrozy A.
Zasieg / Paliwo / Licznik przebiegu okresowego str. 149, 171
Licznik predkosci/czasu/przebiegu okresowego str. 151, 173

Umozliwia wybdr czasu zerowania podrozy B.
Zasieg / Paliwo / Licznik przebiegu okresowego str. 149, 171
Licznik predkosci/czasu/przebiegu okresowego str. 151, 173

Zmienia poziom gto$nosci wszystkich ostrzezer systemowych,
ostrzezen o otwarciu drzwi i wskaznikéw.

Wiacza i wytacza brzeczyk sygnalizujacy wigczenie wstecznego
biegu.

Wiacza i wytacza funkcje wskaznika stylu jazdy.
Wiacza/wytacza wyskakujace okienko z ostrzezeniem w ramach

nawigacji szczegétowej w interfejsie informacji kierowcy.
Wskazowki szczegotowe str. 153, 174

WL./WYL.™

-3°C~ +0°C"" ~ +3°C

Po zatankowaniu do petna/
Po wylaczeniu zaptonu/
Zerowanie reczne’!

Po zatankowaniu do petna/
Po wytaczeniu zaptonu/
Zerowanie reczne”!

Maksymalna/Srednia”'/Minimalna

WL."/WYL.

WL."/WYL.

WL."/WYL.

*1:Ustawienia domysine



PP Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

Funkcje podlegajace

konfiguraci Opis Ustawienia podlegajace konfiguracji
Jednostka predkosci/ Umozliwia wybranie jednostek wyswietlanych przez komputer — km/h - km*'/mile/h - mile
odlegfosci sdgeany

Przypomnienie o tylnych
fotelach

Jednostka predkosci/odlegtosci str. 164, 186

Wiacza i wytacza funkcje przypomnienia o tylnych fotelach.

km/h - km/mile/h - mile™'

WE."/WYL.

*1:Ustawienia domysine

B Ustawienia pozycji kierowcy

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace konfiguracji

Pamie¢ pozycji kierowcy

Zmiana pozycji fotela przy
wejsciu/wyjsciu

Wiacza/wytacza uktad pamieci pozydji za kierownica.

Przesuwa fotel do tytu podczas wsiadania/wysiadania z pojazdu.

Zmienia ustawienie tej funkgji.

WL."/WYL.

WL."/WYL.

*1:Ustawienia domysine

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguracji

H Ustawienia dostepu bezklucz.

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Tryb odblokowania drzwi

Lampka dostepu
bezkluczykowego

Umozliwia ustawienie drzwi, ktére zostang odblokowane w momencie
pociagniecia za klamke w drzwiach kierowcy.

Powoduje miganie niektorych $wiatet zewnetrznych podczas
odblokowania/zablokowania drzwi.

Tylko drzwi kierowcy*'/
Wszystkie drzwi

WL."/WYL.

*1:Ustawienia domysine

M Ustawienia o$wietlenia

Funkcje podlegajace . Ustawienia podlegajace
. .. Opis . .
konfiguracji konfiguracji
Automatyczne swiatla drogowe™  Wiacza/wytacza funkcje automatycznych swiatet drogowych. WEL."/WYL.
System adaptacyjnych $wiatet Pozwala wigczac i wylgczac funkcje adaptacyjnych $wiatet drogowych. WL."/WYL.

drogowych”

Czas wytaczenia oswietlenia
wnetrza

Automatyczny wytacznik
reflektoréw

Swiatta przednie
zintegrowane z wycieraczkami

Pozwala ustawic czas dziatania oswietlenia wnetrza po zamknieciu drzwi.
Oswietlenie wnetrza str. 275

Stuzy do ustawiania czasu dziatania Swiatet zewnetrznych po zamknieciu
drzwi kierowcy.
Funkcja automatycznego wytaczania swiatet str. 240

Umozliwia wybdr opcji wigczania/wytaczania funkgji reflektoréw i dziatania
wycieraczek, gdy przefacznik reflektoréw znajduije sie w potozeniu AUTO.
Swiatta przednie zintegrowane z wycieraczkami str. 240

60s/30s/15s

60s/30s/15s"'/0s

WL."/WYL.

*1:Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach
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M Ustawienia drzwi / okna

Funkcje podlegajace

Opis

Ustawienia podlegajace

konfiguracji konfiguracji

Wstepne ustawienia blokady”  Zmienia ustawienia funkcji wstepnego ustawienia blokady. WL."/WYL.
. . Wigcza/wytacza miganie $wiatet zewnetrznych po zablokowaniu/

::;ﬁlaﬁrnize:e blokady zamka odblokowaniu drzwi pilotem. WL."/WYL.

9 Uzycie pilota zdalnego sterowania zamkami str. 201
Automatyczne sktadanie Umnozliwia wybrani Kadania | K WL /WYL
lusterek drzwi mozliwia wybranie automatycznego sktadania lusterka zewnetrznego. i o
Zdalne sterowanie szybami Zmienia ustawienia funkcji zdalnego sterowania szybami. WL."/WYL.

*1:Ustawienia domysine

B Ustawienia pokrywy bagaznika*

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Tryb zdalnego otwierania

Otwieranie bagaz. klamka
zewnetrz.

Otwieranie zblizeniowe

Zmienia ustawienie dostepu bezkluczykowego dotyczace czasu
otwarcia pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie.

UmoZliwia zmiane ustawien otwierania pokrywy bagaznika sterowanej
elektrycznie za pomoca klamki zewnetrznej.

Umozliwia zmiane ustawien otwierania pokrywy bagaznika sterowane;j
elektrycznie za pomoca szybkich wymachéw stopg do przodu i do tytu
pod tylnym zderzakiem.

Zawsze''/Gdy odblokowane

WL. (Elektrycznie/Recznie)"'/
WYL. (Tylko recznie)

WL."/WYL.

*1:Ustawienia domysine

* Dostepne w niektérych wersjach

CIAG DALSZY
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P> »> Wyswietlacz systemu audio P> Funkcje podlegajace konfiguragji

H Adaptacyjny asystent jazdy ekonomicznej

Funkcje podlegajace Ovis Ustawienia podlegajace
konfiguracji P konfiguracji
Adaptacyjny asystent Jerey Wiacza i wytacza funkcje Predictive Eco Assist. WEL."'/WYL.
ekonomicznej
*1:Ustawienia domysine
M Inform. o przegladzie*
Funkcje podlegajace Oois Ustawienia podlegajace
konfiguracji P konfiguracji

Zeruje informacje dotyczace przegladdw.

Lalferiin @ e sed e System przypominania o przegladzie” str. 610

Wyb. poz. do wyzer.

Bl Przyp. o sprawdz. poziomu oleju silnikowego

Funkcje podlegajace . Ustawienia podlegajace
. .. Opis . -
konfiguracji konfiguracji
Prz‘yp..o s‘prawdz. poziomu U_m_oz||W|a wyzerowanie przypomnienia o sprawdzeniu poziomu oleju Zerowanie/Anuluj
oleju silnikowego silnikowego.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Domysine ustawienia wszystkich parametrow

Domyslne ustawienia wszystkich parametréow

Zerowanie wszystkich ustawien menu oraz ustawien uzytkownika do domysinych BIDomyslne ustawienia wszystkich parametréw

ustawien fabrycznych. W przypadku sprzedazy pojazdu nalezy przywréci¢
wszystkie ustawienia domysine i usung¢ wszystkie dane

M Przywracanie domysinych ustawien ogélnych esggite

1. Nacisna¢ przycisk m Opcja Wyzeruj ust. fabr. moze zresetowac wszystkie

2. Wybra¢ Ustawienia ogélne. ustawienia do ustawier fabrycznych.

3. Wybra¢ System.

4. Wybra¢ Wyzeruj ust. fabr.

P> Na ekranie wyswietli sie komunikat potwierdzajacy.
. Wybra¢ Kontynuuj, aby wyzerowac ustawienia.
6. Wybra¢ ponownie Kontynuuj, aby wyzerowac ustawienia.
P> System zostanie uruchomiony ponownie.

(9]

M Przywracanie domysinych ustawien pojazdu

1. Nacisna¢ przycisk £,

2. Wybra¢ Ustawienia pojazdu.
3. Wybra¢ Domyslnie.

4. Wybrac Tak.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomowiacy

Zestaw glosSnomowiacy

Zestaw gtosnomodwiacy (HFT) umozliwia wykonywanie i odbieranie potaczen za
posrednictwem systemu audio pojazdu bez koniecznosci korzystania z telefonu
komarkowego.

M Przyciski zestawu glosSnomoéwiacego

’ N
o

VOL+
ey
ini

D)

il

@ Wersje z zestawem wskaznikdw typu A
@ Wersje z zestawem wskaznikow typu B
© Przetacznik VOL [+]/VOL [—] (Glonos)
@ Lewe pokretto wyboru

© Przycisk[&] (Mow)

@ Przycisk (@] (Strona gtowna)

* Dostepne w niektérych wersjach

BZestaw gosnomdwiacy

Umiescic telefon w strefie dobrego odbioru.

Aby mozna byto korzystac z systemu HFT, trzeba
posiadac telefon komorkowy z modutem Bluetooth.
Wykaz kompatybilnych telefonéw, opis procedury
parowania oraz funkgji specjalnych mozna uzyskac
w ASO.

Aby mozna byto skorzystac z systemu, parametr
Bluetooth musi mie¢ wartos¢ Wk.
Ustawienia telefonu str. 393

Wskazéwki dotyczace polecen gtosowych

® Nalezy skierowac¢ wyloty wentylacji z dala od sufitu
i zamknac¢ okna, poniewaz hatas z zewngatrz moze
zaktocac prace mikrofonow.

® Nacisna¢ przycisk|¢ | jesli numer ma zostac wywotany
za pomoca zapisanej etykiety gtosowej” lub nazwy”
albo numeru™ z ksigzki telefonicznej. Po sygnale
dzwiekowym nalezy méwic¢ wyraznie i naturalnie.

® Jesdli mikrofon zarejestruje gtosy jeszcze innych osob,
polecenie moze zostac Zle zrozumiane.

® Aby zmieni¢ poziom gto$nosci, mozna zmieni¢ poziom
gtosnosci w systemie audio.

Jesli w systemie nie bedzie wpisu ulubionego kontaktu,
na ekranie pojawi sie wyskakujace powiadomienie.
Ulubione kontakty str. 398



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

Przycisk[§ ] (Méw): Nacisna¢, aby przejs¢ do Portalu glosowego™ lub wybra¢ numer
7 zapisang etykietg gtosowa ™.
Przycisk [#4] (strona gtéwna)*": nacisnag, aby powrdcic do ekranu gidwnego interfejsu
informacji kierowcy.
Lewe pokretto wyboru: Nacisna¢ przycisk [f4] (strona gféwna)™. przewina¢ w gére lub
w dot, aby wybrac¢ Telefon w interfejsie informacji kierowcy, a nastepnie nacisna¢ lewe
pokretto wyboru.
Podczas odbierania potgczenia ekran potaczenia przychodzacego jest wyswietlany
w interfejsie informacji kierowcy. Potaczenie mozna odebrac¢ za pomoca lewego pokretta
wyboru.

Odbieranie potaczen str. 403

Aby wyswietli¢ ekran telefonu:
1. Nacisna¢ przycisk £,
2. Wybra¢ Telefon, aby wyswietli¢ ekran telefonu.

*1: Wersje z zestawem wskaznikdéw typu A

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

BZestaw gosnoméwiacy

Komunikacja bezprzewodowa Bluetooth®

Nazwa i logo produktu Bluetooth® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
uzywanymi przez firme Honda Motor Co,, Ltd. na
podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy
handlowe nalezg do ich wiascicieli.

Ograniczenia systemu HFT

Potaczenie przychodzace na zestawie gtoSnomoéwiacym
przerwie odtwarzanie w systemie audio. Zostanie ono
wznowione po zakonczeniu potaczenia.
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomowiacy

B Wyswietlacz stanu zestawu gloSnomoéwiacego

Na ekranie Audio/Informacje wyswietla sie komunikat informujacy o przychodzacym
potaczeniu.

b B

JAVAVAVAVAY

@ Wskaznik Bluetooth®
Pojawia sie, gdy telefon jest podtagczony do zestawu gtosnomdwigcego.
@ Sita sygnatu
© Stan poziomu natadowania akumulatora
@ Tryb zestawu gtosSnomowigcego
© Nazwa rozmdwcy (w razie zarejestrowania)/numer rozmowcy (w razie
niezarejestrowania)

BIWyswietlacz stanu zestawu glosnomdwiacego

Informacja, ktora pojawia sie na ekranie Audio/
Informacje, rézni sie w zaleznosci od uzywanego
telefonu.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

M Ograniczenia dotyczace sterowania w trybie recznym

Niektore funkcje obstugiwane recznie sa wytaczone lub niedostepne podczas jazdy. Nie
mozna wybrac opdji, ktéra jest w kolorze szarym, dopoki pojazd znajduje sie ruchu.

Przy wydawaniu polecer gtosowych podczas jazdy mozna korzystac wytgcznie z nazw”
i numerdw” zapisanych w ksigzce telefonicznej lub Ulubionych kontaktéw, ktére maja
etykiety gtosowe™.

Ulubione kontakty str. 398

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnoméwiacy

B Menu HFT

Aby mozna byto korzystac z systemu, zasilanie musi by¢ ustawione w trybie AKCESORIA
lub WEACZONE. Wybrac Telefon, aby wyswietli¢ ekran telefonu.

(2]
_ —
(%]
Pl
o —_——
3
7]
c
o
g
3
=
Q
a o
1 @ Ostatnie pofaczenia
3 @ Ulubione kontakty
= © Ustawienia
@ Kontakty
O Klawiatura

390

B3Menu HFT

Podczas jazdy pewne funkcje sg ograniczone.



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

Ostatnie potacz.: wyswietla ostatnie wybrane, odebrane i nieodebrane potaczenia.
Nawiazywanie potaczenia za pomoca ostatnich potaczen str. 401
Ulubione kontakty: wybiera wybrany numer we wpisie Ulubione kontakty.
Nawiazywanie potaczenia za pomoca wpisu ulubionych kontaktow str. 402
Ustawienia: zmienia ustawienia telefonu.
Ekran ustawien telefonu str. 392
Kontakty: wyswietla ksigzke telefoniczng sparowanego telefonu.
Aby nawiazac potaczenie za pomoca zaimportowanej ksigzki telefonicznej str. 402
Klawiatura: umozliwia wprowadzenie numeru telefonu, ktéry ma by¢ wybrany.
Aby nawiazac potaczenie, wykorzystujac numer telefonu str. 402

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomowiacy

M Ekran ustawien telefonu

Aby wyswietli¢ ekran ustawien telefonu, wybra¢ Ustawienia na ekranie telefonu.

Zmien urzadzenia: umozliwia sparowanie nowego telefonu z systemem i podtgczenie,
odtaczenie lub usuniecie sparowanego urzadzenia.
Ustawienia telefonu str. 393
Autom. synchronizacja telefonu: ustawia automatyczne importowanie danych z ksigzki
telefonicznej i ostatnich potaczen po sparowaniu telefonu z zestawem gtosnomdwigcym.
Automatyczne importowanie listy kontaktow i ostatnich potaczen z telefonu
komoérkowego str. 396
Autom. przekierowywanie pot.: automatyczne przekazywanie potaczen z telefonu do
zestawu gtosnomowigcego po wejsciu do pojazdu.
Automatyczne przesytanie str. 397
Dzwonek: Umozliwia wybdr dzwieku dzwonka.
Dzwonek str. 397



PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomoéwiacy

M Ustawienia telefonu
M Konfiguracja Bluetooth®

Funkcje Bluetooth® mozna wigczy¢ lub wytaczyc.

. Nacisna¢ przycisk £,

. Wybra¢ Ustawienia ogoélne.

. Wybra¢ Potaczenia.

. Wybra¢ Bluetooth.

. Wybra¢ Opcje.

. Wybrac Bluetooth, a nastepnie Wi.

oA WN =

CIAG DALSZY
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PP Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnomowiacy

B Aby sparowac telefon komérkowy
(przy braku innego telefonu sparowanego
z systemem)

1. Wybrac Telefon.

2. Wybra¢ Podt. nowe urzadz.

3. Sprawdzi¢, czy telefon jest w trybie
wykrywania lub wyszukiwania.

4. Wybra¢ w telefonie Honda HFT.

P> Jesli telefon ma zostac sparowany z tym
systemem audio, wybra¢ opcje Szukaj
urzadzen, a nastepnie wybrac telefon,
gdy pojawi sie na liscie.

5. System wyswietla kod niezbedny do
sparowania telefonu na ekranie Audio/
Informacje.

P> Potwierdzi¢, czy kod wyswietlany na ekranie
zgadza sie z kodem telefonu.

Procedura moze réznic sie w zaleznosci od
telefonu.

6. Wybrac zadane funkcje, a nastepnie wybrac
Podtacz.

7. Na ekranie wyswietli sie informacja,
jesli telefon zostanie poprawnie
zsynchronizowany.

8. Wybra¢ OK.

B Ustawienia telefonu

Telefon kompatybilny ze standardem Bluetooth nalezy
sparowac przed rozpoczeciem wykonywania i odbierania
pofaczen za pomoca zestawu gtosSnomdwiacego.

Wskazéwki na temat parowania telefonu:

® Nie mozna sparowac telefonu, jesli pojazd porusza sie.

® Mozna sparowac do szesciu telefondw.

® Bateria telefonu moze szybciej sie wytadowac, gdy
telefon jest skojarzony z zestawem gtosnomowiacym.

Po sparowaniu telefonu zostanie on wyswietlony na
ekranie z nastepujacymi ikonami.

: Telefon jest kompatybilny z systemem audio
Bluetooth® Audio.

: Telefonu mozna uzywac z zestawem
gtosnomodwiagcym.

E: Telefon jest kompatybilny z ustuga Apple CarPlay.
Kiedy jest aktywne potaczenie, funkcja parowania Apple

CarPlay z dodatkowymi zgodnymi urzadzeniami
Bluetooth® jest niedostepna.
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H Aby zmienic telefon, ktory jest aktualnie
sparowany z systemem

. Wybra¢ Telefon.

. Wybra¢ Ustawienia.

. Wybra¢ Zmien urzadzenia.

. Wybrac¢ telefon do podtgczenia.

P> Zestaw glosnomowigcy odigcza
poditgczony telefon i probuje nawigzac
potaczenie z innym sparowanym
telefonem.

P> Mozna ustawic¢ priorytet podigczonego
telefonu. Zaznaczy¢ pole wyboru dla
telefonu, ktéry ma mie¢ priorytet.

5. Wybra¢ Jig] (audio), (W (telefon) lub [&
(Apple CarPlay).
> Bp] i (8 mozna wybrac réwnoczesnie, jesli
jednak wybrano [@, nie mozna wybra¢

]

6. Wybrac¢ Zastosu,j.

A WN =

H Aby usuna¢ sparowany telefon

. Wybra¢ Telefon.

. Wybra¢ Ustawienia.

. Wybra¢ Zmien urzadzenia.

. Wybrac telefon, ktéry ma zostac usuniety.

. Wybrac¢ Usun.

. Na ekranie wyswietli sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac¢ Usun.

oA WN =

CIAG DALSZY

B Aby zmienic telefon, ktdry jest aktualnie sparowany z systemem

Jezeli nie zostaty odnalezione lub sparowane inne
telefony podczas préby zmiany telefonu, zestaw
gtosnomdéwiacy poinformuje, ze ponownie zostato
nawigzane potaczenie z pierwszym telefonem.

Aby sparowac inne telefony, wybrac + Podtacz nowe
urzadzenie na ekranie Bluetooth.
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B Automatyczne importowanie listy kontaktow i ostatnich
potaczen z telefonu komérkowego

Po sparowaniu telefonu zawartos¢ jego ksiazki telefonicznej i ostatnie potaczenia s3
automatycznie importowane do zestawu gtosnomowigcego.
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ustawienia.
3. Wybra¢ Automatyczna synchronizacja telefonu.
4. wybra¢ Wh. lub Wyt
P> Ustawienie domysine to WH.

23 Automatyczne importowanie listy kontaktow i ostatnich potaczen z telefonu

komdrkowego

W niektorych telefonach nalezy wiaczy¢ funkcje
importowania ksigzki telefonicznej z telefonu
komorkowego.

Po wybraniu nazwy z listy w ksigzce telefonicznej
telefonu komorkowego mozna zobaczy¢ ikone kategorii.
lkony wskazuja typy numerdw, jakie sg zapisane dla tej
nazwy.

Preferowany Faks

Dom Samochdéd
Komorkowy ;{;tsi?/qu
Praca @ Inne
Pager

W niektérych telefonach moze nie by¢ mozliwosci
importu ikon kategorii do zestawu gtosSnomdéwigcego.

Ksigzka telefoniczna jest uaktualniana po kazdym
podtgczeniu.

Ostatnie pofaczenia s3 uaktualniane po kazdym
nawiazaniu lub odebraniu potaczenia.
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M Automatyczne przesytanie

Jedli kierowca wsiada do pojazdu w trakcie trwania rozmowy telefonicznej, potaczenie
zostanie automatycznie przekazane do zestawu gtosSnomoéwiacego.
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ustawienia.
3. Wybra¢ Automatyczne przekierowywanie potaczen.
4. wybra¢ Wk lub Wyt
P> Ustawienie domysine to WH.

Il Dzwonek IDzwonek

Pojazd: Gtosniki emituja staty dzwiek dzwonka.
Telefon: W zaleznosci od marki i modelu telefonu
komorkowego, po podtaczeniu telefonu rozlegnie sie
dzwonek telefonu.

Dzwiek dzwonka mozna zmienic.
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ustawienia.
3. Wybra¢ Dzwonek.
4. Wybrac¢ Pojazd lub Telefon.
P> Ustawienie domyslne to Telefon.
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M Ulubione kontakty

Ekran Ostatnie potacz. M Dodawanie ulubionych kontaktéw
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ostatnie potacz., Kontakty lub

© AAAAA B . Wezystio Ustaw. Klawiatura.
@ Ostinie { BBBBB 59 PM

. siee [ < ccocc - Na ekranie Ostatnie potaczenia lub Kontakty

Pty . 3. Wybra¢ ikone gwiazdki.
B Kontakty P :J EEEEE 415PM

# Kaviat g 7 FFFFF a1apM
' 3. Wybra¢ Dodaj do ulub. kontaktow.

P> Jesli ulubione kontakty zostang prawidtowo
zapisane, na ekranie wyswietli sie
powiadomienie.

P> Aby usuna¢ ulubione kontakty, nalezy
ponownie wybrac ikone gwiazdki.

@ 'kona gwiazdki

Ekran Kontakty

L > AAAAA
[0 mobi. +123456789012
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Ekran Klawiatura

Dodaj do ulub.

kontaktow

© Dodaj do ulub. kontaktow

H Edytowanie ulubionych kontaktow

1.
2.
3.

4.
5.

Wybra¢ Telefon.

Wybra¢ Ulubione kontakty.

Wybra¢ Edytuj dla pozycji ulubionych
kontaktow, ktéra ma by¢ edytowana.
Wybra¢ odpowiedni parametr.
Wybra¢ Gotowe.

H Usuwanie ulubionych kontaktow

1

. Wybra¢ Telefon.
2.
3.

Wybra¢ Ulubione kontakty.
Wybra¢ Edytuj dla pozycji ulubionych
kontaktow, ktéra ma zosta¢ usunieta.

. Wybra¢ Usun.
. Na ekranie wyswietli sie komunikat

potwierdzajacy. Wybrac Tak.

CIAG DALSZY
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P Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnoméwiacy

Etykieta gf

B Aby dodac¢ etykiete gtosowa do zapisanych

Ulubionych kontaktéw

. Wybrac Telefon.
. Wybra¢ Ulubione kontakty.
. Wybra¢ Edytuj dla pozycji ulubionych

kontaktow, ktéra ma by¢ edytowana.

. Wybra¢ Etykieta glosowa.
. Wybra¢ Nagraj.
. Wybra¢ Nagraj lub uzy¢ przycisku

i postepowac zgodnie z podpowiedziami
w celu zakoriczenia tworzenia etykiety
glosowe).

Modele bez systemu sterowania gtosem
H Aby usuna¢ etykiete glosowa

1.
2.
3.

w

Wybrac Telefon.

Wybra¢ Ulubione kontakty.

Wybrac Edytuj dla pozycji ulubionych
kontaktow, ktéra ma by¢ edytowana.

. Wybra¢ Etykieta glosowa.
. Wybra¢ Usun.
. Na ekranie wyswietli sie komunikat

potwierdzajacy. Wybrac Tak.

BJUlubione kontakty

Modele bez systemu sterowania gtosem

Nalezy unika¢ wprowadzania takich samych etykiet
gtosowych.

Nalezy unikac uzywania stowa ,dom" jako etykiety
gtosowej.

Zestaw gtosnomoéwiacy tatwiej rozpoznaje dtuzsze
nazwy. Lepiej uzy¢ na przykfad etykiety ,Jan Kowalski"
niz Jan".
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B Wykonywanie potaczen

Potaczenia mozna nawigzywac przez
wprowadzenie numeru telefonu lub uzycie
zaimportowanych pozycji Ostatnie pofacz.,
Ulubione kontakty i Kontakty.

M Nawiazywanie pofaczenia za pomoca ostatnich pofaczen
Ostatnie pofaczenia sg zapisywane wedtug kategorii Wszystko, Wybrane, Nieode.
oraz Odebr.
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ostatnie potacz.
P> Mozna sortowac wedtug kategorii Wszystko, Wybrane, Nieode. lub Odebr.
Wybrac ikone w prawym gérnym rogu ekranu.
3. Wybrac¢ numer.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.

CIAG DALSZY

BIWykonywanie potaczer

Po nawiazaniu pofaczenia stycha¢ w stuchawkach gtos
osoby odbierajacej.

Gdy jest aktywne potaczenie z Apple CarPlay, nie mozna
wykonywac potaczen telefonicznych za pomoca
zestawu gtosnomoéwiagcego (HFT) — sg one
wykonywane wytacznie z Apple CarPlay.

Modele bez systemu sterowania gtosem

Do ulubionego kontaktu z etykieta gtosowa mozna

telefonowac, wybierajac go gtosowo, z wiekszosci ekrandw.

Nacisng¢ przycisk [ |i wypowiedzie¢ nazwe etykiety
gtosowe;j.

BINawiazywanie potaczenia za pomoc ostatnich potaczeni

Lista ostatnich potaczen zawiera ostatnich 20 wybranych,
odebranych i nieodebranych potaczen.

(Pojawia sie, gdy telefon jest podtaczony do zestawu
gtosnomdwiacego).

Wszystko: wyswietla ostatnie wybrane, odebrane

i nieodebrane potgczenia.

Wybrane: wyswietla ostatnie potaczenia wybrane.
Nieode.: wyswietla ostatnie potaczenia nieodebrane.
Odebr.: wyswietla ostatnie potaczenia odebrane.
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P Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnoméwiacy

H Nawiagzywanie pofaczenia za pomoca wpisu ulubionych kontaktéw
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Ulubione kontakty.
P> Kolejnos¢ wpisdéw ulubionych kontaktéw mozna zmieni¢, wybierajgc Zm. kolej.
3. Wybra¢ numer.
P Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.

B Aby nawiaza¢ pofaczenie za pomoca zaimportowanej ksiazki telefonicznej
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Kontakty.
3. Wybra¢ nazwe.
P> Mozna sortowac wedtug imienia lub nazwiska. Wybrac ikone w prawym goérnym
rogu ekranu.
4. Wybra¢ numer.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.

B Aby nawiaza¢ pofaczenie, wykorzystujac numer telefonu
1. Wybrac Telefon.
2. Wybra¢ Klawiatura.
3. Wybra¢ numer.
P> Wprowadzi¢ cyfry za pomocg klawiatury lub ekranu dotykowego.
4. Wybrac¢ Pot.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.

B3I Nawiazywanie pofaczenia za pomocg wpisu ulubionych kontaktow

Jesli zapisana jest etykieta glosowa, nacisna¢ przycisk|¢ |
aby wybra¢ numer za pomoca etykiety gtosowej.
Ulubione kontakty str. 398

Z dowolnego ekranu mozna wywotac gtosowo dowolny
Ulubiony kontakt z etykieta gtosowa.

Nacisna¢ przycisk [ | i wykona¢ polecenia wyswietlane
przez system.

XAy nawiazac potaczenie za pomoca zaimportowanej ksiazki telefonicznej

Modele bez systemu sterowania gtosem

Uzywajac polecen gtosowych, mozna wybra¢ numer
przypisany do Ulubionego kontaktu z etykieta gtosowa.
Ulubione kontakty str. 398

B Aby nawiazac potaczenie, wykorzystujac numer telefonu

Modele bez systemu sterowania gtosem

Uzywajac polecen gtosowych, mozna wybra¢ numer
przypisany do Ulubionego kontaktu z etykieta gtosowa.
Ulubione kontakty str. 398
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M Odbieranie potaczen

Potaczeniu przychodzacemu towarzyszy sygnat
nadejécia potaczenia (jesdli jest wigczony)
i wyswietla sie ekran Potaczenie przychodzace.

Potaczenie mozna odebra¢ za pomoca lewego

pokretta wyboru.

Aby odebra¢ potaczenie, nalezy przewinac

w gore lub w dét, aby wybrac [{Z] (Odbierz)

w interfejsie informacyjnym kierowcy,

a nastepnie nacisnac¢ lewe pokretto wyboru.

P> Aby odrzuci¢ lub zakonczy¢ pofaczenie,

wybrac¢ (Odrzu¢) w interfejsie
informacyjnym kierowcy za pomoca
lewego pokretta wyboru.

CIAG DALSZY

B3 0dbieranie pofaczeri
Pofgczenie oczekujace
Wybra¢ [¢Z] (Odbierz), aby zawiesi¢ biezace potaczenie
w celu odebrania potaczenia przychodzacego.
Wybrac |¢Z] za pomoca lewego pokretta wyboru,
aby powréci¢ do biezacego potaczenia.

Wybra¢ (Odrzug), aby zignorowac potaczenie
przychodzace, ktérego uzytkownik nie chce odebrad.
Wybrac [ aby roztaczy¢ biezace pofaczenie.

Mozna uzy¢ ikon na ekranie Audio/Informacje zamiast
przyciskow [&Z]i w interfejsie informacyjnym
kierowcy.
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P Wyswietlacz systemu audio P> Zestaw gtosnoméwiacy

M Opcje podczas potaczenia

W trakcie potaczenia dostepne sg nastepujace opcje.

Klawiatura: wysyta numery podczas pofaczenia. Jest to przydatne w przypadku systemu
telefonicznego z tonowym menu.

Wycisz: wycisza gfos.

Wiacz tryb reczny: przetacza potaczenie z zestawu gtosnomoéwiacego na telefon.

Dostepne opcje s3 wyswietlone w dolnej czesci ekranu.
Wybrac¢ opdje.

P> lkona wyciszenia jest wy$wietlana po wybraniu opcji Wycisz, gdy wyswietlany jest
ekran inny niz ekran telefonu. Wybra¢ ponownie opcje Wycisz, aby jg wytaczyc.

BJ0pcje podczas potaczenia

Mozna skorzystac z ikon widocznych na ekranie Audio/
Informacje.



Komunikaty o btedzie systemu audio

iPod/Flash USB

W przypadku wystapienia btedu podczas odtwarzania muzyki z iPoda lub pamieci flash
USB mogg zostac wyswietlone nastepujgce komunikaty o btedzie. Jesli nie mozna
skasowac komunikatu o btedzie, nalezy skontaktowac sie z ASO.

Komunikat btedu Rozwiazanie
Ponawianie potaczenia Pojawia sie, gdy system nie potwierdza wykrycia iPoda. Podtaczy¢ ponownie iPoda.

Pojawia sie, gdy pliki zapisane w pamieci USB sg chronione prawem autorskim lub gdy ich
Plik nie moze zosta¢ odtworzony format jest nieobstugiwany. Ten komunikat o btedzie pojawia sie na kilka sekund, a potem
odtwarzany jest kolejny plik.

[ iPod |
Pojawia sie, gdy iPod jest pusty.

Brak danych Pojawia sie, gdy pamiec flash USB jest pusta lub nie zawiera plikéw MP3, WMA, AAC, FLAC ani
WAV.

iPod i pamiec flash USB

Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu sg zapisane kompatybilne pliki.

Nieobstugiwan Pojawia sie, gdy zostanie podtaczone nieobstugiwane urzadzenie. Jesli komunikat pojawi sie,
9 y gdy jest juz podtgczone obstugiwane urzadzenie, sprébowac podigczyc je ponownie.

Urzadzenie nie odpowiada Pojawia sie, gdy system nie komunikuje sie z podtaczonym urzadzeniem. Jesli komunikat

Pojawia sie po podfaczeniu tylko urzadzenia typu hub. W takim przypadku podtaczy¢ pamiec

Koncentrator USB nieobstugiwany flash USB do urzadzenia typu hub,

Wystapit btad tadowania podtaczonego

urzadzenia USB. Po zatrzymaniu sprawdz Pojawia sie, gdy podtgczono niekompatybilne urzgdzenie. Odfgczy¢ urzadzenie. Nastepnie

wytaczy¢ system audio i wiaczy¢ go ponownie. Nie podtaczac ponownie urzadzenia, ktére
spowodowato ten problem.

zgodnosc urzadzenia USB z uzytym kablem
i sprébuj ponownie.

pojawi sie, gdy urzadzenie jest juz podtaczone, nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy urzadzenia.
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Informacje ogdlne na temat systemu audio

Kompatybilne urzadzenia iPod, iPhone i pamieci flash USB

B Kompatybilne wersje iPod i iPhone

Kompatybilnos¢ z urzadzeniami iPod touch (generacje 5. i 6.) wprowadzonymi miedzy
2012a2015r.

Kompatybilnos¢ z urzadzeniami iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5¢/iPhone 6/
iPhone 6 Plus/iPhone 65/iPhone 6S Plus/iPhone SE/iPhone SE (2. generacji)/iPhone 7/
iPhone 7 Plus/iPhone 8/iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/iPhone XS Max/iPhone XR/
iPhone 11/iPhone 11 Pro/iPhone 11 Pro Max/iPhone 12/iPhone 12 mini/iPhone 12 Pro/
iPhone 12 Pro Max

M Pamieci przenosne USB

Zaleca sie stosowanie pamieci USB o pojemnosci 256 MB lub wieksze).

Niektére odtwarzacze cyfrowe audio moga nie wspodtpracowac z systemem.

Niektore pamieci flash USB (np. urzadzenie z blokada zabezpieczajaca) moga nie
dziatac.

Niektore pliki nie pozwalaja na odtwarzanie dzwieku lub wyswietlanie informacji
tekstowych.

Kazdy system audio jest zgodny z nastepujacymi formatami. Niektore wersje formatow
moga byc¢ nieobstugiwane.

MP3, WMA, AAC, FLAC, PCM/WAVE, MP4, AVI, MKV, ASF/WMV

BJKompatybilne wersje iPod i iPhone

System moze nie wspdtpracowac ze wszystkimi wersjami
oprogramowania zawartymi w tych urzadzeniach.

Zfacze Lightning zapewnia kompatybilnos¢

z urzadzeniami iPhone 5, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 6,
iPhone 6 Plus, iPhone 6S, iPhone 6S Plus, iPhone SE,
iPhone SE (2. generacji), iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone
8, iPhone 8 Plus, iPhone X, iPhone XS, iPhone XS Max,
iPhone XR, iPhone 11, iPhone 11 Pro, iPhone 11 Pro Max,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone 12 Pro, iPhone 12 Pro
Max, iPod touch (5. i 6. generadji).

30-stykowe ztacze wspdtpracuje z telefonami iPhone 4s.

USB zapewnia kompatybilnos¢ z telefonami iPhone 4s,
iPhone 5, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 6, iPhone 6 Plus,
iPhone 6S, iPhone 6S Plus, iPhone SE, iPhone SE (2.
generacji), iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone 8, iPhone 8
Plus, iPhone X, iPhone XS, iPhone XS Max, iPhone XR,
iPhone 11, iPhone 11 Pro, iPhone 11 Pro Max, iPhone 12,
iPhone 12 mini, iPhone 12 Pro, iPhone 12 Pro Max, iPod
touch (5.1 6. generadji).

BJPamiedi przenosne USB

Pliki w pamieci flash USB s3 odtwarzane w kolejnosci
zapisania. Kolejnos¢ ta moze by¢ inna niz pokazywana na
komputerze PC lub na urzadzeniu.
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M Polecane urzadzenia
M Plik MP4

Nosniki

BaselineProfile/Level 3,
MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVC)

Profil (wersja MP4)

Rozszerzenie nazwy pliku (wersja MP4)
Zgodny kodek audio
Zgodny kodek wideo

Przeptywnos¢

Maks. rozmiar obrazu

MPEG4-AVC (H.264)

10 Mb/s, 14 Mb/s
(MPEG4-AVCQ)

1280 X 720 pikseli (MPEG4-AVC)

Pamiec przenos$na USB

.mp4/.m4v
AAC, MP3

SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)
8 Mb/s (MPEG4)
720 x 576 pikseli (MPEG4)

H Plik AVI

Nosniki
BaselineProfile/Level 3, MailProfile/
Level 3.1
(MPEG4-AVC)

Profil (wersja AVI)

Rozszerzenie pliku (wersja AVI)
Zgodny kodek audio

Zgodny kodek wideo MPEG4-AVC (H.264)
Przeplywnos¢ 10 Mb/s, 14 Mb/s
P (MPEG4-AVC)
1280 x 720 pikseli

Maks. rozmiar obrazu (MPEG4-AVC)

Pamiec przenosna USB
SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)
.avi

AAC, MP3, WMA
MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)

8 Mb/s (MPEG4)

720 x 576 pikseli (MPEG4)

AdvancedProfile/Level 2,
MainProfile/Level Medium,
SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

VC-1
20 Mb/s, 10 Mb/s, 384 kb/s
(VC-1)
1280 x 720 pikseli,
720 x 480 piksel,
352 x 288 pikseli (VC-1)

CIAG DALSZY
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M Plik MKV
Nosniki Pamiec przenosna USB
BaselineProfile/Level 3, MailProfile/ AdvancedProfile/Level 2,
Profil (wersja MKV) Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4) MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
Rozszerzenie pliku (wersja
MKV) .mkv
Zgodny kodek audio AAC, MP3
Zgodny kodek wideo MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2) VC-1
L. 10 Mb/s, 14 Mb/s 20 Mb/s, 10 Mb/s, 384 kb/s
Przeptywnos¢ (MPEG4-AVO) 8 Mb/s (MPEG4) (VC-1)
S Lo 1280 x 720 pikseli,
Maks. rozmiar obrazu uﬁ\gpﬁéfﬁ}geh /2y ;F\A?)E%Z')kseh 720 x 480 pikseli,
352 x 288 pikseli (VC-1)
M Plik ASF/ WMV
Nosniki Pamiec przenos$na USB
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profil (wersja ASF/WMV) MailProfile/Level 3.1 MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVQ) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
Rozszerzenie pliku asf/wmv
(wersja ASF/WMV) R
Zgodny kodek audio WMA
Zgodny kodek wideo MPEG4-AVC (H.264) VC-1
Przeptywnos¢ 10 Mb/s, 14 Mb/s (MPEG4-AVCQ) 20 Mb/s, 10 Mb/s, 384 kb/s (VC-1)
1280 x 720 pikseli,
Maks. rozmiar obrazu 1280 x 720 pikseli (MVPEG4-AVC) 720 X 480 pikseli,

352 x 288 pikseli (VC-1)
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Informacje o licencjach typu Open Source

Aby uzyskac informacje na temat licencji typu Open Source, wykonac ponizsza procedure.
. Wybra¢ Ustawienia ogdlne.

. Wybra¢ System.

. Wybra¢ Informacje.

. Wybra¢ Informacje prawne.

. Wybra¢ Licencja.

u b WN =
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P> P> Informacje ogdine na temat systemu audio P> Informacje prawne dotyczace Apple CarPlay / Android Auto

Informacje prawne dotyczace Apple CarPlay / Android Auto

I INSTRUKCJA OBSLUGI, LICENCJA/OSWIADCZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI

WYKORZYSTANIE APLIKACJI APPLE CARPLAY PODLEGA ZAAKCEPTOWANYM PRZEZ UZYTKOWNIKA WARUNKOM UZYTKOWANIA APLIKACJI
CARPLAY, BEDACYMI CZESCIA WARUNKOW UZYTKOWANIA SYSTEMU APPLE i0S. W PODSUMOWANIU, WARUNKI UZYTKOWANIA APLIKACII
CARPLAY WYLACZAJA FIRME APPLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG Z ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE DZIALANIE UStUG LUB
ZAPRZESTANIE ICH SWIADCZENIA; SCISLE OGRANICZAJA POZOSTALE ZOBOWIAZANIA FIRMY APPLE | JE) DOSTAWCOW UStUG; OPISUJA RODZA)
INFORMACJI O UZYTKOWNIKU (NP. LOKALIZACJA, PREDKOSC | STAN POJAZDU) GROMADZONYCH | PRZECHOWYWANYCH PRZEZ FIRME APPLE | JEJ
DOSTAWCOW USEUG; ORAZ OPISUJA NIEKTORE POTENCJALNE RYZYKA ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM APLIKACJI CARPLAY, Z UWZGLEDNIENIEM
MOZLIWEGO ROZPROSZENIA UWAGI KIEROWCY. SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOTYCZACE WYKORZYSTANIA | ZARZADZANIA PRZEZ FIRME APPLE
DANYMI PRZEStANYMI ZA POSREDNICTWEM APLIKACJI CARPLAY ZAWARTO W POLITYCE PRYWATNOSCI FIRMY APPLE.

WYKORZYSTANIE APLIKACJI ANDROID AUTO PODLEGA ZAAKCEPTOWANYM PRZEZ UZYTKOWNIKA WARUNKOM UZYTKOWANIA APLIKACI
ANDROID AUTO, NA KTORE UZYTKOWNIK MUSI WYRAZIC ZGODE W MOMENCIE POBRANIA APLIKACJI ANDROID AUTO NA TELEFON Z SYSTEMEM
ANDROID. W PODSUMOWANIU, WARUNKI UZYTKOWANIA APLIKACJI ANDROID AUTO WYtACZAJA FIRME GOOGLE | JE) DOSTAWCOW UStUG

7 ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE DZIALANIE USEUG LUB ZAPRZESTANIE ICH SWIADCZENIA; SCISLE OGRANICZAJA POZOSTALE
ZOBOWIAZANIA FIRMY GOOGLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG; OPISUJA RODZAJ INFORMACJI O UZYTKOWNIKU (NP. LOKALIZACJA, PREDKOSC | STAN
POJAZDU) GROMADZONYCH | PRZECHOWYWANYCH PRZEZ FIRME GOOGLE | JEJ DOSTAWCOW USEUG; ORAZ OPISUJA NIEKTORE POTENCJALNE
RYZYKA ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM APLIKACJI ANDROID AUTO, Z UWZGLEDNIENIEM MOZLIWEGO ROZPROSZENIA UWAGI KIEROWCY.
SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOTYCZACE WYKORZYSTANIA | ZARZADZANIA PRZEZ FIRME GOOGLE DANYMI PRZESEANYMI ZA POSREDNICTWEM
APLIKACJI ANDROID AUTO ZAWARTO W POLITYCE PRYWATNOSCI FIRMY GOOGLE.
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M WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU GWARANCJI;
OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

UZYTKOWNIK PRZYIJMUJE DO WIADOMOSCI | AKCEPTUJE FAKT, ZE UZYTKOWANIE APPLE CARPLAY | ANDROID AUTO (,APLIKACJI") ODBYWA SIE NA JEGO
WEASNA ODPOWIEDZIALNOSC ORAZ ZE CAtKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC ZWIAZANA Z ZADOWALAJACA JAKOSCIA, WYDAINOSCIA, DOKEADNOSCIA
| DZIALANIEM LEZY W JEGO GESTII W MAKSYMALNYM ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA. APLIKACJE DOSTARCZANE SA W STANIE

W IAKIM SA” 1, W JAKIM SA DOSTEPNE” ZE WSZYSTKIMI SWOIMI WADAMI | BEZ ZADNEJ DALSZE) GWARANCJI, ZAS FIRMA HONDA NINIEJSZYM
OSWIADCZA, ZE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA GWARANCJE | WARUNKI DOTYCZACE APLIKACJI USTANAWIAJACE ODPOWIEDZIALNOSC

Z TYTULU GWARANCJI JAKOSCI LUB REKOIMI WYRAZNEJ, DOROZUMIANEJ LUB USTAWOWEJ, W TYM MIEDZY INNYMI WSZELKIE) DOROZUMIANE)
GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACE) JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, DOKEADNOSCI, NIEZAKE OCONEGO
WYKORZYSTANIA ORAZ BRAKU NARUSZENIA PRAW OSOB TRZECICH. ZADNE USTNE LUB PISEMNE INFORMACJE LUB PORADY UDZIELONE PRZEZ FIRME
HONDA LUB JEJ AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA NIE BEDA STANOWIC PODSTAWY GWARANCJI. PRZYKE ADOWO, ALE BEZ OGRANICZANIA SIE DO,
FIRMA HONDA NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI DOTYCZACYCH DOKt ADNOSCI DANYCH ZAPEWNIANYCH PRZEZ APLIKACJE, TAKICH JAK

DOKt ADNOSC WSKAZYWANIA KIERUNKOW, SZACOWANY CZAS PODROZY, OGRANICZENIA PREDKOSCI, WARUNKI DROGOWE, WIADOMOSC, POGODA,
NATEZENIE RUCHU LUB INNE TRESCI DOSTARCZANE PRZEZ FIRMY APPLE | GOOGLE, ICH FILIE LUB DOSTAWCOW ZEWNETRZNYCH. FIRMA HONDA NIE
UDZIELA GWARANCJI ZWIAZANYCH Z UTRATA DANYCH APLIKACJI, KTORE MOGA ZOSTAC UTRACONE W DOWOLNYM MOMENCIE. FIRMA HONDA NIE
GWARANTUJE, ZE APLIKACJE | SWIADCZONE W ICH RAMACH UStUGI BEDA DOSTARCZANE PRZEZ CALY CZAS LUB ZE WYBRANE BADZ WSZYSTKIE USEUGI
BEDA DOSTEPNE W DANYM CZASIE LUB LOKALIZACJI. PRZYKE ADOWO, SWIADCZENIE USEUG MOZE ZOSTAC WSTRZYMANE BADZ PRZERWANE BEZ
POWIADOMIENIA NA CZAS NAPRAW, KONSERWACJI, USPRAWNIANIA ZABEZPIECZEN, AKTUALIZACI ITD., W ZWIAZKU Z CZYM UStUGI TE MOGA NIE BYC
DOSTEPNE W REGIONIE LUB LOKALIZACJI UZYTKOWNIKA. PONADTO UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE ZMIANY W TECHNOLOGIACH
WYKORZYSTYWANYCH PRZEZ STRONY TRZECIE LUB W PRZEPISACH PRAWNYCH MOGA DOPROWADZIC DO PRZESTARZALOSCI LUB UNIEMOZLIWIC
KORZYSTANIE Z USLUG | APLIKACIL.

W ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA, FIRMA HONDA | JEJ FILIE NIE PRZYJMUJA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA CIALA ANI ZA
ZADNE INNE SZKODY UBOCZNE, WYMIERNE, POSREDNIE CZY WYNIKOWE, W TYM MIEDZY INNYMI ZWIAZANE Z UTRATA ZYSKOW LUB DANYCH,
PRZERWAMI W PRZESYLE DANYCH ORAZ INNYMI SZKODAMI | STRATAMI WYNIKAJACYMI Z UZYTKOWANIA LUB NIEUMIEJETNOSCI UZYTKOWANIA
APLIKACJI LUB ZWIAZANYCH Z NIMI INFORMACJI BEZ WZGLEDU NA TO, W JAKI SPOSOB ONE ZAISTNIALY, A TAKZE BEZ WZGLEDU NA PODSTAWE
ZOBOWIAZAN (NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY JEST NIA PRAWO UMOW, PRAWO DELIKTOW CZY TEZ INNA DZIEDZINA PRAWA), NAWET W PRZYPADKU,
GDY FIRMA HONDA ZOSTAt A UPRZEDZONA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD. NIEKTORE KRAJE | SYSTEMY PRAWNE NIE DOPUSZCZAJA
WYJATKOW LUB OGRANICZEN ZWIAZANYCH ZE SZKODAMI, ZATEM OGRANICZENIA TE MOGA NIE OBOWIAZYWAC W PRZYPADKU UZYTKOWNIKA.
OGRANICZENIA TE MAJA ZASTOSOWANIE NAWET W PRZYPADKU, GDY POWYZSZE SRODKI NAPRAWCZE NIE ODNIOSA ZAMIERZONEGO SKUTKU.

1250UZok} | 15eBIMBU ‘OIpne AWR1SAS .

411



1Dsouzoky | If>ebimeu ‘oipne AwlsAs .

412

PP Informacje ogdlne na temat systemu audio P> Informacje licencyjne

Informacje licencyjne

M Bluetooth

Nazwa i logo produktu Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. uzywanymi przez firme Panasonic Automotive Systems Co., Ltd. na
podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich wtascicieli.

https://www.bluetooth.com/develop-with-bluetooth/marketing-branding/

&) Bluetooth'

B Windows Media

Ten produkt jest chroniony okreslonymi prawami wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft.
Uzywanie lub dystrybucja takich technologii poza tym produktem jest zabroniona bez
licengji firmy Microsoft.
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M Apple

,Made for iPod” oraz ,Made for iPhone” oznaczajg, Zze akcesoria elektroniczne zostaty
zaprojektowane specjalnie do podigczania odpowiednio iPoda lub telefonu iPhone

i zostaty certyfikowane przez producenta jako spetniajace standardy firmy Apple. Firma
Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzagdzenia ani za jego zgodnos¢
z normami bezpieczenstwa i przepisami. Nalezy pamietac, ze korzystanie z tego
akcesorium z odtwarzaczem iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw na dziatanie
sieci bezprzewodowej.

Apple, logo Apple, iPhone, iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Apple CarPlay, iPod, iPhone,
iTunes, Siri i Lightning sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. App Store jest znakiem
ustugowym firmy Apple Inc.

Made for
& iPhone | iPod
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PP Informacje ogdlne na temat systemu audio P> Informacje licencyjne

B MPEG

Mpeg4 Visual

TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE LICENCJI MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO DO OSOBISTEGO | NIEKOMERCYJNEGO UZYTKU KONSUMENTA W CELU

(i) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM MPEG-4 VISUALA (,MPEG- 4 VIDEO")
I/ALBO (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO MPEG-4, KTORY BYt KODOWANY PRZEZ
KONSUMENTA ZAANGAZOWANEGO W DZIALALNOSC OSOBISTA | NIEKOMERCYJNA
I/LUB KTORY ZOSTAL UZYSKANY OD DOSTAWCY WIDEQO POSIADAJACEGO LICENCJE NA
DOSTARCZANIE WIDEO MPEG-4. NIE UDZIELA SIE ZADNEJ LICENCJI ANI NIE JEST ONA
DOROZUMIANA W PRZYPADKU ZADNEGO INNEGO ZASTOSOWANIA. DODATKOWE
INFORMACJE, W TYM DOTYCZACE ZASTOSOWAN PROMOCYJNYCH, WEWNETRZNYCH

| KOMERCYJNYCH ORAZ LICENCJI, MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, LLC.

PATRZ HTTP.//WWW.MPEGLA.COM.

VC-1

TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE LICENCJI VC-1 PATENT
PORTFOLIO DO OSOBISTEGO | NIEKOMERCYJNEGO UZYTKU KONSUMENTA W CELU
(I) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM VC-1 (,WIDEO VC-1"). I/LUB

(Il) DEKODOWANIA WIDEO VC-1, KTORE ZOSTAtO ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA
ZAANGAZOWANEGO W OSOBISTA | NIEKOMERCYJNA DZIALALNOSC I/LUB ZOSTA+O
UZYSKANE OD DOSTAWCY UStUG WIDEO POSIADAJACEGO LICENCIE NA
DOSTARCZANIE WIDEO VC-1. NIE UDZIELA SIE ZADNEJ LICENCJI ANI NIE JEST ONA
DOROZUMIANA W PRZYPADKU ZADNEGO INNEGO ZASTOSOWANIA.

DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, LL.C. PATRZ
HTTP:// WWW.MPEGLA.COM.
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AVC/H.264

TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE PORTFELA PATENTOW LICENCJI
AVC W CELU OSOBISTEGO | NIEKOMERCYJNEGO WYKORZYSTANIA PRZEZ KONSUMENTA
DO (I) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,WIDEO AVC"). I/LUB

(Il DEKODOWANIA WIDEO AVC, KTORE ZOSTAEO ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA
ZAANGAZOWANEGO W OSOBISTA | NIEKOMERCYINA DZIALALNOSC I/LUB ZOSTALO
UZYSKANE OD DOSTAWCY USEUG WIDEO POSIADAJACEGO LICENCJE NA
DOSTARCZANIE WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE ZADNEJ LICENCJI ANI NIE JEST ONA
DOROZUMIANA W PRZYPADKU ZADNEGO INNEGO ZASTOSOWANIA.

DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, LLC. PATRZ
HTTP//WWW.MPEGLA.COM.
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Telefon alarmowy (eCall)*

Automatyczne wzywanie pomocy

Jezeli dojdzie do wypadku, pojazd sprébuje sie
potaczy¢ z dyspozytorem punktu przyjmowania
zgtoszen o wypadkach (CPR). Po ustanowieniu
O potaczenia réznego rodzaju informacje na temat
pojazdu sa wysytane do dyspozytora CPR,

z ktorymi uzytkownik bedzie mégt mowic.

Do informacji tych naleza:

@ Wskaznik uktadu eCall

e NrVIN

e Typ pojazdu (osobowy lub dostawczy)

Rodzaj zmagazynowanej energii, ktéra wykorzystuje naped pojazdu (benzyna/olej
napedowy/CNG/LPG/elektrycznosc/woddr)

Trzy ostatnie lokalizacje pojazdu

Kierunek podrozy

Tryb uruchamiania (automatyczny lub mechaniczny)

Sygnatura czasowa

Przy wywotaniu numeru alarmowego gtosniki pojazdu sg wytgczane, tak aby mozna byto
ustyszec operatora.

Gdy tryb zasilania to WLACZONE, wskaznik eCall Swieci na zielono przez 1 sekunde,
a nastepnie na czerwono przez 1 sekunde.

* Dostepne w niektérych wersjach

MTelefon alarmowy (eCall) *

Pojazd jest wyposazony w uktad eCall do kontaktu
znumerem 112.

Ustuga eCall do kontaktu z numerem 112 jest publicznie
dostepna i bezptatna.

System eCall, automatycznie taczacy sie znumerem 112,
jest aktywowany po ustawieniu zasilania w trybie
WEACZONE. W przypadku wystapienia kolizji system
okresli site uderzenia na podstawie informacji zebranych
od wbudowanych czujnikéw i zaleznie od tego, jak
powazny byt to wypadek, uruchomi wzywanie pomocy.

Zainstalowany w pojezdzie uktad eCall mozna takze
w razie potrzeby aktywowac recznie.
Samodzielne wezwanie pomocy str. 418

Przetwarzanie danych osobowych przez zainstalowany
w pojezdzie ukfad eCall do kontaktu z numerem 112 musi
byc zgodne z zasadami ochrony danych osobowych
przewidzianymi w dyrektywach 95/46/WE (zastapionej
przez dyrektywe 2016/679/WE) i 2002/58/WE,

a w szczegolnosci uwzgledniac koniecznos¢ ochrony
istotnych intereséw oséb prywatnych zgodnie z art.

7(d) dyrektywy 95/46/WE (zastapionej przez dyrektywe
2016/679/WE).

Przetwarzanie takich danych jest $cisle ograniczone do
celéw, do ktoérych przeznaczony jest europejski numer
alarmowy 112.



P> Telefon alarmowy (eCall) * P> Automatyczne wzywanie pomocy

Jezeli system eCall dziata prawidtowo, lampka zaswieci sie na zielono.

e Zielony: uktad eCall jest gotowy do pracy.

¢ Miga na zielono: uktad eCall jest potgczony i wykonuje potaczenie eCall do operatora
PSAP.

® Powtarzajace sie krétkie migniecia na czerwono: system eCall nie moze sie potaczy¢
z operatorem. Kontrolka systemu eCall swieci w ten sposéb przez 5 sekund*'/
30 sekund™?, po czym zmienia kolor na zielony.

Jesdli w wyniku powaznej usterki uktad eCall zostanie wytaczony, osoby zajmujace miejsca

w pojezdzie otrzymajg nastepujace ostrzezenie:

e Lampka swieci na czerwono lub jest wygaszona: wystapit problem z uktadem eCall.
Jezeli pomimo ponownego wiaczenia pojazdu lampka $wieci na czerwono lub jest
wygaszona, zleci¢ sprawdzenie uktadu ASO Honda.

e Lampka miga na czerwono: poziom akumulatora awaryjnego jest zbyt niski. Gdy
zasilanie jest wigczone, trwa tadowanie akumulatora. Po natadowaniu akumulatora do
okreslonego poziomu lampka eCall zapala sie na zielono.

*1: Z wyjatkiem wersji przeznaczonych na rynek turecki
*2 . Wersje przeznaczone na rynek turecki

* Dostepne w niektérych wersjach

B3 Telefon alarmowy (eCall) *

Odbiorcami danych przetwarzanych przez
zamontowany w samochodzie ukfad eCall do potaczen
znumerem 112 s3 odpowiednie publiczne punkty
reagowania w sytuacjach zagrozenia, wyznaczone przez
odpowiednie witadze kraju, w ktérym sie znajduja,
odbierajace informacje jako pierwsze oraz powigzane

z jednolitym europejskim numerem alarmowym 112.

Samochdéd moze NIE by¢ w stanie potaczy¢ sie

z operatorem PSAP, jesli:

® Akumulator 12 Vi akumulator rezerwowy maja zbyt
mato energii.

® Pojazd znajduje sie w obszarze bez odpowiedniego
zasiegi sieci komorkowe;j.

® Wystepuje problem z samym uktadem eCall lub jego
urzadzeniami peryferyjnymi, takimi jak mikrofon lub
gtosniki.
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P> Telefon alarmowy (eCall) * P> Samodzielne wezwanie pomocy

Samodzielne wezwanie pomocy

?
),

© Mikrofon

@ Przycisk anulowania SOS
© Ostona

@ Przycisk SOS

é

Jedli konieczne jest wezwanie pomocy, mozna
nawigzac¢ potaczenie recznie: nacisna¢ przycisk
SOS i przytrzymac go przez co najmniej

0,5 sekundy.

Aby anulowac potaczenie, nalezy nacisnac¢
przycisk anulowania pofgczenia ratunkowego
SOS przez ponad 0,5 s, przed uptywem 5 sekund
od naciéniecia przycisku SOS.

Przycisk SOS jest zabezpieczony ostona. Aby z niego skorzysta¢, zdjac ostone.

Przy wywotaniu numeru alarmowego gtosniki pojazdu sa wyfaczane, tak aby mozna byto

ustysze¢ operatora.

BSamodzielne wezwanie pomocy

NIE NACISKAC przycisku podczas jazdy. W razie potrzeby
skontaktowania sie z operatorem zatrzymac pojazd
w bezpiecznym miejscu i nawiazac potaczenie.

Jezeli system eCall na poczatku nie mogt sie potaczy¢

z dyspozytorem CRP, bedzie prébowac ponownie az do
nawiazania potaczenia. Jedli jednak od czasu pierwszej
préby potaczenia uptynety 2 minuty, system nie bedzie
wiecej prébowat nawiaza¢ pofaczenia.

Przycisk anulowania SOS nie przerywa rozmowy, gdy
pofaczenie z operatorem zostato juz nawigzane.



PP Telefon alarmowy (eCall) P> Samodzielne wezwanie pomocy

M Informacje o akumulatorze zapasowym modutu potaczenia
alarmowego (eCall)

Zapasowy akumulator zostat zaprojektowany do pracy przez co najmniej 3 lata; po tym
czasie moze wymagac wymiany.

Zapasowy akumulator nie jest dostepny w sprzedazy bezposredniej. W celu wymiany
skontaktowac sie z ASO Honda.

PRZESTROGA

Wymiana na akumulator niewfasciwego typu stwarza ryzyko wybuchu.

Wymieniac¢ akumulator na ten sam typ.

PRZESTROGA

Ryzyko wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy lub gazu.

Akumulatora nie nalezy uzywac ani przechowywac w srodowisku, w ktérym bedzie
narazony na bardzo wysokie temperatury lub bardzo niskie cisnienie ze wzgledu na duze
wysokosci.

Nie wolno pali¢, zgniata¢ ani rozcina¢ zuzytego akumulatora.

Informacje dotyczgce producenta akumulatora zapasowego: DENSO CORPORATION
Nazwa handlowa: DENSO

Adres pocztowy: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japonia

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

B3 Telefon alarmowy (eCall) *

Poufnosc¢ danych

Zainstalowany w pojezdzie ukfad eCall do potaczen

znumerem 112 ma nastepujace cechy:

® Zabezpiecza dane zawarte w pamieci uktadu przed
dostepem z zewnatrz, zanim uktad eCall zostanie
aktywowany.

® Podczas normalnej pracy nie moze by¢ wysledzony.

® Dane zapisywane w pamieci wewnetrznej uktadu sa
automatycznie i na biezaco usuwane.

Aby system mogt dziata¢ prawidtowo, dane dotyczace
lokalizacji pojazdu w wewnetrznej pamieci uktadu sa
stale nadpisywane, tak aby zachowac trzy ostatnie
lokalizacje pojazdu.

Rejestr danych aktywnosci poktadowego uktadu eCall do
pofaczen z numerem 112 jest utrzymywany przez czas
nie dtuzszy, niz to niezbedne do obstugi potaczenia
alarmowego eCall, i w zadnym przypadku nie dtuzej niz
13 godzin od chwili zainicjowania potaczenia eCall.
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P> Telefon alarmowy (eCall) * P> Samodzielne wezwanie pomocy

* Dostepne w niektérych wersjach

BTelefon alarmowy (eCall) *

Prawa wiasciciela

Podmiot danych (wfasciciel pojazdu) ma prawo dostepu
do danych, ktére go dotyczg, i zagdania ich sprostowania,
usuniecia lub zablokowania, jezeli ich przetwarzanie nie
jest zgodne z przepisami dyrektywy 95/46/WE
(zastapionej przez dyrektywe 2016/679/WE).

Osoby trzecie, ktérym te dane zostaty ujawnione, musza
zostac¢ powiadomione o takim sprostowaniu, usunieciu
lub zablokowaniu przeprowadzonym w zgodzie

z dyrektywa, chyba ze jest to niemozliwe lub wymaga
nieproporcjonalnie duzego naktadu pracy.

Podmiotowi danych przystuguje prawo ztozenia skargi
do wiasciwego organu ochrony danych, o ile uzna, ze

w wyniku przetwarzania jego danych osobowych jego
prawa zostaty naruszone.

Informacje serwisowe na temat systemu eCall firmy
Honda:

W razie jakichkolwiek pytan na temat systemu eCall
nalezy skontaktowac sie z biurem odpowiednim dla
kraju, w ktérym uzytkownik sie znajduje. Liste biur mozna
znalez¢ w ksigzce serwisowej lub na lokalnej stronie
internetowej firmy Honda.



Zalecenie tankowania

Pojazd jest wyposazony w funkcje, ktéra automatycznie oblicza moment tankowania.
Funkcja ta informuje, ze nalezy zatankowac pojazd, a takze umozliwia wyszukiwanie stacji
benzynowych znajdujacych sie w poblizu pojazdu.

1. Po zatankowaniu pojazdu wyswietlane jest
? powiadomienie, a w nagtéwku wyswietlana
© jest ikona powiadomienia.

2. Dotknac pola zawierajgcego ikone.

@ kona powiadomienia

3. Wybrac opcje Znajdz stacje paliw.
B 12:3

4. Wybra¢ stacje benzynowa na ekranie

B e wyszukiwania systemu nawigacji.

- P> Instrukcje dotyczace korzystania z systemu
nawigacji mozna znalez¢ w instrukgji
systemu nawigacji.

P37alecenie tankowania

Funkcje Zalecenie tankowania mozna wigczyc¢ lub
wyfaczyc.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

Po wytaczeniu tej funkgji nie bedzie wyswietlane
powiadomienie o zaleceniu tankowania.

Tej funkgji mozna uzywac tylko wtedy, gdy poziom
paliwa w zbiorniku jest nizszy niz 30 procent.

Po wybraniu opcji Znajdz stacje paliw lub wlaniu wiecej
niz 5 litréw benzyny do zbiornika paliwa powiadomienie
o tankowaniu zniknie. Aby nie otrzymywac
powiadomien, nalezy wybrac¢ opcje WYL.

w ustawieniach funkcji Zalecenie tankowania.

Podczas jazdy po nieréwnej drodze albo jazdy przez
dtuzszy czas w gére lub w dét po drodze o znacznym
nachyleniu powiadomienie moze zniknac¢ lub w ogdle
nie zosta¢ wyswietlone.
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Przygotowanie do jazdy

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

M Sprawdzenie pojazdu z zewnatrz

e Sprawdzi¢, czy nic nie zastania szyb, lusterek bocznych, $wiatet zewnetrznych lub
innych czesci pojazdu.
P> Usunac szron, $nieg lub 16d.
P> Usunac snieg z dachu, poniewaz podczas jazdy moze spas¢ na okno i ograniczyc¢
pole widzenia. W przypadku zamarznietych bryt $niegu usuna¢ po zmieknieciu.
P> Przy usuwaniu lodu z migjsc wokot két uwazac, aby nie uszkodzi¢ kofa lub jego
podzespotu.
® Upewnic sig, ze pokrywa silnika jest zamknieta.
P> Otwarcie pokrywy silnika podczas jazdy spowoduje zastoniecie widoku do przodu.
e Sprawdzi¢, czy opony sg w dobrym stanie.
P> Sprawdzi¢ cisnienie powietrza oraz stan i slady wskazujace na nadmiernie zuzycie.
Sprawdzanie i wymiana opon str. 648

e Sprawdzi¢, czy zadna osoba lub przedmiot nie znajduje sie za pojazdem lub przy nim.

P> Z wnetrza nie wida¢ wszystkich miejsc wokdt pojazdu.

B Sprawdzenie pojazdu z zewnatrz

W przypadku zamarzniecia drzwi do stopienia lodu uzy¢
letniej wody, polewajac nig krawedzie drzwi. Nie
probowac otwierac drzwi na site. Moze to spowodowac
uszkodzenie gumowej uszczelki. Po zakoriczeniu wytrze¢
wszystko do sucha, aby unikna¢ dalszego zamarzania.

Nie wlewac cieptej wody do bebenka zamka.
Zamarzniecie wody w otworze uniemozliwi wtozenie
kluczyka.

Ciepto z silnika i spalin moze doprowadzi¢ do zapalenia
sie materiatéw tatwopalnych pozostawionych pod
pokrywa silnika, powodujac pozar. Jedli pojazd nie byt
uzywany przez dtuzszy czas, sprawdzic¢ i usunac
zanieczyszczenia, jakie mogty sie w nim nagromadzi¢,
takie jak sucha trawa czy liscie, ktére opadty lub zostaty
przeniesione przez niewielkie zwierzeta jako materiat na
gniazdo. Sprawdzi¢ takze, czy pod pokrywa silnika nie ma
pozostatosci fatwopalnych materiatéw po obstudze
serwisowej pojazdu przeprowadzonej osobiscie lub
przez osoby trzecie.



P> Przed jazda P> Przygotowanie do jazdy

B Sprawdzenie pojazdu wewnatrz

* Dostepne w niektérych wersjach

Wszystkie przedmioty w pojezdzie muszg by¢ odpowiednio przechowywane i

zabezpieczone.

P> Przewozenie zbyt duzej ilosci bagazu lub jego nieprawidiowe roztozenie moze
wptywac na wiasciwosci jezdne pojazdu, jego stabilnos¢, skutecznos¢ hamowania
oraz stan opon, obnizajac ogdlny poziom bezpieczeristwa.

Dopuszczalne obcigzenia str. 427

Nie nalezy uktadac przedmiotéw powyzej wysokosci siedzen.

P> Mogg one zastania¢ widok i w przypadku gwattownego hamowania przemiescic sie
do przodu.

Nie nalezy ktas¢ niczego w zagtebieniach na nogi przed fotelami przednimi. Wyktadzina

podfogowa musi by¢ zamocowana.

P> Przedmiot lub niezamocowana wyktadzina podfogowa moze podczas jazdy
zaktocac dziatanie pedatéw hamulca i gazu.

W przypadku przewozenia zwierzat nie moga one przemieszczac sie po wnetrzu

pojazdu.

P> Mogg one przeszkodzi¢ w jezdzie i spowodowac wypadek.

Zamknac wszystkie drzwi i pokrywe bagaznika.

Wyregulowac prawidtowo potozenie siedzen.

P> Wyregulowac réwniez zagtéwek.

Siedzenia str. 264
Regulacja pozycji przednich zagtéwkow str. 271
Wyregulowac lusterka i kierownice.
P Wyregulowac je, siedzac na prawidtowo ustawionym siedzeniu.
Lusterka str. 260
Regulacja potozenia kierownicy str. 259

CIAG DALSZY

B Sprawdzenie pojazdu wewnatrz

Reflektory przednie sg ustawiane fabrycznie i nie
wymagaja regulacji. Jednak w przypadku regularnego
przewozenia ciezkich przedmiotdéw w przestrzeni
bagazowej lub jazdy z przyczepa nalezy ponownie
wyregulowac ich ustawienie, korzystajac z ustug ASO lub
wykwalifikowanego technika.

Wersje z regulacja reflektoréw

Mozna recznie ustawic kat ustawienia swiatet mijania.
Regulacja reflektoréw* str. 245

Modele bez regulacji reflektoréow

Pojazd jest wyposazony w automatyczny ukfad regulacji
reflektoréw, ktéry samoczynnie koryguje kat pionowego
ustawienia $wiatet mijania.

A .
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P> Przed jazda P> Przygotowanie do jazdy

e Sprawdzi¢, czy elementy umieszczone na podtodze za fotelem przednim nie moga
wtoczy¢ sie pod siedzenia.
P> Mogtyby one przeszkodzi¢ w obstudze pedatéw przez kierowce i zmianie potozenia
foteli oraz zaburzy¢ prace czujnikdw znajdujacych sie pod fotelami.
® Wszystkie osoby w pojezdzie musza zapia¢ pasy bezpieczenstwa.
Zapinanie pasa bezpieczenstwa str. 50
e Sprawdzi¢, czy wskazniki na desce rozdzielczej zapalaja sie po uruchomieniu pojazdu
i gasna chwile péZniej.
P> Gdy wskazywany jest problem, nalezy kazdorazowo przekazac¢ pojazd do ASO celem
sprawdzenia.
Lampki str. 106



P> Przed jazda P> Dopuszczalne obcigzenia

Dopuszczalne obcigzenia

Przygotowujac samochod do podrézy, nalezy pamietac, ze masa samochodu z kierowcg,
pasazerami, bagazem i paliwem nie moze przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej
dozwolonej dla danej wersji samochodu.

Dane techniczne str. 716

Obcigzenie przedniej i tylnej osi takze nie moze przekracza¢ dozwolonych wartosci.
Dane techniczne str. 716

BIDopuszczalne obciazenia

AOSTRZEZENIE

Przewozenie zbyt duzej ilosci bagazu lub jego
niewtasciwe roztozenie groza pogorszeniem
cech manewrowych i stabilnosci jazdy,

a w konsekwencji wypadkiem, obrazeniami

i Smiercia.

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich zalecen
dotyczacych ciezaréw i obcigzen
zamieszczonych w tej instrukgcji obstugi.
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Holowanie przyczepy

Przygotowanie do holowania

B Dopuszczalne obcigzenie podczas holowania

Jazda z przyczepa jest mozliwa pod warunkiem zastosowania prawidtowego wyposazenia
i przestrzegania dopuszczalnych obciazen oraz podanych zalecen. Przed rozpoczeciem
jazdy sprawdzi¢, czy obcigzenia nie przekraczajg dopuszczalnych wartosci.

M Catkowita masa przyczepy

Nie przekracza¢ maksymalnej masy holowanej
przyczepy i haka holowniczego (z hamulcem/bez
hamulca) wraz z bagazem.

Obcigzenia przekraczajgce maksymalng mase
holowanej przyczepy moga powaznie wptynac
na cechy manewrowe i stabilno$¢ pojazdu oraz

6 spowodowac uszkodzenie uktadu zasilania i
ukfadu przeniesienia napedu.

@ Catkowite obcigzenie

BIDopuszczalne obciazenie podczas holowania

AOSTRZEZENIE

Przekroczenie ktoérejkolwiek z wartosci
granicznych obcigzenia badz nieprawidtowe
zatadowanie pojazdu i przyczepy moze
spowodowac wypadek, ktérego skutkiem moga
by¢ powazne obrazenia albo $mier¢.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ uwaznie
obcigzenie pojazdu i przyczepy.

Sprawdzi¢ na wadze dla pojazdéw, czy wszystkie
obciazenia mieszcza sie w zakresie wartosci granicznych.
Jesli taka waga jest niedostepna, dodac szacowang mase
bagazu do masy przyczepy (podanej przez producenta),
a nastepnie zmierzy¢ obcigzenie zaczepu odpowiednim
przyrzadem lub oszacowac jego warto$¢ w oparciu

o roztozenie bagazu.

Wiecej informadji znalez¢ mozna w instrukcji obstugi

przyczepy.

Okres docierania.
Unikac jazdy z przyczepa podczas pierwszych 1000 km
eksploatacji pojazdu.

W przypadku korzystania z odtaczanego lub chowanego
urzadzenia do holowania nalezy zawsze zdejmowac lub
wsuwac urzadzenie do holowania, gdy nie jest uzywane,
i montowac je lub przygotowywac do uzycia podczas
holowania tak, aby nie zastania¢ ani nie zakrywac
elementdéw z tytu pojazdu, takich jak Swiatta zewnetrzne
lub tablica rejestracyjna.



P> Holowanie przyczepy P> Przygotowanie do holowania

H Obciazenie zaczepu przyczepy

L Obciazenie zaczepu przyczepy nie moze
przekracza¢ 100 kg. Dotyczy to wartosci nacisku

na hak w petni zatadowanej przyczepy. Mozna

—
przyjac uproszczong zasade, ze dla przyczep
0 masie mniejszej niz 750 kg obcigzenie zaczepu
przyczepy nie powinno przekraczac¢ 10 procent
catkowitej masy przyczepy.

@ Obciazenie zaczepu przyczepy

¢ Nadmierne obcigzenie zaczepu przyczepy zmniejsza przyczepnos¢ przednich kot
i sterownos¢. Zbyt mate obcigzenie zaczepu przyczepy moze spowodowac jej
niestabilnos¢ i kotysanie.

® Aby uzyska¢ wiasciwe obcigzenie zaczepu przyczepy, nalezy rozpoczac zatadunek,
umieszczajac 60% tadunku w przedniej czesci przyczepy, a pozostate 40% umiesci¢
w tylnej czesci. W razie potrzeby skorygowac rozktad tadunku.

CIAG DALSZY

BIDopuszczalne obciazenie podczas holowania

Podczas jazdy z przyczepa w warunkach gorskich nalezy
zmniejszy¢ wage catkowitg zespotu samochodu

z przyczepa w stosunku do maksymalnej masy ciagnietej
przyczepy o 10% na kazde nastepne 1000 m n.p.m.

Nie nalezy nigdy przekracza¢ maksymalnej masy
ciagnietej przyczepy oraz dopuszczalnych obcigzen.
Dane techniczne str. 716

A .
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PP Holowanie przyczepy P> Przygotowanie do holowania

M Sprzet i akcesoria holownicze

Sprzet do holowania jest rozny w zaleznosci od wielkosci przyczepy, holowanego
obciazenia i miejsca holowania.

M Haki holownicze
Hak holowniczy powinien mie¢ atest i by¢ prawidtowo przymocowany do podwozia
samochodu.

M Lancuchy zabezpieczajace

Ciggnac przyczepe, nalezy zawsze uzywac fancuchow zabezpieczajgcych. Nalezy
pozostawi¢ luz wystarczajacy do swobodnego zakrecania z przyczepg, ale taki, aby
tancuchy nie byly wleczone po podtfozu.

B Hamulce przyczepy

Rozwazajac mozliwos¢ zakupu przyczepy z hamulcami, nalezy sprawdzi¢, czy sg one
sterowane elektronicznie. Nie wolno podtaczac hamulcéw przyczepy do obwoddw
hydraulicznych ukfadu hamulcowego samochodu. Niezaleznie od subiektywnych odczu¢
kazda proba podtgczenia hamulcéw przyczepy do uktadu hamulcowego samochodu

zawsze spowoduje spadek skutecznosci hamowania, powodujac potencjalne zagrozenie.

M Dodatkowy sprzet do holowania

W przypadku jazdy z przyczepa przepisy ruchu drogowego mogg nakazywac zamontowanie
dodatkowych lusterek zewnetrznych. Jesli widocznos¢ jest w jaki$ sposdb ograniczona,
specjalne lusterka nalezy zainstalowac nawet wtedy, gdy nie s3 wymagane w przepisach.

H Oswietlenie przyczepy

Oswietlenie przyczepy i wyposazenie musi by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami
o ruchu drogowym kraju, po ktérym bedzie sie podrézowac. Informacje na temat
szczegdtowych wymagan dotyczacych obszaru, w ktérym planowana jest jazda

7 przyczepa, mozna uzyskac u lokalnego sprzedawcy lub w wypozyczalni przyczep.

BSprzet i akcesoria holownicze

Wszystkie elementy musza by¢ prawidfowo
zamontowane i serwisowane, ponadto muszg spetnia¢
wymagania obowigzujacych w danym kraju przepiséw.

U sprzedawcy lub w firmie wynajmujacej przyczepy
nalezy zasiegna¢ informacji o dodatkowych lub innych
elementach dostosowanych do konkretnego fadunku
podczas holowania.

Skonsultowac z producentem przyczepy prawidtowy
sposob montazu i konfiguracji wyposazenia.
Nieprawidtowy montaz i ustawienie moga wptynac
negatywnie na dziatanie podzespotow elektrycznych,
prowadzenie, stabilnos¢ i dziatanie hamulcéw pojazdu.



PP Holowanie przyczepy P>Bezpieczna jazda z przyczepa

Bezpieczna jazda z przyczepa

B O czym nalezy wiedziec przed jazda z przyczepa

Przyczepe nalezy odpowiednio serwisowac i utrzymywac w dobrym stanie.
Masa i obcigzenie pojazdu oraz przyczepy musza by¢ utrzymywane w zakresie wartosci
granicznych.
Dopuszczalne obcigzenie podczas holowania str. 428
Do przyczepy nalezy prawidtowo przymocowac zaczep, tancuchy zabezpieczajace
i inne niezbedne czesci.
Nalezy dobrze przymocowac wszystkie elementy znajdujgce sie na przyczepie, aby nie
przemieszczaty sie podczas jazdy.
Nalezy sprawdzi¢, czy $wiatta i hamulce przyczepy dziataja prawidtowo.
Nalezy sprawdzi¢ cisnienie w oponach przyczepy, z uwzglednieniem zapasowej.
Zapoznac sie z przepisami dotyczacymi dozwolonych predkosci maksymalnych
i ewentualnych ograniczen ruchu dla samochodéw z przyczepa. Zapoznac sie
z aktualnymi przepisami obowiazujacymi w krajach, na ktérych terenie ma sie odbywac
holowanie przyczepy.
Wytaczy¢ ukfad tylnych czujnikdw parkowania.
Wiaczanie i wylaczanie uktadu czujnikéw parkowania str. 591
Wytaczy¢ ukfad kontroli hamowania przy niskiej predkosci. Moze sie wigczy¢,
jesli wykryje holowany obiekt jako przeszkode
Wiaczanie i wylaczanie systemu str. 506

CIAG DALSZY

BIBezpieczna jazda z przyczepa

W wiekszosci krajow europejskich maksymalna
dozwolona predkos¢ dla samochodéw z przyczepa
wynosi 100 km/h.

Postoj
Oprocz podjecia normalnych srodkédw ostroznosci
umiesci¢ pod wszystkimi kotami kliny.

Podczas holowania przyczepy zaleca sie przewozenie
petnowymiarowego kota zapasowego i opony zaréwno
do pojazdu, jak i do przyczepy.

Przed wymiang przebitej opony nalezy pamietac

o odczepieniu przyczepy. Nalezy zapytac sprzedawce
lub wypozyczalnie przyczep, gdzie i w jaki sposéb
przechowywac koto zapasowe do przyczepy.

Nalezy unika¢ pokonywania wzniesier o nachyleniu
przekraczajgcym 12%. Zaleca sie jazde z przyczepa po
drogach polecanych w tym celu przez stowarzyszenie
producentow przyczep.

Podmuchy wiatru wywotywane przejezdzaniem duzych
pojazddw moga kotysac przyczepg, dlatego nalezy
utrzymywac stata predkos¢ i kierunek jazdy.

Nalezy zawsze jechac z odpowiednia predkoscia

i zapewnic sobie pomoc drugiej osoby podczas cofania.

A .
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P> P> Holowanie przyczepy P> Bezpieczna jazda z przyczepa

M Predkosci ciagniecia i biegi

e Nalezy jecha¢ z mniejsza predkoscig niz normalnie.

® Nalezy zastosowac sie do obowiazujacych ograniczen predkosci dotyczacych
pojazdow z przyczepami.

e Podczas ciggniecia przyczepy na réwnych drogach korzysta¢ z potozenia [D].

M Zakrecanie i hamowanie

e Zakrety nalezy pokonywac z mniejsza predkoscia i pod wiekszym katem niz normalnie.

o Nalezy przyja¢ dtuzszy czas i wieksza odlegtosc na wyhamowanie.
e Nie nalezy hamowac ani skreca¢ gwattownie.

M Jazda w terenie pagdérkowatym

o Jedli komunikaty @ (kolor biaty) Temperatura silnika bliska wartosci
granicznej.Unika¢ gwattownego przyspieszania i duzej predkosci. pojawig sie na
interfejsie informacji kierowcy, to nalezy wytaczy¢ uktad klimatyzacji i zredukowac
predkosc.

Jesli komunikaty [E] (kolor czerwony) Zbyt wysoka temperatura silnika. Nie mozna
kontynuowac¢ jazdy.Poczekag, az silnik ostygnie. pojawia sie na interfejsie
informadji kierowcy, to nalezy zjechac bezpiecznie na pobocze drogi, aby schtodzi¢
silnik.

Jesli na interfejsie informacji kierowcy pojawi sie komunikat [»] Problem z uktadem
zasilania. Moc moze zosta¢ zmniejszona., nalezy bezpiecznie zjechac na bok drogi,
aby schtodzi¢ uktad zasilania.

BIPredkosci ciagniecia i biegi

Podczas holowania przyczepy o zabudowanych burtach
bocznych (np. przyczepa kempingowa) nie nalezy
przekraczac predkosci 88 km/h. Przy wyzszych
predkosciach przyczepa moze sie kotysac lub wptywac
negatywnie na prowadzenie pojazdu.



Zalecenia dotyczace jazdy w terenie

Ogolne informacje

Pojazd zostat zaprojektowany przede wszystkim z myslg o jezdzie po drogach, jednak ze
wzgledu na duzy przeswit dopuszczalne jest okazjonalne jezdzenie w terenie. Pojazd nie
jest przystosowany do jazdy w trudnym terenie ani do brania udziatu w rajdach
terenowych.

Jazda poza drogg wymaga innych umiejetnosci. Nalezy pamietac, ze pojazd zachowuje sie
inaczej, niz w przypadku jazdy po asfalcie. Nalezy zwrdci¢ szczegdling uwage na srodki
ostroznosci i wskazowki zamieszczone w niniejszym rozdziale oraz dobrze pozna¢ pojazd
przed zjechaniem w teren.

Istotne Srodki bezpieczenstwa

Aby uniknac ryzyka utraty kontroli i wywrotki, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen

i wskazowek:

e Prawidtowo rozmiesci¢ bagaz i nie przekracza¢ dopuszczalnej masy i objetosci bagazu.

Dopuszczalne obciazenia str. 427

e Zawsze mie¢ pewnos¢, ze kierowca i wszyscy pasazerowie majg zapiete pasy
bezpieczenstwa.

e Jecha¢ z matg predkoscia i dostosowac predkos¢ do panujgcych warunkdw.

e Kierowca musi stale monitorowac warunki jazdy i jechac z zachowaniem nalezytej
0stroznosci.

BZalecenia dotyczace jazdy w terenie

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowe korzystanie z tego pojazdu na
drodze i w terenie moze by¢ przyczyna wypadku
lub przewrécenia pojazdu, co moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci
kierowcy i pasazeréw.

® Przestrzegac wszystkich zalecen i wskazéwek
zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

e Jechac z mata predkoscia i dostosowac
predkos¢ do panujacych warunkéw.

Nieprawidfowe korzystanie z samochodu moze by¢
przyczyna wypadku lub wywrotki.
Wazne informacje dotyczace whasnosci
jezdnych str. 42
Srodki ostroznosci podczas jazdy str. 438
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PP Zalecenia dotyczace jazdy w terenie P>Unikanie niebezpieczenstw

Unikanie niebezpieczenstw

® Sprawdzi¢ pojazd przed jazda w terenie i upewnic sie, ze wykonany zostat okresowy
przeglad techniczny. Zwréci¢ szczegdlng uwage na stan opon i sprawdzi¢ ich cisnienie.

* Mie¢ na uwadze ograniczenia, ktére niesie trasa (zbyt strome podjazdy, zbyt duze
nieréwnosci), ograniczenia wiasnej osoby (technika jazdy i komfort) oraz ograniczenia
konstrukcyjne pojazdu (przyczepnos¢, stabilnos¢ i moc). Brak swiadomosci powyzszych
ograniczert moze powodowac zagrozenie dla kierowcy i pasazerow.

® Przyspieszenia i hamowanie nalezy wykonywac w sposéb mozliwie ptynny. Proba
zbyt gwattownego przyspieszenia lub hamowania moze by¢ przyczyna utraty
przyczepnosci, ktéra moze doprowadzi¢ do utraty panowania nad pojazdem.

* Unikanie przeszkdéd na drodze ogranicza ryzyko wywrotki oraz uszkodzenia
zawieszenia lub innych elementéw pojazdu.

¢ Jazda po pochytym podtozu zwieksza ryzyko wywrotki, w szczegdlnosci podczas
jazdy trawersem po podtozu o zbyt duzym nachyleniu. W wiekszosci przypadkow
zjezdzanie i podjezdzanie pod wzniesienia bez skrecania jest najbezpieczniejsze. Jezeli
nie mozna doktadnie oceni¢ warunkéw lub niebezpieczenstw znajdujacych sie przed
pojazdem, nalezy z niego wysigsc i ocenic, czy przejazd nierdwnosci jest mozliwy.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych mozliwosci bezpiecznego
pokonania danego odcinka trasy nie nalezy podejmowac prob przejazdu. W takiej
sytuacji nalezy znalez¢ alternatywna droge przejazdu. W przypadku ugrzezniecia
podczas podjazdu pod gore nie probowac zawrdcic. Nalezy powoli wycofa¢ pojazd,
poruszajac sie doktadnie po tych samych sladach, ktérymi pojazd podjezdzat.

® Przejazd przez wode - Unikac przejezdzania przez gteboka wode. W przypadku
koniecznosci pokonania wody (np. matego potoku lub duzej katuzy) nalezy doktadnie
oceni¢ jej gtebokos¢ przed préba przejazdu. Nalezy sprawdzi¢, czy jest ptytka, czy nurt
nie jest mocny i czy dno jest twarde. W przypadku watpliwosci dotyczacych gtebokosci
lub typu dna bezwzglednie nalezy zawrdci¢ i sprobowac znaleZ¢ alternatywng trase
przejazdu. Przejazd przez gteboka wode moze spowodowac uszkodzenie pojazdu.
Podczas jazdy przez wode, ktéra siega do okoto potowy wysokosci kota, woda moze
dostac sie do przekfadni i mechanizmu réznicowego, rozcienczajac srodek smarny
i powodujac usterke. Moze rowniez wyptukac smar z tozysk kot.

* W przypadku ugrzezniecia ostroznie jechac w strone, ktéra wydaje sie byc
najbezpieczniejsza. Nie dopuszczac do poslizgu két, poniewaz powoduje to gtebsze
zakopywanie sie pojazdu i moze spowodowac uszkodzenie skrzyni biegow. Jezeli pojazd
nie moze wyjechac o wtasnych sitach, nalezy go wyciggna¢ drugim samochodem. Do
mocowania lin holowniczych stuzg zaczepy w przedniej i w tylnej czesci pojazdu.



Podczas jazdy

Wiaczanie zasilania

1. Upewnic sie, ze hamulec postojowy jest BIWiaczanie zasilania

wigczony. Podczas uruchamiania uktadu zasilania trzyma¢ mocno

P> Lampka hamulca postojowego i ukfadu stope na pedale hamulca.
hamulcowego (czerwona) zapala sie na

ﬂ 30 sekund po poc]qgnieciu prze{aczn]ka Uruchamianie silnika jest trudmejsze w niskich
elektrycznego hamulca postojowego. temperaturach i przy rozrzedzonym powietrzu na
.@ wysokosciach powyzej 2400 metrow.
& Uruchamiajac ukfad zasilania w niskiej temperaturze,
wytaczy¢ wszystkie akcesoria elektryczne, takie jak

Swiatta, uktad kontroli temperatury i wentylacji oraz
@ Przefacznik elektrycznego ogrzewanie tylnej szyby, aby zmniejszy¢ pobér mocy
hamulca postojowego zakumulatora 12 V.

2. Weisnac pedat hamulca. W przypadku nieprawidtowego dzwieku wydechu lub

zapachu spalin w kabinie pojazd nalezy dostarczy¢ do
ASO Honda w celu sprawdzenia. Moze wystepowac
problem dotyczacy silnika lub uktadu wydechowego.

A .

Jesli bateria w pilocie systemu dostepu
bezkluczykowego jest staba, ustawi¢ kluczyk przy
przycisku POWER.
Gdy bateria pilota systemu dostepu
bezkluczykowego jest staba str. 688

@ Pedat hamulca Ukfad zasilania moze nie uruchomic sie, jesli pilot
systemu dostepu bezkluczykowego poddany jest
wptywowi silnych fal radiowych.

Nie nalezy przytrzymywac wcisnietego przycisku POWER
podczas uruchamiania uktadu zasilania.

Jesli uktad zasilania nie uruchomi sie, przed ponowng
préba nalezy odczekac przynajmniej 30 sekund.
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P> Podczas jazdy P> Wiaczanie zasilania

3. Nie wciskajac pedatu przyspieszenia, nacisnac
przycisk POWER przy wcisnietym pedale
hamulca.

4. Sprawdzi¢ lampke (gotowosc).

P> Wciska¢ pedat hamulca az do wiaczenia
wskaznika [#=]

P> Wskaznik wiacza sie, gdy wiaczony jest
ukfad zasilania i mozna rozpoczac jazde.

P> Jesli temperatura zewnetrzna jest bardzo
niska, rozpoczecie jazdy nie jest mozliwe,
dopdki warunki nie ulegng poprawie.

W takim przypadku wskaznik [#=2] nie zapali
sie, a na interfejsie informacji kierowcy
pojawi sie komunikat ostrzegawczy.
Lampki str. 106

BIWiaczanie zasilania

Silnik moze nie pracowac, gdy pojazd jest gotowy do
jazdy.
Mozna rozpoczac jazde z wigczonym wskaznikiem [#=2].
Nacisniecie przycisku POWER przy jednoczesnym
naciskaniu na pedat hamulca i wigczonym wskazniku
spowoduje ustawienie zasilania w trybie POJAZD
WYLACZONY i rozpoczecie jazdy nie bedzie mozliwe.
Lampka gotowosci str. 112

Uktad immobilizera zabezpiecza pojazd przed kradzieza.
W przypadku uzycia niewtasciwie zakodowanego
kluczyka (lub innego urzadzenia) ukfad zasilania nie
zostanie aktywowany.

Uktad immobilizera str. 220

Po ustawieniu trybu zasilania WLACZONE mozna poczuc
lekki opuszczenie sie pedatu hamulca. To normalne.



PP Podczas jazdy P> Wigczanie zasilania

B Rozpoczecie jazdy

1. Trzymajac prawa stope na pedale hamulca, sprawdzi¢, czy kontrolka[#=]jest wigczona,
a nastepnie ustawic skrzynie biegéw w potozeniu [D]. W razie cofania wybra¢ [R].
2. Przy wigczonym elektrycznym hamulcu postojowym stopniowo zwalnia¢ pedat
hamulca i delikatnie wciska¢ pedat przyspieszenia, aby ruszy¢.
P> Upewnic sie, ze lampka hamulca postojowego i uktadu hamulcowego (czerwona)
zgasta.
Hamulec postojowy str. 577

H System wspomagania ruszania pod gére

System wspomagania ruszania pod gore utrzymuje wigczony hamulec przez krétka
chwile, zapobiegajac staczaniu sie pojazdu w momencie przenoszenia nogi z pedatu
hamulca na pedat przyspieszenia.

Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu [D] przy pojezdzie skierowanym przodem
pod gére albo w potozeniu [R] przy pojezdzie skierowanym przodem w dét, a nastepnie
zwolni¢ pedat hamulca.

B Wytaczanie uktadu zasilania

Uktad zasilania mozna wytaczy¢ po catkowitym zatrzymaniu sie pojazdu.
1. Wcisna¢ pedat hamulca i zmieni¢ potozenie dzwigni zmiany biegéw na [P].
P> Nie zwalnia¢ pedatu hamulca, dopéki nie zostanie potwierdzone wskazanie [P] na
wskazniku potozenia dzwigni zmiany biegow.
2. Nacisnag¢ przycisk POWER.

BJRozpoczecie jazdy

Hamulec postojowy mozna takze zwolni¢ poprzez
nacisniecie przycisku elektrycznego hamulca postojowego
przy wcisnietym pedale hamulca. Gdy samochdd jest
skierowany przodem w dot, fatwiej jest ruszy¢, recznie
zwalniajac hamulec za pomoca przycisku elektrycznego
hamulca postojowego niz za pomoca pedatu przyspieszenia.

Ze wzgledu na hybrydowa konstrukcje, odgtosy i drgania
silnika moga by¢ nieobecne, nawet jesli pojazd jest
gotowy do jazdy. Moze to réwniez mylnie sugerowac,
ze pojazd nie jest gotowy do jazdy.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢, czy wskaznik
[£2]jest wiaczony.

B3ISystem wspomagania ruszania pod gore

System wspomagdania ruszania pod gére moze nie
zapobiec stoczeniu sie pojazdu na bardzo stromym lub
dliskim zboczu i nie zadziata na niewielkich pochytosciach.

System wspomagania ruszania pod goére dziata nawet
przy wytaczonym uktadzie VSA.

System wspomagania ruszania pod gore nie zastepuje
hamulca postojowego.
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P> Podczas jazdy P> Srodki ostroznosci podczas jazdy

Srodki ostroznosci podczas jazdy

B Wskazowki dotyczace jazdy samochodem SUV

Pojazdy typu SUV dachujag znacznie czesciej od innych rodzajow pojazddw. Aby uniknac

ryzyka utraty kontroli i wywrotki:

e Pokonywac w zakrety z mniejszg predkoscia niz jadac samochodem osobowym.

e W miare mozliwosci unikac¢ ostrych zakretéw i nagtych manewrdw.

® Nie wprowadza¢ w pojezdzie zadnych zmian, ktére mogtyby zmieni¢ jego $rodek
ciezkosci.

M Podczas mgty

Podczas mgty widocznos¢ jest ograniczona. Podczas jazdy nalezy wiaczyc Swiatta mijania,
nawet w ciggu dnia. Nalezy zwolnic¢ i wykorzystac linie rozdzielajaca pasy, bariery
zabezpieczajace i swiatta tylne poprzedzajacego pojazdu jako punkty odniesienia.

M Podczas silnego wiatru

Jedli podczas jazdy silny wiatr kotysze pojazdem, trzymac mocno kierownice. Zmniejszy¢
powoli predkosc i utrzymywac tor jazdy na srodkowej czesci drogi. Uwazac na podmuchy
wiatru podczas opuszczania tuneli, jazdy po mostach lub wzdtuz koryt rzecznych. Uwazac
rowniez podczas jazdy przez otwarte przestrzenie, takie jak kamieniotomy, oraz podczas
mijania duzych ciezaréwek.

BSrodki ostroznodd podczas jazdy

PRZESTROGA: nie wjezdzac¢ w gteboka wode.
Przejezdzanie przez gteboka wode grozi uszkodzeniem
silnika i uktadoéw elektrycznych oraz zatrzymaniem
samochodu.

Naciskajac pedat przyspieszenia, nie nalezy uzywac
przycisku zmiany biegdw. Moze to spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegow.

Elektryczny uktad wspomagania kierownicy nagrzewa sie
w wyniku wielokrotnego obracania kierownicy przy
bardzo matej predkosci lub przytrzymywania kierownicy
w skrajnym prawym lub lewym potozeniu. Uktad
przechodzi w tryb ochronny, a jego wydajnos¢ spada.
Obracanie kierownicy staje sie coraz ciezsze. Dziatanie
ukfadu EPS zostaje przywrécone po schfodzeniu uktadu.
Kontynuowanie dziatania w tych warunkach moze
ostatecznie uszkodzi¢ uktad.

W przypadku ustawienia zasilania w trybie AKCESORIA
podczas jazdy uktad zasilania zostanie wytaczony,

a wszystkie funkcje wspomagania kierowania i hamowania
przestang dziata¢, co utrudni sterowanie pojazdem.

Nie ustawia¢ dzwigni zmiany biegéw w potozeniu [N]
podczas jazdy, poniewaz spowoduje to utrate mozliwosci
hamowania regeneracyjnego (i przyspieszania).



PP Podczas jazdy P> Srodki ostroznosci podczas jazdy

M Podczas deszczu

Podczas opaddw deszczu drogi staja sie sliskie. Podczas jazdy nalezy unika¢ mocnego
hamowania, gwattownego przyspieszania i szybkich ruchéw kierownica. Nalezy réwniez
zachowac wiekszg ostroznos¢. Ze zjawiskiem akwaplanacji mozna czesto spotkac sie
podczas jazdy po drogach z nieréwnosciami wypetnionymi woda. Nalezy unikac jazdy
w gtebokiej wodzie i po zalanych drogach. Grozi to uszkodzeniem silnika lub uktadu
przeniesienia napedu albo usterkg podzespotu elektrycznego.

M Inne srodki ostroznosci

W przypadku silnego uderzenia w obiekt znajdujacy sie pod pojazdem nalezy zatrzymac
sie w bezpiecznym miejscu. Sprawdzi¢, czy na dolnej czesci podwozia nie ma uszkodzen
ani wycieku ptynu.

BSrodki ostroznosci podczas jazdy

Podczas pierwszych 1000 km eksploatacji nalezy unikac
gwattownego przyspieszania i jazdy z petnym otwarciem
przepustnicy, aby nie uszkodzi¢ silnika lub uktadu
napedowego.

Unika¢ gwattownego hamowania przez pierwsze 300 km
po zakupie nowego pojazdu oraz wymianie klockow
hamulcowych lub wirnikéw, aby umozliwi¢ prawidtowe
dotarcie.

BIWskazéwki dotyczace jazdy samochodem SUV

Nieprawidfowe korzystanie z samochodu moze by¢
przyczyna wypadku lub wywrotki.
Wazne informacje dotyczace wlasnosci
jezdnych str. 42
Srodki ostroznosci podczas jazdy str. 438

B3Podczas deszczu

Zachowac ostroznos$¢ podczas wystepowania zjawiska
akwaplanadcji. Prowadzac z nadmierng predkoscia
pojazd po drodze pokrytej woda, pomiedzy oponami

a nawierzchnia drogi tworzy sie warstwa wody. W takim
wypadku pojazd nie jest w stanie reagowac np. na ruchy
kierownicy lub préby hamowania.

Powoli zwalnia¢ przy zwiekszaniu tempa zwalniania za
pomocy przetacznika topatkowego zwalniania. Jesli
droga jest $liska, nagte hamowanie regeneracyjne moze
doprowadzi¢ do poslizgu kot.
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P> P> Podczas jazdy P> Skrzynia biegow

Skrzynia biegéw

B Wspomaganie ruszania

Podobnie jak w przypadku tradycyjnego pojazdu wyposazonego w silnik benzynowy
z automatyczng skrzynig biegdéw, pojazd wyposazony jest w funkcje wspomagania
ruszania.

Po zatrzymaniu utrzymywac pedat hamulca mocno wcisniety.

M Redukcja biegu

Szybkie wcisniecie pedatu przyspieszenia podczas jazdy pod gére moze spowodowac
zachowanie podobne, jak w przypadku pojazdu z automatyczna skrzynia biegéw,

i niespodziewane zwiekszenie predkosci pojazdu. Pedat przyspieszenia nalezy wciskac
ostroznie, zwtaszcza na sliskich drogach i zakretach.



PP Podczas jazdy P> Zmiana biegow

Zmiana biegow

Zmieni¢ tryb zmiany biegéw odpowiednio do potrzeb dotyczacych jazdy.

B Przyciski zmiany biegow

[l

Wi

0]

[P] — parkowanie

Uzywane podczas parkowania oraz wigczania lub

wylaczania zasilania.

Skrzynia biegdw jest zablokowana.

[R] — wsteczny

Stuzy do cofania.

[N] — potozenie neutralne

Skrzynia biegéw nie jest zablokowana.

— jazda

® Tryb uzywany do zwyktej jazdy.

* Mozna tymczasowo uzywac dzwigienek
wyboru tempa zwalniania.

e Dzwigienek wyboru tempa zwalniania mozna
uzywac po wiaczeniu trybu SPORT.

CIAG DALSZY

BZmiana biegow

AOSTRZEZENIE

Pojazd moze sie samoczynnie stoczy¢
w przypadku pozostawienia go bez nadzoru
bez aktywacji trybu P.

Jesli pojazd stoczy sie, moze spowodowac
wypadek i konsekwencje w postaci obrazen ciata
lub $mierci.

Nalezy zawsze trzymac stope na pedale hamulca
do momentu wyswietlenia sie symbolu [P] na
wskazniku wtgczonego biegu.

Gdy akumulator wysokonapieciowy jest w petni
natadowany lub gdy temperatura akumulatora jest niska,
hamowanie regeneracyjne moze by¢ mniej skuteczne.

Aby zapobiec usterkom i niezamierzonemu wigczeniu:

® Nie rozlewac ptynéw na przyciski zmiany biegow ani
w ich poblizu.

® Nie umieszczac ani nie upuszczac zadnych
przedmiotdw na przyciski zmiany biegdw ani w ich
poblizu.

® Nie pozwala¢ na obstuge przyciskéw zmiany biegow
przez pasazeréw ani dzieci.
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B Przycisk [ P] (parkowanie)

~

0o —-

© Przycisk[P]
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DZwignia zmiany biegdw jest przestawiana w
potozenie [P] po nacisnieciu przycisku [P], gdy
pojazd jest zaparkowany przy zasilaniu w trybie
WEACZONE.

Wskazniki znajdujace sie po obu stronach

przycisku [P] wiaczaja sie.

BJ7miana biegw

W momencie wcisniecia pedatu przyspieszenia przy
dzwigni zmiany biegéw w potozeniu [N] emitowany jest
sygnat dZzwiekowy, a na interfejsie informacji kierowcy
pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne

interfejsu informacji kierowcy str. 127

Zmieni¢ potozenie dzwigni na [D] lub [R] przy
wcisnietym pedale hamulca.



PP Podczas jazdy P> Zmiana biegéw

M Dziatanie zmiany biegéw

SPORT

o

M ¥
é 1 SPORT

@ Lampka dzwigienek wyboru tempa zwalniania

@ Wskaznik potozenia dzwigni zmiany biegdw (wskaznik uktadu skrzyni biegdw)
© Wersje z zestawem wskaznikow typu A

@ \Wersje z zestawem wskaznikow typu B

@ Wskaznik przycisku zmiany
biegdw

[P] Nacisna¢ przycisk [P].
[R] Nacisna¢ do tytu przycisk [R].
[N] Nacisna¢ przycisk [N].

[D] Nacisna¢ przycisk [D].

CIAG DALSZY

BDziatanie zmiany biegow

Przy przestawianiu dzwigni zmiany biegéw z potozenia
[D] do [R] i odwrotnie nalezy catkowicie zatrzymac
pojazd i trzymac wcisniety pedat hamulca.
Operowanie przetozeniem skrzyni biegéw przed
catkowitym zatrzymaniem pojazdu moze spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegéw.

Przy zmianie pofozenia dzwigni zmiany biegéw na [P]
nalezy zawsze trzymac stope na pedale hamulca, az do
potwierdzenia, ze wy$wietlane jest wskazanie [P] na
wskazniku potozenia dzwigni zmiany biegdéw.

Przed nacisnieciem przycisku zmiany biegu nalezy
sprawdzi¢ wigczony bieg na wskazniku wiaczonego
biegu i wskazniku przycisku zmiany biegow.

Jezeli wskaznik aktualnie wybranego biegu miga,
wystepuje usterka zwigzana ze skrzynia biegow.
Nalezy unika¢ nagtego przyspieszania i jak najszybciej
doprowadzi¢ samochéd do ASO w celu sprawdzenia
skrzyni biegow.

Podczas zmiany biegdw w niskich temperaturach (-30°C)
wyswietlenie potozenia dzwigni zmiany biegéw moze
nastapi¢ z matym opdéznieniem. Przed rozpoczeciem
jazdy nalezy zawsze sprawdzi¢ potozenie dzwigni zmiany
biegdéw.

Sygnat dzwiekowy uruchamia sie po zmianie ustawienia
na [R].
Funkcje podlegajace konfiguraciji str. 369
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P> P> Podczas jazdy P> Zmiana biegéw

M Otwieranie drzwi kierowcy

W przypadku otwarcia drzwi kierowcy w nastepujacych warunkach przefozenie skrzyni

biegéw zostanie automatycznie zmienione na [P].
P> Reczna zmiana biequ z przefozenia [P] z wciénietym pedatem hamulca powoduje

automatyczny powrdt do przefozenia [ P] po zwolnieniu pedatu hamulca.

e Pojazd jest zatrzymany z zasilaniem ustawionym w trybie WL ACZONE lub porusza sie
z predkoscig wynoszacg maksymalnie 2 km/h.

e Skrzynia biegéw nie znajduje sie w potozeniu [P].

e Po odpieciu pasa bezpieczenstwa kierowcy.

B Podczas wytaczania trybu zasilania
Jezeli uktad zasilania w zaparkowanym pojezdzie zostanie wytaczony, a przektadnia bedzie
w innym potozeniu niz [P], przetozenie zostanie automatycznie zmienione na [P].

M Jezeli skrzynia biegéw ma by¢ ustawiona w potozeniu [N] (tryb mycia pojazdu)
Przy wigczonym uktadzie zasilania:
1. Nacisnac i przytrzymac pedat hamulca.
2. Wybra¢ [N].
3. W ciggu pieciu sekund nacisna¢ przycisk POWER.
P> Spowoduje to ustawienie trybu myjni, ktéry nalezy wigczy¢ podczas pozostawiania
pojazdu w automatycznej myjni tunelowej bez kierowcy.
P> Skrzynia biegéw pozostaje w potozeniu [N] z trybem zasilania ustawionym
na AKCESORIA przez 15 minut, a nastepnie automatycznie przestawia sie
w potozenie [P].
Reczna zmiana na [P] wylgcza tryb AKCESORIA. Lampka [P] wiacza sie, a tryb zasilania
zmienia sie na WYLACZONY.

B Otwieranie drzwi kierowcy

Cho¢ ukfad jest tak zaprojektowany, aby automatycznie
zmieni¢ przetozenie skrzyni biegéw na [P] w opisanych
warunkach, dla bezpieczeristwa nalezy zawsze wybierac¢
potozenie [P] przed otwarciem drzwi kierowcy.
Zaparkowac samochdd w bezpiecznym miejscu.

Po zatrzymaniu str. 588

Aby rozpoczac jazde po automatycznej zmianie
przetozenia skrzyni biegéw na [P] w opisanych
warunkach, zamkna¢ drzwi, zapia¢ pas bezpieczenstwa,
wcisngc pedat hamulca, a nastepnie zmienic przetozenie.

Przy opuszczaniu pojazdu wytaczy¢ uktad zasilania
i zablokowac drzwi.



PP Podczas jazdy P> Zmiana biegéw

H Ograniczenia podczas zmiany przetozenia skrzyni biegow
W nastepujacych sytuacjach nie mozna zmieni¢ przetozenia, poniewaz moze to prowadzi¢ do wypadku.

3. Przetozenie skrzyni
Gdy dzwignia jestw 1. W nastepujacych 2. W przypadku préby zmiany biegow pozostaje Jak zmieni¢
potozeniu: okolicznosciach: na: w pozycji / jest przetozenie
zmieniane na:
Nie jest wcisniety pedat hamulca.

Jest wcisniety pedat
przyspieszenia.

Zwolni¢ pedat
Inna pozycja skrzyni biegéw przyspieszenia i wcisnac
pedat hamulca.

Pojazd porusza sie z matg
predkoscia przy wcisnietym
pedale hamulca.

Pojazd porusza sie z matg
predkoscia przy wcisnietym
pedale przyspieszenia.

A .

N iub B Pojazd porusza sie do przodu. [R]

Zatrzymac pojazd
@ y PoJ

R MISTeN N | Pojazd porusza sie do tytu. S At S

RN RSN D| Pojazd porusza sie. [P]

3 lub M Kontrolka nie jest wigczona.  Przetozenie inne niz [P] lub [N] SIBSHANE OIS, ABegeNle

sie kontrolka =g,
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P> P> Podczas jazdy P> Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

Po zwolnieniu pedatu przyspieszenia mozna kontrolowa¢ predkosc zwalniania bez
koniecznosci zdejmowania rak z kierownicy. Za pomocg dzwigienek wyboru tempa
zwalniania na kierownicy mozna przetaczac sekwencyjnie pomiedzy czterema poziomami
zwalniania.

Podczas zjezdzania z pochytosci nalezy korzystac z dzwigienek wyboru tempa zwalniania
w celu utrzymania tempa zwalniania, tak aby zachowa¢ bezpieczna odlegtos¢ od pojazdu
jadacego z przodu.

Domyslnym poziomem zwalniania jest . Kazde

o % pociagniecie dzwigienki wyboru tempa
,,,,,,,,,, zwalniania powoduje zmiane stopnia zwalniania
v o0 jeden.
e B P> Stopnien zwalniania moze nie zmienic sie,

jesli dzwigienka wyboru tempa zwalniania
zostanie pociggnieta do tytu.

© Mniejszy

@ Wiekszy

© Poziom zwalniania

Aby wybierac rézne poziomy zwalniania:

e Pociggng¢ do tytu dzwigienke |+| (po prawej stronie), aby zmniejszy¢ poziom
zwalniania.

e Pociggnac do tytu dzwigienke [=] (po lewej stronie), aby zwiekszy¢ poziom zwalniania.

Pociagnac przetacznik |+ i przytrzymac przez kilka sekund, aby anulowa¢ dziatanie
dzwigienek predkosci zwalniania.

BXDzwigienki wyboru tempa zwalniania

APRZESTROGA

Gwattowne zwiekszanie tempa zwalniania
poprzez szybkie przefaczanie dZzwigienek
wyboru tempa zwalniania moze spowodowac
poslizg opon oraz wypadek, skutkujacy
obrazeniami ciata lub $Smiercia.

Nalezy zawsze utrzymywac rozsadng predkos¢
zwalniania.

W przypadku jednoczesnego pociaggniecia za prawg
i lewa dZzwigienke wyboru tempa zwalniania, stopien
zwalniania moze nie zmienic sie.

W nastepujacych sytuacjach poziom zwalniania moze

nie ulec zmianie, a ikona poziomu bedzie miga¢ nawet

po pociggnieciu dzwigienki. Poziom zwalniania moze

zosta¢ automatycznie zmniejszony lub anulowany:

® Akumulator wysokiego napiecia jest catkowicie
natadowany lub jego temperatura jest zbyt niska lub
zbyt wysoka.

® Predkos¢ pojazdu wykracza poza zakres zwalniania.

® Konieczna jest ochrona ukfadu hybrydowego.

® Dzwigienka wyboru tempa zwalniania jest
obstugiwana przy automatycznym zatrzymaniu
pojazdu przez tempomat adaptacyjny z funkcja
podazania przy niskiej predkosci.

® /byt wysoka temperatura klockéw hamulcowych.

. Zmi@ic’ potozenie dzwigni zmiany biegéw na [P], [R]
lub [NJ.

Uzycie podczas jazdy dowolnej dzwigienki wyboru
tempa zwalniania automatycznie anuluje dziafanie
tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci.




P> P> Podczas jazdy P> Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

Kiedy uzywac
X
A
)Y NORMALNY
SPORT
g J
e % N
(6 (7]
\ PN \ )

CIAG DALSZY
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P> Podczas jazdy P> Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

©0 O 00060000

Przektadnia ustawiona jest w pozycji [D]

Gdy tryb SPORT jest wytaczony, wyswietlony zostaje wybrany poziom zwalniania.
Poziom zwalniania

Gdy jest wiaczony tryb SPORT, wida¢ wybrany poziom zwalniania oraz symbol M.
DZwigienka wyboru tempa zwalniania

Zwiekszanie poziomu zwalniania poprzez pociagganie dzwigienki ((—] (po lewej
stronie))

Zmniejszanie poziomu zwalniania poprzez pociaganie dzwigienki (+] (po prawej
stronie))

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

Wersje z zestawem wskaznikow typu B



P> P> Podczas jazdy P> Dzwigienki wyboru tempa zwalniania

H Gdy tryb SPORT jest wytaczony

Po pociggnieciu dzwigienki wyboru tempo zwalniania zostanie tymczasowo zmienione,
a na wskazniku wyswietlony zostanie wybrany poziom.

Aby anulowac dziatanie dZzwigienki wyboru tempa zwalniania, nalezy pociagnac
d?wigienke (po prawej stronie) i przytrzymac przez kilka sekund.

Dziatanie dZzwigienki wyboru tempa zwalniania zostanie automatycznie anulowane,

a informacja o wybranym poziomie zwalniania zniknie podczas jazdy z ustabilizowana
predkoscig oraz podczas przyspieszania i zwalniania tuz przed zatrzymaniem pojazdu.

H Gdy tryb SPORT jest wiaczony

Po pociagnieciu dzwigienki wyboru tempo zwalniania zmieni sie, a na wskazniku
wyswietlony zostanie wybrany poziom oraz symbol M. Poziom zwalniania nie zostanie
automatycznie anulowany, gdy wiaczony jest tryb SPORT.

Aby anulowac dziatanie dzwigienki wyboru tempa zwalniania, nalezy wytaczy¢ tryb
SPORT albo pociggna¢ dzwigienke (po prawej stronie) i przytrzymac jg przez kilka
sekund. Po anulowaniu poziom zwalniania na wskazniku znika.

A .
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P> Podczas jazdy P> Uktad dzwiekowych powiadomier ostrzegawczych

Uktad dzwiekowych powiadomien ostrzegawczych

Ostrzega pieszych, gdy pojazd jest napedzany wytacznie energig elektryczng, przy
predkosci okoto 25 km/h lub mniejszej.



P> P> Podczas jazdy P> Przetacznik trybu jazdy

Przetacznik trybu jazdy

Nacisna¢ przefacznik trybu jazdy, aby wybra¢ odpowiedni tryb. Informacja o wybranym

trybie zostanie wyswietlona na ekranie interfejsu informacji kierowcy.

B Wybér trybu jazdy

SPORT

- NORMALNY

$ECON
SNIEC

SPORT
NORMALNY
SECON
SNIEG

CIAG DALSZY

BIPrzetacznik trybu jazdy

Trybu nie mozna zmieni¢ w niektérych warunkach jazdy.

W przypadku awarii systemu pojazdu na interfejsie
informacji kierowcy pojawi sie nastepujacy komunikat
i nie bedzie mozna wybra¢ zadnego innego trybu.

A .
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P> P> Podczas jazdy P> Przetacznik trybu jazdy

@ Tryb SPORT

@ Tryb NORMAL

© Tryb ECON

O Tryb SNOW

© Przefacznik trybu jazdy

M Tryb SPORT

SPORT

¥

B Tryb NORMALNY

SPORT
NORMALNY
& ECON
SNIEG

Zwieksza szybkos¢ reakcji na polecenia kierowcy.

Zapewnia optymalna rownowage miedzy
funkcjonalnoscig a komfortem.



PP Podczas jazdy P> Przefacznik trybu jazdy

M Tryb ECON

SPORT
NORMALNY
% ECON
SNIEG

M Tryb SNOW

SPORT
NORMALNY
& ECON
SNIEG

Utatwia ekonomiczny styl jazdy.

Zapewnia maksymalng kontrole na osniezonej
drodze dzieki odpowiednim ustawieniom uktadu

napedowego.

CIAG DALSZY

BTryb ECON
W trybie ECON uktad kontroli temperatury dziata
z mniejsza wydajnoscia, a przyspieszanie jest mniej
dynamiczne.

B3 Tryb SNOW

Tryb SNIEG nie pozwala na jazde po zasniezonych lub
zamarznietych drogach we dowolnej sytuadji. Istniejg
ograniczenia dotyczace trybu SNIEG.
Jesli pojazd bedzie sie poruszac po zasniezonych lub
zamarznietych drogach, nalezy zamontowac opony
zimowe, a w czasie jazdy ogranicza¢ predkosc¢
i zachowywac bezpieczng odlegtos¢ od pojazdu
poprzedzajacego.

Akcesoria przeznaczone do jazdy po $niegu

str. 652

A .
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P> Podczas jazdy P> Przefacznik trybu jazdy

M Tryb nastepnego rozruchu
Tryb nastepnego rozruchu jest zapisywany zgodnie z ponizsza tabela.

Modele z uktadem pamieci pozycji za kierownica

Kazdy pilot systemu dostepu bezkluczykowego ma zapisany wiasny tryb.

Ostatni tryb Nastepny tryb
SPORT NORMALNY
NORMALNY NORMALNY
ECON ECON
SNIEG NORMALNY

epzef .
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P> P> Podczas jazdy P> System wspomagania zjazdu ze wzniesienia

System wspomagania zjazdu ze wzniesienia

Podczas zjezdzania w doét, gdy hamowanie silnikiem nie jest wystarczajace, by zmniejszy¢
predkos¢ pojazdu, ukfad ten pomaga utrzymac statg predkosc pojazdu bez koniecznosci
wciskania pedatu hamulca.

B Warunki dziatania systemu wspomagania zjazdu ze wzniesienia

System dziata, gdy spetnione s3 ponizsze warunki.

e Pojazd porusza sie z predkoscig okoto 3-20 km/h.

e Pojazd zjezdza ze wzniesienia.

e Pedat przyspieszenia i pedat hamulca nie s wcisniete.

B Wyswietlacz interfejsu informacji kierowcy

@ Stan dziafania systemu
e Zielony: Aktywny
e Biaty: Tryb gotowosci
@ Wyswietlacz predkosci pojazdu
e Biaty: Ustawic¢ predkosc
e Szary: Biezaca predkos¢
P> Miga, gdy pojazd przekracza predkos¢
operacyjna.
© Biezaca predkos¢
@ Zakres roboczy ustawionej predkosci

CIAG DALSZY

B3 System wspomagania zjazdu ze wzniesienia

AOSTRZEZENIE

System wspomagania zjazdu ze wzniesienia
nie moze utrzymac statej predkosci pojazdu
w kazdej sytuacji.

Podczas jazdy w dét po bardzo stromym zboczu
lub na sliskiej nawierzchni pojazd moze nie by¢
w stanie utrzymac predkosci i moze
spowodowac wypadek skutkujacy powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercia.

Poniewaz system wspomagania zjazdu ze
wzniesienia nie ma na celu zwiekszenia osiggow
pojazdu, kierowca musi zawsze by¢ swiadomy
warunkoéw na drodze i prowadzi¢ pojazd

w bezpieczny sposéb.

Podczas interwencji ukladu automatycznie wiaczane sg
Swiatta stop.

Uktad moze nie dziata¢ podczas zjezdzania ze
wzniesienia o niewielkim nachyleniu. Sprawdzi¢ lampke
systemu wspomagania zjazdu ze wzniesienia, aby
sprawdzi¢, czy system dziafa.

Ukfad moze sie wigczy¢ nawet wéwczas, gdy pojazd nie
zjezdza w dot, np. gdy przechyla sie podczas jazdy po
nieréwnej nawierzchni.

A .
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P> Podczas jazdy P> System wspomagania zjazdu ze wzniesienia

M Jak obstugiwac system wspomagania zjazdu ze wzniesienia

@ Lampka uktadu wspomagania
zjezdzania z gory

@ Przycisk g (systemu
wspomagania zjazdu ze
wzniesienia)

B Aby wiaczy¢ uktad
Gdy predkos$¢ pojazdu jest mniejsza niz okoto
20 km/h, nacisnac¢ przycisk =3, by wiaczy¢ uktad.
P> Ukfad przechodzi w tryb czuwania i zapala
sie lampka systemu wspomagania zjazdu ze
wzniesienia (biafa).

Gdy wszystkie warunki robocze sg spetnione,
uktad wigcza sie i pojazd zaczyna utrzymywac
predkos¢ podczas zjezdzania ze wzniesienia.
P> Podczas pracy systemu wspomagania
zjazdu ze wzniesienia zapala sie zielona
lampka.

H Aby dostosowa¢ ustawiong predkos¢
Wocisnac pedat przyspieszenia lub pedathamulca,
aby dostosowac predkos¢ pojazdu w zakresie
roboczym. Ustawiong predkoscia bedzie
predkos¢ pojazdu, przy ktérej zostanie zwolniony
pedat przyspieszenia lub pedat hamulca.

B Aby wytaczy¢ system
Nacisna¢ przycisk aby wylgczy¢ system.

B Jak obstugiwac system wspomagania zjazdu ze wzniesienia

Czeste uzywanie uktadu przez dtuzszy czas moze
spowodowac rozgrzanie hamulcow i tymczasowe
przefaczenie uktadu w tryb gotowosci.

System wspomagania zjazdu ze wzniesienia jest
wytaczany przy kazdym wytaczeniu ukfadu zasilania,
nawet jesli kierowca aktywowat go podczas ostatniej
jazdy.

Podczas pracy pedaty moga wibrowac lub moze by¢
styszalny dzwiek pracy ukfadu.

B Aby wytaczy¢ system

Gdy predkos¢ pojazdu wynosi okoto 60 km/h lub wiecej,
system wylacza sie automatycznie.



P> P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

Ogranicznik predkosci maksymalnej

System ten umozliwia ustawienie maksymalnej predkosci, ktérej nie mozna przekroczyc
nawet po wcisnieciu pedatu przyspieszenia.
Ograniczenie predkosci maksymalnej mozna ustawia¢ w zakresie od 30 km/h do 250 km/h.

Sposéb uzywania

o
.

—

(2]

© Nacisna¢ przycisk na kierownicy.

@ Jesli zapala sie inna lampka, nacisna¢ przycisk LIM, aby wiaczy¢ ogranicznik predkosci
maksymalnej.

© Lampka ogranicznika predkosci maksymalnej (biata) jest wkaczona na
wskazniku.
Ogranicznik predkosci maksymalnej jest gotowy do uzycia.

CIAG DALSZY

BJ0granicznik predkosci maksymalnej

AOSTRZEZENIE

Ogranicznik predkosci maksymalnej ma takze
ograniczenia.

Obowigzek dostosowania predkosci pojazdu do
przepiséw i bezpiecznej jazdy spoczywa zawsze
na kierowcy.

AOSTRZEZENIE

Nie naciska¢ pedatu przyspieszenia bardziej, niz
to konieczne.

Utrzymywac pedat przyspieszenia w odpowiedniej
pozycji, w zaleznosci od predkosci pojazdu.

Ogranicznik predkosci maksymalnej moze nie
utrzymywac ustawionego ograniczenia predkosci
maksymalnej podczas zjezdzania ze wzniesienia,
zwiaszcza w przypadku przewozenia ciezkiego bagazu
lub jazdy z przyczepa. Jesli tak sie stanie, zwolni¢ przez
wcisniecie pedatu hamulca.

Gdy ogranicznik predkosci maksymalnej nie jest uzywany:
Wytaczy¢ ogranicznik predkosci maksymalnej, naciskajac

przycisk .

Nie mozna korzystac jednoczesnie z ogranicznika

predkosci i ponizszych systemow.

-Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja podazania przy
niskiej predkosci

-Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

A .
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P> P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

M Aby ustawic¢ ograniczenie predkosci

RES/+

c@fmo

O—LIM
\

J

@ Przetacznik RES/+/SET/- w gére

@ Przefacznik RES/+/SET/- w dét

© Swieci, gdy ogranicznik predkoéci maksymalnej jest ustawiony.
@ Lampka ogranicznika predkosci maksymalnej (zielona)

© Wersje z zestawem wskaznikow typu A

@ Wersje z zestawem wskaznikow typu B

e Po osiggnieciu zadanej predkosci zdjac stope z pedatu i nacisna¢ przetacznik RES/+/
SET/- w gore lub w dot.
W chwili zwolnienia przefacznika RES/+ lub SET/- ograniczenie predkosci zostaje ustawione i

ogranicznik predkosci maksymalnej zaczyna dziatac. Zostaje wyswietlona ustawiona predkosc.

® Mozna przywrdci¢ poprzednio ustawione ograniczenie predkosci maksymalnej,
naciskajac przetacznik RES/+/SET/- w gdre.

B Aby ustawic ograniczenie predkosci

Jesli podczas jazdy kierowca ustawi ograniczenie
predkosci na mniej niz 30 km/h, przyjmie ono warto$¢
30 km/h.

Po nacis$nieciu przetacznika RES/+/SET/- w gore
ogranicznik predkosci maksymalnej przywraca biezaca
predkos¢, jezeli przekroczy ona wczesniej ustawione
ograniczenie predkosci maksymalnej.

Jednostke ustawionej predkosci jazdy pokazywanej na
ekranie Audio/Informacje mozna zmieni¢ zkm/h na mph
i odwrotnie.
Jednostka predkosci/odlegtosci str. 164, 186
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369



P> P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

B Aby ustawic¢ ograniczenie predkosci

Mozna zwiekszac¢ lub zmniejsza¢ ograniczenie predkosci za pomoca przetacznika RES/+/
SET/- na kierownicy.

o
—_— 1 =

¢

(2]

@ Aby zwiekszy¢ predkos¢
® Aby zmniejszy¢ predkos¢

e Kazde nacisniecie przetagcznika RES/+/SET/- w gére lub dét powoduje odpowiednio
zwiekszenie lub zmniejszenie ograniczenia predkosci o okoto 1 km/h.

® Przytrzymanie wcisnietego przetacznika RES/+/SET/- powoduje zwiekszanie lub
zmniejszanie predkosci pojazdu w krokach 10 km/h co 0,5 sekundy, az do osiggniecia
ograniczenia systemu.

e Pojazd bedzie przyspieszat lub zwalniat do osiggniecia ustawionej predkosci.

CIAG DALSZY
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P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

B Chwilowe przekroczenie ograniczenia predkosci

B Chwilowe przekroczenie ograniczenia predkosci
Gdy przy catkowicie wcisnietym pedale przyspieszenia

Ograni}czenie' predkosci mozna przekroczy¢ przez catkowite wcisniecie pedatu predkoséc jazdy wzroénie powyzej ustawionej wartosci
przyspieszenia. ograniczenia, wiaczy sie brzeczyk.
P> Miga wyswietlona predkos¢ ograniczenia.

P> Po przekroczeniu ograniczenia predkos$ci wigcza sie brzeczyk. Ogranicznik predkosci maksymalnej wznowi dziatanie,

gdy predkos¢ pojazdu spadnie ponizej wartosci
ustawionego ograniczenia.



P> P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

M Anulowanie

° 1

L ANCEL

"

o

@ Przycisk CANCEL

@ Przycisk [R¢
©® PrzyciskLIM

Aby anulowa¢ dziatanie ogranicznika

predkosci maksymalnej, nalezy wykonac jedna

z nastepujacych czynnosci:
e Nacisnac¢ przycisk CANCEL.

e Nacisngc przycisk .
e Nacisnac przycisk LIM.

CIAG DALSZY

B Anulowanie

Po nacisnieciu przycisku LIM ogranicznik predkosci
maksymalnej przechodzi w tryb tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci lub tryb inteligentnego ogranicznika predkosci
maksymalnej.

Powrét do poprzednio ustawionej predkosci:

Nacisna¢ przycisk CANCEL, aby wyswietli¢ poprzednio
ustawiong predkosc (kolor szary), a nastepnie nacisna¢
przetacznik RES/+/SET/- w gore, aby przywrécic
poprzednio ustawiong predkos¢.

W przypadku jazdy z predkoscig wyzsza niz poprzednio
ustawiona predkosc (kolor szary) ogranicznik predkosci
maksymalnej zostaje ustawiony na biezaca predkosc
poprzez nacis$niecie w gére przetacznika RES/+/SET/-.
Po nacisnieciu w gore przetacznika RES/+/SET/-, gdy nie
jest wyswietlana poprzednio ustawiona predkos¢ (kolor
szary), ustawiana jest biezaca predko$¢ pojazdu.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

"0 60

°o o

@ Lampka ogranicznika predkosci
maksymalnej (biata)

@® Poprzednia ustawiona predko$¢
(kolor szary)

A .
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P> Podczas jazdy P> Ogranicznik predkosci maksymalnej

B3 Anulowanie

Wersje z zestawem wskaznikow typu B

)

@ Lampka ogranicznika predkosci
maksymalnej (biata)

@ Poprzednia ustawiona predkos¢
(kolor szary)

Jesli w ukfadzie wystapit problem podczas uzywania
ogranicznika predkosci maksymalnej, wiacza sie sygnat
dzwiekowy i zapala sie lampka OFF. Ogranicznik predkosci
maksymalnej zostanie wytaczony.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

epzef .

@ Lampka ogranicznika predkosci
maksymalnej (biata)
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B Anulowanie

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Lampka ogranicznika predkosci
maksymalnej (biata)

A .
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P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

Automatycznie ustawia limit predkosci na podstawie informacji z systemu rozpoznawania
znakdéw drogowych. Nie mozna przekroczy¢ ograniczenia predkosci, nawet wciskajac
pedat przyspieszenia. Ograniczenie predkosci mozna przekroczy¢ poprzez petne
wcisniecie pedatu przyspieszenia.

System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) str. 565

Sposéb uzywania

u'@

*
e

epzef .
-
.

@ Nacisng¢ przycisk na kierownicy.

@ Jezeli zapali sie inna lampka, nacisng¢ przycisk LIM, aby zmienic ja na lampke
inteligentnego ogranicznika predkosci.

© Lampka inteligentnego ogranicznika predkosci maksymalnej (biata) swieci na
wskazniku.
Ogranicznik predkosci maksymalnej jest gotowy do uzycia.

464

Binteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

AOSTRZEZENIE

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej
ma takze ograniczenia. Inteligentny ogranicznik
predkosci moze dostosowac sie do predkosci
ponizej lub powyzej rzeczywistego ograniczenia
predkosci. Ogranicznik moze réwniez nie zadziata¢
w przypadku, gdy system rozpoznawania znakow
drogowych nie dziata prawidtowo lub na drodze
nie ma znakdéw ograniczenia predkosci. Obowigzek
dostosowania predkosci pojazdu do przepiséw

i bezpiecznej jazdy spoczywa zawsze na kierowcy.

W zaleznosci od poziomu wcisniecia pedatu przyspieszenia
pojazd bedzie przyspiesza¢ do momentu osiggniecia
predkosci wykrytej przez system rozpoznawania znakow
drogowych.



PP Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

Blinteligentny ogranicznik predkosc maksymalnej

System rozpoznaje znaki drogowe spetniajace standardy
Konwencji Wiederskiej. System nie rozpoznaje wszystkich
znakow. Kierowca powinien uwzglednia¢ wszystkie znaki
znajdujace sie na drodze. System nie rozpoznaje wszystkich
znakow drogowych we wszystkich krajach. System nie
dziata réwniez we wszystkich warunkach.

System rozpoznawania znakéw drogowych

(TSR) str. 565

Jezeli inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej
jest ustawiony na predkos¢ niezgodng z obowigzujacym
ograniczeniem, sprébowac wykonac jedng z ponizszych
CZynnosci:

Anulowanie dziatania

® Nacisna¢ przycisk CANCEL.

® Nacisnac przycisk .

® Nacisnac przycisk LIM.

Aby tymczasowo przekroczy¢ limit predkosci

® \Wcisna¢ pedat przyspieszenia do oporu.

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej moze
nie utrzymywac ustawionego ograniczenia predkosci
maksymalnej podczas zjezdzania ze wzniesienia,
zwiaszcza w przypadku przewozenia ciezkiego bagazu
lub jazdy z przyczepa. Jesli tak sie stanie, zwolni¢ przez
wcisniecie pedatu hamulca.

Gdy inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej nie
jest uzywany, wytaczy¢ go, naciskajac przycisk 4

Nie mozna korzystac jednoczesnie z inteligentnego
ogranicznika predkosci maksymalnej i tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej
predkosci lub ogranicznika predkosci maksymalnej.

CIAG DALSZY
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P> P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

] Aby ustawic ograniczenie predkos’ci Binteligentny ogranicznik predkosc maksymalnej
Nie uzywac inteligentnego ogranicznika predkosci
fee w obszarach obowigzywania innych jednostek

ograniczenia niz dostepne w systemie.
Nalezy dostosowac jednostki systemu do
obowigzujacych na danym obszarze.
Jednostka predkosci/odlegtosci str. 164, 186
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

RES/+

BJAby ustawic ograniczenie predkosci

Jedli inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej
/ L ) zostanie ustawiony, a system rozpoznawania znakéw
drogowych wykryje ograniczenie predkosci nizsze niz
30 km/h, dziatanie funkcji ograniczenia predkosci
zostanie wstrzymane.

c@fmo

Jezeli predkos¢ pojazdu jest wyzsza niz obowigzujace
ograniczenie predkosci wykryte przez system
rozpoznawania znakow drogowych, pojazd zwalnia
powoli do osiggniecia ograniczenia predkosci. W razie
koniecznosci zwolni¢ przez wcisniecie pedatu hamulca.

epzef .

Przetacznik RES/+/SET/- w gore

Przetacznik RES/+/SET/- w dot

Inteligentny ogranicznik predkosci ustawia predko$c zgodnie z ograniczeniem
wykrytym przez system rozpoznawania znakow drogowych.

Lampka inteligentnego ogranicznika predkosci maksymalnej (zielona)

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

000 00

® W momencie zwolnienia przetacznika RES/+/SET/- nacisnietego w gore lub w dot
ogranicznik predkosci maksymalnej zostanie ustawiony zgodnie z ograniczeniem
wykrytym przez system rozpoznawania znakéw drogowych. Zostaje wyswietlona
ustawiona predkos¢.
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PP Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Gdy system rozpoznawania znakéw drogowych wykrywa znak nowego B Aby ustawi¢ ograniczenie predkosci
ograniczenia predkosci Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej moze
Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej ustawia predkos¢ zgodnie zosta¢ wylgczony, gdy system rozpoznawania znakéow

drogowych wykryje dodatkowe znaki ograniczenia
predkosci.

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

z ograniczeniem wykrytym przez system rozpoznawania znakéw drogowych.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

Wersje z zestawem wskaznikow typu B

CIAG DALSZY

A .
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P> P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Funkcja ograniczenia predkosci moze sie wylaczy¢ w przypadku braku znaku
ograniczenia predkosci na ekranie systemu rozpoznawania znakéw drogowych,
gdy:

e System wykryje obecnos$¢ znaku anulujagcego dane ograniczenie.

e Pojazd wjezdza na droge / zjezdza z drogi z innym ograniczeniem predkosci.

® Pojazd skreci na skrzyzowaniu.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B




PP Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Gdy system rozpoznawania znakéw drogowych wykrywa znak ograniczenia
predkosci przy wylaczonym inteligentnym ograniczniku predkosci

Funkcja ograniczenia predkosci oraz funkcja ostrzegawcza zostang wznowione

automatycznie.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

—

Wersje z zestawem wskaznikow typu B

n B
kI —

CIAG DALSZY

A .
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P> Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Chwilowe przekroczenie ograniczenia predkosci

Ograniczenie predkosci mozna przekroczy¢ przez catkowite wcisniecie pedatu

przyspieszenia.

P> Miga wyswietlona predkos¢ ograniczenia.
Po przekroczeniu ograniczenia predkosci wiacza sie brzeczyk.

B Anulowanie

? ¢

REA

mx

6

@ Przycisk CANCEL

(2] Przycisk
©® Przycisk LIM

epzef .
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Aby anulowac dziatanie inteligentnego
ogranicznika predkosci maksymalnej, nalezy
wykonac jedng z nastepujacych czynnosci:
e Nacisna¢ przycisk CANCEL.

e Nacisna¢ przycisk .
e Nacisng¢ przycisk LIM.

B Chwilowe przekroczenie ograniczenia predkosci

Gdy przy catkowicie wcisnietym pedale przyspieszenia
predkos¢ jazdy wzro$nie powyzej ustawionej wartosci
ograniczenia, wigczy sie brzeczyk.

Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej wznowi

dziatanie, gdy predko$c pojazdu spadnie ponizej
wartosci ustawionego ograniczenia.

S Anulowanie

Po nacis$nieciu przycisku LIM inteligentny ogranicznik
predkosci maksymalnej przechodzi w tryb tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcja podazania przy niskiej
predkosci lub ogranicznika predkosci maksymalnej.

Wersje z zestawem wskaznikow typu A

@ Lampka inteligentnego ogranicznika
predkosci maksymalnej (biata)



PP Podczas jazdy P> Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalnej

B Anulowanie

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B

@ Lampka inteligentnego ogranicznika
predkosci maksymalnej (biata)

Jesli w ukfadzie lub systemie rozpoznawania znakéw
drogowych wystapit problem podczas uzywania
inteligentnego ogranicznika predkosci maksymalnej,
system emituje sygnat dzwiekowy i pojawia sie
komunikat OFF. Inteligentny ogranicznik predkosci
maksymalnej zostanie wyfgczony.

System rozpoznawania znakéw drogowych

(TSR) str. 565

A .
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P> P> Podczas jazdy P> Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

Ukfad VSA pomaga ustabilizowac pojazd podczas pokonywania zakretéw pod warunkiem, — E3Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

7e pojazd pokonuje zakret mniej wiecej w wyznaczonym zakresie. Pomaga réwniez w Ukfad VSA moze nie dziata¢ prawidiowo w przypadku
utrzymaniu przyczepnosci na sliskich nawierzchniach. W tym celu reguluje moc silnika réwnoczesnego uzycia opon réznych typdw i rozmiarow.
spalinowego i elektrycznego oraz selektywnie wigcza hamulce. Nalezy uzywac opon tego samego typu i o tym samym

rozmiarze oraz podanych cisnier powietrza.

M Dziatanie uktadu VSA Gdy podczas jazdy zaswieci sie lampka uktadu VSA i nie

Po wigczeniu uktadu VSA mozna zauwazy¢, ze zgasnie, moze to oznacza¢, ze wystapit problem

silnik spalinowy i silnik elektryczny nie reaguje z uktadem. Mimo Ze nie musi to przeszkadza¢ podczas

na pedat przyspieszenia. Odgtosy z ukfadu normalnej jazdy, pojazd powinien zosta¢ natychmiast
sprawdzony w ASO.

hamulcowego moga rowniez by¢ styszalne. Miga

rowniez lampka. Uktad VSA nie zwieksza stabilnosci we wszystkich

sytuacjach na drodze i nie kontroluje catego uktadu
hamulcowego. Wcigz nalezy prowadzi¢ pojazd

i pokonywac zakrety przy predkosciach odpowiednich
dla panujacych warunkéw i zawsze pozostawiac
wystarczajacy margines bezpieczenstwa.

epzef .

© Lampka uldadu VSA Gtéwna funkgja uktadu VSA znana jest gtéwnie jako

elektroniczny modut sterujacy (ESC). Uktad obejmuje
rowniez funkcje kontroli trakgji.

Po ponownym podtgczeniu akumulatora 12 V

i ustawieniu trybu zasilania WL ACZONE moga zapalic sie
na bursztynowo lampki uktadu kontroli stabilnosci jazdy
(VSA), tempomatu adaptacyjnego z funkcja podazania
przy niskiej predkosci, uktadu hamulcowego,
bezpieczenstwa i systemu monitorowania niskiego
ci$nienia w oponach oraz moze zosta¢ wyswietlony
odpowiedni komunikat w interfejsie informacji kierowcy.
Przejechac krotki dystans z predkoscig powyzej 20 km/h.
Kazda z lampek powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosi¢ sie do ASO Honda celem sprawdzenia pojazdu.
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P> P> Podczas jazdy P> Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

B Wiaczanie i wytaczanie uktadu VSA

@ Lampka VSA OFF

Przycisk znajduje sie na panelu sterowania po
stronie kierowcy. Aby czesciowo wyfaczy¢ uktad/
funkcje VSA, nacisnac i przytrzymac przycisk az do
ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

Pojazd zachowuje normalng zdolnos¢
hamowania i pokonywania zakretow, jednak
kontrola trakgji dziata stabiej.

Aby przywroci¢ uktad/funkcje VSA, nacisnac
przycisk |&|(VSA OFF) az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego.

Uktad VSA jest wiaczany po kazdym uruchomieniu
uktadu zasilania, nawet w przypadku jego
wylgczenia podczas ostatniej jazdy.

B3 Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

W niektérych nadzwyczajnych okolicznosciach, gdy
pojazd utknie w ptytkim bfocie lub swiezym $niegu, jego
uwolnienie moze by¢ fatwiejsze po tymczasowym
wytaczeniu uktadu VSA.

Po nacisnieciu przycisku [&] uktad kontroli trakgji
zmniejsza swoja skuteczno$¢. To umozliwia swobodne
obracanie sie két przy matej predkosci jazdy. Prébe
uwolnienia pojazdu po wytaczeniu uktadu VSA nalezy
podijac tylko, jesli nie mozna go uwolni¢, gdy uktad VSA
jest wigczony.

Natychmiast po uwolnieniu pojazdu nalezy ponownie
wiaczy¢ uktad VSA. Odradzamy prowadzenie pojazdu
z wytaczonym uktadem VSA.

Z komory silnika moze dochodzi¢ styszalny dzwiek silnika
elektrycznego wywotywany przez wykonywanie kontroli
systemu natychmiast po uruchomieniu uktadu zasilania
lub podczas jazdy. To normalne.

A .
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P> Podczas jazdy P> Uktad wspomagania prowadzenia AHA

Uktad wspomagania prowadzenia AHA

Nieznacznie przyhamowuje przednie i tylne kota w miare potrzeby, przy skrecaniu BJUkfad wspomagania prowadzenia AHA

kierownicy, zapewniajgc stabilnos¢ i przyczepnos¢ pojazdu podczas skrecania. Ukfad nie jest w stanie zapewnic stabilnosci pojazdu
w kazdej sytuacji. Wciaz nalezy prowadzi¢ pojazd
i pokonywac zakrety przy predkosciach odpowiednich
dla panujacych warunkéw i zawsze pozostawiac
wystarczajacy margines bezpieczenstwa.

Gdy lampka systemu VSA zapala sie i $wieci podczas
jazdy, uktad AHA nie jest aktywny.

Podczas dziatania uktadu AHA z komory silnika moze
dobiegac hatas. To normalne.



P> Podczas jazdy P> Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

Zamiast mierzy¢ cisnienie w kazdej oponie, uklad monitorowania cisnienia w oponach
mierzy i poréwnuje Srednice i wiasciwosci toczne kazdego kota i kazdej opony i na tej
podstawie okresla, czy cisnienie ktdrejs opony nie jest zbyt niskie.

Spowoduje to zapalenie sie lampki niskiego

@ ci$nienia w oponach / systemu ostrzegania

o niskim ci$nieniu w oponach oraz wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

@ Lampka niskiego cisnienia w oponach / systemu ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach

M Kalibracja uktadu monitorowania cisnienia w oponach

Kalibracje ukfadu monitorowania cisnienia w oponach nalezy wykonac za kazdym razem,
gdy:

e Zostanie zmienione cisnienie przynajmniej w jednej oponie.

® Opony zostang zamienione miejscami.

® Przynajmniej jedna opona zostanie wymieniona.

Przed rozpoczeciem kalibracji uktadu monitorowania cisnienia w oponach:
e Ustawi¢ odpowiednie ci$nienie w czterech oponach, gdy opony sg zimne.
Sprawdzanie opon str. 648

Uwaga:

e Pojazd musi sta¢ nieruchomo.

* D?wignia zmiany biegéw w potozeniu [P].
e Ustawiony jest tryb zasilania WLACZONE.

CIAG DALSZY

BJUklad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

Ukfad nie monitoruje cisnienia powietrza w oponach
podczas jazdy z mata predkoscia.

Warunki, takie jak niska temperatura otoczenia i znaczna
zmiana wysokosci n.p.m., majg wptyw na cisnienie
powietrza w oponach i moga powodowac zapalenie
lampki systemu ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach.

Pompowanie i sprawdzanie kot:

® Przy wysokiej temperaturze otoczenia moze
powodowac, ze opony bedg miec zbyt niskie cisnienie
przy niskiej temperaturze otoczenia.

® Znaczny wzrost temperatury otoczenia moze spowodowac,
Ze cisnienie w oponach bedzie zbyt wysokie.

Lampka systemu monitorowania niskiego cisnienia

w oponach / lampka systemu ostrzegania o niskim

cisnieniu w oponach nie zapali sie w przypadku zbyt

wysokiego cisnienia powietrza w oponie.

Ukfad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach moze

nie dziata¢ prawidtowo w przypadku réwnoczesnego

uzycia opon réznych typdw i rozmiarow.

Nalezy uzywac opon tego samego typu i rozmiaru.
Sprawdzanie i wymiana opon str. 648

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 V

i ustawieniu trybu zasilania Wt ACZONE moga zapali¢ sie
na bursztynowo lampki uktadu kontroli stabilnosci jazdy
(VSA), tempomatu adaptacyjnego z funkcja podazania
przy niskiej predkosci, ukladu hamulcowego,
bezpieczerstwa i systemu monitorowania niskiego
cisnienia w oponach oraz moze zosta¢ wyswietlony

odpowiedni komunikat w interfejsie informacji kierowcy.

Przejechac krotki dystans z predkoscig powyzej 20 km/h.
Kazda z lampek powinna zgasna¢. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosic sie do ASO Honda celem sprawdzenia pojazdu.

A .
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Usa m

Ustawienia poj

epzef .

System ostrz. o ci$n. Opon|

Anulowanie/kalibracja systemu monitorujgcego
ci$nienie w ogumieniu (TPMS).

476

Podczas kalibracji systemu ostrzegania o niskim
cisnieniu w oponach nalezy wykonac
nastepujace czynnosci.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369
1. Ustawi¢ tryb zasilania WEACZONE.
2. Nacisnac przycisk [, #%].
3. Wybra¢ Ustawienia pojazdu.

4. Wybrac¢ System ostrz. o cisn. opon.

5. Wybra¢ Kalibruj lub Anulu;j.
e Jedli zostanie wyswietlony komunikat Start
konfiguracji nieudany, powtorzy¢ krok 5.

® Procedura kalibracji wyfacza sie samoczynnie.

BJUktad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach

Lampka systemu ostrzegania o niskim cisnieniu
w oponach moze sie zapali¢ z opdznieniem lub nie
zapali¢ sie wcale, jesli:
® Nastapito nagte przyspieszenie, zwolnienie lub
poruszenie kierownica.
® Pojazd porusza sie na zasniezonej lub $liskiej drodze.
Lampka systemu ostrzegania o niskim cisnieniu
w oponach moze sie zapali¢ w nastepujacych sytuacjach:
® Wystepuje nieréwne i wieksze obciazenie opon niz
w stanie przy kalibracji.

BKalibracja uktadu monitorowania cinienia w oponach

Kalibracja wymaga tacznie okoto 30 minut jazdy

w zakresie predkosci 40-100 km/h.

W tym czasie, jesli wiaczone jest zasilanie i pojazd nie
rusza w ciagu 45 sekund, mozliwe jest chwilowe
zapalenie lampki ukladu monitorowania cisnienia

w oponach. Jest to normalne i oznacza, ze procedura
kalibracji nie zostata zakoriczona.

Jedli lampka niskiego cisnienia powietrza w oponie /
uktadu monitorowania ci$nienia w oponach zapala
sie przy prawidtowym ci$nieniu powietrza w oponach
odpowiedniego rozmiaru, zleci¢ kontrole pojazdu

w ASO.

Zalecamy stosowanie opon tego samego producenta
i w tym samym rozmiarze, o opony zamontowane
oryginalnie. Szczegdtowych informacji udzieli ASO.



P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

System monitorowania martwego pola widzenia
w lusterkach (BSI)*

B3 System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

Gdy system wykryje obecno$¢ pojazdu zblizajacego sie z tytu na sasiednim pasie ruchu, Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

kontrolka z odpowiedniej strony zapali sie, pomagajac kierowcy zmieni¢ pas ruchu. Jak kazdy system wspomagajacy, system monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach ma pewne
ograniczenia. Przed zmiang pasa nalezy zawsze spojrze¢
w lusterka, z obydwu stron pojazdu oraz w tyt, aby
sprawdzi¢ obecnos¢ innych pojazdéw. Nadmierne
poleganie na systemie monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach moze by¢ przyczyna kolizji.

Nalezy przekaza¢ pojazd do ASO celem sprawdzenia

w nastepujacych sytuacjach:

® Tylny zderzak lub obszar wokét czujnikéw radarowych
zostaty uderzone z duzg sita.

® Kontrolka nie zapala sie nawet wtedy, gdy pojazd
w strefie monitorowanej powinien zosta¢ wykryty.

® Tylny zderzak lub inne elementy systemu wymagaja
naprawy.

Po naprawie tylnego zderzaka lub jakichkolwiek

elementéw systemu system powrdci do strefy

monitorowanej 1 dopiero wtedy, gdy bedzie w stanie

dostosowac sie i rozszerzy¢ do stref monitorowanych 11 2.

* Dostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

M Jak dziata uktad?

System wigcza sie, gdy pojazd jedzie do przodu z predkoscig okoto 20 km/h lub wyzsza.

@ Czujniki radarowe: umieszczone pod naroznikami tylnego zderzaka

@ Strefa monitorowana 1

© Strefa monitorowana 2

Zasieg strefy monitorowanej

@ Ok.0,5 ~ 3 m od strony pojazdu.

© Ok.3 m od tylnego zderzaka.

0@ Ok. 3 ~ 25 m za tylnym zderzakiem. (im szybciej zbliza sie pojazd, z tym dalszej
odlegtosci bedzie wykrywany).

Poczatkowo ustawiona strefa monitorowana to strefa monitorowana 1. Z czasem, po

jezdzie pojazdem po prostej drodze z ruchem drogowym i obiektami na poboczu, system

dostosuje sie i rozszerzy strefe monitorowang (strefy monitorowane 11 2).

3 Jak dziata uktad?

Podczas holowania przyczepy system nalezy wytaczyc.

System moze dziata¢ prawidtowo w nastepujacych

warunkach:

® Obcigzenie pojazdu powoduje jego przechyt, co z kolei
powoduje zmiane monitorowanej strefy.

® Czujniki radarowe mogg btednie interpretowac
przyczepe jako obcy obiekt, co moze by¢ przyczyna
zapalenia sie lampek ostrzegawczych systemu
monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach
(BSI).



P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

H Gdy system wykryje obecno$é innego pojazdu

o
\ a‘g
2]
a\‘g
——/
© Zapalasie
® Miga

* Dostepne w niektérych wersjach

Lampka systemu monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach:
Umieszczona przy zewnetrznej krawedzi obydwu
lusterek zewnetrznych.

Lampka sie zapala:

e Gdy inny pojazd zbliza sie z tytu z zamiarem
wyprzedzania, a roznica predkosci nie
przekracza okoto 50 km/h.

® Podczas mijania innego pojazdu, gdy réznica
predkosci nie przekracza okoto 20 km/h.

Lampka miga i stycha¢ sygnat dzwiekowy:
Gdy dzwignia kierunkowskazow zostanie
wykorzystana do zasygnalizowania skretu
w kierunku wykrytego pojazdu przy wigczonej
lampce systemu monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach.

P> Brzeczyk emituje trzy sygnaty dzwiekowe.

CIAG DALSZY

B3 System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu

monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach:

® Zawsze utrzymywac w czystosci tylny zderzak i obszar
wokot czujnikéw radarowych.

® Nie zakrywac naroznikéw tylnego zderzaka zadnymi
etykietami ani naklejkami.

System petni wytacznie funkcje wspomagajaca. Nawet

jesli obiekt znajduje sie w strefie monitorowanej, moze

doj$¢ do nastepujacych sytuacji:

® Kontrolka alertu systemu monitorowania martwego
pola widzenia w lusterkach (BSI) nie zaswieci sie,
a w interfejsie informacji kierowcy wyswietla sie
komunikat [ #] Informacja o martwym polu lusterek
niedostepna.

® Lampka ostrzegawcza systemu monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach moze sie zapali¢
nawet, gdy jest juz aktywny komunikat.

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 V

i ustawieniu trybu zasilania WL ACZONE moga zapali¢ sie
na bursztynowo lampki uktadu kontroli stabilnosci jazdy
(VSA), tempomatu adaptacyjnego z funkcja podazania
przy niskiej predkosci, uktadu hamulcowego,
bezpieczerstwa i systemu monitorowania niskiego
cisnienia w oponach oraz moze zosta¢ wyswietlony
odpowiedni komunikat w interfejsie informacji kierowcy.
Przejechac krétki dystans z predkoscig powyzej 20 km/h.
Kazda z lampek powinna zgasnac. Jesli tak sie nie stanie,
zgtosi¢ sie do ASO Honda celem sprawdzenia pojazdu.

A .

479



epzef .

480

P> P> Podczas jazdy P> System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI)*

B Wiaczanie i wytaczanie systemu monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI)

Ukfad mozna wigczy¢ lub wytaczy¢, korzystajac z interfejsu informacyjnego kierowcy.
Przetaczanie wyswietlacza str. 146, 168
Wsparcie bezpieczenstwa str. 160, 181

Po kazdym wigczeniu zasilania system monitorowania martwego pola widzenia
w lusterkach zachowuje poprzednio wybrane (wigczone lub wytaczone) ustawienie.

* Dostepne w niektérych wersjach

3 System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach (BSI) *

Ustawienia systemu monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI) mozna zmienic.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369
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B Warunki dziatania i ograniczenia systemu monitorowania
martwego pola widzenia w lusterkach

Lampka systemu monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach moze sie nie
zapali¢ w nastepujacych warunkach:

e Miedzy pojazdem a pojazdem na sgsiednim pasie wystepuje duza roznica predkosci.
¢ Inny pojazd jest zaparkowany na sgsiadujagcym pasie.

e Obiekt niewykrywalny przez radar zbliza sie lub przejezdza w poblizu pojazdu.

¢ Pojazd jadacy sasiednim pasem ruchu to motocykl lub inny maty pojazd.

System monitorowania martwego pola widzenia w lusterkach moze nie dziata¢

prawidtowo w nastepujacych warunkach:

e Skret na skrzyzowaniu.

* Wykrycie obiektow (barier zabezpieczajacych, stupkdw, drzew itd.).

e Obecnos¢ obiektu, ktory powoduje gorsze odbijanie fal radaru, lub motocykla w strefie
monitorowane;j.

e Jazda po kretej drodze.

e Zmiana kilku paséw ruchu jednoczesnie.

e System rejestruje zaktdcenia sygnatu wywotane przez czujniki radarowe innego
pojazdu lub przez mocny sygnat radiowy nadawany z pobliskiego budynku.

e Tylny zderzak lub obszar wokét czujnikdw radarowych jest pokryty brudem, bfotem,
$niegiem, lodem itp.

e Tylny zderzak lub obszar wokét czujnikéw radarowych zostat uszkodzony lub
odksztatcony.

e Jazda w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, snieg i mgta).

e Gwattowny skret lub jazda po nieréwnej nawierzchni, ktére powoduja znaczne
przychylenie sie pojazdu.

e /tyhu pojazdu przymocowany jest obiekt, taki jak np. bagaznik rowerowy.

A .
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P> P> Podczas jazdy P> Akumulator wysokonapieciowy

Akumulator wysokonapieciowy

Akumulator wysokonapieciowy stopniowo roztadowuje sie, nawet jesli pojazd nie jest
uzywany. W zwiazku z tym, jesli pojazd jest zaparkowany przez dtuzszy czas, poziom
natadowania akumulatora stanie sie niski. Wydtuzone okresy przy niskim stanie
natadowania skracajg okres uzytkowania akumulatora. Aby utrzymac stan natadowania

akumulatora, nalezy wykonac jazde przez ponad 30 minut co najmniej raz na trzy miesiace.

Wysokie temperatury moga mie¢ wptyw na okres uzytkowania akumulatora. W okresie
letnim mozna zminimalizowac ten wptyw poprzez parkowanie pojazdu w cieniu.

B Akumulator wysokonapieciowy

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zbyt
duzego spadku napiecia akumulatora
wysokonapieciowego. Jesli poziom natadowania
akumulatora jest bliski zeru, nie bedzie mozliwe
uruchomienie silnika.

Akumulatory wysokonapieciowe s3 opatrzone etykieta
z nastepujacymi informacjami (ilustracja stanowi tylko
przyktad).

O

Z

@ Nazwa i adres producenta

® Nazwa i adres importera

© Model akumulatora i numer partii
XXXXXH##
XXXXX: model akumulatora
##: numer partii




PP Podczas jazdy P>Regulacja uktadu $wiatet reflektorow

Regulacja uktadu swiatet reflektorow

Jazda pojazdem z kierownica po prawej stronie w ruchu prawostronnym lub z kierownicg ~ E3Regulacja uktadu wiatet reflektoréw

po lewej stronie w ruchu lewostronnym powoduje o$lepienie nadjezdzajacych pojazddw. Uwazac, aby nie przykleic tasmy w niewfasciwym
Nalezy dostosowac strumien swiatet reflektoréw za pomoca tasmy maskujace;j. miejscu. Jesli strumien $wiatfa reflektora bedzie

Wersje z kierownica po lewej stronie niewfasciwy, uktad moze byc¢ niezgodny z wymogami

prawnymi kraju. Zwrécic sie do ASO po informacje.

e N N
. 0 0 .0 .. o
B i ) \ T '
I 9 @ ]
A A
® o o @
Y y
L J J
- ——+

@ Punkt srodkowy
® 10mm

© 40 mm

O 585 mm

O 245 mm

O 10mm

@ 40 mm

® 585 mm

© 43 mm

CIAG DALSZY

483



epzef .

484

P> Podczas jazdy P> Regulacja uktadu $wiatet reflektorow

Wersje z kierownica po prawe;j stronie

e N N
.9 .6 9. 6
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@ Punkt srodkowy
® 10mm

©® 40 mm

O 535 mm

O 43 mm

O 10mm

@ 40 mm

® 585 mm

©® 245 mm

1. Przygotowac dwa kawatki tasmy maskujacej, tak jak przedstawiono na ilustracji.
P> Uzy¢ tasmy nieprzepuszczajacej swiatla, takiej jak wodoodporna tasma winylowa
izolacyjna.
2. Przyklei¢ tasme na klosz w sposdb pokazany na rysunku.




System Honda Sensing

System Honda Sensing to uktad wspomagania kierowcy, ktéry wykorzystuje dwa rodzaje
czujnikow: Czujniki sonarowe umieszczone w przednim i tylnym zderzaku oraz

w przedniej kracie wlotu powietrza, a takze przednia kamera szerokokgtna zamontowana
po wewnetrznej stronie przedniej szyby, za lusterkiem.

System Honda Sensing ma nastepujgce funkcje.

M Funkcje, ktore nie wymagaja uzycia przefacznika

e System ograniczajacy skutki kolizji CMBS B str. 490

e Kontrola hamowania przy niskiej predkosci & str. 503

® System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu B str. 557

e System rozpoznawania znakéw drogowych (TSR) B str. 565

B Funkcje wymagajace uzycia przetacznika

e Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci & str. 509
e System utrzymywania pasa ruchu (LKAS) B3 str. 532

e Asystent korka drogowego B str. 547

CIAG DALSZY
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P> P> System Honda Sensing P>

B Przetaczniki sterujace tempomatem adaptacyjnym (ACC) z funkcja podazania
przy niskiej predkosci / systemem utrzymywania pasa ruchu (LKAS) /

asystentem korka drogowego

Wersje z zestawem wskaznikéw typu A

!

-~ e

$

L
L3

© Przycisk (2]

Uaktywnia tryb gotowosci dla tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy
niskiej predkosci. Lub wytacza ten tryb.

@ Przycisk LKAS

Uaktywnia tryb gotowosci systemu LKAS

i asystenta korka drogowego. Lub dezaktywuje
te ukfady.

© Przycisk CANCEL
Nacisna¢, aby anulowac tempomat adaptacyjny
(ACQ) z funkcja podazania przy niskiej predkosci.

@ Przycisk ustawiania odstepu

Nacisna¢, aby zmienic¢ ustawienie tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z funkcjg podazania przy
niskiej predkosci.

© Przetacznik RES/+/SET/—

Nacisna¢ przetacznik RES/+/SET/— w gore,

aby ustawi¢ lub wznowi¢ dziatanie uktadu ACC
z funkcja podazania przy niskiej predkosci, bad?z
zwiekszy¢ predko$¢ pojazdu.

Nacisna¢ przetacznik RES/+/SET/— w dot, aby
ustawi¢ tempomat adaptacyjny z funkcja
podazania przy niskiej predkosci lub zmniejszy¢
predko$¢ pojazdu.



P> P> System Honda Sensing P>

Wersje z zestawem wskaznikéw typu B
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P> P> System Honda Sensing P>

M Zawartosc¢ wskaznika

—O0
-0

—0

e—
o
o |

* Dostepne w niektérych wersjach

Mozna zobaczy¢ aktualny stan tempomatu
adaptacyjnego (ACQ) z funkcjg podazania przy
niskiej predkosci, systemu utrzymywania na pasie
ruchu (LKAS) i asystent korka drogowego.

@ Wskazuje, kiedy tempomat adaptacyjny (ACC)
z funkcjg podazania przy niskiej predkosci jest
gotowy do wiaczenia.

e Zielony: system jest wigczony.

e Biaty: uktad jest w gotowosci.

e Bursztynowy: usterka systemu.

@ Wskazuje, ze system LKAS lub asystent korka
drogowego jest gotowy do aktywadji.

e Zielony: system jest wigczony.

e Biaty: uktad jest w gotowosci.

e Bursztynowy: usterka systemu.

© Wskazuje, czy system LKAS lub asystent korka
drogowego jest wigczony oraz czy wykryto
linie pasa ruchu.

e Zielone linie: system jest wigczony.

e Biafe linie: Wykryto linie pasa ruchu.

e Bursztynowa linia: Wykryto zjazd z pasa ruchu.

B7awartos¢ wskaznika

Wersje z wyswietlaczem przeziernym

Wyswietlacz przezierny moze przedstawic¢ aktualny stan
kazdej funkgji.
Wyswietlacz przezierny * str. 187
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Wersje z zestawem wskaznikéw typu B
B ‘4

29

0—n I ma—=~0
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—©

@ \Wskazuje, czy wykryto pojazd z przodu.

e Kontrolowany pojazd docelowy: kolor biaty
z zielonym konturem

e Pojazd docelowy poza kontrola: kolor szary

© Wskazuje, czy tempomat adaptacyjny (ACC)
z funkcja podazania przy niskiej predkosci
wyswietla ustawiong predkos¢ pojazdu.

@ Wskazuje, czy tempomat adaptacyjny (ACC)
z funkcja podazania przy niskiej predkosci
wyswietla ustawiony odstep od pojazdu.

A .
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P> p> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji CMBS

System ograniczajacy skutki kolizji CMBS

System moze pomoc poprzez okreslanie mozliwosci kolizji pojazdu z innymi pojazdami
(w tym z motocyklami). Uwzglednia mozliwo$¢ uderzenia od tytu w pojazd poprzedzajacy,
zderzenia czotowego z pojazdem nadjezdzajgcym z przeciwka, zderzenia z pojazdem
nadjezdzajacym z boku oraz zderzenia z udziatem pieszych lub rowerzystow
(poruszajacych sie rowerzystow).

Zadaniem systemu CMBS jest sygnalizowanie ryzyka wypadku oraz ograniczanie
predkosci pojazdu, a takze unikanie wypadkdw lub minimalizowanie ich skutkdw.

BJSystem ograniczajacy skutki kolizji (MBS

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

System CMBS zostat zaprojektowany w celu ograniczenia
dotkliwosci nieuniknionej kolizji. Nie zapobiega kolizjom
ani nie powoduje automatycznego zatrzymania pojazdu.
Nalezy w sposéb odpowiedzialny operowac pedatem
hamulca i kierownica, odpowiednio do warunkéw jazdy.

System CMBS moze nie wiaczyc¢ sie lub nie wykry¢
pojazdu jadacego z przodu w nastepujacych sytuacjach:
Warunki dziatania i ograniczenia systemu
CMBS str. 495

Dostepne s3 informacje na temat obstugi przedniej
kamery szerokokatnej wyposazonej w ten system.
Przednia kamera szerokokatna str. 574

Po wiaczeniu system CMBS bedzie dziata¢ nawet
w przypadku czesciowego wcisniecia pedatu
przyspieszenia. Zostanie jednak wytaczony po
catkowitym wcisnieciu pedatu przyspieszenia.



P> P> System Honda Sensing P> System ograniczajacy skutki kolizji CMBS

M Jak dziata uktad

@ Przednia kamera szerokokatna znajduije sie za lusterkiem wstecznym.

System rozpoczyna monitorowanie drogi przed pojazdem po przekroczeniu predkosci
5 km/h i poszukuje przed pojazdem innego pojazdu (w tym motocykli), pieszego lub
poruszajgcego sie rowerzysty.

System CMBS wtacza sie w nastepujacych warunkach:

e Gdy réznica predkosci w stosunku do pojazdu jadacego z przodu (w tym motocykli),
pieszego lub rowerzysty osigga ok. 5 km/h lub wiecej wystepuje ryzyko kolizji.

e Pojazd porusza sie z predkoscig okoto 30 km/h lub mniejsza i istnieje ryzyko zderzenia
czotowego z wykrytym nadjezdzajgcym pojazdem (w tym z motocyklami), pieszym lub
rowerzysta podczas skretu w lewo™!/w prawo™ na skrzyzowaniu.

e Predko$¢ pojazdu wynosi ok. 100 km/h lub mniej, a uktad wykryt ryzyko kolizji z:
- Wykryto nadjezdzajacy z przeciwka lub stojacy z przodu pojazd.
- Wykryto pieszego lub poruszajacy sie rower z przodu.
- Pojazd zblizajacy sie z boku przed pojazdem uzytkownika.

*1: Wersja z kierownica po lewej stronie

*2: Wersja z kierownica po prawej stronie

CIAG DALSZY

B3 Jak dziata uktad

Przednia kamera szerokokatna systemu CMBS jest
zaprojektowana tak, aby wykrywac réwniez obecno$¢
pieszych.
System wykrywajacy pieszych moze sie nie wiaczy¢ lub
nie wykry¢ pieszego znajdujgcego sie z przodu w
okreslonych sytuacjach.
Zapoznac sie z lista ograniczen systemu wykrywajacego
pieszych.

Warunki dziatania i ograniczenia systemu

CMBS str. 495

Wersje z wyswietlaczem przeziernym

Funkcja ostrzezen o kolizji z przodu korzysta
z obiektywdw umieszczonych przy przedniej krawedzi
deski rozdzielczej.

Nie przykrywac soczewek i nie dopuszczac do ich zalania.

© Klosz

A .
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System CMBS zostanie wytaczony, gdy pojazd zatrzyma sie lub system wykryje, ze nie
wystepuje juz ryzyko wypadku.

Ukfad ograniczajacy skutki kolizji (CMBS) moze rowniez zostac¢ wytgczony, gdy kierowca
uzyje kierownicy i hamulca lub pedatu przyspieszenia, aby uniknac kolizji.

M Kiedy system sie wiacza

System sygnalizuje dZzwiekowo i wizualnie ryzyko
- - potencjalnej kolizji i wytgcza sie, gdy ryzyko kolizji
@ D S ¢ zostaje zazegnane.
P> Kierowca musi podjg¢ odpowiednie kroki,
aby zapobiec kolizji (rozpocza¢ hamowanie,
— zmienic pas ruchu itp.).

© Alarmy wzrokowe
@ Alarm dzwiekowy
©® Lampki ostrzegawcze
wyswietlacza przeziernego”
Dla pierwszej fazy alarmu ostrzegajacego o ryzyku kolizji mozna zmieni¢ odlegtos¢
(Daleko/Normalnie/Blisko) miedzy pojazdami, przy ktérej bedg emitowane ostrzezenia.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 369

* Dostepne w niektérych wersjach
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M Fazy alarmu kolizyjnego

Uktad ma trzy fazy alarmu w przypadku mozliwej kolizji. Jednakze w zaleznosci od okolicznosci system CMBS moze nie przechodzi¢ przez wszystkie

fazy przed aktywowaniem ostatniej.

Odlegtos¢ miedzy pojazdami

o PR

pierwsza
(2]
Faza druga
—
o (2]
Faza trzecia
=
o ©

@ Pojazd uzytkownika
@ Pojazd poprzedzajacy
© Odlegtos¢ duza

@O Warunki normalne
© Odlegtos¢ mata

Czujniki wykrywaja
obecnosc¢ innego pojazdu

Istnieje ryzyko kolizji
Z pojazdem
poprzedzajgcym.

Ryzyko kolizji wzrosto,
skrocit sie czas reakdji.

System CMBS ocenia, ze
kolizja jest nieunikniona.

CMBS
OSTRZEZENIA dzwiekowe i wizualne

W przypadku ustawienia Duza wizualne

i dzwiekowe alarmy uaktywniane sg przy wiekszej
odlegtosci od poprzedzajacego pojazdu niz przy
ustawieniu Normalna, natomiast w przypadku
ustawienia Mata — przy odlegtosci mniejszej niz
Normalna.

Alarmy wizualne i dzwiekowe.

Hamowanie

A .

Lekko zatgczone

Energicznie
zataczone

CIAGDALSZY 493
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M Wiaczanie i wytaczanie systemu CMBS

Ukfad mozna wigczy¢ lub wytaczy¢, korzystajac z interfejsu informacyjnego kierowcy.
Przetaczanie wyswietlacza str. 146, 168
Wsparcie bezpieczenstwa str. 160, 181

Ukfad CMBS jest wigczany po kazdym uruchomieniu ukfadu zasilania, nawet w przypadku
jego wyfaczenia podczas ostatniej jazdy.

BJSystem ograniczajacy skutki kolizji (MBS

Systemu CMBS nie mozna wytaczy¢ podczas jazdy.

W okreslonych sytuacjach system CMBS moze wyfaczyc
sie automatycznie i moze zapali¢ sie lampka
bezpieczeristwa (bursztynowa) oraz lampka systemu
ograniczajacego skutki kolizji (CMBS) (bursztynowa):
Warunki dziatania i ograniczenia systemu
CMBS str. 495

Uktad ograniczajacy skutki kolizji (CMBS) nie jest
uaktywniany przez okoto 15 sekund po wiaczeniu
zasilania.

Po ponownym podtaczeniu akumulatora 12 V

i ustawieniu trybu zasilania WL ACZONE moga zapali¢ sie
na bursztynowo lampki uktadu kontroli stabilnosci jazdy
(VSA), tempomatu adaptacyjnego z funkcja pod